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Eπίσηµη Eϕηµǫρ́ιδα τoυ Koινoτικoύ Γραϕǫ́ιoυ Φυτικών Πoικιλιών

Official Gazette of the Community Plant Variety Office

Bulletin officiel de l’Office communautaire des variétés végétales

Službeni list Ureda Zajednice za zaštitu biljnih sorti

Bollettino ufficiale dell’Ufficio comunitario delle varietá vegetali

Kopienas Augu šk
,
irn

,
u biroja Oficiālais Vēstnesis
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EL H παρύσα ǫ́κδoση πǫριǫ́χǫι πληρoϕoρ́ιǫς για τη χρoνική πǫρ́ιoδo απó 01.11.2022ǫ́ως 31.12.2022(Σǫλ́ιδα 8)

EN This edition contains all information for the period 01.11.2022 to 31.12.2022(Page 10)

FR Cette édition contient des informations concernant la période du 01.11.2022 au 31.12.2022 inclus(Page 11)

HR Ovo izdanje sadrži sve informacije za razdoblje od 01.11.2022 do 31.12.2022(Stranica 12)
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LV Šajā izdevumā ievietota visa informācija par laika periodu no 01.11.2022 l̄ıdz 31.12.2022(Lappuse 14)

LT Šiame numeryje pateikta visa laikotarpio 01.11.2022 - 31.12.2022 informacija(Puslapis 15)

HU Ez a kiadvány a 01.11.2022 és 31.12.2022 közötti időszakra vonatkozó összes információt tartalmazza(Oldal 16)

MT Din l-edizzjoni tiġbor l-informazzjoni kollha gh̄all-perjodu mill-01.11.2022 sat-31.12.2022(Paġna 17)

NL Deze editie bevat informatie over de periode van 01.11.2022 tot en met 31.12.2022(Bladzijde 18)

PL Niniejsza edycja zawiera wszystkie informacje za okres od 01.11.2022 do 31.12.2022(Strona 19)

PT Esta edição contém informações relativas ao período de 01.11.2022 a 31.12.2022, inclusive(Página 20)

RO Prezenta ediţie cuprinde toate informaţiile pentru perioada 01.11.2022 - 31.12.2022(Pagina 21)

SK Toto vydanie obsahuje všetky informácie za obdobie od 01.11.2022 do 31.12.2022(Strana 22)

SL Ta izdaja vsebuje vse informacije za obdobje od 01.11.2022 do 31.12.2022(Stran 23)

FI Tämä painos sisältää tiedot ajalta 01.11.2022 - 31.12.2022(Sivu 24)

SV Detta nummer innehåller upplysningar för perioden 01.11.2022 - 31.12.2022(Sida 25)
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Kǫϕάλαιo II : Oνoµασ́ιǫς πoικιλιών
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Kǫϕάλαιo IV : Aπoϕάσǫις
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των αντικλήτων τoυς
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Kǫϕάλαιo IX : Πρoσϕυγǫ́ς
Πίνακας IX.1 : Πρoσϕυγǫ́ς . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 130
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Πίνακας XII.2.2 : Eκτǫ́λǫση δικαστικής ǫντoλής κατάσχǫσης.Λήξη ισχύoς ǫντoλής . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
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V.1. tabula : Iesniedzēja vai pilnvarotā pārstavja izmain
,
as . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 96

V.2. tabula : Selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašn
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XII.2.2 lentelė : Rinkliavų išieškojimas. Rinliavų pabaiga . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
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Tabella IV.1 : Konċessjonijiet ta’ protezzjoni . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .74
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BG QAST A / Glava I: Za�vki / Tablica I.1: Za�vki za zakrila na Obwnostta (Stranica 29)

1: Nomer na zaveжdane

2: Data na za�vkata

3: Data na prioritet (ako ima takъv)

4: Za�vitel

5: Selekcioner

6: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

7: Vremenno naimenovanie

ES PARTE A / Capítulo I: Solicitudes / Cuadro I.1: Solicitudes de protección comunitaria (Página 29)

1: Número de expediente

2: Fecha de solicitud

3: Fecha del derecho de prioridad (si lo hay)

4: Solicitante

5: Obtentor

6: Representante en el procedimiento (si lo hay)

7: Designación provisional

CS ČÁST A / Kapitola I: Žádosti / Tabulka I.1: Žádosti o odrůdové právo Společenství (Strana 29)

1: Číslo spisu

2: Datum podání žádosti

3: Datum práva přednosti (je-li uveden)

4: Žadatel

5: Šlechtitel

6: Zástupce v řízení (je-li uveden)

7: Předběžný název

DA DEL A / Kapitel I: Ansøgninger / Tabel I.1: Ansøgninger om EF-sortsbeskyttelse (Side 29)

1: Sagsnummer

2: Ansøgningsdato

3: Prioritetsdato (eventuel)

4: Ansøger

5: Forædler

6: Repræsentant (eventuel)

7: Foreløbig betegnelse

DE TEIL A / Kapitel I: Anträge / Tabelle I.1: Anträge auf gemeinschaftlichen Sortenschutz (Seite 29)

1: Aktenzeichen

2: Antragstag

3: Tag des Zeitvorrangs (falls zutreffend)

4: Antragsteller

5: Züchter

6: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

7: Vorläufige Bezeichnung

ET A OSA / I peatükk: Taotlused / Tabel I.1: Taotlused ühenduse kaitse saamiseks (Lehekülg 29)

1: Toimiku number

2: Taotluse kuupäev

3: Prioriteedikuupäev (olemasolul)

4: Taotleja

5: Aretaja

6: Esindaja (olemasolul)

7: Ajutine sordinimi

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo I: Aιτήσǫις / Πίνακας I.1: Aιτήσǫις για κoινoτική πρoστασ́ια (Σǫλ́ιδα 29)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Hµǫρoµην́ια άιτησης

3: Hµǫρoµην́ια πρoτǫραιóτητας (ǫνδǫχoµǫ́νως)

4: Aιτών

5: ∆ηµιoυργóς

6: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

7: Πρoσωρινή oνoµασ́ια
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EN PART A / Chapter I: Applications / Table I.1: Applications for Community protection (Page 29)

1: File number

2: Date of application

3: Date of priority (if any)

4: Applicant

5: Breeder

6: Procedural representative (if any)

7: Provisional designation

FR PARTIE A / Chapitre I: Demandes / Table I.1: Demandes de protection communautaire (Page 29)

1: Numéro de dossier

2: Date de demande

3: Date du droit de priorité (s’il y a lieu)

4: Demandeur

5: Obtenteur

6: Mandataire (s’il y a lieu)

7: Désignation provisoire

HR DIO A / Poglavlje I: Zahtjevi / Tablica I.1: Zahtjevi za zaštitu Zajednice (Stranica 29)

1: Broj dosjea

2: Datum podnošenja zahtjeva

3: Datum prioriteta (ako ga ima)

4: Podnositelj zahtjeva

5: Oplemenjivač

6: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

7: Privremena denominacija

IT PARTE A / Capitolo I: Domande / Tabella I.1: Domande di tutela comunitaria (Pagina 29)

1: Numero di pratica

2: Data della domanda

3: Data della prioritá (eventuale/i)

4: Richiedente

5: Costitutore

6: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

7: Designazione provvisoria

LV A DAL
,
A / I nodal

,
a: Iesniegumi / I.1. tabula: Iesniegumi Kopienas aizsardz̄ıbai(Lappuse 29)

1: Dokumenta numurs

2: Iesnieguma iesniegšanas datums

3: Prioritātes datums (ja tāds ir)

4: Iesniedzējs

5: Selekcionārs

6: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

7: Pagaidu nosaukums

LT A DALIS / I skyrius: Paraiškos / I.1 lentelė: Paraiškos dėl teisinės apsaugos Bendrijoje (Puslapis 29)

1: Byla numeris

2: Paraiškos data

3: Pirmumo nustatymo data (jei yra)

4: Pareiškėjas

5: Selekcininkas

6: Procesinis atstovas (jei yra)

7: Laikinas pavadinimas

HU "A" RÉSZ / I. fejezet: Kérelmek / Táblázat I.1: Közösségi oltalmi kérelmek (Oldal 29)

1: Nyilvántartási szám

2: A kérelem benyújtásának dátuma

3: Elsőbbség dátuma (ha van)

4: Kérelmező

5: Nemesítő

6: Eljárásbeli képviselő (ha van)

7: Ideiglenes megnevezés
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MT PARTI A / Kapitolu I: Applikazzjonijiet / Tabella I.1: Applikazzjonijiet gh̄al protezzjoni Komunitarja
(Paġna 29)
1: Numru tal-fajl
2: Data ta’ applikazzjoni
3: Data ta’ prijoritá (jekk ikun hemm)
4: Applikant
5: Il-Kultivatur
6: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
7: Deżinjazzjoni proviżorja

NL DEEL A / Hoofdstuk I: Aanvragen / Tabel I.1: Aanvragen voor communautair kwekersrecht (Bladzijde 29)
1: Dossiernummer
2: Datum van aanvraag
3: Datum recht van voorrang (indien van toepassing)
4: Aanvrager
5: Kweker
6: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

7: Voorlopige aanduiding

PL CZĘŚĆ A / Rozdział I: Wnioski / Tabela I.1: Wnioski o ochronę wspólnotową (Strona 29)
1: Numer akt
2: Data wniosku
3: Data pierwszeństwa (o ile ustanowiony)
4: Wnioskodawca

5: Hodowca
6: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)
7: Tymczasowe oznaczenie

PT PARTE A / Capítulo I: Pedidos / Quadro I.1: Pedidos de protecção Comunitária (Página 29)
1: Número de processo
2: Data do pedido

3: Data do direito de prioridade (caso exista)
4: Requerente
5: Obtentor
6: Representante para efeitos processuais (caso exista)
7: Designação provisória

RO PARTEA A / Capitolul I: Cereri / Tabelul I.1: Cereri de protecţie comunitară (Pagina 29)

1: Dosar nr.
2: Data cererii
3: Data priorităţii (dacă este cazul)
4: Solicitant
5: Ameliorator
6: Mandatar (dacă este cazul)
7: Denumire provizorie

SK ČASŤ A / Kapitola I: Prihlášky / Tabul’ka I.1: Prihlášky na udelenie ochrany Spoločenstva (Strana 29)

1: Číslo spisu
2: Dátum podania prihlášky

3: Dátum práva prednosti (ak je nejaký)
4: Prihlasovatel’
5: Šl’achtitel’
6: Procesný zástupca (ak je nejaký)
7: Dočasné označenie

SL DEL A / I. poglavje: Prijave / Tabela I.1: Prijave za podelitev varstva Skupnosti (Stran 29)

1: Številka prijave
2: Datum prijave
3: Datum prednostne pravice (če obstaja)
4: Prijavitelj
5: Žlahtnitelj
6: Zastopnik v postopku (če obstaja)
7: Začasna oznaka
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FI OSA A / Luku I: Hakemukset / Taulukko I.1: Hakemukset suojaamisesta yhteisön tasolla (Sivu 29)

1: Rekisterinumero
2: Hakemuksen jättöpäivä

3: Etuoikeuspäivä (mikäli on)
4: Hakija

5: Jalostaja
6: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

7: Väliaikainen nimi

SV DEL A / Kapitel I: Ansökningar / Tabell I.1: Ansökningar om växtförädlarrätt inom gemenskapen (Sida 29)

1: Ansökningsnummer
2: Ansökningsdag
3: Prioritetsdag (eventuell)

4: Sökanden
5: Förädlare

6: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
7: Preliminär beteckning

1 2 3 4 5 6 7

Actinidia chinensis Planch.

2022/2416 02/11/2022 10778 10778 mfr001

2022/2477 04/11/2022 05604 05604 05136 hfy03

Agapanthus africanus (L.) Hoffmanns.

2022/2618 22/11/2022 09472 09472 00423 005-19-k001-01

2022/2863 07/12/2022 11740 11740 04660 su casa

Agapanthus praecox Willd. subsp. orientalis (F. M. Leight.) F. M. Leight.

2022/1710 12/07/2022 10295 11723 333-19

Ageratina altissima (L.) R. M. King & H. Rob.

2022/3001 15/12/2022 04301/06352 07193 04301 alleupf20-166

2022/3002 15/12/2022 04301/06352 07193 04301 alleup16-207-3

Aglaonema Schott

2022/2529 11/11/2022 07192 07192 01903 supag2203

2022/2531 11/11/2022 07192 07192 01903 supag2204

2022/2532 11/11/2022 07192 07192 01903 supag2205

2022/2541 11/11/2022 07192 07192 01903 supag2206

2022/2543 11/11/2022 07192 07192 01903 supag2207

Aglaonema philippinense Engl. var. stenophyllum (Merr.) R. N. Jervis

2022/2527 11/11/2022 07192 07192 01903 supag2202

Aglaonema philippinense Engl. var. stenophyllum (Merr.) R. N. Jervis x A. simplex (Blume) Blume

2022/2528 11/11/2022 07192 07192 01903 supag2201

Allium cepa (Cepa group)

2022/2667 25/11/2022 06161 06161 crx 2474

2022/2671 25/11/2022 06161 06161 crx 2506

Allium nutans L. × A. senescens L.

2022/2934 13/12/2022 03026 11741 02433 serendipity

Allium porrum L.

2022/2427 28/10/2022 08997 08997 ap5141

2022/2446 02/11/2022 08997 08997 ap9194

2022/2447 02/11/2022 08997 08997 ap4821

Alocasia lauterbachiana (Engl.) A. Hay

2022/2732 01/12/2022 08086 08086 01903 espe2201
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1 2 3 4 5 6 7

Alocasia longiloba Miq. × A. sanderiana W. Bull

2022/2733 01/12/2022 08086 08086 01903 espe2202

Aloe L.

2022/2557 14/11/2022 09214 09214 20-1182-007

Aloe humilis (L.) Mill. × A. vera (L.) Burm. f.

2022/2556 14/11/2022 09214 09214 19-0227-005

Alstroemeria L.

2022/2965 15/12/2022 02460 02460 61953-7

2022/3003 15/12/2022 02460 02460 63862-25

2022/3005 15/12/2022 02460 02460 63850-3

Anemone hupehensis Lemoine

2022/2619 22/11/2022 09472 09472 00423 148-17-k033-02

Angelonia angustifolia Benth.

2022/2568 15/11/2022 00633 10891 00423 balarcpurpi

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2022/2622 22/11/2022 01347 01347 an2736215

2022/2623 22/11/2022 01347 01347 an2142228

2022/2624 22/11/2022 01347 01347 an2143048

2022/2625 22/11/2022 01347 01347 an2772018

2022/2626 22/11/2022 01347 01347 an2865200

2022/2627 22/11/2022 01347 01347 an2631609

2022/2628 22/11/2022 01347 01347 an2494662

2022/2629 22/11/2022 01347 01347 an2457778

2022/2630 22/11/2022 01347 01347 an2437252

2022/2631 22/11/2022 01347 01347 an2824663

2022/2632 22/11/2022 01347 01347 an2824056

2022/2633 22/11/2022 01347 01347 an2180756

2022/2634 22/11/2022 01347 01347 an2704879

2022/2643 23/11/2022 01347 01347 an2599066

2022/2644 23/11/2022 01347 01347 an2443227

2022/2645 23/11/2022 01347 01347 an2684808

2022/2646 23/11/2022 01347 01347 an2874913

2022/2647 23/11/2022 01347 01347 an2296317

2022/2648 23/11/2022 01347 01347 an2526820

2022/2649 23/11/2022 01347 01347 an2185785

2022/2650 23/11/2022 01347 01347 an2835029

2022/2651 23/11/2022 01347 01347 an2656036

2022/2652 24/11/2022 01347 01347 an2863066

2022/2788 01/12/2022 10041 10041 00423 xl22rd6

2022/2789 01/12/2022 10041 10041 00423 xl22wh3

Apoballis acuminatissima (Schott) S. Y. Wong & P. C. Boyce

2022/2774 01/12/2022 04656 11733 01903 apo8101

Ardisia crenata Sims

2022/3054 21/12/2022 07320 07320 queen white

Asparagus officinalis L.

2022/2250 09/11/2022 00237 00237 bejo 3199

2022/2617 29/11/2022 02/12/2021 10596 10596 00072 e225w.021

2022/2711 29/11/2022 00192 08285 k7491

Avena sativa L.

2022/2913 12/12/2022 07233 07233 is-a19-a

Begonia × hiemalis Fotsch (Begonia xelatior hort.)

2022/2524 11/11/2022 04443 00555 00423 a21-01

2022/2525 11/11/2022 04443 00555 00423 a23-01

2022/2526 11/11/2022 04443 00555 00423 a23-04
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1 2 3 4 5 6 7

Bidens ferulifolia (Jacq.) DC.

2022/2569 15/11/2022 00633 10888 00423 balbisundi

2022/2905 09/12/2022 11243 11243 00423 fsk18tay5

Brassica carinata A. Braun

2022/2699 29/11/2022 08802 08802 lso 19821

Brassica napus L. emend. Metzg.

2022/2458 03/11/2022 00143 00143 wds 119

2022/2459 03/11/2022 08347 06959 sw 1829405r

2022/2460 03/11/2022 08347 06959 sw 1729301r

2022/2461 03/11/2022 08347 06959 sw 1629193r

2022/2462 10/11/2022 08347 06959 sw 15129076b

2022/2463 03/11/2022 08347 06959 sw 1829402r

2022/2464 03/11/2022 00143 00143 wds 219

2022/2472 04/11/2022 00143 00143 dscl 46

2022/2545 14/11/2022 04577 04577 03985 x18wx291c

2022/2546 14/11/2022 04577 04577 03985 4pjdb48b

2022/2547 14/11/2022 04577 04577 03985 4107a140-01

2022/2548 14/11/2022 04577 04577 03985 4pgld39r

2022/2549 14/11/2022 04577 04577 03985 x19wt219c

2022/2550 14/11/2022 04577 04577 03985 4prae50r

2022/2551 14/11/2022 04577 04577 03985 4105a112-01

2022/2552 14/11/2022 04577 04577 03985 x19wt299c

2022/2553 14/11/2022 04577 04577 03985 4pwte56r

2022/2554 14/11/2022 04577 04577 03985 x19wx478c

2022/2957 14/12/2022 10105 10105 10416 pb0en268

2022/2958 14/12/2022 10105 10105 10416 pr0en773

2022/2959 14/12/2022 10105 10105 10416 pr8ew431

2022/2960 14/12/2022 10105 10105 10416 pr9ew434

2022/2986 15/12/2022 03304 03304 19620e

2022/2987 15/12/2022 03304 03304 195573e

2022/2988 15/12/2022 03304 03304 zpr2005

2022/2989 15/12/2022 03304 03304 ah13945

2022/2990 15/12/2022 03304 03304 ah51238

2022/2991 15/12/2022 03304 03304 ucc0345

2022/2992 15/12/2022 03304 03304 zh50461

2022/2993 15/12/2022 03304 03304 ch18201

Brassica oleracea L. var. italica Plenck (syn. Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. cymosa Duch.)

2022/2868 07/12/2022 08500 08500 bol-o-4002

Brunnera macrophylla (Adams) I. M. Johnst.

2022/2570 15/11/2022 00633 08270/11400 00423 frostbite

2022/3134 22/12/2022 11763 11763 07874 2020-01 wj 278-46-040

Buddleja davidii Franch.

2022/2825 05/12/2022 11739 05329 01589 1808magenta

Caladium lindenii (André) Madison (syn. Xanthosoma lindenii)

2022/2735 01/12/2022 08086 08086 01903 espe2203

Calibrachoa Cerv.

2022/2516 10/11/2022 01020 11425 04464 sakcal118

Calluna vulgaris (L.) Hull

2022/3099 20/12/2022 10959 10959 m-19-41-23

2022/3117 22/12/2022 09062 09062 h06-201-19

2022/3119 22/12/2022 09062 09062 h04-201-19

2022/3123 22/12/2022 09062 09062 h05-48-20

2022/3126 22/12/2022 09062 09062 h05-66-20

2022/3127 22/12/2022 09062 09062 h12-43-20

Camelina sativa (L.) Crantz

2022/2795 14/12/2022 11737 11738 10579 chsv1

2022/2796 14/12/2022 11737 11738 10579 chsv2
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Camelina sativa (L.) Crantz

2022/2797 14/12/2022 11737 11738 10579 chsv3

2022/2798 14/12/2022 11737 11738 10579 chsv4

2022/2799 14/12/2022 11737 11738 10579 chsv6

Cannabis sativa L.

2022/2086 14/09/2022 11662 11662 km

Capsicum annuum L.

2022/2297 25/11/2022 05170 10782 nun 59103 pps

2022/2298 25/11/2022 05170 10782 nun 59102 pps

2022/2431 17/11/2022 01113 01113 hmc57026

2022/2494 08/11/2022 00072 00072 e20b.0403

2022/2700 29/11/2022 00072 00072 op2680

2022/2814 02/12/2022 07950 07950 sbre713-0462

2022/2815 02/12/2022 07950 07950 sbr8t14-6296

2022/3036 19/12/2022 00031 00031 br 9765

2022/3038 19/12/2022 00031 00031 br 9518

2022/3189 29/12/2022 22/11/2022 00088 00088 35-mo1496 rz

Carthamus tinctorius L.

2022/2731 01/12/2022 11731 11732 00560 ca2022

Caryopteris Bunge

2022/2571 15/11/2022 00633 10076/10115/11711 00423 emerald crest

Cenchrus orientalis (Rich.) Morrone (syn. Pennisetum orientale Rich.)

2022/2827 06/12/2022 07931 07931 js dancing in the rain

Chamaecyparis pisifera (Siebold & Zucc.) Endl.

2022/2454 03/11/2022 04121 04121 blue sky world m1

Chrysanthemum L.

2022/2484 05/11/2022 01571 11452 00423 pjl 268

2022/2485 05/11/2022 01571 11452 00423 pjl 269

2022/2486 05/11/2022 01571 11452 00423 pjl 270

2022/2612 22/11/2022 01571 11452 00423 pjl 264

2022/2673 25/11/2022 02557 03891 00423 db 64692

2022/2674 25/11/2022 02557 03891 00423 db 92029

2022/2675 25/11/2022 02557 03891 00423 db 12425

2022/2811 02/12/2022 06153 11010 00423 190-4521

2022/2943 14/12/2022 02557 03891 00423 db 68302

2022/2944 14/12/2022 02557 03891 00423 db 12962

2022/2945 14/12/2022 02557 03891 00423 db 62358

2022/2946 14/12/2022 02557 03891 00423 db 12904

2022/2947 14/12/2022 02557 03891 00423 db 64955

2022/2948 14/12/2022 02557 03891 00423 db 12994

2022/2949 14/12/2022 02557 03891 00423 db 66856

2022/2950 14/12/2022 02557 03891 00423 db 66362

2022/2951 14/12/2022 02557 03891 00423 db 65849

2022/2952 14/12/2022 02557 03891 00423 db 12960

2022/3009 15/12/2022 03788 03788 g24jas07dp

2022/3024 19/12/2022 03788 03788 g23umb11or

2022/3025 19/12/2022 03788 03788 g23umb14re

2022/3026 19/12/2022 03788 03788 g23tek04ye

2022/3027 19/12/2022 03788 03788 g23koo11or

2022/3028 19/12/2022 03788 03788 g23sen06pi

2022/3029 19/12/2022 03788 03788 g23mug10pu

2022/3031 19/12/2022 03788 03788 g23bah11or

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. & Nakai

2022/2540 11/11/2022 05170 05170 nun 31814 wmw

2022/2806 02/12/2022 10/12/2021 03602 03602 03325 seng9252

2022/2807 02/12/2022 10/12/2021 03602 03602 03325 seng9256

Cucumis melo L.

2022/2603 18/11/2022 07950 07950 ama-dn17-0611an
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Cucumis melo L.

2022/2604 18/11/2022 07950 07950 ama-dn16-0236an

2022/2935 13/12/2022 04633 01020 vme330g

2022/2936 13/12/2022 04633 04633 vme356g

2022/3012 16/12/2022 00088 00088 34-ce0025 rz

2022/3013 16/12/2022 00088 00088 34-ce2004 rz

2022/3139 22/12/2022 10793 10793 isam-10514

Cucumis sativus L.

2022/2267 25/11/2022 05170 05170 nun 19016 cul

2022/2445 25/11/2022 05170 05170 nun 55035 cuc

2022/2498 25/11/2022 05170 05170 nun 32391 cus

2022/3116 22/12/2022 21/11/2022 00088 00088 1114533 rz

Cucurbita pepo L.

2022/2492 08/11/2022 10898 10898 bgzd-25

2022/2710 29/11/2022 03602 03602 03325 cv10731

2022/2896 08/12/2022 12/01/2022 03602 03602 03325 cv10696

2022/3110 21/12/2022 14/02/2022 03602 03602 03325 seng9257

Curcuma alismatifolia Gagnep.

2022/2921 13/12/2022 06669 09136 cu20-59

2022/2922 13/12/2022 06669 09136 cu17-13

2022/2923 13/12/2022 06669 09136 cu18-47

2022/2925 13/12/2022 06669 09136 cu17-21

Dahlia Cav.

2022/2448 02/11/2022 10710 10710 07317 snow white

Dimorphotheca ecklonis DC. (syn. Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.)

2022/2479 04/11/2022 08272 08272 qq17-142159-003 mar-

garita purple 2023

2022/2480 04/11/2022 08272 08272 qq19-k0030 margarita

soft pink 2023

2022/2490 07/11/2022 08272 08272 qq19-k0014 margarita

golden yellow

2022/2491 07/11/2022 08272 08272 qq14-084031-005 mar-

garita golden flare

Echeveria elegans Rose × E. pulidonis E. Walther

2022/2681 28/11/2022 05910 05910 01903 ovpearls11

Echinacea Moench

2022/2653 24/11/2022 09472 09472 00423 009-19-k031-01

2022/2654 24/11/2022 09472 09472 00423 009-18-k089-02

2022/2655 24/11/2022 09472 09472 00423 009-19-k018-01

2022/2656 24/11/2022 09472 09472 00423 009-18-k126-03

2022/2657 24/11/2022 09472 09472 00423 009-19-k132-01

2022/2658 24/11/2022 09472 09472 00423 009-17-k072-02

2022/2659 24/11/2022 09472 09472 00423 009-19-k087-01

2022/2660 24/11/2022 09472 09472 00423 009-17-k058-04

Fargesia murielae (Gamble) T. P. Yi × F. nitida (Mitford) Keng f. ex T. P. Yi

2022/2358 01/11/2022 04877 04877 05461 jan wjm

Foeniculum vulgare P. Mill.

2022/2729 30/11/2022 07950 07950 sumkr11-8084

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2022/2444 31/10/2022 10915 11696 00423 hiro-farm c7

2022/2468 04/11/2022 01587/11703 10423/11698 00423 myagfr-001

2022/2470 04/11/2022 01587 11698 00423 myfra-003

2022/2995 15/12/2022 00331 00331 10568 bb64

× Gasteraloe beguinii (Radl) Guillaumin

2022/2698 29/11/2022 08430 08430 02586 5052
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Gazania krebsiana Less. × G. rigens (L.) Gaertn.

2022/2939 14/12/2022 11670 11670 01589 dwgzhy01

Glycine max (L.) Merrill

2022/2664 25/11/2022 11518 11518 07724 172293221658

2022/2665 25/11/2022 11518 11518 07724 179565921658

2022/2666 25/11/2022 11518 11518 07724 2705849

2022/2678 28/11/2022 11518 11518 07724 2562880

2022/2679 28/11/2022 11518 11518 07724 2529392

2022/2792 02/12/2022 01396 06734 10199 ch90047

2022/2793 02/12/2022 01396 06734 10199 ch22412

2022/2794 02/12/2022 01396 06734 01397 ch22554

Glycyrrhiza glabra L.

2022/2339 17/11/2022 11687 11687 trifolio2023

Goeppertia roseopicta (Linden) Borchs. & S. Suárez (syn. Calathea roseopicta (Linden) Regel)

2022/2749 01/12/2022 04656 04656 01903 cal88057

2022/2760 01/12/2022 04656 04656 01903 cal88063

× Graptoveria G. D. Rowley (Echeveria × Graptopetalum)

2022/2953 14/12/2022 11744 11744 01589 starfire

Haworthiopsis limifolia (Marloth) G. D. Rowley (syn. Haworthia limifolia Marloth)

2022/2580 16/11/2022 08430 08430 02586 3005

Hebe Comm. ex. Juss.

2022/2455 03/11/2022 04121 04121 hl18-3001

2022/2456 03/11/2022 04121 04121 hm18-3005

2022/2591 17/11/2022 05065 05065 01689 heval2202

2022/2592 17/11/2022 05065 05065 01689 heval2201

Helianthus annuus L.

2022/2517 10/11/2022 01020 11705 04464 saksun008

2022/2856 07/12/2022 00158 00158 tfc3775b

2022/2857 07/12/2022 00158 00158 tfh4203b

2022/2858 07/12/2022 00158 00158 trh5190r

2022/2859 07/12/2022 00158 00158 tfc3780b

2022/2860 07/12/2022 00158 00158 tri4760r

2022/2861 07/12/2022 00158 00158 trc3814r

2022/2963 15/12/2022 03304 03304 bt1620

2022/2964 15/12/2022 03304 03304 bt1720

2022/2966 15/12/2022 03304 03304 bt1820

2022/2967 15/12/2022 03304 03304 bt2020

2022/2968 15/12/2022 03304 03304 bt2120

2022/2969 15/12/2022 03304 03304 bt4018

2022/2970 15/12/2022 03304 03304 rt6319

2022/2971 15/12/2022 03304 03304 rt6419

2022/2972 15/12/2022 03304 03304 rt6620

2022/2973 15/12/2022 03304 03304 rt6720

2022/2974 15/12/2022 03304 03304 rt6820

2022/2975 15/12/2022 03304 03304 rt6920

2022/2976 15/12/2022 03304 03304 rt7020

2022/2977 15/12/2022 03304 03304 rt7120

2022/2978 15/12/2022 03304 03304 rt7220

2022/2979 15/12/2022 03304 03304 rt7320

2022/2980 15/12/2022 03304 03304 rt7420

Helleborus × ericsmithii B. Mathew × H. × hybridus hort. ex Voss

2022/2737 01/12/2022 01993 01993 00423 935

2022/2738 01/12/2022 01993 01993 00423 936

2022/2739 01/12/2022 01993 01993 00423 1200

2022/2740 01/12/2022 01993 01993 00423 1205

2022/2741 01/12/2022 01993 01993 00423 4218

2022/2742 01/12/2022 01993 01993 00423 1054

2022/2743 01/12/2022 01993 01993 00423 678
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Helleborus × ericsmithii B. Mathew × H. × hybridus hort. ex Voss

2022/2744 01/12/2022 01993 01993 00423 670

2022/2745 01/12/2022 01993 01993 00423 4308

2022/2746 01/12/2022 01993 01993 00423 735

Helleborus x hybridus hort. ex Voss x H. x nigercors J. T. Wall

2022/2723 30/11/2022 01993 01993 00423 647

2022/2724 30/11/2022 01993 01993 00423 668

2022/2725 30/11/2022 01993 01993 00423 692

Helleborus lividus Aiton × H. niger L. x H. x hybridus hort. ex Voss

2022/2781 01/12/2022 01993 01993 00423 729

2022/2782 01/12/2022 01993 01993 00423 705

2022/2783 01/12/2022 01993 01993 00423 708

2022/2784 01/12/2022 01993 01993 00423 718

Helleborus niger × Helleborus × hybridus hort. ex Voss

2022/2748 01/12/2022 01993 01993 00423 684

2022/2750 01/12/2022 01993 01993 00423 566

2022/2752 01/12/2022 01993 01993 00423 4065

2022/2755 01/12/2022 01993 01993 00423 853

2022/2757 01/12/2022 01993 01993 00423 868

2022/2758 01/12/2022 01993 01993 00423 870

2022/2761 01/12/2022 01993 01993 00423 875

2022/2762 01/12/2022 01993 01993 00423 895

2022/2763 01/12/2022 01993 01993 00423 4152

2022/2765 01/12/2022 01993 01993 00423 4282

2022/2768 01/12/2022 01993 01993 00423 850

2022/2769 01/12/2022 01993 01993 00423 872

2022/2770 01/12/2022 01993 01993 00423 890

2022/2776 01/12/2022 01993 01993 00423 905

2022/2778 01/12/2022 01993 01993 00423 962

2022/2786 01/12/2022 01993 01993 00423 1012

Helleborus niger L.

2022/2608 21/11/2022 11019 11019 00560 horti-41

2022/2609 21/11/2022 11019 11019 00560 horti-42

2022/2722 30/11/2022 11725 11726 00423 015

2022/3105 21/12/2022 10438 10438 jhe00336

Heuchera L.

2022/2684 28/11/2022 09472 09472 00423 083-18-k036-01

2022/2685 28/11/2022 09472 09472 00423 083-18-k035-01

2022/2686 28/11/2022 09472 09472 00423 083-18-k221-01

2022/2687 28/11/2022 09472 09472 00423 083-18-k117-01

Heuchera villosa Michx.

2022/3131 22/12/2022 11763 11763 07874 2020-02

2022/3132 22/12/2022 11763 11763 07874 1294-83-434

2022/3135 22/12/2022 11763 11763 07874 1294-83-303

2022/3136 22/12/2022 11763 11763 07874 1294-83-438

Hibiscus rosa-sinensis L.

2022/2253 11/10/2022 10490 10474 aroha

2022/2257 11/10/2022 10490 10474 timanfaya

2022/2268 11/10/2022 10490 10474 delioma

2022/2279 12/10/2022 10490 10474 badenol

2022/2280 09/11/2022 10490 10474 gara

2022/2281 26/10/2022 10490 10474 jedey

2022/2283 12/10/2022 10490 10474 moneyba

2022/2284 12/10/2022 10490 10474 nayra

Hordeum vulgare L.

2022/2575 16/11/2022 05178 05178 05179 mvhv 05-17

2022/2581 16/11/2022 05178 05178 05179 mvhv 118-17

2022/2582 16/11/2022 05178 05178 05179 mvhv 07-17

2022/2818 05/12/2022 04184 04184 08408 lgbn16157-02
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Hordeum vulgare L.

2022/2819 05/12/2022 04184 04184 08408 lgbu18-6531

2022/2909 12/12/2022 07233/07358 07233/07358 07233 fio15215

2022/2912 12/12/2022 07233/07358 07233/07358 07233 blenda

2022/2982 15/12/2022 03304 03304 ro46494

2022/2997 15/12/2022 00135 00135 sj 203090

2022/3182 28/12/2022 00652 00652 dm 19-20

Humulus lupulus L.

2022/2902 09/12/2022 10463/02926 10463/02926 10463 236/235

Hydrangea arborescens L. × H. macrophylla (Thunb.) Ser.

2022/2418 27/10/2022 09228 09228 00324 yyy mafour

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2022/2419 27/10/2022 09228 09228 00324 wan zi qian hong

2022/2721 30/11/2022 11724 11724 02433 sunshine amy

Hydrangea paniculata Siebold

2022/2457 25/11/2022 00026/07435 00026/07435 00026 1105.16

2022/2938 13/12/2022 11751 11751 04660 fy1

Hylotelephium tatarinowii (Maxim.) H. Ohba (syn. Sedum tatarinowii Maxim.) x H. telephium (L.) H. Ohba (syn. Sedum telephium L.)

2022/2927 13/12/2022 03026 03202 02433 tiramisu

Hylotelephium telephium (L.) H. Ohba (syn. Sedum telephium L.)

2022/2926 13/12/2022 03026 03202 02433 coraljade

Hypsizygus marmoreus (Peck) Bigelow

2022/2593 17/11/2022 09388 11308/11712/10054 09389 hkwhm3

Iresine herbstii Hook.

2022/2771 01/12/2022 05326 05326 01903 richire01

Kalanchoe Adans.

2022/3053 20/12/2022 00432 00432 kj 6019 8006

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2022/2920 13/12/2022 06669 09136 ka19-18

2022/2924 13/12/2022 06669 09136 ka20-28

Lactuca sativa L.

2022/2259 25/11/2022 05170 05170 nun 01262 ltl

2022/2262 25/11/2022 05170 05170 nun 01265 ltl

2022/2263 25/11/2022 05170 05170 nun 08235 ltl

2022/2264 25/11/2022 05170 05170 nun 03125 ltl

2022/2266 25/11/2022 05170 05170 nun 01212 ltl

2022/2269 25/11/2022 05170 05170 nun 04133 ltl

2022/2496 08/11/2022 05170 05170 nun 07082 ltl

2022/2521 10/11/2022 05170 05170 nun 02670 ltl

2022/2539 11/11/2022 05170 05170 nun 05418 ltl

2022/2542 11/11/2022 05170 05170 nun 08230 ltl

2022/2588 16/11/2022 18/10/2022 00088 00088 79-in1004 rz

2022/2589 17/11/2022 20/10/2022 00088 00088 83-oa2299 rz

2022/2881 08/12/2022 12/07/2022 00072 00072 e01l.30616

2022/2882 08/12/2022 00072 00072 e01g.12241

2022/2899 09/12/2022 01/11/2022 00088 00088 45-ic1425 rz

2022/2900 09/12/2022 01/11/2022 00088 00088 41-co7352 rz

2022/2901 09/12/2022 01/11/2022 00088 00088 79-in5551 rz

2022/2904 09/12/2022 01/11/2022 00088 00088 83-oa2072 rz

2022/2910 12/12/2022 08/07/2022 00072 00072 e01g.12219

2022/2996 15/12/2022 03/11/2022 00088 00088 43-bu7300 rz

2022/3037 19/12/2022 00031 00031 brp 10234

2022/3040 19/12/2022 00031 00031 ice 16136

2022/3111 22/12/2022 22/11/2022 00088 00088 41-cr2239 rz

2022/3112 22/12/2022 22/11/2022 00088 00088 44-cl5535 rz

2022/3113 22/12/2022 22/11/2022 00088 00088 83-oa5505 rz
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Lactuca sativa L.

2022/3114 22/12/2022 22/11/2022 00088 00088 83-oa5874 rz

2022/3115 22/12/2022 30/11/2022 00088 00088 41-cr3326 rz

2022/3193 30/12/2022 03/08/2022 00072 00072 e01c.11866

Lagerstroemia L.

2022/2800 02/12/2022 04736 09754/10653/11175 00423 baillagtwo

Leucanthemum maximum (Ramond) DC.

2022/2473 04/11/2022 08272 08272 lc16-000082-001

Leucanthemum × superbum (Bergmans ex J. W. Ingram) D. H. Kent

2022/2572 15/11/2022 09664 01208 00423 sunrimaiapy

2022/2824 05/12/2022 09664 01208 00423 sunrimaizy

Lewisia cotyledon (S. Watson) B. L. Rob.

2022/3101 21/12/2022 06708 06708 07317 locora3519

Lilium L.

2022/2347 19/10/2022 02791 02791 cm 15-007

2022/2355 19/10/2022 02791 02791 17-6048

2022/2373 21/10/2022 03780 03780 o14.0801-01s

Lobelia erinus L.

2022/2504 09/11/2022 03602 03602 03325 lobaa0045-1v

Lolium × hybridum Hausskn. (syn. Lolium × boucheanum Kunth)

2022/2562 15/11/2022 10153 10153 00420 bab940

Lolium perenne L.

2022/2466 04/11/2022 00143 00143 lpr 15363

2022/2469 04/11/2022 00143 00143 dsvlp 080742

2022/2561 15/11/2022 10153 10153 00420 ba14292

2022/2563 15/11/2022 10153 10153 00420 ba14383

Lupinus angustifolius L.

2022/3022 17/12/2022 04908 04908 prh 205/16

Malus domestica Borkh.

2022/2481 04/11/2022 20/07/2022 09387 09337 08420 ls 219

2022/2519 10/11/2022 05679 11707/02402/11706 b47g082

2022/3006 15/12/2022 11749 11749 00560 takano 6

2022/3041 19/12/2022 05679 11707/11706/02402 b47g086

2022/3042 19/12/2022 05679 11707/11706/02402 b48c251

Miscanthus sinensis (Thunb.) Andersson

2022/2785 01/12/2022 11734 11734 01589 misono22

Monarda L.

2022/2907 09/12/2022 03026 03202 02433 electric neon coral

2022/2940 14/12/2022 03026 03202 02433 berry taffy

2022/2942 14/12/2022 03026 03202 02433 leading lady amethyst

2022/2961 14/12/2022 03026 03202 02433 pardon my rose

Ocimum basilicum L.

2022/3011 16/12/2022 03587 03587 sa2009

Oryza sativa L.

2022/2453 03/11/2022 05455/08468 05455 05455 cl18

2022/2508 09/11/2022 05455 05455 crw3

2022/3046 19/12/2022 05311 05311 leonardino

Ozothamnus diosmifolius (Vent.) DC.

2022/2897 09/12/2022 05613 05613 belri 19-1

Parrotia persica (DC.) C. A. Mey.

2022/2426 07/11/2022 07435 11693 chris-1
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Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. × Pelargonium zonale (L.) L’Hér.

2022/2509 09/11/2022 03602 03602 03325 pezbe5007-23v

Peperomia caperata Yunck.

2022/2720 30/11/2022 11704 11704 01903 tp5

Peperomia puteolata Trel. × P. quadrangularis (J. V. Thomps.) A. Dietr. (syn. P. angulata Kunth)

2022/2728 30/11/2022 06750 06750 02586 rocca vivace

Perovskia atriplicifolia Benth.

2022/3014 16/12/2022 03026 03202 02433 prime time

Petunia Juss.

2022/2499 08/11/2022 10902/10904 10902/10904 10902 gppet3019-5

2022/2505 09/11/2022 10902 10902 gppets7101-3

2022/2506 09/11/2022 10902 10902 gppet8115-1

2022/2507 09/11/2022 10902 10902 gppet3106-1

2022/2513 10/11/2022 10902 10902 gppets9102-4

2022/2514 10/11/2022 10902 10902 gppet8b208-1

2022/2515 10/11/2022 10902 10902 gppet8109-5

2022/2518 10/11/2022 10902 10902 gppet7046-2

2022/3192 30/12/2022 00633 05622/09707 00423 balcobees

Petunia × atkinsiana (Sweet) D. Don ex W.H. Baxter

2022/2688 28/11/2022 11286 11286 10607 17-706-2

2022/2690 28/11/2022 11286 11286 10607 16-112-40

2022/2691 28/11/2022 11286 11286 10607 17-577-5

2022/2692 28/11/2022 11286 11286 10607 17-746-5

Phalaenopsis Blume (syn. × Doritaenopsis hort.)

2022/2289 13/10/2022 07972 07972 01903 yh03131

2022/3095 20/12/2022 02205 10037 00423 4871010

2022/3096 20/12/2022 02205 10037 00423 441024

2022/3097 20/12/2022 11302 11303 00423 606033

2022/3098 20/12/2022 11302 11303 00423 436033

Phaseolus vulgaris L.

2022/2422 27/10/2022 30/11/2021 03602 03602 03325 r102063

2022/2501 09/11/2022 29/11/2021 03602 03602 03325 sb4738

2022/3034 19/12/2022 04904 04904 kis 425x417

Phedimus kamtschaticus (Fisch.) ’t Hart (syn. Sedum kamtschaticum Fisch.)

2022/2929 13/12/2022 03026 03202 02433 yellow brick road

2022/3023 19/12/2022 03026 03202 02433 boogie woogie

Philodendron Schott

2022/2616 22/11/2022 11716 11716 07317 nathpi01

Phlox L.

2022/2919 13/12/2022 03026 03202 02433 opening act romance

Phlox paniculata L.

2022/3104 21/12/2022 00986 00986 01589 verschercru

Pistacia atlantica Desf. × P. integerrima J. L. Stewart

2022/2523 11/11/2022 10980/10982 10981/10983/10984 00560 ucb1-d14

Pisum sativum L.

2022/2495 08/11/2022 21/12/2021 03602 03602 03325 dgf0069

2022/2497 08/11/2022 07/12/2021 03602 03602 03325 sl3192

2022/2502 09/11/2022 03602 03602 03325 dgf0071

2022/2510 09/11/2022 06/01/2022 03602 03602 03325 sl7042

2022/3039 19/12/2022 00031 00031 rf 6995

2022/3184 28/12/2022 00652 00652 ds 18133
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Poglavlje I / Capitolo I / I nodal

,
a / I skyrius / I. fejezet / Kapitolu I / Hoofdstuk I / Rozdział I /

Capítulo I / Capitolul I / Kapitola I / I. poglavje / Luku I / Kapitel I 15|02|2023

1 2 3 4 5 6 7

Portulaca oleracea L.

2022/2661 24/11/2022 10902 10902 gppor205-2

Prunus avium (L.) L.

2022/2423 28/10/2022 10430 02264 stop 4132

Prunus davidiana L. × P. persica Batsch

2022/2402 25/10/2022 04411 04411 t45-3

Prunus persica (L.) Batsch

2022/2405 25/10/2022 04411 04411 tn344-52nj

2022/2415 03/11/2022 05485 10553/05657 01873 ne1816

2022/2712 29/11/2022 04628 04628 07.08.124.18pj - asf2015

2022/2713 29/11/2022 04628 04628 07.16.10.19nbpl-

asf2007

2022/2714 29/11/2022 04628 04628 23.04.54.19nbpl -

asf2005

2022/2715 29/11/2022 04628 04628 07.05.315.17pb -

asf2021

2022/2716 29/11/2022 04628 04628 24.01.59.15nj - asf2024

2022/2717 29/11/2022 04628 04628 23.09.148.15nj - asf1806

2022/2956 14/12/2022 05875 09828/09833/09830/

09831/09832/06271/

09829/06273/06263

09389 sakuhime

2022/3020 17/12/2022 09698 09698 vifma 7 24

2022/3067 20/12/2022 09698 09698 vifma 23 17

2022/3073 20/12/2022 09698 09698 vifma 26 92

2022/3074 20/12/2022 09698 09698 vifma 1 57

2022/3075 20/12/2022 09698 09698 vifma 41 18

2022/3076 20/12/2022 09698 09698 vifnpa 5 18

2022/3078 20/12/2022 09698 09698 vifnb 27 72

Pyrus communis L.

2022/2642 23/11/2022 07886 03273 08287 hw624

Rosa L.

2022/2208 30/09/2022 11675 11677 01903 pw1

2022/2367 10/11/2022 00368 00368 delpheniros

2022/2436 31/10/2022 09886 09887 09389 keiji017p

2022/2438 31/10/2022 09886 09887 09389 keiji017w

2022/2487 07/11/2022 05183 05183 ruico1541a

2022/2488 07/11/2022 05183 05183 ruicl0127a

2022/2544 14/11/2022 05183 05183 ruirbo038a

2022/2555 14/11/2022 05183 05183 ruirbm009b

2022/2594 18/11/2022 05183 05183 ruicq1613a

2022/2595 18/11/2022 05183 05183 ruimct0008

2022/2596 18/11/2022 05183 05183 ruicp1705a

2022/2597 18/11/2022 05183 05183 ruimcs0001

2022/2598 18/11/2022 05183 05183 ruicp1756a

2022/2614 22/11/2022 00124 02261 tan14831

2022/2615 22/11/2022 00124 02261 tan14776

2022/2662 24/11/2022 06928 09409 00423 21.0221

2022/2663 24/11/2022 06928 09409 00423 22.0220

2022/2672 25/11/2022 00889 11483 sprofifth

2022/2676 25/11/2022 00889 00891 meinipura

2022/2682 28/11/2022 00889 11483 sprogreatpink

2022/2826 06/12/2022 00124 02261 tan16677

2022/2862 07/12/2022 02304 02304 ipt146918

2022/2864 07/12/2022 02304 02304 ipt174118

2022/2865 07/12/2022 02304 02304 ipt187418

2022/2867 07/12/2022 02304 02304 ipt164119

2022/2870 07/12/2022 02304 02304 ipt005619

2022/2871 07/12/2022 02304 02304 ipt031319

2022/2872 07/12/2022 02304 02304 ipt162419

2022/2873 07/12/2022 02304 02304 ipt006519

2022/2874 07/12/2022 02304 02304 ipt007318
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Rosa L.

2022/2875 07/12/2022 02304 02304 ipt194119

2022/2877 07/12/2022 02304 02304 ipt079319

2022/2878 07/12/2022 02304 02304 ipk611616

2022/2916 12/12/2022 10604 10604 bozcrysmel

2022/2917 12/12/2022 10604 10604 bozreka027

2022/2918 12/12/2022 10604 10604 bozarom018

Rubus idaeus L.

2022/2702 29/11/2022 10985 10985 10992 emr 20221

2022/2955 14/12/2022 05753 05753 10568 hcl-11vf

2022/2999 15/12/2022 11748 07532 03796 1359

2022/3068 20/12/2022 03292 03292 10275 asf2.12

2022/3069 20/12/2022 03292 03292 10275 asf3.03

2022/3070 20/12/2022 03292 03292 10275 asf23.11

2022/3168 27/12/2022 10936 10936 20-42fr-03

2022/3169 27/12/2022 10936 10936 20-43fr-08

2022/3170 27/12/2022 10936 10936 20-08fr-04

Rubus subg. Rubus

2022/2522 10/11/2022 26/08/2022 00659 04205/10763/08834/

10764

01151 bz886.1

2022/2816 02/12/2022 02902 02902 10930 1569g-1

Rudbeckia hirta L.

2022/2449 29/11/2022 07830 07830 00441 bullrudi 16

2022/2450 29/11/2022 07830 07830 00441 bullrudi 17

2022/2451 08/12/2022 07830 07830 00441 bullrudi 18

Sandersonia aurantiaca Hook.

2022/2576 16/11/2022 01895 01895 02433 royal highness

Saxifraga cortusifolia Siebold & Zucc.

2022/3063 20/12/2022 01993 01993 00423 205

Secale cereale L.

2022/2511 10/11/2022 05923 07499 hyh331

2022/3178 28/12/2022 00652 00652 dl 13/1

2022/3179 28/12/2022 00652 00652 dc 46

Sempervivum arachnoideum L.

2022/2707 29/11/2022 08995 08995 01589 belsemcob3

Sempervivum marmoreum Griseb. × S. tectorum L.

2022/2726 30/11/2022 08995 08995 01589 belsemmag2

× Semponium spp.

2022/2866 07/12/2022 11130 11131 01589 diamond

Silene suecica (Lodd. et al.) Greuter & Burdet (syn. Lychnis alpina) × S. viscaria L. subsp. atropurpurea (Griseb.) Chater (syn. Lychnis viscaria)

2022/2787 01/12/2022 11673 11673 01589 cherry bubbles

Solanum lycopersicum L.

2022/2103 09/11/2022 05170 05170 nun 00279 top

2022/2254 25/11/2022 05170 05170 nun 09272 tof

2022/2482 04/11/2022 04199 04199 01113 hmc627147

2022/2483 04/11/2022 07950 07950 fir-ay15-4605

2022/2500 08/11/2022 07950 07950 drtj4029

2022/2520 10/11/2022 05170 05170 nun 06144 tof

2022/2530 11/11/2022 20/09/2022 00088 00088 74-ch2137 rz

2022/2536 11/11/2022 18/03/2022 00088 00088 72-ch0359 rz

2022/2537 11/11/2022 08/07/2022 00088 00088 72-im6744 rz

2022/2538 11/11/2022 08/07/2022 00088 00088 72-im6745 rz

2022/2558 14/11/2022 05170 05170 nun 09400 tof

2022/2577 16/11/2022 30/08/2022 00072 00072 e15m.42960

2022/2583 16/11/2022 04633 04633 vtm19bg

2022/2584 16/11/2022 04633 04633 vtm13xg
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Solanum lycopersicum L.

2022/2585 16/11/2022 04633 04633 vtm13mg

2022/2607 20/11/2022 02395 02395 01122 3874

2022/2611 21/11/2022 07950 07950 svth3438

2022/2694 28/11/2022 29/07/2022 00088 00088 72-ck0621 rz

2022/2695 28/11/2022 12/07/2022 00088 00088 72-ck0619 rz

2022/2697 28/11/2022 11/01/2022 03602 03602 03325 mr7001r

2022/2701 29/11/2022 18/01/2022 03602 03602 03325 sd18576

2022/2703 29/11/2022 21/01/2022 03602 03602 03325 3t6d0726

2022/2704 29/11/2022 21/01/2022 03602 03602 03325 3y17472

2022/2708 29/11/2022 21/01/2022 03602 03602 03325 316079

2022/2914 12/12/2022 05170 05170 nun 00307 top

2022/2915 12/12/2022 05170 05170 nun 09321 tof

2022/2930 13/12/2022 25/01/2022 03602 03602 03325 rft890083

2022/2954 14/12/2022 05170 05170 nun 09399 tof

2022/3030 19/12/2022 00088 00088 72-ch0362 rz

2022/3033 19/12/2022 00088 00088 72-ch0361 rz

2022/3035 19/12/2022 00088 00088 72-ch0364 rz

2022/3043 19/12/2022 00088 00088 72-ch0360 rz

2022/3044 19/12/2022 09/09/2022 00088 00088 72-ch0370 rz

2022/3045 19/12/2022 09/09/2022 00088 00088 72-ch0371 rz

2022/3190 29/12/2022 02/09/2022 00088 00088 72-ch0369 rz

2022/3191 29/12/2022 02/09/2022 00088 00088 72-ch0368 rz

Solanum tuberosum L.

2022/2578 16/11/2022 09132 09132 hom 13-8236

2022/2579 16/11/2022 09132 09132 hzd 11-1899

2022/2635 23/11/2022 09132/11717 09132/11717 09132 hoo 11- 54

2022/2636 23/11/2022 09132 09132 hzd 07- 380

2022/2637 23/11/2022 09132 09132 hzd 11-3732

2022/2638 23/11/2022 09132 09132 stt 11-3542

2022/2639 23/11/2022 09132 09132 stt 12-1822

2022/2640 23/11/2022 09132 09132 stt 12- 873

2022/2898 09/12/2022 00613 00613 nös 2092/12

Sorbus vilmorinii C. K. Schneid.

2022/2903 09/12/2022 09353 09353 04660 grt1

Sorghum bicolor (L.) Moench

2022/2467 04/11/2022 00143 00143 ru-16-08

Spinacia oleracea L.

2022/2489 07/11/2022 26/11/2021 03602 03602 03325 lsph19-0033

2022/2602 18/11/2022 07950 07950 esas014-1235m

2022/3142 23/12/2022 25/01/2022 03602 03602 03325 seng9248

Symphyotrichum novi-belgii (L.) G. L. Nesom var. novi-belgii (syn. Aster novi-belgii L.)

2022/2465 03/11/2022 00725 00725 nvlgr 17107

Thalictrum delavayi Franch. × T. rochebruneanum Franch. & Sav.

2022/3140 23/12/2022 07550/07551 07550/07551 07317 macthapuwi

Thuja plicata Donn ex D. Don × T. standishii (Gordon) Carrière

2022/2320 28/10/2022 07435 11683 thu-01

Tradescantia cerinthoides Kunth

2022/2718 30/11/2022 06750 06750 02586 tenderness

Tradescantia fluminensis Vell.

2022/2696 28/11/2022 11605 11606 02586 lollipop

Trifolium resupinatum L.

2022/2452 02/11/2022 00143 00143 dsvtrr 176207

× Triticosecale Witt.

2022/2876 07/12/2022 01576 01576 ld167.10

2022/2879 07/12/2022 01576 01576 ld71.12
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× Triticosecale Witt.

2022/2880 07/12/2022 01576 01576 ld 013.32

2022/2983 15/12/2022 03304 03304 rt15145

2022/2984 15/12/2022 03304 03304 rt16102

2022/2985 15/12/2022 03304 03304 rt17048

2022/3180 28/12/2022 00652 00652 dc 5947

2022/3183 28/12/2022 00652 00652 dc 11170

Triticum aestivum L.

2022/2512 29/11/2022 06228 06228 nos 513167.01

2022/2586 16/11/2022 05178 05178 05179 mv 15-17

2022/2587 16/11/2022 05178 05178 05179 mv 04-17

2022/2821 05/12/2022 04184 04184 08408 lgwu155

2022/2822 05/12/2022 04184 04184 08408 lgwf17-4055

2022/2823 05/12/2022 04184 04184 08408 lgwf17-6380

2022/2828 06/12/2022 04197 00260 so1940

2022/2829 06/12/2022 04197 00260 so2004

2022/2830 06/12/2022 00827/00689 00827/00689 00827 cf16349

2022/2831 06/12/2022 00827/00689 00827/00689 00827 re15109-2

2022/2832 06/12/2022 00827/00689 00827/00689 00827 re16024

2022/2833 07/12/2022 01576 01576 ld 15-082

2022/2839 07/12/2022 04197 00260 so2050

2022/2840 07/12/2022 04197 00260 so2020

2022/2842 07/12/2022 04197 00260 so2108

2022/2843 07/12/2022 04197 00260 so2160

2022/2844 07/12/2022 04197 00260 so2116

2022/2846 07/12/2022 04197 00260 so2080

2022/2847 07/12/2022 04197 00260 so2103

2022/2848 07/12/2022 04197 00260 so2111

2022/2849 07/12/2022 04197 00260 so2132

2022/2850 07/12/2022 04197 00260 so2040

2022/2928 13/12/2022 01576 01576 ld10-350

2022/3181 28/12/2022 00652 00652 dc 16 392

Triticum aestivum L. subsp. spelta (L.) Thell.

2022/2533 11/11/2022 01396 04751 08768 ch311.10118

2022/3177 28/12/2022 00652 00652 lo3/13/4

Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) Husn.

2022/2574 16/11/2022 05178 05178 05179 mvtd 22-17

2022/2981 15/12/2022 03304 03304 rd15436

Vaccinium corymbosum L.

2022/2493 08/11/2022 11449/00669 07577/09989 01151 c14-409

2022/2534 11/11/2022 11449/00669 07577/05750 01151 c13-051

2022/2535 11/11/2022 11449/00669 07577/09989 01151 c15-268

Vaccinium corymbosum L. × V. darrowii Camp

2022/2324 16/10/2022 01752 05647 10948 a-246b

2022/2325 16/10/2022 01752 05647 10948 a-263

2022/2421 27/10/2022 08155 09585 03796 m14-17-02

Verbena L.

2022/2599 18/11/2022 00633 01208 00423 balfirevionk

Veronica longifolia L.

2022/2474 04/11/2022 08272 08272 ve16-0000064-001

2022/2475 04/11/2022 08272 08272 ve17-000012-002

2022/2476 04/11/2022 08272 08272 ve17-000001-001

2022/2478 04/11/2022 08272 08272 ve16-000031-002

Veronica spicata L.

2022/2600 18/11/2022 00633 11711/10115 00423 balskywink

2022/2601 18/11/2022 00633 10076/10115 00423 balskywlue

Vicia faba L.

2022/2142 17/11/2022 00183 00183 rlw87910
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1 2 3 4 5 6 7

Vicia faba L.

2022/2705 29/11/2022 07940 03931 php 19-225

2022/2706 29/11/2022 07940 03931 php 19-227

2022/2820 05/12/2022 04184 04184 08408 lgfn19952

Vicia villosa Roth

2022/2817 05/12/2022 07940 03931 php wiw 16-1

Vitis labrusca L. × V. vinifera L.

2022/2933 15/12/2022 07999 08001 08579 it 635-35

Vitis vinifera L.

2022/2908 11/12/2022 07999 08001 08579 it 153-11

2022/3173 27/12/2022 10320 10320 vcr-15-1-1-29

Vriesea Lindl.

2022/1906 26/09/2022 01514 01514 vrimul12-03

Zamioculcas zamiifolia (hort. Lodd.) Engl.

2022/2668 25/11/2022 09722 09722 01903 edzam2201

2022/2669 25/11/2022 09722 09722 01903 edzam2202

2022/2670 25/11/2022 09722 09722 01903 edzam2203

Zantedeschia Spreng.

2022/2559 15/11/2022 03725 03725 captain osorno

2022/2560 15/11/2022 03725 03725 captain tango

2022/2564 15/11/2022 03725 03725 captain pesaro

2022/2565 15/11/2022 10411 10411 02334 royal blizz

Zea mays L.

2022/2747 01/12/2022 04577/00180 04577/00180 03985 1089a001-01

2022/2751 01/12/2022 04577/00180 04577/00180 03985 1088a013-01

2022/2753 01/12/2022 04577 04577 03985 1pgjm39

2022/2754 01/12/2022 04577 04577 03985 x18r676

2022/2756 01/12/2022 04577 04577 03985 1ptae45

2022/2759 01/12/2022 04577 04577 03985 1pker39

2022/2764 01/12/2022 00180 00180 03985 x08r623

2022/2766 01/12/2022 00180 00180 03985 1phpn49

2022/2767 01/12/2022 00180 00180 03985 ph47ck

2022/2772 01/12/2022 00180 00180 03985 x13r135w

2022/2773 01/12/2022 00180 00180 03985 1pmzm76

2022/2775 01/12/2022 00180 00180 03985 ph4btv

2022/2777 01/12/2022 04577/00180 04577/00180 03985 x03r696

2022/2779 01/12/2022 04577 04577 03985 1005a486-01

2022/2780 01/12/2022 00180 00180 03985 ph4csg

2022/2801 02/12/2022 04577 04577 03985 1018a860-01

2022/2802 02/12/2022 04577 04577 03985 1ppcg13

2022/2803 02/12/2022 04577 04577 03985 1pqul12

2022/2804 02/12/2022 04577 04577 03985 1097a001-01

2022/2805 02/12/2022 04577 04577 03985 1pmsz41

2022/2808 02/12/2022 04577 04577 03985 1003a714-01

2022/2809 02/12/2022 00180 00180 03985 1pgyl72

2022/2810 02/12/2022 04577 04577 03985 1003a715-01

2022/2812 02/12/2022 00180 00180 03985 1pfrn27

2022/2813 02/12/2022 04577 04577 03985 1099a002-01

2022/2834 07/12/2022 00158 00158 lmn3176

2022/2835 07/12/2022 00158 00158 lqn4121

2022/2836 07/12/2022 00158 00158 loh3699

2022/2837 07/12/2022 00158 00158 lln2959

2022/2838 07/12/2022 00158 00158 lpr3900

2022/2841 07/12/2022 00158 00158 llf2979

2022/2845 07/12/2022 00158 00158 lmh3165

2022/2851 07/12/2022 00158 00158 lqn4122

2022/2852 07/12/2022 00158 00158 lqb4135

2022/2853 07/12/2022 00158 00158 lqb4134

2022/2854 07/12/2022 00158 00158 lrr6399

2022/2855 07/12/2022 00158 00158 lrr6404
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Zea mays L.

2022/2883 08/12/2022 04577 04577 03985 1ppnq23

2022/2884 08/12/2022 04577/00180 04577/00180 03985 1088a014-01

2022/2885 08/12/2022 04577 04577 03985 1003a716-01

2022/2886 08/12/2022 04577 04577 03985 1pzah92

2022/2887 08/12/2022 04577/00180 04577/00180 03985 1099a003-01

2022/2889 08/12/2022 04577 04577 03985 1pmtl00

2022/2890 08/12/2022 04577/00180 04577/00180 03985 1007a002-01

2022/2892 08/12/2022 04577/00180 04577/00180 03985 1012a088-01

2022/2893 08/12/2022 04577/00180 04577/00180 03985 1012a089-01

2022/2894 08/12/2022 04577 04577 03985 1018a863-01

2022/2895 08/12/2022 04577 04577 03985 ph4h09

2022/3055 20/12/2022 03889 03889 03139 t5099z

2022/3056 20/12/2022 03889 03889 03139 f2568z

2022/3058 20/12/2022 03889 03889 03139 r1104z

2022/3059 20/12/2022 03889 03889 03139 a3072z

2022/3065 22/12/2022 03889 03889 03139 w1118z

2022/3080 20/12/2022 03889 03889 03139 v7578z

2022/3081 20/12/2022 03889 03889 03139 j8577z

2022/3086 22/12/2022 03889 03889 03139 v9201z

2022/3091 22/12/2022 03889 03889 03139 m2719z

2022/3093 20/12/2022 03889 03889 03139 v8455z

2022/3144 23/12/2022 04197 04197 eg2480

2022/3145 23/12/2022 04197 04197 eg3054

2022/3146 23/12/2022 04197 04197 eg3067

2022/3147 23/12/2022 04197 04197 eg4022

2022/3148 23/12/2022 04197 04197 eg7a76

2022/3149 23/12/2022 04197 04197 eg7b19

2022/3150 23/12/2022 04197 04197 eg7c11

2022/3151 23/12/2022 04197 04197 eg7c12

2022/3152 23/12/2022 04197 04197 eg7c13

2022/3153 23/12/2022 04197 04197 eg7c54

2022/3154 23/12/2022 04197 04197 eg7c55

2022/3155 23/12/2022 04197 04197 eg7c60

2022/3156 23/12/2022 04197 04197 eg7c67

2022/3157 23/12/2022 04197 04197 eg7c80

2022/3158 23/12/2022 04197 04197 es4633

2022/3159 23/12/2022 04197 04197 es4636

2022/3160 23/12/2022 04197 04197 es4638

2022/3161 23/12/2022 04197 04197 es4639

2022/3162 23/12/2022 04197 04197 es7758
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BG QAST A / Glava II: Naimenovani� na sortove / Tablica II.1: Predloжeni� za naimenovani� na
sortove (Stranica 49)

Vъzraжeni� srewu predloжeni�ta za naimenovani� na sortove mogat da se podavat v srok do tri meseca sled pub-

likuvaneto im (qlen 59, paragraf 4, bukva b) na Reglament (EO) N◦ 2100/94)

1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Predlagano naimenovanie

6: Vremenno naimenovanie

ES PARTE A / Capítulo II: Denominaciones varietales / Cuadro II.1: Propuestas de denominaciones vari-
etales (Página 49)

Pueden presentarse objeciones a las denominaciones de variedades propuestas en un plazo de tres meses a partir de su publicación
[letra b) del apartado 4 del artículo 59 del Reglamento (CE) n◦ 2100/94].

1: Número de expediente

2: Solicitante

3: Obtentor

4: Representante en el procedimiento (si lo hay)

5: Denominación propuesta

6: Designación provisional

CS ČÁST A / Kapitola II: Názvy odrůd / Tabulka II.1: Návrhy názvů odrůd (Strana 49)

Námitky proti navrhovaným názvům odrůd mohou být vzneseny do tří měsíců od jejich zveřejnění [článek 59 odstavec 4, písmeno
b) nařízení (ES) č. 2100/94]

1: Číslo spisu

2: Žadatel

3: Šlechtitel

4: Zástupce v řízení (je-li uveden)

5: Návrh názvu

6: Předběžný název

DA DEL A / Kapitel II: Sortsbetegnelser / Tabel II.1: Forslag til sortsbetegnelser (Side 49)

Indsigelser mod foreslåede sortsbetegnelser kan indgives inden for en frist på tre måneder fra offentliggørelsen (artikel 59, stk. 4,
litra b), i forordning (EF) nr. 2100/94)

1: Sagsnummer

2: Ansøger

3: Forædler

4: Repræsentant (eventuel)

5: Foreslået betegnelse

6: Foreløbig betegnelse

DE TEIL A / Kapitel II: Sortenbezeichnungen / Tabelle II.1: Vorschläge für Sortenbezeichnungen (Seite 49)

Einwendungen gegen die vorgeschlagenen Sortenbezeichnungen können binnen drei Monaten nach ihrer Veröffentlichung eingereicht
werden (Artikel 59 Absatz 4 Buchstabe b der Verordnung (EG) Nr. 2100/94).

1: Aktenzeichen

2: Antragsteller

3: Züchter

4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

5: Vorgeschlagene Bezeichnung

6: Vorläufige Bezeichnung

ET A OSA / II peatükk: Sordinimed / Tabel II.1: Sordinime ettepanekud (Lehekülg 49)

Vastuväited sordinime ettepanekule saab esitada kolme kuu jooksul nende avaldamisest alates (määrus (EÜ) nr 2100/94, artikkel
59, lõige 4, punkt b)

1: Toimiku number

2: Taotleja

3: Aretaja

4: Esindaja (olemasolul)

5: Sordinime ettepanek

6: Ajutine sordinimi
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EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo II: Oνoµασ́ιǫς πoικιλιών / Πίνακας II.1: Πρoτǫινóµǫνǫς oνoµασ́ιǫς πoικιλιών
(Σǫλ́ιδα 49)

Eνστάσǫις για τις πρoτǫινóµǫνǫς oνoµασίǫς πoικιλιών δύνανται να κατατǫθoύν ǫντ óς τριών µηνών απó τη δηµoσίǫυσή τoυς
[άρθρo 59 παράγραϕoς 4 στoιχǫ́ιo β) τoυ κανoνισµoύ (EK) αριθ. 2100/94].
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Aιτών
3: ∆ηµιoυργóς

4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
5: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια

6: Πρoσωρινή oνoµασ́ια

EN PART A / Chapter II: Variety denominations / Table II.1: Proposals for variety denominations (Page 49)

Objections to the proposed variety denominations may be made within three months of their publication (Article 59(4)(b) of
Regulation (EC) No 2100/94).
1: File number

2: Applicant
3: Breeder

4: Procedural representative (if any)
5: Proposed denomination

6: Provisional designation

FR PARTIE A / Chapitre II: Dénominations variétales / Table II.1: Dénominations variétales proposées (Page
49)

Des objections aux dénominations variétales proposées peuvent être déposées dans un délai de trois mois à compter de leur publi-
cation [article 59, paragraphe 4, point b), du règlement (CE) n◦ 2100/94]
1: Numéro de dossier

2: Demandeur
3: Obtenteur

4: Mandataire (s’il y a lieu)
5: Dénomination proposée

6: Désignation provisoire

HR DIO A / Poglavlje II: Denominacije sorti / Tablica II.1: Prijedlozi za denominacije sorti (Stranica 49)

Prigovori na predložene denominacije sorti mogu se podnijeti unutar tri mjeseca od njihova objavljivanja (članak 59. stavak 4.
točka (b) Uredbe (EZ) br. 2100/94).
1: Broj dosjea
2: Podnositelj zahtjeva

3: Oplemenjivač
4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

5: Predložena denominacija
6: Privremena denominacija

IT PARTE A / Capitolo II: Denominazioni varietali / Tabella II.1: Proposte di denominazioni varietali (Pagina
49)

Possono essere sollevate obiezioni alle denominazioni varietali proposte nel termine di tre mesi dalla loro pubblicazione [articolo
59, paragrafo 4, lettera b), del regolamento (CE) n. 2100/94]
1: Numero di pratica

2: Richiedente
3: Costitutore

4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
5: Denominazione proposta

6: Designazione provvisoria

LV A DAL
,
A / II nodal

,
a: Šk

,
irn

,
u nosaukumi / II.1. tabula: Priekšlikumi škirn

,
u nosaukumiem (Lappuse 49)

Iebildumus pret pieteiktajiem škirn
,
u nosaukumiem var veikt tr̄ıs mēnešu laikā no to publicēšanas (Regulas (EK) Nr. 2100/94 59.

(4)(b) pants)
1: Dokumenta numurs
2: Iesniedzējs

3: Selekcionārs
4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

5: Pieteiktais nosaukums
6: Pagaidu nosaukums
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LT A DALIS / II skyrius: Veislių pavadinimai / II.1 lentelė: Pasiūlymai dėl veislių pavadinimų (Puslapis 49)

Pastabos dėl siūlomų veislių pavadinimų gali būti pateiktos per tris mėnesius nuo siūlomų veislių pavadinimų paskelbimo (Reglamento
(EB) Nr. 2100/94 59(4)(b) straipsnis)

1: Byla numeris

2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas

4: Procesinis atstovas (jei yra)

5: Siūlomas pavadinimas

6: Laikinas pavadinimas

HU "A" RÉSZ / II. fejezet: Fajtanevek / Táblázat II.1: Javaslat(ok) fajtanevekre (Oldal 49)

A javasolt fajtanevekkel kapcsolatos kifogásokkal a közzétételüket követő három hónapon belül lehet élni (2100/94/EK rendelet
59(4)(b) cikke)

1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező

3: Nemesítő

4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Javasolt fajtanevek

6: Ideiglenes megnevezés

MT PARTI A/ Kapitolu II: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet / Tabella II.1: Proposti gh̄al denominazzjonijiet
ta’ varjetajiet (Paġna 49)

Oġġezzjonijiet gh̄ad-denominazzjonijiet proposti tal-varjetajiet jistgh̄u jsiru fi żmien tliet xhur mill-pubblikazzjoni tagh̄hom (Artikolu
59(4)(b) tar-Regolament (KE) Nru 2100/94)

1: Numru tal-fajl

2: Applikant

3: Il-Kultivatur

4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

5: Denominazzjoni proposta

6: Deżinjazzjoni proviżorja

NL DEEL A / Hoofdstuk II: Rasbenamingen / Tabel II.1: Voorstel voor een rasbenaming (Bladzijde 49)

Bezwaarschriften tegen de voorgestelde rasbenamingen kunnen worden ingediend tot drie maanden na de publicatie (artikel 59, lid
4, onder b), van Verordening (EG) nr. 2100/94)

1: Dossiernummer

2: Aanvrager

3: Kweker

4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

5: Voorgestelde rasbenaming

6: Voorlopige aanduiding

PL CZĘŚĆ A / Rozdział II: Nazwy odmian / Tabela II.1: Propozycje nazw odmian (Strona 49)

Sprzeciwy wobec proponowanych nazw odmian mogą być składane w ciągu trzech miesięcy od ich opublikowania (art. 59(4)(b)
rozporządzenia (WE) nr 2100/94)

1: Numer akt

2: Wnioskodawca

3: Hodowca

4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

5: Proponowana nazwa

6: Tymczasowe oznaczenie

PT PARTE A/Capítulo II: Denominações varietais /Quadro II.1: Propostas de denominações varietais (Página
49)

Podem ser apresentadas oposições a propostas de denominação varietal no prazo de três meses a contar da respectiva publicação
[n.◦ 4, alínea b), do artigo 59.◦ do Regulamento (CE) n.◦ 2100/94]

1: Número de processo

2: Requerente

3: Obtentor

4: Representante para efeitos processuais (caso exista)

5: Denominação proposta

6: Designação provisória
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RO PARTEA A / Capitolul II: Denumiri de soiuri / Tabelul II.1: Propuneri de denumiri de soiuri (Pagina 49)

Obiecţiile privind denumirile propuse ale soiurilor se pot face în termen de trei luni de la publicare [articolul 59 alineatul (4) litera
(b) din Regulamentul (CE) nr. 2100/94]
1: Dosar nr.
2: Solicitant

3: Ameliorator
4: Mandatar (dacă este cazul)

5: Denumirea propusă
6: Denumire provizorie

SK ČASŤ A / Kapitola II: Názvy odrôd / Tabul’ka II.1: Návrhy názvov odrôd (Strana 49)

Námietky proti navrhovanému názvu odrody sa môžu podat’ do troch mesiacov od uverejnenia (článok 59 (4) (b) nariadenia (ES)
č. 2100/94)
1: Číslo spisu

2: Prihlasovatel’
3: Šl’achtitel’

4: Procesný zástupca (ak je nejaký)
5: Navrhovaný názov

6: Dočasné označenie

SL DEL A / II. poglavje: Imena sort / Tabela II.1: Predlogi za imena sort (Stran 49)

Ugovori k predlaganemu imenu sorte se lahko vložijo v roku treh meseceh od datuma njihove objave (člen 59(4)(b) Uredbe (ES) št.
2100/94)
1: Številka prijave
2: Prijavitelj

3: Žlahtnitelj
4: Zastopnik v postopku (če obstaja)

5: Predlagano ime
6: Začasna oznaka

FI OSA A / Luku II: Lajikenimet / Taulukko II.1: Ehdotukset lajikenimiksi (Sivu 49)

Lajikenimiehdotuksia koskevat vastalauseet voidaan jättää kolmen kuukauden kuluessa ehdotuksen julkaisemisesta (asetuksen (EY)
N:o 2100/94 59 artiklan 4 kohdan b alakohta)
1: Rekisterinumero
2: Hakija
3: Jalostaja

4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
5: Ehdotettu la jikenimi

6: Väliaikainen nimi

SV DEL A / Kapitel II: Sortbenämningar / Tabell II.1: Förslag till sortbenämning (Sida 49)

Invändningar mot föreslagna sortbenämningar kan inges inom en tidsfrist på tre månader från offentliggörandet (artikel 59.4 b, i
förordning (EG) nr 2100/94)
1: Ansökningsnummer

2: Sökanden
3: Förädlare

4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
5: Föreslagen beteckning

6: Preliminär beteckning
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Actinidia chinensis Planch.

2022/2416 10778 10778 ’MFR001’ mfr001

2022/2477 05604 05604 05136 ’HFY03’ hfy03

Agapanthus africanus (L.) Hoffmanns.

2022/2618 09472 09472 00423 ’IFAGCB’ 005-19-k001-01

2022/2863 11740 11740 04660 ’Su Casa’ su casa

Agapanthus praecox Willd. subsp. orientalis (F. M. Leight.) F. M. Leight.

2022/1710 10295 11723 ’HPP4087’ 333-19

Ageratina altissima (L.) R. M. King & H. Rob.

2022/3001 04301/06352 07193 04301 ’ALLEUPF20166’ alleupf20-166

2022/3002 04301/06352 07193 04301 ’ALLEUP162073’ alleup16-207-3

Aglaonema Schott

2022/2529 07192 07192 01903 ’SUPAG2203’ supag2203

2022/2531 07192 07192 01903 ’SUPAG2204’ supag2204

2022/2532 07192 07192 01903 ’SUPAG2205’ supag2205

2022/2541 07192 07192 01903 ’SUPAG2206’ supag2206

2022/2543 07192 07192 01903 ’SUPAG2207’ supag2207

Aglaonema philippinense Engl. var. stenophyllum (Merr.) R. N. Jervis

2022/2527 07192 07192 01903 ’SUPAG2202’ supag2202

Aglaonema philippinense Engl. var. stenophyllum (Merr.) R. N. Jervis × A. simplex (Blume) Blume

2022/2528 07192 07192 01903 ’SUPAG2201’ supag2201

Allium cepa (Cepa group)

2022/2667 06161 06161 ’Magika’ crx 2474

2022/2671 06161 06161 ’Attika’ crx 2506

Allium nutans L. × A. senescens L.

2022/2934 03026 11741 02433 ’Serendipity’ serendipity

Allium porrum L.

2022/2427 08997 08997 ’AP5141’ ap5141

2022/2446 08997 08997 ’AP9194’ ap9194

2022/2447 08997 08997 ’AP4821’ ap4821

Allium sativum L.

2020/0414 00237/00653 00237/00653 00237 ’Innogar’ bgs 352

Alocasia lauterbachiana (Engl.) A. Hay

2022/2732 08086 08086 01903 ’ESPE2201’ espe2201

Alocasia longiloba Miq. × A. sanderiana W. Bull

2022/2733 08086 08086 01903 ’ESPE2202’ espe2202

Aloe L.

2022/2557 09214 09214 ’AMIAL2202’ 20-1182-007

Aloe humilis (L.) Mill. × A. vera (L.) Burm. f.

2022/2556 09214 09214 ’AMIAL2203’ 19-0227-005

Alstroemeria L.

2022/2965 02460 02460 ’KONALOHA’ 61953-7

2022/3003 02460 02460 ’KONEVA’ 63862-25

2022/3005 02460 02460 ’KONDEBBY’ 63850-3

Anemone hupehensis Lemoine

2022/2619 09472 09472 00423 ’IFANFRAP’ 148-17-k033-02

Angelonia angustifolia Benth.

2022/2568 00633 10891 00423 ’Balarcpurpi’ balarcpurpi
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Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2022/2622 01347 01347 ’AN2736215’ an2736215

2022/2623 01347 01347 ’AN2142228’ an2142228

2022/2624 01347 01347 ’AN2143048’ an2143048

2022/2625 01347 01347 ’AN2772018’ an2772018

2022/2626 01347 01347 ’AN2865200’ an2865200

2022/2627 01347 01347 ’AN2631609’ an2631609

2022/2628 01347 01347 ’AN2494662’ an2494662

2022/2629 01347 01347 ’AN2457778’ an2457778

2022/2630 01347 01347 ’AN2437252’ an2437252

2022/2631 01347 01347 ’AN2824663’ an2824663

2022/2632 01347 01347 ’AN2824056’ an2824056

2022/2633 01347 01347 ’AN2180756’ an2180756

2022/2634 01347 01347 ’AN2704879’ an2704879

2022/2643 01347 01347 ’AN2599066’ an2599066

2022/2644 01347 01347 ’AN2443227’ an2443227

2022/2645 01347 01347 ’AN2684808’ an2684808

2022/2646 01347 01347 ’AN2874913’ an2874913

2022/2647 01347 01347 ’AN2296317’ an2296317

2022/2648 01347 01347 ’AN2526820’ an2526820

2022/2649 01347 01347 ’AN2185785’ an2185785

2022/2650 01347 01347 ’AN2835029’ an2835029

2022/2651 01347 01347 ’AN2656036’ an2656036

2022/2652 01347 01347 ’AN2863066’ an2863066

2022/2788 10041 10041 00423 ’XL22RD6’ xl22rd6

2022/2789 10041 10041 00423 ’XL22WH3’ xl22wh3

Apoballis acuminatissima (Schott) S. Y. Wong & P. C. Boyce

2022/2774 04656 11733 01903 ’APO8101’ apo8101

Ardisia crenata Sims

2022/3054 07320 07320 ’Queen White’ queen white

Asparagus officinalis L.

2022/2250 00237 00237 ’Sirius’ bejo 3199

2022/2617 10596 10596 00072 ’Senseza’ e225w.021

Avena sativa L.

2022/2913 07233 07233 ’Naomi’ is-a19-a

Bidens ferulifolia (Jacq.) DC.

2022/2569 00633 10888 00423 ’Balbisundi’ balbisundi

2022/2905 11243 11243 00423 ’FSK18TAY5’ fsk18tay5

Bouvardia longiflora (Cav.) Kunth. × B. ternifolia (Cav.) Schltdl.

2021/2223 03823 03823 ’ZABOUBC055’ bc055

2021/2224 03823 03823 ’ZABOUBC954’ bc954

Brassica carinata A. Braun

2022/2699 08802 08802 ’Abeba’ lso 19821

Brassica napus L. emend. Metzg.

2022/2458 00143 00143 ’WDS 119’ wds 119

2022/2459 08347 06959 ’SW 1829405R’ sw 1829405r

2022/2460 08347 06959 ’SW 1729301R’ sw 1729301r

2022/2461 08347 06959 ’SW 1629193R’ sw 1629193r

2022/2462 08347 06959 ’SW 15129076B’ sw 15129076b

2022/2463 08347 06959 ’SW 1829402R’ sw 1829402r

2022/2464 00143 00143 ’WDS 219’ wds 219

2022/2472 00143 00143 ’DSCL 46’ dscl 46

2022/2545 04577 04577 03985 ’PX141 ’ x18wx291c

2022/2546 04577 04577 03985 ’4PJDB48B’ 4pjdb48b

2022/2548 04577 04577 03985 ’4PGLD39R’ 4pgld39r

2022/2549 04577 04577 03985 ’PT312’ x19wt219c

2022/2550 04577 04577 03985 ’4PRAE50R’ 4prae50r
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Brassica napus L. emend. Metzg.

2022/2553 04577 04577 03985 ’4PWTE56R’ 4pwte56r

2022/2957 10105 10105 10416 ’PB0EN268’ pb0en268

2022/2958 10105 10105 10416 ’PR0EN773’ pr0en773

2022/2959 10105 10105 10416 ’PR8EW431’ pr8ew431

2022/2960 10105 10105 10416 ’PR9EW434’ pr9ew434

2022/2986 03304 03304 ’19620E’ 19620e

2022/2987 03304 03304 ’195573E’ 195573e

2022/2988 03304 03304 ’ZPR2005’ zpr2005

2022/2989 03304 03304 ’AH13945’ ah13945

2022/2990 03304 03304 ’AH51238’ ah51238

2022/2991 03304 03304 ’UCC0345’ ucc0345

2022/2992 03304 03304 ’ZH50461’ zh50461

Brassica oleracea L. var. italica Plenck (syn. Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. cymosa Duch.)

2022/2868 08500 08500 ’Bobby’ bol-o-4002

Brunnera macrophylla (Adams) I. M. Johnst.

2022/2570 00633 08270/11400 00423 ’Frostbite’ frostbite

2022/3134 11763 11763 07874 ’BRU040’ 2020-01 wj 278-46-040

Caladium lindenii (André) Madison (syn. Xanthosoma lindenii)

2022/2735 08086 08086 01903 ’ESPE2203’ espe2203

Calibrachoa Cerv.

2022/2516 01020 11425 04464 ’SAKCAL118’ sakcal118

Calluna vulgaris (L.) Hull

2021/3481 10959 10959 ’Dorina’ m-18-43-23

2022/3099 10959 10959 ’Zenzia’ m-19-41-23

2022/3123 09062 09062 ’Aurica’ h05-48-20

2022/3126 09062 09062 ’Talea’ h05-66-20

Camelina sativa (L.) Crantz

2022/2795 11737 11738 10579 ’CHSV1’ chsv1

2022/2796 11737 11738 10579 ’CHSV2’ chsv2

2022/2797 11737 11738 10579 ’CHSV3’ chsv3

2022/2798 11737 11738 10579 ’CHSV4’ chsv4

2022/2799 11737 11738 10579 ’CHSV6’ chsv6

Campanula medium L.

2022/2036 06375 06375 ’Chameleon Purple’ 7 eb groen

Cannabis sativa L.

2022/2086 11662 11662 ’Balaton’ km

Capsicum annuum L.

2022/2297 05170 10782 ’Bikos’ nun 59103 pps

2022/2298 05170 10782 ’Arkos’ nun 59102 pps

2022/2431 01113 01113 ’Agnes’ hmc57026

2022/2494 00072 00072 ’Schubert’ e20b.0403

2022/2700 00072 00072 ’OP2680’ op2680

2022/2814 07950 07950 ’SBRE713462’ sbre713-0462

2022/2815 07950 07950 ’SBR8146296’ sbr8t14-6296

2022/3036 00031 00031 ’Ingenyo’ br 9765

2022/3038 00031 00031 ’Corozal’ br 9518

2022/3189 00088 00088 ’Mitayo’ 35-mo1496 rz

Carthamus tinctorius L.

2022/2731 11731 11732 00560 ’CA2022’ ca2022

Caryopteris Bunge

2022/2571 00633 10076/10115/11711 00423 ’Emerald Crest’ emerald crest

Cenchrus orientalis (Rich.) Morrone (syn. Pennisetum orientale Rich.)

2022/2827 07931 07931 ’JS Dancing In The Rain’ js dancing in the rain
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Chamaecyparis pisifera (Siebold & Zucc.) Endl.

2022/2454 04121 04121 ’Minta’ blue sky world m1

Chrysanthemum L.

2022/2484 01571 11452 00423 ’Jotardwhi’ pjl 268

2022/2485 01571 11452 00423 ’Jotardyel’ pjl 269

2022/2486 01571 11452 00423 ’Josarawhi’ pjl 270

2022/2673 02557 03891 00423 ’DLFAKOY1’ db 64692

2022/2674 02557 03891 00423 ’DLFGIOI6’ db 92029

2022/2675 02557 03891 00423 ’DLFYIN10’ db 12425

2022/2811 06153 11010 00423 ’Sei Laporta’ 190-4521

2022/2943 02557 03891 00423 ’DLFBABE11’ db 68302

2022/2944 02557 03891 00423 ’DLFBAYK2’ db 12962

2022/2945 02557 03891 00423 ’DLFCHEER7’ db 62358

2022/2946 02557 03891 00423 ’DLFESKO2’ db 12904

2022/2947 02557 03891 00423 ’DLFINSI7’ db 64955

2022/2948 02557 03891 00423 ’DLFMARA2’ db 12994

2022/2949 02557 03891 00423 ’DLFSENT7’ db 66856

2022/2950 02557 03891 00423 ’DLFSPAR1’ db 66362

2022/2951 02557 03891 00423 ’DLFVIVE7’ db 65849

2022/2952 02557 03891 00423 ’DLFYIN7’ db 12960

2022/3009 03788 03788 ’G24JAS07DP’ g24jas07dp

2022/3024 03788 03788 ’G23UMB11OR’ g23umb11or

2022/3025 03788 03788 ’G23UMB14RE’ g23umb14re

2022/3026 03788 03788 ’G23TEK04YE’ g23tek04ye

2022/3027 03788 03788 ’G23KOO11OR’ g23koo11or

2022/3028 03788 03788 ’G23SEN06PI’ g23sen06pi

2022/3029 03788 03788 ’G23MUG10PU’ g23mug10pu

2022/3031 03788 03788 ’G23BAH11OR’ g23bah11or

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. & Nakai

2022/2540 05170 05170 ’Bolita’ nun 31814 wmw

2022/2806 03602 03602 03325 ’SENG9252’ seng9252

2022/2807 03602 03602 03325 ’SENG9256’ seng9256

Citrus sinensis (L.) Osbeck

2019/3413 10535/10536 10535/10537/10536 08579 ’Muller Red’ gen89-cmb2

Cucumis melo L.

2022/2603 07950 07950 ’AMADN17611’ ama-dn17-0611an

2022/2604 07950 07950 ’AMADN16236’ ama-dn16-0236an

2022/2935 04633 01020 ’VME330G’ vme330g

2022/2936 04633 04633 ’VME356G’ vme356g

2022/3012 00088 00088 ’Allegreto’ 34-ce0025 rz

2022/3013 00088 00088 ’Oskari’ 34-ce2004 rz

2022/3139 10793 10793 ’Corcel’ isam-10514

Cucumis sativus L.

2022/0885 00088 00088 ’Mainalos’ 24-pt620 rz

2022/2267 05170 05170 ’Uptrace’ nun 19016 cul

2022/2445 05170 05170 ’Elitor’ nun 55035 cuc

2022/2498 05170 05170 ’Joygreen’ nun 32391 cus

2022/3116 00088 00088 ’1114533 RZ’ 1114533 rz

Cucurbita pepo L.

2022/2710 03602 03602 03325 ’Cicero’ cv10731

2022/2896 03602 03602 03325 ’Broncos’ cv10696

2022/3110 03602 03602 03325 ’SENG9257’ seng9257

Curcuma alismatifolia Gagnep.

2022/2921 06669 09136 ’Curalivemowiblo’ cu20-59

2022/2922 06669 09136 ’Cursumok’ cu17-13

2022/2923 06669 09136 ’Curzegrowi’ cu18-47

2022/2925 06669 09136 ’Curalishamu’ cu17-21
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Dahlia Cav.

2022/2448 10710 10710 07317 ’Snow White’ snow white

Dimorphotheca ecklonis DC. (syn. Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.)

2022/2479 08272 08272 ’Doostmarpur 23’ qq17-142159-003 mar-

garita purple 2023

2022/2480 08272 08272 ’Doostmarsofpin 23’ qq19-k0030 margarita

soft pink 2023

2022/2490 08272 08272 ’Doostmargolyel’ qq19-k0014 margarita

golden yellow

2022/2491 08272 08272 ’Doostmargolfla’ qq14-084031-005 mar-

garita golden flare

Disocactus ackermannii (Haw.) Ralf Bauer (syn. Epiphyllum ackermannii Haw.) × D. anguliger (Lem.) M. Á. Cruz S. Arias

(syn. Epiphyllum anguligerum (Lem.) H. P. Kelsey & Dayton)

2022/2199 10700 10700 02586 ’DVS 22 EPI 01’ 2022-01

Echeveria elegans Rose × E. pulidonis E. Walther

2022/2681 05910 05910 01903 ’OVPEARLS11’ ovpearls11

Echinacea Moench

2022/2654 09472 09472 00423 ’IFECSSCAR’ 009-18-k089-02

2022/2655 09472 09472 00423 ’IFECSSCITR’ 009-19-k018-01

2022/2656 09472 09472 00423 ’IFECSSGOLD’ 009-18-k126-03

2022/2657 09472 09472 00423 ’IFECSSMIN’ 009-19-k132-01

2022/2658 09472 09472 00423 ’IFECSSPOM’ 009-17-k072-02

2022/2659 09472 09472 00423 ’IFECSSSWFU’ 009-19-k087-01

2022/2660 09472 09472 00423 ’IFECSSWHIB’ 009-17-k058-04

Epipremnum aureum (Linden & André) G. S. Bunting

2021/1212 04314 04314 01903 ’HANSOTI31’ high color

Fargesia murielae (Gamble) T. P. Yi × F. nitida (Mitford) Keng f. ex T. P. Yi

2022/2358 04877 04877 05461 ’JAN WJM’ jan wjm

Ficus deltoidea Jack

2021/3048 11396 11396 00423 ’Pike’ snoeker-1

Foeniculum vulgare P. Mill.

2022/2729 07950 07950 ’SUMK118084’ sumkr11-8084

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2020/1236 00192 08285 ’Milack’ l20202

2022/1794 00743 01426/01205/01204 03796 ’PE 112171’ pe-11.2171

2022/2444 10915 11696 00423 ’Hiro-Farm C7’ hiro-farm c7

2022/2468 01587/11703 10423/11698 00423 ’MYAGFRA-1’ myagfr-001

2022/2470 01587 11698 00423 ’MYFRA-003’ myfra-003

2022/2995 00331 00331 10568 ’Eves Joy’ bb64

Gazania krebsiana Less. × G. rigens (L.) Gaertn.

2022/2939 11670 11670 01589 ’DWGZHY01’ dwgzhy01

Glycine max (L.) Merrill

2022/2664 11518 11518 07724 ’172293221658’ 172293221658

2022/2665 11518 11518 07724 ’179565921658’ 179565921658

2022/2666 11518 11518 07724 ’2705849’ 2705849

2022/2678 11518 11518 07724 ’2562880’ 2562880

2022/2679 11518 11518 07724 ’2529392’ 2529392

2022/2792 01396 06734 10199 ’Proteline’ ch90047

2022/2793 01396 06734 10199 ’Xena’ ch22412

2022/2794 01396 06734 01397 ’Simpol’ ch22554

Goeppertia roseopicta (Linden) Borchs. & S. Suárez (syn. Calathea roseopicta (Linden) Regel)

2022/2749 04656 04656 01903 ’CAL88057’ cal88057

2022/2760 04656 04656 01903 ’CAL88063’ cal88063
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× Graptoveria G. D. Rowley (Echeveria × Graptopetalum)

2022/2953 11744 11744 01589 ’Starfire’ starfire

Hebe Comm. ex. Juss.

2022/2455 04121 04121 ’Arona’ hl18-3001

2022/2456 04121 04121 ’Iwa’ hm18-3005

2022/2591 05065 05065 01689 ’HEVAL2202’ heval2202

2022/2592 05065 05065 01689 ’HEVAL2201’ heval2201

Helianthus annuus L.

2022/2209 04577 04577 03985 ’P64LE185’ xf20953

2022/2211 04577 04577 03985 ’P64LL173’ xf20445

2022/2517 01020 11705 04464 ’SAKSUN008’ saksun008

2022/2856 00158 00158 ’TFC3775B’ tfc3775b

2022/2857 00158 00158 ’TFH4203B’ tfh4203b

2022/2858 00158 00158 ’TRH5190R’ trh5190r

2022/2859 00158 00158 ’TFC3780B’ tfc3780b

2022/2860 00158 00158 ’TRI4760R’ tri4760r

2022/2861 00158 00158 ’TRC3814R’ trc3814r

2022/2963 03304 03304 ’BT1620’ bt1620

2022/2964 03304 03304 ’BT1720’ bt1720

2022/2966 03304 03304 ’BT1820’ bt1820

2022/2967 03304 03304 ’BT2020’ bt2020

2022/2968 03304 03304 ’BT2120’ bt2120

2022/2969 03304 03304 ’BT4018’ bt4018

2022/2970 03304 03304 ’RT6319’ rt6319

2022/2971 03304 03304 ’RT6419’ rt6419

2022/2972 03304 03304 ’RT6620’ rt6620

2022/2973 03304 03304 ’RT6720’ rt6720

2022/2974 03304 03304 ’RT6820’ rt6820

2022/2975 03304 03304 ’RT6920’ rt6920

2022/2976 03304 03304 ’RT7020’ rt7020

2022/2977 03304 03304 ’RT7120’ rt7120

2022/2978 03304 03304 ’RT7220’ rt7220

2022/2979 03304 03304 ’RT7320’ rt7320

2022/2980 03304 03304 ’RT7420’ rt7420

Helleborus × ericsmithii B. Mathew × H. × hybridus hort. ex Voss

2022/2737 01993 01993 00423 ’HG 1410’ 935

2022/2738 01993 01993 00423 ’HG 1412’ 936

2022/2739 01993 01993 00423 ’HG 1414’ 1200

2022/2740 01993 01993 00423 ’HG 1416’ 1205

2022/2741 01993 01993 00423 ’HG 1418’ 4218

2022/2742 01993 01993 00423 ’HG 1420’ 1054

2022/2743 01993 01993 00423 ’HG 1422’ 678

2022/2744 01993 01993 00423 ’HG 1424’ 670

2022/2745 01993 01993 00423 ’HG 1426’ 4308

2022/2746 01993 01993 00423 ’HG 1428’ 735

Helleborus × hybridus hort. ex Voss × H. × nigercors J. T. Wall

2022/2723 01993 01993 00423 ’HF 1110’ 647

2022/2724 01993 01993 00423 ’HF 1112’ 668

2022/2725 01993 01993 00423 ’HF 1116’ 692

Helleborus lividus Aiton × H. niger L. × H. x hybridus hort. ex Voss

2022/2781 01993 01993 00423 ’HM 1212’ 729

2022/2782 01993 01993 00423 ’HM 1216’ 705

2022/2783 01993 01993 00423 ’HM 1218’ 708

2022/2784 01993 01993 00423 ’HM 1224’ 718

Helleborus niger × Helleborus × hybridus hort. ex Voss

2022/2748 01993 01993 00423 ’HL 1014’ 684

2022/2750 01993 01993 00423 ’HL 1020’ 566

2022/2752 01993 01993 00423 ’HL 1022’ 4065

2022/2755 01993 01993 00423 ’HL 1024’ 853
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Helleborus niger × Helleborus × hybridus hort. ex Voss

2022/2757 01993 01993 00423 ’HL 1026’ 868

2022/2758 01993 01993 00423 ’HL 1028’ 870

2022/2761 01993 01993 00423 ’HL 1030’ 875

2022/2762 01993 01993 00423 ’HL 1032’ 895

2022/2763 01993 01993 00423 ’HL 1034’ 4152

2022/2765 01993 01993 00423 ’HL 1036’ 4282

2022/2768 01993 01993 00423 ’HL 1038’ 850

2022/2769 01993 01993 00423 ’HL 1040’ 872

2022/2770 01993 01993 00423 ’HL 1042’ 890

2022/2776 01993 01993 00423 ’HL 1044’ 905

2022/2778 01993 01993 00423 ’HL 1046’ 962

2022/2786 01993 01993 00423 ’HON 1610’ 1012

Helleborus niger L.

2022/2722 11725 11726 00423 ’IJZ015’ 015

2022/3105 10438 10438 ’JHE00336’ jhe00336

Heuchera L.

2022/2684 09472 09472 00423 ’IFHECHEB’ 083-18-k036-01

2022/2685 09472 09472 00423 ’IFHELIMB’ 083-18-k035-01

2022/2686 09472 09472 00423 ’IFHESILB’ 083-18-k221-01

2022/2687 09472 09472 00423 ’IFHESTRB’ 083-18-k117-01

Hibiscus rosa-sinensis L.

2022/2253 10490 10474 ’Aroha’ aroha

2022/2257 10490 10474 ’Timanfaya’ timanfaya

2022/2268 10490 10474 ’Delioma’ delioma

2022/2279 10490 10474 ’Badenol’ badenol

2022/2280 10490 10474 ’Gara’ gara

2022/2281 10490 10474 ’Jedey’ jedey

2022/2283 10490 10474 ’Moneyba’ moneyba

2022/2284 10490 10474 ’Nayra’ nayra

Hordeum vulgare L.

2022/2575 05178 05178 05179 ’Mv Fáta’ mvhv 05-17

2022/2581 05178 05178 05179 ’Mv Cerberus’ mvhv 118-17

2022/2582 05178 05178 05179 ’Mv Tectus’ mvhv 07-17

2022/2818 04184 04184 08408 ’LG Bartoli’ lgbn16157-02

2022/2819 04184 04184 08408 ’LG Caravelle’ lgbu18-6531

2022/2909 07233/07358 07233/07358 07233 ’Opale’ fio15215

2022/2912 07233/07358 07233/07358 07233 ’Lucrezia’ blenda

2022/2982 03304 03304 ’RGT Orijino’ ro46494

2022/2997 00135 00135 ’BLIXEN’ sj 203090

2022/3182 00652 00652 ’Tilmor’ dm 19-20

Hydrangea arborescens L. × H. macrophylla (Thunb.) Ser.

2022/2418 09228 09228 00324 ’YYY MAFOUR’ yyy mafour

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2022/2419 09228 09228 00324 ’Wan Zi Qian Hong’ wan zi qian hong

2022/2721 11724 11724 02433 ’Sunshine Amy’ sunshine amy

Hydrangea paniculata Siebold

2022/2457 00026/07435 00026/07435 00026 ’Bokomamfu’ 1105.16

2022/2938 11751 11751 04660 ’FY1’ fy1

Hylotelephium tatarinowii (Maxim.) H. Ohba (syn. Sedum tatarinowii Maxim.) × H. telephium (L.) H. Ohba (syn. Sedum telephium L.)

2022/2927 03026 03202 02433 ’Tiramisu’ tiramisu

Hypsizygus marmoreus (Peck) Bigelow

2022/2593 09388 11308/11712/10054 09389 ’HKWHM3’ hkwhm3

Iresine herbstii Hook.

2022/2771 05326 05326 01903 ’RICHIRE01’ richire01
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Kalanchoe Adans.

2022/3053 00432 00432 ’Agnes’ kj 6019 8006

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2022/2920 06669 09136 ’Don Nando Intense’ ka19-18

2022/2924 06669 09136 ’Don Hector’ ka20-28

Lactuca sativa L.

2021/1391 00088 00088 ’Rubielos’ 41-ge1784 rz

2022/0286 00088 00088 ’Kandinsky’ 79-ml2076 rz

2022/0289 00088 00088 ’Nevanas’ 45-ic4317 rz

2022/0294 00088 00088 ’Bubion’ 41-ge1333 rz

2022/0296 00088 00088 ’Calesita’ 41-cr1402 rz

2022/0752 00088 00088 ’Rajang’ 41-ge1600 rz

2022/0888 00088 00088 ’Trival’ 81-ba5051 rz

2022/1215 03602 03602 03325 ’Javio’ lmul19-1913

2022/1577 03602 03602 03325 ’Farrio’ lmul18/0013

2022/1618 00237 00237 ’Cascabel’ bejo 16-212

2022/1619 00237 00237 ’Harris’ bejo 36-210

2022/1623 00237 00237 ’Cherice’ bejo 26-207

2022/2259 05170 05170 ’Vandera’ nun 01262 ltl

2022/2262 05170 05170 ’Maturana’ nun 01265 ltl

2022/2263 05170 05170 ’Capestar’ nun 08235 ltl

2022/2264 05170 05170 ’Fabrizio’ nun 03125 ltl

2022/2266 05170 05170 ’Latiza’ nun 01212 ltl

2022/2269 05170 05170 ’Lynelle’ nun 04133 ltl

2022/2496 05170 05170 ’Elowen’ nun 07082 ltl

2022/2521 05170 05170 ’Geoffrey’ nun 02670 ltl

2022/2539 05170 05170 ’Batista’ nun 05418 ltl

2022/2542 05170 05170 ’Techal’ nun 08230 ltl

2022/2881 00072 00072 ’Veery’ e01l.30616

2022/2882 00072 00072 ’Xanxanext’ e01g.12241

2022/2910 00072 00072 ’Albenitez’ e01g.12219

2022/2996 00088 00088 ’Transpero’ 43-bu7300 rz

2022/3037 00031 00031 ’Telepati’ brp 10234

2022/3040 00031 00031 ’Kelowna’ ice 16136

2022/3111 00088 00088 ’Zikita’ 41-cr2239 rz

2022/3112 00088 00088 ’Sungari’ 44-cl5535 rz

2022/3193 00072 00072 ’Crismina’ e01c.11866

Lagerstroemia L.

2022/2800 04736 09754/10653/11175 00423 ’Baillagtwo’ baillagtwo

Leucanthemum maximum (Ramond) DC.

2022/2473 08272 08272 ’Doleuswedaishe’ lc16-000082-001

Leucanthemum × superbum (Bergmans ex J. W. Ingram) D. H. Kent

2022/2572 09664 01208 00423 ’Sunrimaiapy’ sunrimaiapy

2022/2824 09664 01208 00423 ’Sunrimaizy’ sunrimaizy

Lewisia cotyledon (S. Watson) B. L. Rob.

2022/3101 06708 06708 07317 ’LOCORA3519’ locora3519

Lilium L.

2022/2373 03780 03780 ’Liber Joy’ o14.0801-01s

Lobelia erinus L.

2022/2504 03602 03602 03325 ’LOBZ0021’ lobaa0045-1v

Lolium × hybridum Hausskn. (syn. Lolium × boucheanum Kunth)

2022/2562 10153 10153 00420 ’Aberemerald’ bab940

Lolium perenne L.

2022/2466 00143 00143 ’Lamar’ lpr 15363

2022/2469 00143 00143 ’Talpal’ dsvlp 080742

2022/2561 10153 10153 00420 ’Aberdon’ ba14292
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Poglavlje II / Capitolo II / II nodal

,
a / II skyrius / II. fejezet / Kapitolu II / Hoofdstuk II / Rozdział II /

Capítulo II / Capitolul II / Kapitola II / II. poglavje / Luku II / Kapitel II 15|02|2023

1 2 3 4 5 6

Lolium perenne L.

2022/2563 10153 10153 00420 ’Abersevern’ ba14383

Lupinus angustifolius L.

2022/3022 04908 04908 ’Bazalt’ prh 205/16

Malus domestica Borkh.

2022/2481 09387 09337 08420 ’LS 219’ ls 219

2022/2519 05679 11707/02402/11706 ’MD03UNIBO’ b47g082

2022/3006 11749 11749 00560 ’Takano 6’ takano 6

2022/3041 05679 11707/11706/02402 ’MD01UNIBO’ b47g086

2022/3042 05679 11707/11706/02402 ’MD02UNIBO’ b48c251

Miscanthus sinensis (Thunb.) Andersson

2022/2785 11734 11734 01589 ’MISONO22’ misono22

Monarda L.

2022/2907 03026 03202 02433 ’Electric Neon Coral’ electric neon coral

2022/2940 03026 03202 02433 ’Berry Taffy’ berry taffy

2022/2942 03026 03202 02433 ’Leading Lady Amethyst’ leading lady amethyst

2022/2961 03026 03202 02433 ’Pardon My Rose’ pardon my rose

Ocimum basilicum L.

2022/3011 03587 03587 ’Genny’ sa2009

Oryza sativa L.

2022/2453 05455/08468 05455 05455 ’CL18’ cl18

2022/2508 05455 05455 ’CRW3’ crw3

2022/3046 05311 05311 ’Leonardino’ leonardino

Oxypetalum coeruleum (D. Don) Decne.

2020/3395 04261 04261 ’Bridal Diana ’ oxypetalum bd-07-30

2020/3397 04261 04261 ’Bridal Juliette’ oxypetalum bj-07-31

Ozothamnus diosmifolius (Vent.) DC.

2022/2897 05613 05613 ’Belri White’ belri 19-1

Paeonia lactiflora Pall.

2020/3393 04261 04261 ’Early Flamingo ’ ef 18-05

Parrotia persica (DC.) C. A. Mey.

2022/2426 07435 11693 ’Chrishaven 1’ chris-1

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. × Pelargonium zonale (L.) L’Hér.

2022/2509 03602 03602 03325 ’PEQZ0103’ pezbe5007-23v

Peperomia caperata Yunck.

2022/2720 11704 11704 01903 ’TP5’ tp5

Peperomia puteolata Trel. × P. quadrangularis (J. V. Thomps.) A. Dietr. (syn. P. angulata Kunth)

2022/2728 06750 06750 02586 ’EC PEPE 2202’ rocca vivace

Perovskia atriplicifolia Benth.

2022/3014 03026 03202 02433 ’Prime Time’ prime time

Petunia Juss.

2022/2499 10902/10904 10902/10904 10902 ’GPPET3019-5’ gppet3019-5

2022/2505 10902 10902 ’GPPETS7101-3’ gppets7101-3

2022/2506 10902 10902 ’GPPET8115-1’ gppet8115-1

2022/2507 10902 10902 ’GPPET3106-1’ gppet3106-1

2022/2513 10902 10902 ’GPPETS9102-4’ gppets9102-4

2022/2514 10902 10902 ’GPPET208-1’ gppet8b208-1

2022/2515 10902 10902 ’GPPET8109-5’ gppet8109-5

2022/2518 10902 10902 ’GPPET7046-2’ gppet7046-2

2022/3192 00633 05622/09707 00423 ’Balcobees’ balcobees
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Petunia × atkinsiana (Sweet) D. Don ex W.H. Baxter

2022/2688 11286 11286 10607 ’Kerverbuzz’ 17-706-2

2022/2690 11286 11286 10607 ’Kerverlue’ 16-112-40

2022/2691 11286 11286 10607 ’Kervermorpi’ 17-577-5

2022/2692 11286 11286 10607 ’Kerverperi’ 17-746-5

Phalaenopsis Blume (syn. × Doritaenopsis hort.)

2022/2289 07972 07972 01903 ’YH03131’ yh03131

2022/3095 02205 10037 00423 ’Beauty Sleep’ 4871010

2022/3096 02205 10037 00423 ’Cloud Busters’ 441024

2022/3097 11302 11303 00423 ’Gossip Girl’ 606033

2022/3098 11302 11303 00423 ’Stratosphere’ 436033

Phaseolus vulgaris L.

2021/0686 00237 00237 ’Gloria’ bejo 3539

2022/1255 00237 00237 ’Layla’ bejo 3541

2022/2422 03602 03602 03325 ’Squadron’ r102063

2022/3034 04904 04904 ’KIS Nazarij’ kis 425x417

Phedimus kamtschaticus (Fisch.) ’t Hart (syn. Sedum kamtschaticum Fisch.)

2022/2929 03026 03202 02433 ’Yellow Brick Road’ yellow brick road

2022/3023 03026 03202 02433 ’Boogie Woogie’ boogie woogie

Philodendron Schott

2022/2616 11716 11716 07317 ’NATPHI01’ nathpi01

Phlox L.

2022/2919 03026 03202 02433 ’Opening Act Romance’ opening act romance

Phlox paniculata L.

2022/3104 00986 00986 01589 ’Verschercru’ verschercru

Pistacia atlantica Desf. × P. integerrima J. L. Stewart

2022/2523 10980/10982 10981/10983/10984 00560 ’UCB1-D14’ ucb1-d14

Pisum sativum L.

2022/2495 03602 03602 03325 ’Postaldo’ dgf0069

2022/2497 03602 03602 03325 ’SL3192’ sl3192

2022/2502 03602 03602 03325 ’Flovert’ dgf0071

2022/2510 03602 03602 03325 ’Sugar Force’ sl7042

2022/3039 00031 00031 ’Platina’ rf 6995

2022/3184 00652 00652 ’Colin’ ds 18133

Portulaca oleracea L.

2022/2661 10902 10902 ’GPPOR205-2’ gppor205-2

Prunus armeniaca L.

2018/2860 09698 09698 ’APRIX 26’ vifab 14 17

Prunus avium (L.) L.

2022/2236 11681 05876 08287 ’Otto’ otto

2022/2423 10430 02264 ’Final 104’ stop 4132

Prunus davidiana L. × P. persica Batsch

2022/2402 04411 04411 ’T45-3’ t45-3

Prunus persica (L.) Batsch

2022/2405 04411 04411 ’Origami’ tn344-52nj

2022/2415 05485 10553/05657 01873 ’Sunectwentyseven’ ne1816

2022/2712 04628 04628 ’Crispdanna’ 07.08.124.18pj - asf2015

2022/2713 04628 04628 ’Cakeloly’ 07.16.10.19nbpl- asf2007

2022/2714 04628 04628 ’Cakelinda’ 23.04.54.19nbpl - asf2005

2022/2715 04628 04628 ’Sweetbingo’ 07.05.315.17pb - asf2021

2022/2716 04628 04628 ’Nectamila’ 24.01.59.15nj - asf2024

2022/2717 04628 04628 ’Nectalola’ 23.09.148.15nj - asf1806

2022/2956 05875 09828/09833/09830/

09831/09832/06271/

09829/06273/06263

09389 ’Sakuhime’ sakuhime
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Prunus persica (L.) Batsch

2022/3008 11643/10894 11643/10894 03881 ’Minpechfor’ minpechfor

2022/3020 09698 09698 ’Malix 32’ vifma 7 24

2022/3067 09698 09698 ’Malix 31’ vifma 23 17

2022/3073 09698 09698 ’Malix 26’ vifma 26 92

2022/3074 09698 09698 ’Malix 37’ vifma 1 57

2022/3075 09698 09698 ’Malix 35’ vifma 41 18

2022/3076 09698 09698 ’Platix 5 18’ vifnpa 5 18

2022/3078 09698 09698 ’REDIX 25’ vifnb 27 72

Pyrus communis L.

2022/2642 07886 03273 08287 ’HW624’ hw624

Rhododendron L.

2022/0487 07046 10340 01589 ’Robleze’ robleze

Rosa L.

2022/2208 11675 11677 01903 ’PW1’ pw1

2022/2367 00368 00368 ’Delpheniros’ delpheniros

2022/2436 09886 09887 09389 ’KEIJI017P’ keiji017p

2022/2438 09886 09887 09389 ’KEIJI017W’ keiji017w

2022/2487 05183 05183 ’RUICO1541A’ ruico1541a

2022/2488 05183 05183 ’RUICL0127A’ ruicl0127a

2022/2544 05183 05183 ’RUIRBO038A’ ruirbo038a

2022/2555 05183 05183 ’RUIRBM009B’ ruirbm009b

2022/2594 05183 05183 ’RUICQ1613A’ ruicq1613a

2022/2595 05183 05183 ’RUIMCT0008’ ruimct0008

2022/2596 05183 05183 ’RUICP1705A’ ruicp1705a

2022/2597 05183 05183 ’RUIMCS0001’ ruimcs0001

2022/2598 05183 05183 ’RUICP1756A’ ruicp1756a

2022/2614 00124 02261 ’TAN14831’ tan14831

2022/2615 00124 02261 ’TAN14776’ tan14776

2022/2662 06928 09409 00423 ’SAT210221’ 21.0221

2022/2663 06928 09409 00423 ’SAT220220’ 22.0220

2022/2672 00889 11483 ’Sprofifth’ sprofifth

2022/2676 00889 00891 ’Meinipura’ meinipura

2022/2682 00889 11483 ’Sprogreatpink’ sprogreatpink

2022/2826 00124 02261 ’TAN16677’ tan16677

2022/2862 02304 02304 ’IPT146918’ ipt146918

2022/2864 02304 02304 ’IPT174118’ ipt174118

2022/2865 02304 02304 ’IPT187418’ ipt187418

2022/2867 02304 02304 ’IPT164119’ ipt164119

2022/2870 02304 02304 ’IPT005619’ ipt005619

2022/2871 02304 02304 ’IPT031319’ ipt031319

2022/2872 02304 02304 ’IPT162419’ ipt162419

2022/2873 02304 02304 ’IPT006519’ ipt006519

2022/2874 02304 02304 ’IPT007318’ ipt007318

2022/2875 02304 02304 ’IPT194119’ ipt194119

2022/2877 02304 02304 ’IPT079319’ ipt079319

2022/2878 02304 02304 ’IPK611616’ ipk611616

2022/2916 10604 10604 ’Bozcrysmel’ bozcrysmel

2022/2917 10604 10604 ’BOZREKA027’ bozreka027

2022/2918 10604 10604 ’BOZAROM018’ bozarom018

Rubus idaeus L.

2022/2955 05753 05753 10568 ’BWPRASP02’ hcl-11vf

2022/2999 11748 07532 03796 ’HFG 1359’ 1359

2022/3068 03292 03292 10275 ’ASF212’ asf2.12

2022/3069 03292 03292 10275 ’ASF303’ asf3.03

2022/3070 03292 03292 10275 ’ASF2311’ asf23.11

Rubus subg. Rubus

2022/2522 00659 04205/10763/08834/

10764

01151 ’DrisBlackThirty’ bz886.1

Rudbeckia hirta L.

2022/2449 07830 07830 00441 ’Bullrudi 16’ bullrudi 16
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Rudbeckia hirta L.

2022/2450 07830 07830 00441 ’Bullrudi 17’ bullrudi 17

2022/2451 07830 07830 00441 ’BullRudi 18’ bullrudi 18

Sandersonia aurantiaca Hook.

2022/2576 01895 01895 02433 ’Royal Highness’ royal highness

Saxifraga cortusifolia Siebold & Zucc.

2022/3063 01993 01993 00423 ’SH 1940’ 205

Scabiosa columbaria L. × S. japonica Miq.

2022/2188 11673 11673 01589 ’SCBE01’ blue eyes

Secale cereale L.

2022/2511 05923 07499 ’SU Karlsson’ hyh331

2022/3178 00652 00652 ’Dankowskie Alvaro’ dl 13/1

2022/3179 00652 00652 ’Dankowskie Kalcyt’ dc 46

Sempervivum arachnoideum L.

2022/2707 08995 08995 01589 ’Belsemcob3’ belsemcob3

Sempervivum marmoreum Griseb. × S. tectorum L.

2022/2726 08995 08995 01589 ’BELSEMMAG2’ belsemmag2

× Semponium spp.

2022/2866 11130 11131 01589 ’Diamond’ diamond

Sequoiadendron giganteum (Lindl.) J. Buchholz

2021/0486 05366 05366 ”Healthy Mammoth One” healthy mammoth one

2021/0491 05366 05366 ”Healthy Mammoth Two” healthy mammoth two

2021/0493 05366 05366 ”Healthy Mammoth

Three”

healthy mammoth three

Silene suecica (Lodd. et al.) Greuter & Burdet (syn. Lychnis alpina) × S. viscaria L. subsp. atropurpurea (Griseb.) Chater (syn. Lychnis viscaria)

2022/2787 11673 11673 01589 ’Cherry Bubbles’ cherry bubbles

Solanum lycopersicum L.

2022/0730 00088 00088 ’Adundas’ 72-ch0354 rz

2022/0731 00088 00088 ’Adlucem’ 72-ch0355 rz

2022/2103 05170 05170 ’N 6441’ nun 00279 top

2022/2254 05170 05170 ’Vertion’ nun 09272 tof

2022/2482 04199 04199 01113 ’Nuceria’ hmc627147

2022/2483 07950 07950 ’FIRA154605’ fir-ay15-4605

2022/2500 07950 07950 ’Fulvento’ drtj4029

2022/2520 05170 05170 ’NUN 06144’ nun 06144 tof

2022/2530 00088 00088 ’Harmonary’ 74-ch2137 rz

2022/2536 00088 00088 ’Hyrule’ 72-ch0359 rz

2022/2537 00088 00088 ’Prospano’ 72-im6744 rz

2022/2558 05170 05170 ’Ronvine’ nun 09400 tof

2022/2577 00072 00072 ’Orkney’ e15m.42960

2022/2583 04633 04633 ’VTM19BG’ vtm19bg

2022/2584 04633 04633 ’VTM13XG’ vtm13xg

2022/2585 04633 04633 ’VTM13MG’ vtm13mg

2022/2607 02395 02395 01122 ’Effie’ 3874

2022/2694 00088 00088 ’Valerioso’ 72-ck0621 rz

2022/2695 00088 00088 ’Amelioso’ 72-ck0619 rz

2022/2697 03602 03602 03325 ’Godina’ mr7001r

2022/2701 03602 03602 03325 ’Damerino’ sd18576

2022/2703 03602 03602 03325 ’Yellibo’ 3t6d0726

2022/2704 03602 03602 03325 ’Bomone’ 3y17472

2022/2708 03602 03602 03325 ’PICCODONA’ 316079

2022/2914 05170 05170 ’N 4307’ nun 00307 top

2022/2915 05170 05170 ’Sunvine’ nun 09321 tof

2022/2930 03602 03602 03325 ’Packout’ rft890083

2022/2954 05170 05170 ’NUN 09399’ nun 09399 tof

2022/3030 00088 00088 ’Necluda’ 72-ch0362 rz

2022/3033 00088 00088 ’Gerudo’ 72-ch0361 rz
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Solanum lycopersicum L.

2022/3035 00088 00088 ’Hateno’ 72-ch0364 rz

2022/3043 00088 00088 ’Tabantha’ 72-ch0360 rz

Solanum tuberosum L.

2022/0555 04567 04567 00239 ’Thalia’ sw 10-8218

2022/2636 09132 09132 ’Helmi’ hzd 07- 380

2022/2898 00613 00613 ’Longinus’ nös 2092/12

Sorbus vilmorinii C. K. Schneid.

2022/2903 09353 09353 04660 ’GRT1’ grt1

Sorghum bicolor (L.) Moench

2022/2467 00143 00143 ’RU-16-08’ ru-16-08

Spathiphyllum Schott

2021/1925 11256 11256 07615 ’VDVSPAT01’ sweet ricardo

Spinacia oleracea L.

2022/2489 03602 03602 03325 ’El Samba’ lsph19-0033

2022/2602 07950 07950 ’ESA0141235’ esas014-1235m

Stokesia laevis (Hill) Greene

2022/2200 11673 11673 01589 ’STAM01’ amethyst

Symphyotrichum novi-belgii (L.) G. L. Nesom var. novi-belgii (syn. Aster novi-belgii L.)

2021/3142 00725 00725 ’Nachtvlinder Landi’ nvlgr 17106

2021/3143 00725 00725 ’Nachtvlinder Klax’ nvlgr 17102

2021/3144 00725 00725 ’Nachtvlinder Jazzi’ nvlgr 8190

2021/3145 00725 00725 ’Nachtvlinder Ivon’ nvlgr 8278

2021/3151 00725 00725 ’Nachtvlinder Helio’ nvlgr 8085

Thalictrum delavayi Franch. × T. rochebruneanum Franch. & Sav.

2022/3140 07550/07551 07550/07551 07317 ’MACTHAPUWI’ macthapuwi

Thuja plicata Donn ex D. Don × T. standishii (Gordon) Carrière

2022/2320 07435 11683 ’Junior Giant’ thu-01

Tradescantia cerinthoides Kunth

2022/2718 06750 06750 02586 ’EC TRAD 2201’ tenderness

Tradescantia fluminensis Vell.

2022/2696 11605 11606 02586 ’Lollipop’ lollipop

Trifolium resupinatum L.

2022/2452 00143 00143 ’Recover’ dsvtrr 176207

× Triticosecale Witt.

2022/2876 01576 01576 ’Bicross’ ld167.10

2022/2879 01576 01576 ’Paddle’ ld71.12

2022/2880 01576 01576 ’Bonjour’ ld 013.32

2022/2983 03304 03304 ’RGT Bellotac’ rt15145

2022/2984 03304 03304 ’RGT Zaragozac’ rt16102

2022/2985 03304 03304 ’RGT Centsac’ rt17048

2022/3180 00652 00652 ’Tributo’ dc 5947

2022/3183 00652 00652 ’Metro’ dc 11170

Triticum aestivum L.

2022/2512 06228 06228 ’Kubik’ nos 513167.01

2022/2586 05178 05178 05179 ’Mv Tajték’ mv 15-17

2022/2587 05178 05178 05179 ’Mv Seuso’ mv 04-17

2022/2821 04184 04184 08408 ’LG Farrier’ lgwu155

2022/2822 04184 04184 08408 ’LG Artman’ lgwf17-4055

2022/2823 04184 04184 08408 ’LG Arecibo’ lgwf17-6380

2022/2828 04197 00260 ’Soeski’ so1940

2022/2830 00827/00689 00827/00689 00827 ’Galloway’ cf16349

2022/2831 00827/00689 00827/00689 00827 ’Glenan’ re15109-2
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Triticum aestivum L.

2022/2832 00827/00689 00827/00689 00827 ’Glaz’ re16024

2022/2833 01576 01576 ’Andorre’ ld 15-082

2022/2839 04197 00260 ’LID Gatinel’ so2050

2022/2840 04197 00260 ’LID Maclote’ so2020

2022/2846 04197 00260 ’LID Saraband’ so2080

2022/2928 01576 01576 ’LD CAPE’ ld10-350

2022/3181 00652 00652 ’Florentyna’ dc 16 392

Triticum aestivum L. subsp. spelta (L.) Thell.

2022/2533 01396 04751 08768 ’Polkura’ ch311.10118

2022/3177 00652 00652 ’Speldorado’ lo3/13/4

Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) Husn.

2022/2574 05178 05178 05179 ’Mv Magnadur’ mvtd 22-17

2022/2981 03304 03304 ’RGT Diogedur’ rd15436

Vaccinium corymbosum L.

2022/2493 11449/00669 07577/09989 01151 ’C14-409’ c14-409

2022/2534 11449/00669 07577/05750 01151 ’C13-051’ c13-051

2022/2535 11449/00669 07577/09989 01151 ’C15-268’ c15-268

Vaccinium corymbosum L. × V. darrowii Camp

2022/2324 01752 05647 10948 ’A-246B’ a-246b

2022/2325 01752 05647 10948 ’A-263’ a-263

2022/2421 08155 09585 03796 ’Ridley 1702’ m14-17-02

Valerianella locusta L.

2022/1055 08997 08997 ’Klara’ nov 2398 vl

Verbena L.

2022/2599 00633 01208 00423 ’Balfirevionk’ balfirevionk

Veronica longifolia L.

2022/2474 08272 08272 ’Dovercanhopi ’ ve16-0000064-001

2022/2475 08272 08272 ’Dovercanpin’ ve17-000012-002

2022/2476 08272 08272 ’Dovercanb’ ve17-000001-001

2022/2478 08272 08272 ’Dovercanpur’ ve16-000031-002

Veronica spicata L.

2022/2600 00633 11711/10115 00423 ’Balskywink’ balskywink

2022/2601 00633 10076/10115 00423 ’Balskywlue’ balskywlue

Vicia faba L.

2022/2142 00183 00183 ’Pantani’ rlw87910

2022/2705 07940 03931 ’Synergy’ php 19-225

2022/2706 07940 03931 ’Callas’ php 19-227

2022/2820 04184 04184 08408 ’LG Stego’ lgfn19952

Vicia villosa Roth

2022/2817 07940 03931 ’Bella’ php wiw 16-1

Vitis labrusca L. × V. vinifera L.

2022/2933 07999 08001 08579 ’Itumtwenty’ it 635-35

Vitis vinifera L.

2022/2908 07999 08001 08579 ’Itumnineteen’ it 153-11

Vriesea Lindl.

2022/1906 01514 01514 ’Multred’ vrimul12-03

Zamioculcas zamiifolia (hort. Lodd.) Engl.

2022/2668 09722 09722 01903 ’EDZAM2201’ edzam2201

2022/2669 09722 09722 01903 ’EDZAM2202’ edzam2202

2022/2670 09722 09722 01903 ’EDZAM2203’ edzam2203
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Zantedeschia Spreng.

2022/2323 00147 00147 ’Hera’s Pink’ aa01

2022/2559 03725 03725 ’Captain Osorno’ captain osorno

2022/2560 03725 03725 ’Captain Tango’ captain tango

2022/2565 10411 10411 02334 ’Royal Blizz’ royal blizz

Zea mays L.

2022/2221 04577 04577 03985 ’P7655’ 1076a001-01

2022/2753 04577 04577 03985 ’1PGJM39’ 1pgjm39

2022/2756 04577 04577 03985 ’1PTAE45’ 1ptae45

2022/2759 04577 04577 03985 ’1PKER39’ 1pker39

2022/2766 00180 00180 03985 ’1PHPN49’ 1phpn49

2022/2767 00180 00180 03985 ’PH47CK’ ph47ck

2022/2773 00180 00180 03985 ’1PMZM76’ 1pmzm76

2022/2775 00180 00180 03985 ’PH4BTV’ ph4btv

2022/2780 00180 00180 03985 ’PH4CSG’ ph4csg

2022/2802 04577 04577 03985 ’1PPCG13’ 1ppcg13

2022/2803 04577 04577 03985 ’1PQUL12’ 1pqul12

2022/2805 04577 04577 03985 ’1PMSZ41’ 1pmsz41

2022/2809 00180 00180 03985 ’1PGYL72’ 1pgyl72

2022/2812 00180 00180 03985 ’1PFRN27’ 1pfrn27

2022/2834 00158 00158 ’LMN3176’ lmn3176

2022/2835 00158 00158 ’LQN4121’ lqn4121

2022/2836 00158 00158 ’LOH3699’ loh3699

2022/2837 00158 00158 ’LLN2959’ lln2959

2022/2838 00158 00158 ’LPR3900’ lpr3900

2022/2841 00158 00158 ’LLF2979’ llf2979

2022/2845 00158 00158 ’LMH3165’ lmh3165

2022/2851 00158 00158 ’LQN4122’ lqn4122

2022/2852 00158 00158 ’LQB4135’ lqb4135

2022/2853 00158 00158 ’LQB4134’ lqb4134

2022/2854 00158 00158 ’LRR6399’ lrr6399

2022/2855 00158 00158 ’LRR6404’ lrr6404

2022/2883 04577 04577 03985 ’1PPNQ23’ 1ppnq23

2022/2886 04577 04577 03985 ’1PZAH92’ 1pzah92

2022/2889 04577 04577 03985 ’1PMTL00’ 1pmtl00

2022/2895 04577 04577 03985 ’PH4H09’ ph4h09

2022/3055 03889 03889 03139 ’T5099Z’ t5099z

2022/3056 03889 03889 03139 ’F2568Z’ f2568z

2022/3058 03889 03889 03139 ’R1104Z’ r1104z

2022/3059 03889 03889 03139 ’A3072Z’ a3072z

2022/3065 03889 03889 03139 ’W1118Z’ w1118z

2022/3080 03889 03889 03139 ’V7578Z’ v7578z

2022/3081 03889 03889 03139 ’J8577Z’ j8577z

2022/3086 03889 03889 03139 ’V9201Z’ v9201z

2022/3091 03889 03889 03139 ’M2719Z’ m2719z

2022/3093 03889 03889 03139 ’V8455Z’ v8455z

2022/3144 04197 04197 ’EG2480’ eg2480

2022/3145 04197 04197 ’EG3054’ eg3054

2022/3146 04197 04197 ’EG3067’ eg3067

2022/3147 04197 04197 ’EG4022’ eg4022

2022/3148 04197 04197 ’EG7A76’ eg7a76

2022/3149 04197 04197 ’EG7B19’ eg7b19

2022/3150 04197 04197 ’EG7C11’ eg7c11

2022/3151 04197 04197 ’EG7C12’ eg7c12

2022/3152 04197 04197 ’EG7C13’ eg7c13

2022/3153 04197 04197 ’EG7C54’ eg7c54

2022/3154 04197 04197 ’EG7C55’ eg7c55

2022/3155 04197 04197 ’EG7C60’ eg7c60

2022/3156 04197 04197 ’EG7C67’ eg7c67

2022/3157 04197 04197 ’EG7C80’ eg7c80

2022/3158 04197 04197 ’ES4633’ es4633

2022/3159 04197 04197 ’ES4636’ es4636
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Zea mays L.

2022/3160 04197 04197 ’ES4638’ es4638

2022/3161 04197 04197 ’ES4639’ es4639

2022/3162 04197 04197 ’ES7758’ es7758
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BG QAST A / Glava II: Naimenovani� na sortove / Tablica II.4: Odobrenie na novo naimenovanie na
zawiten sort (Stranica 67)

1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Odobreno naimenovanie

ES PARTE A/ Capítulo II: Denominaciones varietales / Cuadro II.4: Aprobación de una nueva denominación
de una variedad protegida (Página 67)

1: Número de expediente

2: Solicitante

3: Obtentor

4: Representante en el procedimiento (si lo hay)

5: Denominación aprobada

CS ČÁST A / Kapitola II: Názvy odrůd / Tabulka II.4: Schválení nového názvu chráněné odrůdy (Strana 67)

1: Číslo spisu

2: Žadatel

3: Šlechtitel

4: Zástupce v řízení (je-li uveden)

5: Schválený název

DA DEL A / Kapitel II: Sortsbetegnelser / Tabel II.4: Godkendelse af en ny sortsbetegnelse i forbindelse med
en beskyttet sort (Side 67)

1: Sagsnummer

2: Ansøger

3: Forædler

4: Repræsentant (eventuel)

5: Godkendt betegnelse

DE TEIL A / Kapitel II: Sortenbezeichnungen / Tabelle II.4: Genehmigung einer neuen Bezeichnung einer
geschützten Sorte (Seite 67)

1: Aktenzeichen

2: Antragsteller

3: Züchter

4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

5: Genehmigte Bezeichnung

ET A OSA / II peatükk: Sordinimed / Tabel II.4: Kaitstud sordi uue nime kinnitamine (Lehekülg 67)

1: Toimiku number

2: Taotleja

3: Aretaja

4: Esindaja (olemasolul)

5: Kinnitatud sordinimi

EL MEPOΣA/Kǫϕάλαιo II: Oνoµασ́ιǫς πoικιλιών/Πίνακας II.4: Éγκριση νǫ́ας oνoµασ́ιας πρoστατǫυóµǫνης
πoικιλ́ιας (Σǫλ́ιδα 67)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Aιτών

3: ∆ηµιoυργóς

4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

5: Eγκǫκριµǫ́νη oνoµασ́ια

EN PART A / Chapter II: Variety denominations / Table II.4: Approval of a new denomination of a protected
variety (Page 67)

1: File number

2: Applicant

3: Breeder

4: Procedural representative (if any)

5: Approved denomination
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FR PARTIE A/Chapitre II: Dénominations variétales /Table II.4: Approbation d’une nouvelle dénomination
d’une variété protégée (Page 67)

1: Numéro de dossier

2: Demandeur

3: Obtenteur

4: Mandataire (s’il y a lieu)

5: Dénomination approuvée

HR DIO A / Poglavlje II: Denominacije sorti / Tablica II.4: Odobrenje nove denominacije zaštićene sorte
(Stranica 67)

1: Broj dosjea

2: Podnositelj zahtjeva

3: Oplemenjivač

4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

5: Odobrena denominacija

IT PARTE A/ Capitolo II: Denominazioni varietali / Tabella II.4: Approvazione di una nuova denominazione
di una varietá protetta (Pagina 67)

1: Numero di pratica

2: Richiedente

3: Costitutore

4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

5: Denominazione approvata

LV A DAL
,
A/ II nodal

,
a: Šk

,
irn

,
u nosaukumi/ II.4. tabula: Jauna nosaukuma apstiprināšana aizsargātai škirnei

(Lappuse 67)

1: Dokumenta numurs

2: Iesniedzējs

3: Selekcionārs

4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

5: Apstiprinātais nosaukums

LT A DALIS / II skyrius: Veislių pavadinimai / II.4 lentelė: Saugomos augalo veislės naujo pavadinimo patvir-
tinimas (Puslapis 67)

1: Byla numeris

2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas

4: Procesinis atstovas (jei yra)

5: Patvirtintas pavadinimas

HU "A" RÉSZ / II. fejezet: Fajtanevek / Táblázat II.4: Védett fajta új megnevezésének jóváhagyása (Oldal 67)

1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező

3: Nemesítő

4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Fajtanév jóváhagyva

MT PARTI A / Kapitolu II: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet / Tabella II.4: Approvazzjoni ta’ denominaz-
zjoni ġdida ta’ varjetá protetta (Paġna 67)

1: Numru tal-fajl

2: Applikant

3: Il-Kultivatur

4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

5: Denominazzjoni approvata

NL DEEL A/Hoofdstuk II: Rasbenamingen/Tabel II.4: Goedkeuring nieuwe rasbenaming voor een beschermd
ras (Bladzijde 67)

1: Dossiernummer

2: Aanvrager

3: Kweker

4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

5: Vastgestelde rasbenaming
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PL CZĘŚĆ A / Rozdział II: Nazwy odmian / Tabela II.4: Uznanie nowej nazwy chronionej odmiany (Strona 67)

1: Numer akt
2: Wnioskodawca

3: Hodowca
4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

5: Nazwa uznana

PT PARTE A / Capítulo II: Denominações varietais / Quadro II.4: Adopção de uma nova denominação para
uma variedade protegida (Página 67)

1: Número de processo
2: Requerente

3: Obtentor
4: Representante para efeitos processuais (caso exista)

5: Denominação aprovada

RO PARTEA A / Capitolul II: Denumiri de soiuri / Tabelul II.4: Aprobarea unei noi denumiri pentru soiul
protejat (Pagina 67)

1: Dosar nr.
2: Solicitant

3: Ameliorator
4: Mandatar (dacă este cazul)

5: Denumire aprobată

SK ČASŤ A / Kapitola II: Názvy odrôd / Tabul’ka II.4: Schválenie nového názvu chránenej odrody (Strana 67)

1: Číslo spisu

2: Prihlasovatel’
3: Šl’achtitel’
4: Procesný zástupca (ak je nejaký)

5: Schválený názov

SL DEL A / II. poglavje: Imena sort / Tabela II.4: Odobritev novega imena zavarovane sorte (Stran 67)

1: Številka prijave

2: Prijavitelj
3: Žlahtnitelj

4: Zastopnik v postopku (če obstaja)
5: Potrjeno ime

FI OSA A / Luku II: Lajikenimet / Taulukko II.4: Suojatun lajikkeen uuden nimen hyväksyntä (Sivu 67)

1: Rekisterinumero
2: Hakija

3: Jalostaja
4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

5: Hyväksytty lajikenimi

SV DEL A / Kapitel II: Sortbenämningar / Tabell II.4: Godkännande av en ny benämning på en skyddad
sort (Sida 67)

1: Ansökningsnummer
2: Sökanden

3: Förädlare
4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)

5: Godkänd benämning

1 2 3 4 5

Brassica napus L. emend. Metzg.

2020/1342 04577 04577 03985 ’PT305’
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BG QAST A / Glava III: Ottegl�ne na za�vki / Tablica III.1: Ottegl�ne na za�vki (Stranica 71)

1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Predlagano naimenovanie

6: Vremenno naimenovanie

7: Data na ottegl�ne

ES PARTE A / Capítulo III: Solicitudes retiradas / Cuadro III.1: Solicitudes retiradas (Página 71)

1: Número de expediente

2: Solicitante

3: Obtentor

4: Representante en el procedimiento (si lo hay)

5: Denominación propuesta

6: Designación provisional

7: Fecha de retirada

CS ČÁST A / Kapitola III: Zpětvzetí žádostí / Tabulka III.1: Zpětvzetí žádostí (Strana 71)

1: Číslo spisu

2: Žadatel

3: Šlechtitel

4: Zástupce v řízení (je-li uveden)

5: Návrh názvu

6: Předběžný název

7: Datum zpětvzetí

DA DEL A / Kapitel III: Tilbagekaldelse af ansøgninger / Tabel III.1: Tilbagekaldelse af ansøgninger (Side 71)

1: Sagsnummer

2: Ansøger

3: Forædler

4: Repræsentant (eventuel)

5: Foreslået betegnelse

6: Foreløbig betegnelse

7: Tilbagekal delsesdato

DE TEIL A / Kapitel III: Zurückziehung von Anträgen / Tabelle III.1: Zurückziehung von Anträgen (Seite 71)

1: Aktenzeichen

2: Antragsteller

3: Züchter

4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

5: Vorgeschlagene Bezeichnung

6: Vorläufige Bezeichnung

7: Zurückzie hungsdatum

ET A OSA / III peatükk: Taotluste tagasivõtmine / Tabel III.1: Taotluste tagasivõtmine (Lehekülg 71)

1: Toimiku number

2: Taotleja

3: Aretaja

4: Esindaja (olemasolul)

5: Sordinime ettepanek

6: Ajutine sordinimi

7: Tagasi võtmise kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo III: Aπóσυρση αιτήσǫων / Πίνακας III.1: Aπóσυρση αιτήσǫων (Σǫλ́ιδα 71)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Aιτών

3: ∆ηµιoυργóς

4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

5: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια

6: Πρoσωρινή oνoµασ́ια

7: Hµǫρoµην́ια απóσυρσης
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EN PART A / Chapter III: Withdrawal of applications / Table III.1: Withdrawal of applications (Page 71)

1: File number

2: Applicant

3: Breeder

4: Procedural representative (if any)

5: Proposed denomination

6: Provisional designation

7: Date of withdrawal

FR PARTIE A / Chapitre III: Retraits de demandes / Table III.1: Retraits de demandes (Page 71)

1: Numéro de dossier

2: Demandeur

3: Obtenteur

4: Mandataire (s’il y a lieu)

5: Dénomination proposée

6: Désignation provisoire

7: Date du retrait

HR DIO A / Poglavlje III: Povlačenje prijave / Tablica III.1: Retraits de demandes (Stranica 71)

1: Broj dosjea

2: Podnositelj zahtjeva

3: Oplemenjivač

4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

5: Predložena denominacija

6: Privremena denominacija

7: Datum povlačenja

IT PARTE A / Capitolo III: Ritiro delle domande / Tabella III.1: Ritiro delle domande (Pagina 71)

1: Numero di pratica

2: Richiedente

3: Costitutore

4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

5: Denominazione proposta

6: Designazione provvisoria

7: Data del ritiro

LV A DAL
,
A / III nodal

,
a: Iesniegumu anulēšana / III.1. tabula: Iesniegumu anulēšana (Lappuse 71)

1: Dokumenta numurs

2: Iesniedzējs

3: Selekcionārs

4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

5: Pieteiktais nosaukums

6: Pagaidu nosaukums

7: Anulēšanas datums

LT A DALIS / III skyrius: Paraiškų atsiėmimas / III.1 lentelė: Paraiškų atsiėmimas (Puslapis 71)

1: Byla numeris

2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas

4: Procesinis atstovas (jei yra)

5: Siūlomas pavadinimas

6: Laikinas pavadinimas

7: Atsiėmimo data

HU "A" RÉSZ / III. fejezet: A kérelmek visszavonása / Táblázat III.1: A kérelmek visszavonása (Oldal 71)

1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező

3: Nemesítő

4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Javasolt fajtanevek

6: Ideiglenes megnevezés

7: Visszavonás dátuma
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MT PARTI A / Kapitolu III: Irtirar ta’ applikazzjonijiet / Tabella III.1: Irtirar ta’ applikazzjonijiet (Paġna 71)

1: Numru tal-fajl

2: Applikant

3: Il-Kultivatur

4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

5: Denominazzjoni proposta

6: Deżinjazzjoni proviżorja

7: Data ta’ l-irtirar

NL DEEL A / Hoofdstuk III: Intrekking van aanvragen / Tabel III.1: Intrekking van aanvragen (Bladzijde 71)

1: Dossiernummer

2: Aanvrager

3: Kweker

4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

5: Voorgestelde rasbenaming

6: Voorlopige aanduiding

7: Datum van intrekking

PL CZĘŚĆ A / Rozdział III: Wnioski wycofane / Tabela III.1: Wnioski wycofane (Strona 71)

1: Numer akt

2: Wnioskodawca

3: Hodowca

4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

5: Proponowana nazwa

6: Tymczasowe oznaczenie

7: Data wycofania

PT PARTE A / Capítulo III: Desistencias de pedidos / Quadro III.1: Desistencias de pedidos (Página 71)

1: Número de processo

2: Requerente

3: Obtentor

4: Representante para efeitos processuais (caso exista)

5: Denominação proposta

6: Designação provisória

7: Data da retirada

RO PARTEA A / Capitolul III: Retragerea cererilor / Tabelul III.1: Retragerea cererilor (Pagina 71)

1: Dosar nr.

2: Solicitant

3: Ameliorator

4: Mandatar (dacă este cazul)

5: Denumirea propusă

6: Denumire provizorie

7: Data retragerii

SK ČASŤ A / Kapitola III: Stiahnutie prihlášok / Tabul’ka III.1: Stiahnutie prihlášok (Strana 71)

1: Číslo spisu

2: Prihlasovatel’

3: Šl’achtitel’

4: Procesný zástupca (ak je nejaký)

5: Navrhovaný názov

6: Dočasné označenie

7: Dátum stiahnutia

SL DEL A / III. poglavje: Umik prijav / Tabela III.1: Umik prijav (Stran 71)

1: Številka prijave

2: Prijavitelj

3: Žlahtnitelj

4: Zastopnik v postopku (če obstaja)

5: Predlagano ime

6: Začasna oznaka

7: Datum umika
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FI OSA A / Luku III: Hakemusten peruuttaminen / Taulukko III.1: Hakemusten peruuttaminen (Sivu 71)

1: Rekisterinumero
2: Hakija

3: Jalostaja
4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

5: Ehdotettu la jikenimi
6: Väliaikainen nimi

7: Peruuttamispäivä määrä

SV DEL A / Kapitel III: Återtagande av ansökningar / Tabell III.1: Återtagande av ansökningar (Sida 71)
1: Ansökningsnummer

2: Sökanden
3: Förädlare

4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
5: Föreslagen beteckning

6: Preliminär beteckning
7: Dag för återkallande

1 2 3 4 5 6 7

Ajuga reptans L.

2020/3347 10971 10971 10397 ’ABFG0413A’ abfg0413a 14/11/2022

Calluna vulgaris (L.) Hull

2021/2731 04912 04912 ’Hannah’ vl 18-89 01/11/2022

2021/2737 04912 04912 ’Martha’ rote lioba 01/11/2022

Cannabis sativa L.

2020/0717 10284 10285 07355 ’San Martino’ k61 07/12/2022

2020/0726 10284 10638 07355 ’Antex’ liquid immagination

#6

07/12/2022

2020/0727 10284 10638 07355 ’Apotek’ sundae driver 07/12/2022

2021/0790 11138 11139 07355 ’SK Meri’ sk meri 07/12/2022

2021/0791 11138 11139 07355 ’Azurax’ azzurra 07/12/2022

Capsicum annuum L.

2020/1628 03602 03602 03325 ’Sensei’ bw152824 15/11/2022

2020/1629 03602 03602 03325 ’Saitama’ bw162718 15/11/2022

2020/2215 00072 00072 ’OP2655’ op2655 12/12/2022

Chrysanthemum L.

2021/3320 02557 03891 00423 ’DLFDINK2’ db 67671 16/11/2022

2022/0152 01571 11452 00423 ’JOSARYEL’ pjl 264 21/11/2022

2022/0212 03823 03823 ’Zanmuhaydar Gold’ z184 13/12/2022

2022/0452 00320 04737 00423 ’Deknonstop’ 17.233598.20 15/11/2022

Crassula arborescens (Mill.) Willd.

2020/2873 05910 05910 01903 ’OVWOODS03’ ovwoods03 14/12/2022

Dianthus × allwoodii hort. × D. myrtinervius Griseb.

2021/1685 00036 09143 ’PLANOV018’ planov018 13/12/2022

Dianthus caryophyllus L.

2022/1161 10913 10913 10614 ’Linavar’ navarro 09/12/2022

Gerbera L.

2022/1047 00021 00021 ’SCH197002’ ps 197002 24/11/2022

Hakonechloa macra (Munro) Makino

2021/2575 11371 11371 02433 ’Lucmull’ lucmull 22/11/2022

Hordeum vulgare L.

2022/1109 00939 05409 ’Lightning’ ac 13/378/37 14/11/2022
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1 2 3 4 5 6 7

Hydrangea paniculata Siebold

2020/3365 07603 07603 07724 ’COUHARIE’ couharie 22/12/2022

Kalanchoe laciniata (L.) DC.

2021/2658 06750 06750 02586 ’EC KALA 2109’ variegata 22/11/2022

Lactuca sativa L.

2021/3376 00031 00031 ’Icemoon’ ice 17832 15/11/2022

Malus domestica Borkh.

2022/0831 11295 11295 00420 wiltons fame select 23/11/2022

Ocimum basilicum L.

2022/0938 10248 10248 ’Johanna’ hi 19080 - gv 58136 20/12/2022

Phalaenopsis Blume (syn. × Doritaenopsis hort.)

2021/1116 01347 01347 ’PHA930451’ pha930451 22/12/2022

2021/1206 11182 11184 00423 ’MK 0159’ mk 0159 24/11/2022

Prunus armeniaca L.

2020/2657 04411 04411 ’Tifosi’ lar2139-28 14/11/2022

Prunus persica (L.) Batsch

2019/2721 04411 04411 ’Noumea’ tp282-1ppb 14/11/2022

2020/2665 04411 04411 ’Strada’ 5833-9ppb 14/11/2022

2020/2681 04411 04411 ’Rubimania’ cn368-6npb 14/11/2022

2020/2682 04411 04411 ’Tenessy’ cn195-7npb 14/11/2022

2021/2716 04411 04411 ’Penelope’ 5549-25nj 14/11/2022

2022/1884 10894/11643 10894/11643 03881 ’MINPECHFOR’ minpechfor 16/11/2022

Rosa L.

2020/3249 08272 08272 ’Dorobeehi’ dorobeehi 18/11/2022

Rudbeckia hirta L.

2021/2729 07830 07830 00441 ’Bullrudi 15’ bullrudi 15 14/11/2022

Solanum lycopersicum L.

2021/0110 07950 07950 ’Anisetta’ drtc8068 23/11/2022

2021/0483 07950 07950 ’Revelance’ drth0035 23/11/2022

2021/2785 03602 03602 03325 ’Eneos’ sd17045 07/11/2022

Tradescantia cerinthoides Kunth

2021/1453 06750 06750 02586 ’EC TRAD 2106’ trade 2011 20/12/2022

Tulipa L.

2022/1163 08423 08423 ’Purissima Blonde’ apd 16 15/11/2022

Valerianella locusta L.

2022/1055 08997 08997 ’Klara’ nov 2398 vl 23/12/2022
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BG QAST A / Glava IV: Rexeni� / Tablica IV.1: Predostav�ne na pravna zakrila (Stranica 75)

1: Nomer na zaveжdane

2: Titul�r

3: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

4: Odobreno naimenovanie

5: Nomer i data na predostavenoto pravo

ES PARTE A / Capítulo IV: Decisiones / Cuadro IV.1: Concesiones de protección (Página 75)

1: Número de expediente

2: Titular

3: Representante en el procedimiento (si lo hay)

4: Denominación aprobada

5: Número de concesión, fecha

CS ČÁST A / Kapitola IV: Rozhodnutí / Tabulka IV.1: Udělení odrůdových práv (Strana 75)

1: Číslo spisu

2: Držitel

3: Zástupce v řízení (je-li uveden)

4: Schválený název

5: Číslo udělení odrůdového práva, datum

DA DEL A / Kapitel IV: Afgørelser / Tabel IV.1: Meddelelse af sortsbeskyttelse (Side 75)

1: Sagsnummer

2: Indehaver

3: Repræsentant (eventuel)

4: Godkendt betegnelse

5: Beskyttelsesnummer, dato

DE TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.1: Erteilung des Schutzes (Seite 75)

1: Aktenzeichen

2: Sortenschutzinhaber

3: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

4: Genehmigte Bezeichnung

5: Nummer der Erteilung, Datum

ET A OSA / IV peatükk: Otsused / Tabel IV.1: Kaitse alla votmine (Lehekülg 75)

1: Toimiku number

2: Omanik

3: Esindaja (olemasolul)

4: Kinnitatud sordinimi

5: Kaitse alla võtmise number, kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo IV: Aπoϕάσǫις / Πίνακας IV.1: Xoρήγηση µιας πρoστασ́ιας (Σǫλ́ιδα 75)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Kάτoχoς

3: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

4: Eγκǫκριµǫ́νη oνoµασ́ια

5: Aριθµóς χoρήγησης, ηµǫρoµην́ια

EN PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.1: Grants of protection (Page 75)

1: File number

2: Holder

3: Procedural representative (if any)

4: Approved denomination

5: Grant number, date

FR PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / Table IV.1: Octroi d’une protection (Page 75)

1: Numéro de dossier

2: Titulaire

3: Mandataire (s’il y a lieu)

4: Dénomination approuvée

5: Numéro de l’octroi, date
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HR DIO A / Poglavlje IV: Odluke / Tablica IV.1: Dodjela zaštite (Stranica 75)

1: Broj dosjea

2: Nositelj

3: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

4: Odobrena denominacija

5: Broj dodjele, datum

IT PARTE A / Capitolo IV: Decisioni / Tabella IV.1: Concessioni della tutela (Pagina 75)

1: Numero di pratica

2: Titolare

3: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

4: Denominazione approvata

5: Numero della concessione, data

LV A DAL
,
A / IV nodal

,
a: Lēmumi / IV.1. tabula: Aizsardz̄ıbas piešk

,
iršana (Lappuse 75)

1: Dokumenta numurs

2: Īpašnieks

3: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

4: Apstiprinātais nosaukums

5: Piešk
,
iršanas numurs, datums

LT A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.1 lentelė: Teisinės apsaugos suteikimas (Puslapis 75)

1: Byla numeris

2: Savininkas

3: Procesinis atstovas (jei yra)

4: Patvirtintas pavadinimas

5: Suteiktas numeris, data

HU "A" RÉSZ / IV. fejezet: Döntések / Táblázat IV.1: Oltalmak megadása (Oldal 75)

1: Nyilvántartási szám

2: Jogosult

3: Eljárásbeli képviselő (ha van)

4: Fajtanév jóváhagyva

5: Megadás száma, datuma

MT PARTI A / Kapitolu IV: Deċiżjonijiet / Tabella IV.1: Konċessjonijiet ta’ protezzjoni (Paġna 75)

1: Numru tal-fajl

2: It-Titolari

3: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

4: Denominazzjoni approvata

5: In-numru tal-konċessjoni, data

NL DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / Tabel IV.1: Toekenning van een kwekersrecht (Bladzijde 75)

1: Dossiernummer

2: Houder

3: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

4: Vastgestelde rasbenaming

5: Verleningsnummer, datum

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IV: Decyzje / Tabela IV.1: Przyznanie ochrony (Strona 75)

1: Numer akt

2: Posiadacz

3: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

4: Nazwa uznana

5: Numer przyznania, data

PT PARTE A / Capítulo IV: Decisões / Quadro IV.1: Concessão de protecção (Página 75)

1: Número de processo

2: Titular

3: Representante para efeitos processuais (caso exista)

4: Denominação aprovada

5: Número da concessão, data
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RO PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.1: Acordarea protecţiei (Pagina 75)

1: Dosar nr.
2: Titular

3: Mandatar (dacă este cazul)
4: Denumire aprobată

5: Numărul acordării, data

SK ČASŤ A / Kapitola IV: Rozhodnutia / Tabul’ka IV.1: Udelenia ochrany (Strana 75)

1: Číslo spisu

2: Majitel’
3: Procesný zástupca (ak je nejaký)

4: Schválený názov
5: Číslo udelenia, dátum

SL DEL A / IV. poglavje: Odločbe / Tabela IV.1: Podeljevanje varstva (Stran 75)

1: Številka prijave
2: Imetnik

3: Zastopnik v postopku (če obstaja)
4: Potrjeno ime

5: Številka podelitve, datum

FI OSA A / Luku IV: Päätökset / Taulukko IV.1: Suojauksen myöntäminen (Sivu 75)
1: Rekisterinumero

2: Haltija
3: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

4: Hyväksytty lajikenimi
5: Myönnön numero, päivämäärä

SV DEL A / Kapitel IV: Beslut / Tabell IV.1: Beviljande av växtförädlarrätt (Sida 75)

1: Ansökningsnummer
2: Innehavare av växtförädlarrätt

3: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
4: Godkänd benämning

5: Beviljandenummer, datum

1 2 3 4 5

Allium cepa (Aggregatum Group)

2022/1213 00827/00689 00827 ’Gaspor’ 62688 - 21/11/2022

Anthurium Schott

2020/2780 08272 ’DOANT13035’ 62675 - 07/11/2022

Avena sativa L.

2022/0869 11521 ’Armstrong’ 62706 - 21/11/2022

Brassica napus L. emend. Metzg.

2022/0989 08347 ’SW 1429204R’ 62709 - 21/11/2022

2022/1120 00143 ’DR 100’ 62712 - 21/11/2022

2022/1514 04197 ’B08AC016’ 62756 - 05/12/2022

2022/1601 08347 ’SW 15129062R’ 62935 - 19/12/2022

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis

2020/1274 00237 ’BEJO 2377’ 62866 - 19/12/2022

2020/2558 07950 ’CMA7162039’ 62867 - 19/12/2022

Brunnera macrophylla (Adams) I. M. Johnst.

2020/0371 03026 02433 ’Jack of Diamonds’ 62728 - 05/12/2022

2020/0424 03026 02433 ’Queen of Hearts’ 62729 - 05/12/2022

2020/0425 03026 02433 ’Sterling Silver’ 62730 - 05/12/2022

Calibrachoa Cerv.

2021/2927 00633 00423 ’Balcabivor’ 62715 - 05/12/2022
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Cannabis sativa L.

2019/1338 11058 09506 ’Rolgy’ 62571 - 07/11/2022

2019/3522 10550 10551 ’Just Mary 1’ 62702 - 21/11/2022

2020/0718 10284 07355 ’Monferrato’ 62572 - 07/11/2022

2020/0956 10082 10083 ’HT2020MX’ 62573 - 07/11/2022

2020/0957 10082 10083 ’IN2020MX’ 62574 - 07/11/2022

2021/0195 10243 ’BZQUEEN’ 62703 - 21/11/2022

2021/0354 11055 10288 ’SWS1003’ 62611 - 07/11/2022

2021/0355 11055 10288 ’SWS1002’ 62612 - 07/11/2022

2021/0356 11055 10288 ’SWS1001’ 62613 - 07/11/2022

2021/0385 09863 09079 ’Gerona’ 62575 - 07/11/2022

2021/0539 11071 10551 ’DIT’ 62576 - 07/11/2022

2021/0641 11058 09506 ’Granatic’ 62577 - 07/11/2022

2021/0674 11512 11520 ’MGC 1030’ 62704 - 21/11/2022

2021/0711 11512 11520 ’MGC 1095’ 62578 - 07/11/2022

2021/0712 11512 11520 ’MGC 1097’ 62579 - 07/11/2022

2021/0718 11638 11639 ’Matterhorn’ 62580 - 07/11/2022

2021/0719 11638 11639 ’Stromboli’ 62581 - 07/11/2022

2021/0720 11638 11639 ’Kharkush’ 62582 - 07/11/2022

2021/0721 11638 11639 ’Kailash’ 62583 - 07/11/2022

2021/0722 11638 11639 ’Nanda Devi’ 62584 - 07/11/2022

2021/0723 11638 11639 ’Toluca’ 62585 - 07/11/2022

2021/0724 11638 11639 ’Serenitatis’ 62586 - 07/11/2022

2021/0725 11638 11639 ’Cognitum’ 62587 - 07/11/2022

2021/0727 11638 11639 ’Kamet’ 62588 - 07/11/2022

2021/0770 10637 ’King HRMNY’ 62589 - 07/11/2022

2022/1494 11592 00423 ’Royal GRL’ 62757 - 05/12/2022

2022/1495 11592 00423 ’Royal CRT’ 62758 - 05/12/2022

2022/1496 11592 00423 ’Hulkberry’ 62759 - 05/12/2022

2022/1497 11592 00423 ’Hesiena’ 62760 - 05/12/2022

2022/1498 11592 00423 ’Henicea’ 62761 - 05/12/2022

2022/1499 11592 00423 ’Debicea’ 62762 - 05/12/2022

Capsicum annuum L.

2022/1139 00088 ’Buratti’ 62936 - 19/12/2022

2022/1167 00088 ’Burabella’ 62937 - 19/12/2022

Chrysanthemum L.

2021/0638 02557 00423 ’DLFPALE3’ 62594 - 07/11/2022

2021/0843 03823 ’Zanmubaret’ 62929 - 19/12/2022

2021/0844 03823 ’Zanmuhaydar Sunny’ 62930 - 19/12/2022

2021/1130 00320 00423 ’Dekbombardino’ 62595 - 07/11/2022

2021/1131 00320 00423 ’Dekkayli’ 62596 - 07/11/2022

2021/1132 00320 00423 ’Dekkerio’ 62597 - 07/11/2022

2021/1133 00320 00423 ’Dekpapwhi’ 62598 - 07/11/2022

2021/1207 00320 00423 ’Dekdoriax Yellow’ 62599 - 07/11/2022

2021/1208 00320 00423 ’Dekgustav’ 62600 - 07/11/2022

2021/1209 00320 00423 ’Dekmemphis Red’ 62601 - 07/11/2022

2021/1210 00320 00423 ’Dektopspin’ 62602 - 07/11/2022

2021/1336 07415 00423 ’Proanna’ 62603 - 07/11/2022

2021/1400 02557 00423 ’DLFETRW1’ 62698 - 21/11/2022

2021/1401 02557 00423 ’DLFHANA3’ 62604 - 07/11/2022

2021/1402 02557 00423 ’DLFLEVA2’ 62605 - 07/11/2022

2021/1639 00320 00423 ’Dekalbarino’ 62606 - 07/11/2022

2021/1641 00320 00423 ’Dekmemba’ 62607 - 07/11/2022

2021/1642 00320 00423 ’Dekrubinka’ 62608 - 07/11/2022

2021/1643 00320 00423 ’Deksouvenir’ 62609 - 07/11/2022

2021/1744 08666/08791 05148 ’KNCHC19296’ 62931 - 19/12/2022

2021/2016 03823 ’Zanmusantos’ 62932 - 19/12/2022

2021/2025 03823 ’Zanmumyr’ 62933 - 19/12/2022

2021/2081 09681 00423 ’IC6347’ 62610 - 07/11/2022

Clusia rosea Jacq.

2018/2120 09965 01903 ’LICLUS02’ 62717 - 05/12/2022
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Colocasia esculenta (L.) Schott

2020/1219 10723 07583 ’Aloha’ 62676 - 07/11/2022

Cotinus coggygria Scop.

2019/0281 06580/08769 01689 ’NCC01’ 62687 - 21/11/2022

Cucurbita pepo var. styriaca Greb.

2022/1454 05850 ’GL15527’ 62865 - 05/12/2022

Cuphea hyssopifolia Kunth

2020/2946 03592 00441 ’UNG CU40’ 62720 - 05/12/2022

2020/2962 07874 ’FLORCUMY04’ 62724 - 05/12/2022

2020/2963 07874 ’FLORCUMY07’ 62725 - 05/12/2022

2020/2964 07874 ’FLORCUMY01’ 62951 - 19/12/2022

2021/2371 03592 00441 ’UNG CU37’ 62721 - 05/12/2022

2021/2373 03592 00441 ’UNG CU41’ 62722 - 05/12/2022

Dactylis glomerata L.

2022/1203 00143 ’Rodafort’ 62763 - 05/12/2022

2022/1261 03304 ’Asopia’ 62764 - 05/12/2022

2022/1262 03304 ’RGT Bently’ 62765 - 05/12/2022

2022/1263 03304 ’Tenderly’ 62766 - 05/12/2022

Dahlia Cav.

2019/3406 08278 01589 ’EP7185309’ 62695 - 21/11/2022

Dimorphotheca ecklonis DC. (syn. Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.)

2020/2799 07874 ’FLOROSDWH1’ 62734 - 05/12/2022

2020/2800 07874 ’FLOROSDNP1’ 62735 - 05/12/2022

2020/2801 07874 ’FLOROSDYE1’ 62736 - 05/12/2022

2020/2854 08272 ’Doostmarec’ 62737 - 05/12/2022

2020/2855 08272 ’Doostmaryel 21’ 62738 - 05/12/2022

2020/3173 04464 ’SAKOS10243’ 62590 - 07/11/2022

2020/3174 04464 ’SAKOS10602’ 62591 - 07/11/2022

2021/1181 00036 ’KLEOE20555’ 62739 - 05/12/2022

2021/1182 00036 ’KLEOE20559’ 62740 - 05/12/2022

2021/1262 00036 ’KLEOE20567’ 62741 - 05/12/2022

2021/1428 07874 ’FLO12854C’ 62742 - 05/12/2022

2021/1602 00036 ’KLEOE20583’ 62743 - 05/12/2022

2021/1648 07874 ’FLO15308B’ 62744 - 05/12/2022

2021/1649 07874 ’FLOR15354H’ 62745 - 05/12/2022

2021/2220 03223 00423 ’SN10’ 62592 - 07/11/2022

2021/2388 04464 ’SAKOS10606’ 62593 - 07/11/2022

2021/2411 10743 ’Volcano Yellow’ 62746 - 05/12/2022

2021/2412 10743 ’Volcano Orange’ 62747 - 05/12/2022

2021/2413 10743 ’Volcano Bronze Sunset’ 62748 - 05/12/2022

2021/2414 10743 ’Volcano Steal White’ 62749 - 05/12/2022

2021/2415 10743 ’Volcano Purple’ 62750 - 05/12/2022

2021/2416 10743 ’Volcano Pink Flare’ 62751 - 05/12/2022

Diospyros kaki Thunb.

2015/1505 08830/01157 01157 ’Piros’ 62700 - 21/11/2022

Doronicum orientale Hoffm.

2021/1226 11189 ’Ferris Wheel’ 62681 - 07/11/2022

Erica L.

2020/2364 04912 ’Dark Star’ 62718 - 05/12/2022

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

2019/0745 08272 ’Dopoinsembla’ 62719 - 05/12/2022

2020/0167 08272 ’Dopoinatla’ 62669 - 07/11/2022

2020/0498 07874 ’SRIPOI0936’ 62673 - 07/11/2022

2020/0499 07874 ’SRIPOI1134’ 62674 - 07/11/2022

2020/0592 08272 ’Dopoinimp’ 62664 - 07/11/2022

2020/0594 08272 ’Dopoinodin’ 62672 - 07/11/2022
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Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

2020/0595 08272 ’Dopoinvikpro’ 62671 - 07/11/2022

2020/3187 06497 ’TOPPO13089’ 62682 - 07/11/2022

2020/3188 06497 ’TOPPO16910’ 62683 - 07/11/2022

2020/3189 06497 ’TOPPO15200’ 62684 - 07/11/2022

2020/3293 10129 05148 ’WEL20390’ 62726 - 05/12/2022

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch × Euphorbia cornastra (Dressler) Radcl.-Sm.

2020/0593 08272 ’Dopoinjadwhipe’ 62670 - 07/11/2022

Eutrema japonicum (Miq.) Koidz. (syn. Wasabia japonica (Miq.) Matsum.)

2021/0559 11078 09389 ’Izuma’ 62690 - 21/11/2022

Festuca arundinacea Schreb.

2022/1281 03304 ’Bachata’ 62767 - 05/12/2022

2022/1282 03304 ’Macumba’ 62768 - 05/12/2022

Festuca rubra L.

2022/1284 03304 ’Hiphop’ 62769 - 05/12/2022

2022/1285 03304 ’Jazzy’ 62770 - 05/12/2022

2022/1286 03304 ’Lindyhop’ 62771 - 05/12/2022

2022/1287 03304 ’Nightclub’ 62772 - 05/12/2022

Freesia Eckl. ex Klatt

2021/1037 03823 ’Zafrecari’ 62869 - 19/12/2022

2021/1043 03823 ’Zafremans’ 62870 - 19/12/2022

2021/1044 03823 ’Zafrelot’ 62871 - 19/12/2022

2021/1045 03823 ’Zafrelice’ 62872 - 19/12/2022

2021/1258 11191 ’AF2001’ 62875 - 19/12/2022

Gardenia jasminoides J. Ellis

2021/1034 04736 00423 ’PIIGA III’ 62616 - 07/11/2022

Gladiolus L.

2021/1020 10407 ’Flevo Signal’ 62868 - 19/12/2022

Glycine max (L.) Merrill

2022/1361 03329 ’Dragibus’ 62773 - 05/12/2022

2022/1392 04197 ’ES TRESOR’ 62774 - 05/12/2022

2022/1401 04197 ’Combinator’ 62775 - 05/12/2022

2022/1405 04197 ’SAILOR’ 62776 - 05/12/2022

Gossypium hirsutum L.

2022/1129 03889 11715 ’Balaika’ 62777 - 05/12/2022

2022/1465 03889 11715 ’Proxima’ 62778 - 05/12/2022

2022/1572 03889 11715 ’DKA Polka’ 62779 - 05/12/2022

Helichrysum italicum (Roth) G. Don

2021/0037 07115 ’VOHEP1025’ 62733 - 05/12/2022

2021/1472 00942 05148 ’HYBHS20024’ 62727 - 05/12/2022

Helleborus × hybridus hort. ex Voss

2020/2372 10862 02586 ’PINKPRIN01’ 62680 - 07/11/2022

Helleborus × lemonnierae Demoly (Helleborus niger × H. orientalis)

2020/2745 10438 ’JHE00326’ 62731 - 05/12/2022

Helleborus niger × Helleborus × hybridus hort. ex Voss

2020/3088 01993 00423 ’COSEH 5800’ 62678 - 07/11/2022

Helleborus niger L.

2020/2931 10438 ’JHE00424’ 62732 - 05/12/2022

2020/3003 09911 00423 ’White Princess’ 62677 - 07/11/2022

Helleborus orientalis Lam. × H. ericsmithii B. Mathew

2020/2951 03590 00420 ’ET EPB 1717’ 62723 - 05/12/2022
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Heuchera L.

2020/0676 03026 02433 ’Monster’ 62696 - 21/11/2022

Hibiscus moscheutos L.

2021/0567 08136 01903 ’DMR19360’ 62631 - 07/11/2022

2021/0568 08136 01903 ’DMR19340’ 62632 - 07/11/2022

2021/0569 08136 01903 ’DMR19320’ 62633 - 07/11/2022

Hibiscus rosa-sinensis L.

2021/2707 10601 00560 ’Bombay’ 62754 - 05/12/2022

Hippeastrum Herb.

2021/1088 04344 00423 ’Flamingo Amadeus’ 62873 - 19/12/2022

2021/1089 04344 00423 ’Flamed Amadeus’ 62874 - 19/12/2022

2021/2119 11515 00423 ’Polar Belle’ 62876 - 19/12/2022

Hordeum vulgare L.

2020/1842 00370/00648/10822/

01158/01155

06671 ’Duero’ 62780 - 05/12/2022

2022/0965 00939 ’Royce’ 62707 - 21/11/2022

2022/0966 00939 ’Winston’ 62938 - 19/12/2022

2022/1133 06228 ’NOS Dueholm’ 62781 - 05/12/2022

2022/1134 06228 ’NOS Valda’ 62782 - 05/12/2022

2022/1135 06228 ’NOS Keira’ 62783 - 05/12/2022

2022/1136 06228 ’NOS Gambit’ 62784 - 05/12/2022

2022/1152 00143 ’Etalon’ 62785 - 05/12/2022

2022/1153 00143 ’Nepal’ 62786 - 05/12/2022

2022/1172 00135 ’Halfdan’ 62787 - 05/12/2022

2022/1184 00141 ’Novalis’ 62788 - 05/12/2022

2022/1193 00141 ’Florence’ 62789 - 05/12/2022

2022/1214 00141 ’Greta’ 62790 - 05/12/2022

2022/1223 06228 ’NOS Playmaker’ 62791 - 05/12/2022

2022/1233 00141 ’Amy’ 62792 - 05/12/2022

2022/1375 00187 ’Fender’ 62793 - 05/12/2022

2022/1377 00187 ’Integral’ 62794 - 05/12/2022

2022/1378 00187 ’Carrousel’ 62939 - 19/12/2022

2022/1379 00187 ’Constel’ 62795 - 05/12/2022

2022/1380 00187 ’Eternel’ 62796 - 05/12/2022

2022/1381 00187 ’Comtesse’ 62797 - 05/12/2022

2022/1598 00038 ’KWS Premis’ 62798 - 05/12/2022

Hyacinthus orientalis L.

2021/2146 02036 00033 ’Don Leon’ 62617 - 07/11/2022

2021/2147 02036 00033 ’Amigo’ 62697 - 21/11/2022

2021/2149 02036 00033 ’Rosario’ 62618 - 07/11/2022

2021/2150 02036 00033 ’Golden Crown’ 62619 - 07/11/2022

Iberis sempervirens L.

2020/1870 08272 ’Doibtufcan’ 62882 - 19/12/2022

2020/1871 08272 ’Doibspruz’ 62883 - 19/12/2022

2021/1659 08272 ’Doibewhisha’ 62911 - 19/12/2022

Iberis sempervirens L. × I. umbellata L.

2021/1708 03602 03325 ’IBSZ0007’ 62912 - 19/12/2022

Lactuca sativa L.

2020/0339 00088 ’Zanderinas’ 62564 - 07/11/2022

2020/2460 00088 ’Mattia’ 62565 - 07/11/2022

2020/2748 09360 ’JAYPUR’ 62566 - 07/11/2022

2020/2749 09360 ’Dongya’ 62567 - 07/11/2022

2021/3045 03602 03325 ’Pianti’ 62716 - 05/12/2022

Leucospermum cordifolium (Knight) Fourc. × L. patersonii E. Phillips

2020/1021 07918 04501 ’FYNLSPYE02’ 62614 - 07/11/2022

2020/1022 07918 04501 ’FYNLSPGO01’ 62615 - 07/11/2022
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Linum usitatissimum L.

2022/1348 04111 ’Delta’ 62799 - 05/12/2022

2022/1350 04111 ’Tango’ 62800 - 05/12/2022

Lolium multiflorum Lam. spp. italicum (A. Br.) Vokart (syn Lolium multiflorum Lam. spp. non alternativum)

2022/1271 03304 ’Boostyl’ 62803 - 05/12/2022

Lolium multiflorum Lam. var. westerwoldicum Wittm. (syn Lolium multiflorum Lam. ssp. alternativum)

2022/1269 03304 ’Krispyl’ 62801 - 05/12/2022

2022/1270 03304 ’Menvyl’ 62802 - 05/12/2022

2022/1426 00143 ’Rodillo’ 62804 - 05/12/2022

Lolium perenne L.

2022/1264 03304 ’Baggel’ 62940 - 19/12/2022

2022/1288 03304 ’Djembe’ 62805 - 05/12/2022

2022/1421 00143 ’Watson’ 62806 - 05/12/2022

Malus domestica Borkh.

2020/1479 09997 ’Red Passion’ 62563 - 07/11/2022

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson

2021/0951 09509 ’MAN221901’ 62900 - 19/12/2022

Nepeta L.

2021/3111 00633 00423 ’Balprelurp’ 62753 - 05/12/2022

Onobrychis viciifolia Scop.

2022/0968 01396 00668 ’Sarzens’ 62708 - 21/11/2022

Pelargonium crispum (P. J. Bergius) L’Hér.

2020/1760 00089 00441 ’Paceyepi’ 62881 - 19/12/2022

2021/2035 00089 00441 ’Paccassis’ 62919 - 19/12/2022

Pelargonium × domesticum L. H. Bailey

2020/3204 08272 ’Dopelelepau’ 62894 - 19/12/2022

Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.

2020/1850 00089 00441 ’Camwhimp’ 62625 - 07/11/2022

2021/2043 00089 00441 ’Regarwhite’ 62920 - 19/12/2022

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér.

2020/1853 00089 00441 ’Pacvint’ 62628 - 07/11/2022

2020/3205 08272 ’Dopelgranidoor’ 62895 - 19/12/2022

2020/3207 08272 ’Dopelgranidore 21’ 62896 - 19/12/2022

2020/3208 08272 ’Dopelgranidowhi’ 62897 - 19/12/2022

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. × Pelargonium zonale (L.) L’Hér.

2020/1612 03602 03325 ’PECZ0021’ 62877 - 19/12/2022

2020/1613 03602 03325 ’PEQZ0058’ 62878 - 19/12/2022

2020/1753 00089 00441 ’Pactiocomcor’ 62620 - 07/11/2022

2020/1754 00089 00441 ’Pactiopispl’ 62621 - 07/11/2022

2020/1755 00089 00441 ’Pactiohopispl’ 62622 - 07/11/2022

2020/1757 00089 00441 ’Pactiovio’ 62623 - 07/11/2022

2020/1758 00089 00441 ’Pactiodare’ 62624 - 07/11/2022

2020/2851 08620 ’TOSTE4212’ 62889 - 19/12/2022

2020/3153 08272 ’Dopelbezsal’ 62890 - 19/12/2022

2021/1076 11172 00423 ’LVPI1801’ 62634 - 07/11/2022

2021/1077 11172 00423 ’LVPI1809’ 62635 - 07/11/2022

2021/1078 11172 00423 ’LVPI1812’ 62636 - 07/11/2022

2021/1079 11172 00423 ’LVPI1901’ 62637 - 07/11/2022

2021/1080 11172 00423 ’LVPI1904’ 62638 - 07/11/2022

2021/1081 11172 00423 ’LVPI1909’ 62639 - 07/11/2022

2021/1082 11172 00423 ’LVPI1910’ 62640 - 07/11/2022

2021/1577 03602 03325 ’PEQZ0088’ 62905 - 19/12/2022

2021/1578 03602 03325 ’PEQZ0086’ 62906 - 19/12/2022

2021/1595 03602 03325 ’PEQZ0084’ 62907 - 19/12/2022
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Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. × Pelargonium zonale (L.) L’Hér.

2021/1745 00036 ’KLEPZ21614’ 62913 - 19/12/2022

2021/1747 00036 ’KLEPZ21615’ 62915 - 19/12/2022

Pelargonium zonale (L.) L’Hér. (syn. P. × hortorum L. H. Bailey)

2020/1751 00089 00441 ’Swepin’ 62880 - 19/12/2022

2020/1851 00089 00441 ’Pacchofire’ 62626 - 07/11/2022

2020/1852 00089 00441 ’Pacanpin’ 62627 - 07/11/2022

2020/2428 08620 ’TOSPRESORA’ 62884 - 19/12/2022

2020/2429 08620 ’TOSTC0047’ 62885 - 19/12/2022

2020/2430 08620 ’TOSTC0498’ 62886 - 19/12/2022

2020/2432 08620 ’TOSTC0288’ 62887 - 19/12/2022

2020/2433 08620 ’TOSTC0274’ 62888 - 19/12/2022

2020/3200 08272 ’Dopelsuridor’ 62891 - 19/12/2022

2020/3202 08272 ’Dopelsurpicha’ 62892 - 19/12/2022

2020/3203 08272 ’Dopelsuridotipi’ 62893 - 19/12/2022

2020/3209 08272 ’Dopelsatemefi 20’ 62898 - 19/12/2022

2021/1597 03602 03325 ’PECZ0025’ 62908 - 19/12/2022

2021/1607 10743 ’Amazing Julian’ 62909 - 19/12/2022

2021/1608 10743 ’Amazing Rita’ 62910 - 19/12/2022

2021/1746 00036 ’KLEPZ21596’ 62914 - 19/12/2022

2021/1748 00036 ’KLEPZ21576’ 62916 - 19/12/2022

Pericallis × hybrida (Scheidw.) B. Nord.

2020/2708 04071 00082 ’Sunsenehaha’ 62629 - 07/11/2022

2020/2709 04071 00082 ’Sene Yomureku’ 62630 - 07/11/2022

Phalaenopsis Blume (syn. × Doritaenopsis hort.)

2021/1092 01347 ’PHA731834’ 62641 - 07/11/2022

2021/1093 01347 ’PHA552850’ 62642 - 07/11/2022

2021/1094 01347 ’PHA723776’ 62643 - 07/11/2022

2021/1095 01347 ’PHA312391’ 62644 - 07/11/2022

2021/1096 01347 ’PHA174820’ 62645 - 07/11/2022

2021/1097 01347 ’PHA834951’ 62646 - 07/11/2022

2021/1100 01347 ’PHA862200’ 62647 - 07/11/2022

2021/1101 01347 ’PHA381630’ 62648 - 07/11/2022

2021/1102 01347 ’PHA224686’ 62649 - 07/11/2022

2021/1103 01347 ’PHA718880’ 62650 - 07/11/2022

2021/1104 01347 ’PHA448645’ 62651 - 07/11/2022

2021/1105 01347 ’PHA773779’ 62652 - 07/11/2022

2021/1109 01347 ’PHA393573’ 62653 - 07/11/2022

2021/1110 01347 ’PHA551500’ 62654 - 07/11/2022

2021/1111 01347 ’PHA257375’ 62655 - 07/11/2022

2021/1112 01347 ’PHA423297’ 62656 - 07/11/2022

2021/1113 01347 ’PHA602768’ 62657 - 07/11/2022

2021/1120 10438 ’MI02169’ 62658 - 07/11/2022

2021/1125 10438 ’MI02023’ 62659 - 07/11/2022

2021/1156 10438 ’MI01374’ 62660 - 07/11/2022

Pisum sativum L.

2022/1297 03304 ’Akooma’ 62691 - 21/11/2022

2022/1298 03304 ’Autentic’ 62692 - 21/11/2022

2022/1300 03304 ’Feroe’ 62693 - 21/11/2022

2022/1302 03304 ’Perceval’ 62694 - 21/11/2022

Populus × canadensis Moench (P. deltoides × P. nigra)

2019/3383 00689/05783/07244 00827 ’Orcane’ 62662 - 07/11/2022

2019/3384 00689/05783/07244 00827 ’Galicane’ 62689 - 21/11/2022

2019/3386 00689/05783/07244 00827 ’Charcane’ 62663 - 07/11/2022

Rosa L.

2019/2576 02131 ’NIRPGRANDO’ 62661 - 07/11/2022

2020/2463 10874 01903 ’ENTROS01’ 62665 - 07/11/2022

Salvia hispanica L.

2022/1066 04466 ’Juana’ 62710 - 21/11/2022
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Saxifraga × arendsii Engl.

2020/1741 07874 ’FLORSAXAPL’ 62879 - 19/12/2022

Scaevola aemula R. Br.

2021/2490 08272 ’Doscascabl 22’ 62699 - 21/11/2022

2021/2653 05141 00082 ’BONSC 14206’ 62752 - 05/12/2022

Sinapis alba L.

2022/1279 03304 ’Cabella’ 62807 - 05/12/2022

2022/1383 04066/09392 04066 ’Lyra’ 62808 - 05/12/2022

Solanum lycopersicum L.

2019/3016 04633 ’Scarlet Star’ 62685 - 07/11/2022

2020/1738 03602 03325 ’Onuba’ 62686 - 07/11/2022

Solanum tuberosum L.

2022/0899 09537 ’Zeka’ 62934 - 19/12/2022

2022/1106 05266 ’Lenka’ 62711 - 21/11/2022

2022/1130 00451 ’Pondus’ 62713 - 21/11/2022

2022/1131 00451 ’Belmira’ 62714 - 21/11/2022

2022/1260 09950 ’BUBBLE SUN’ 62755 - 05/12/2022

Sorghum bicolor (L.) Moench

2022/1296 11154 ’EUR5038’ 62941 - 19/12/2022

Spinacia oleracea L.

2020/1840 03602 03325 ’El Palmo’ 62568 - 07/11/2022

2020/3211 03602 03325 ’El Tango’ 62569 - 07/11/2022

2020/3216 03602 03325 ’El Hayat’ 62570 - 07/11/2022

Symphyotrichum novi-belgii (L.) G. L. Nesom var. novi-belgii (syn. Aster novi-belgii L.)

2020/1161 00725 ’NVLGR Monte Casino Im’ 62679 - 07/11/2022

Triticum aestivum L.

2022/0969 00786 ’SU Willem’ 62705 - 21/11/2022

2022/1150 00143 ’Polarkap’ 62809 - 05/12/2022

2022/1151 00143 ’Thalamus’ 62810 - 05/12/2022

2022/1181 05078 ’Vistula’ 62811 - 05/12/2022

2022/1182 05078 ’Liberia’ 62812 - 05/12/2022

2022/1183 04197 ’Sonatine CS’ 62813 - 05/12/2022

2022/1185 04197 ’Socade CS’ 62814 - 05/12/2022

2022/1186 04197 ’Irun’ 62815 - 05/12/2022

2022/1187 04197 ’Novic’ 62816 - 05/12/2022

2022/1259 04066/09392 04066 ’Kalbex’ 62817 - 05/12/2022

2022/1312 09392/04066 04066 ’Nonstop’ 62818 - 05/12/2022

2022/1314 04066/09392 04066 ’Cindy’ 62819 - 05/12/2022

2022/1368 00187 ’Geluck’ 62820 - 05/12/2022

2022/1369 00187 ’Patricia’ 62821 - 05/12/2022

2022/1370 00187 ’Rübezahl’ 62822 - 05/12/2022

2022/1371 00187 ’Scenic’ 62823 - 05/12/2022

2022/1372 00187 ’Winx’ 62824 - 05/12/2022

2022/1373 00187 ’Melvil’ 62825 - 05/12/2022

2022/1374 00187 ’Shrek’ 62826 - 05/12/2022

2022/1376 00187 ’Balzac’ 62827 - 05/12/2022

2022/1445 04167 ’Thipic’ 62828 - 05/12/2022

2022/1447 04167 ’Coyote’ 62829 - 05/12/2022

2022/1500 00143 ’Debian’ 62830 - 05/12/2022

2022/1565 00038 ’KWS Metrum’ 62831 - 05/12/2022

Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) Husn.

2022/1143 07233/08965 07233 ’Malakos’ 62832 - 05/12/2022

2022/1448 04167 ’Vertigo’ 62833 - 05/12/2022

Tulipa L.

2021/0862 10734 02334 ’Panenka’ 62950 - 19/12/2022

2021/1709 01627 ’Tranquillo’ 62666 - 07/11/2022
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Tulipa L.

2021/1926 04584 ’Healthcare’ 62667 - 07/11/2022

2021/1933 04584 ’Go Go Red’ 62668 - 07/11/2022

Vanilla planifolia Andrews

2015/1561 05575 ’Handa’ 62928 - 19/12/2022

Verbena L.

2021/0660 00164 00423 ’DVERVOPLD’ 62899 - 19/12/2022

Vitis vinifera L.

2017/1868 08965 ’Norba RG’ 62701 - 21/11/2022

Zantedeschia Spreng.

2021/1540 03725 ’Captain Serano’ 62901 - 19/12/2022

2021/1541 03725 ’Captain Sisto’ 62902 - 19/12/2022

2021/1542 03725 ’Captain Farolito’ 62903 - 19/12/2022

2021/1543 03725 ’Captain Ranomi’ 62904 - 19/12/2022

2021/1810 03725 ’Captain Everest’ 62917 - 19/12/2022

2021/2003 03725 ’Captain Nevado’ 62918 - 19/12/2022

2021/2117 02460 ’KONARTSUNY’ 62921 - 19/12/2022

2021/2118 02460 ’Konartorange’ 62922 - 19/12/2022

2021/2523 10411 02334 ’Royal Dutch’ 62923 - 19/12/2022

2021/2738 08272 00033 ’Dozanresy’ 62924 - 19/12/2022

2021/2739 08272 00033 ’Dozanpinha’ 62925 - 19/12/2022

2021/2742 08272 00033 ’Dozanarani’ 62926 - 19/12/2022

2021/2746 08272 00033 ’Dozanpursy’ 62927 - 19/12/2022

Zea mays L.

2022/1338 03329 ’SM 696’ 62834 - 05/12/2022

2022/1339 03329 ’SM 466’ 62835 - 05/12/2022

2022/1340 03329 ’SM 480’ 62836 - 05/12/2022

2022/1341 03329 ’SM 482’ 62837 - 05/12/2022

2022/1342 03329 ’SM 693’ 62838 - 05/12/2022

2022/1362 03602 03570 ’FPAA1875’ 62839 - 05/12/2022

2022/1363 03602 03570 ’FPNW0792’ 62840 - 05/12/2022

2022/1364 08197 03570 ’GWUN0604’ 62841 - 05/12/2022

2022/1365 08197 03570 ’UAAX3722’ 62842 - 05/12/2022

2022/1366 03602 03570 ’FFX7515’ 62843 - 05/12/2022

2022/1520 10460 11388 ’KW 1GG1099’ 62844 - 05/12/2022

2022/1521 10460 11388 ’KW 1GG1141’ 62845 - 05/12/2022

2022/1522 10460 11388 ’KW 5GG5139’ 62846 - 05/12/2022

2022/1525 10460 11388 ’KW 1GA3285’ 62847 - 05/12/2022

2022/1526 10460 11388 ’KW 5GA4471’ 62848 - 05/12/2022

2022/1527 10460 11388 ’KW 5GA4667’ 62849 - 05/12/2022

2022/1528 10460 11388 ’KW 5GB5139’ 62942 - 19/12/2022

2022/1530 10460 11388 ’KW 1EP1208’ 62850 - 05/12/2022

2022/1531 10460 11388 ’KW 3EP1508’ 62851 - 05/12/2022

2022/1532 10460 11388 ’KW 5EP2020’ 62852 - 05/12/2022

2022/1533 10460 11388 ’KW 5EP2063’ 62853 - 05/12/2022

2022/1534 10460 11388 ’KW 1FF1876’ 62854 - 05/12/2022

2022/1536 10460 11388 ’KW 1FF1919’ 62855 - 05/12/2022

2022/1537 10460 11388 ’KW 1FF1930’ 62856 - 05/12/2022

2022/1538 10460 11388 ’KW 5FF5780’ 62857 - 05/12/2022

2022/1539 10460 11388 ’KW 1FL7035’ 62858 - 05/12/2022

2022/1540 10460 11388 ’KW 1FL7042’ 62859 - 05/12/2022

2022/1541 10460 11388 ’KW 1FK1022’ 62943 - 19/12/2022

2022/1542 10460 11388 ’KW 6FQ1906’ 62944 - 19/12/2022

2022/1543 10460 11388 ’KW 6FQ1969’ 62945 - 19/12/2022

2022/1544 10460 11388 ’KW 9FQ1711’ 62946 - 19/12/2022

2022/1545 10460 11388 ’KW 9FQ1966’ 62947 - 19/12/2022

2022/1546 10460 11388 ’KW 6FD0032’ 62860 - 05/12/2022

2022/1547 10460 11388 ’KW 9FD0027’ 62861 - 05/12/2022

2022/1548 10460 11388 ’KW 6EY0059’ 62862 - 05/12/2022

2022/1549 10460 11388 ’KW 4FP1688’ 62863 - 05/12/2022

2022/1550 10460 11388 ’KW 4FP1815’ 62948 - 19/12/2022

2022/1552 10460 11388 ’KW 7FP1869’ 62949 - 19/12/2022
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Zea mays L.

2022/1553 10460 11388 ’KW 4EH1859’ 62864 - 05/12/2022
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BG QAST A / Glava IV: Rexeni� / Tablica IV.2: Othvъrl�ne na za�vki za zakrila (Stranica 88)
1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Predlagano naimenovanie

6: Vremenno naimenovanie

7: Data na othvъrl�ne

ES PARTE A / Capítulo IV: Decisiones / Cuadro IV.2: Denegaciones de protección (Página 88)
1: Número de expediente
2: Solicitante
3: Obtentor
4: Representante en el procedimiento (si lo hay)
5: Denominación propuesta
6: Designación provisional
7: Numero de denegación, fecha

CS ČÁST A / Kapitola IV: Rozhodnutí / Tabulka IV.2: Zamítnutí žádostí o udělení odrůdových práv (Strana
88)
1: Číslo spisu
2: Žadatel
3: Šlechtitel
4: Zástupce v řízení (je-li uveden)
5: Návrh názvu
6: Předběžný název
7: Datum zamítnutí

DA DEL A / Kapitel IV: Afgørelser / Tabel IV.2: Afslag på ansøgninger om sortsbeskyttelse (Side 88)
1: Sagsnummer
2: Ansøger
3: Forædler
4: Repræsentant (eventuel)
5: Foreslået betegnelse
6: Foreløbig betegnelse
7: Afslagets nummer, dato

DE TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.2: Zurückweisung von Anträgen auf Sortenschutz (Seite
88)
1: Aktenzeichen
2: Antragsteller
3: Züchter
4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
5: Vorgeschlagene Bezeichnung
6: Vorläufige Bezeichnung
7: Datum der Zurückweisung

ET A OSA / IV peatükk: Otsused / Tabel IV.2: Kaitse alla võtmise taotluse tagasilükkamine (Lehekülg 88)
1: Toimiku number
2: Taotleja
3: Aretaja
4: Esindaja (olemasolul)
5: Sordinime ettepanek
6: Ajutine sordinimi
7: Tagasilükkamise number, kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo IV: Aπoϕάσǫις / Πίνακας IV.2: Aπóρριψη αιτήσǫων πρoστασ́ιας (Σǫλ́ιδα 88)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aιτών
3: ∆ηµιoυργóς
4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
5: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια
6: Πρoσωρινή oνoµασ́ια
7: Hµǫρoµην́ια απóρριψης
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EN PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.2: Refusals of applications for protection (Page 88)

1: File number

2: Applicant

3: Breeder

4: Procedural representative (if any)

5: Proposed denomination

6: Provisional designation

7: Refusal number, date

FR PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / Table IV.2: Rejets de demandes de protection (Page 88)

1: Numéro de dossier

2: Demandeur

3: Obtenteur

4: Mandataire (s’il y a lieu)

5: Dénomination proposée

6: Désignation provisoire

7: Numero du rejet, date

HR DIO A / Poglavlje IV: Odluke / Tablica IV.2: Odbijeni zahtjevi za zaštitu (Stranica 88)

1: Broj dosjea

2: Podnositelj zahtjeva

3: Oplemenjivač

4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

5: Predložena denominacija

6: Privremena denominacija

7: Broj odbijenice, datum

IT PARTE A / Capitolo IV: Decisioni / Tabella IV.2: Rigetto delle domande di tutela (Pagina 88)

1: Numero di pratica

2: Richiedente

3: Costitutore

4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

5: Denominazione proposta

6: Designazione provvisoria

7: Numero del rigetto, data

LV A DAL
,
A / IV nodal

,
a: Lēmumi / IV.2. tabula: Aizsardz̄ıbas iesniegumu noraid̄ıšana (Lappuse 88)

1: Dokumenta numurs

2: Iesniedzējs

3: Selekcionārs

4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

5: Pieteiktais nosaukums

6: Pagaidu nosaukums

7: Noraid̄ıšanas datums

LT A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.2 lentelė: Paraiškų dėl teisinės apsaugos atmetimas (Puslapis 88)

1: Byla numeris

2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas

4: Procesinis atstovas (jei yra)

5: Siūlomas pavadinimas

6: Laikinas pavadinimas

7: Atmetimo numeris, data

HU "A" RÉSZ / IV. fejezet: Döntések / Táblázat IV.2: Az oltalmi kérelmek elutasítása (Oldal 88)

1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező

3: Nemesítő

4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Javasolt fajtanevek

6: Ideiglenes megnevezés

7: Elutasítás dátuma
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MT PARTI A / Kapitolu IV: Deċiżjonijiet / Tabella IV.2: Tiċh̄id ta’ applikazzjonijiet gh̄al protezzjoni (Paġna
88)
1: Numru tal-fajl
2: Applikant
3: Il-Kultivatur
4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
5: Denominazzjoni proposta
6: Deżinjazzjoni proviżorja
7: Id-data tat-tiċh̄id

NL DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / Tabel IV.2: Afwijzing van aanvragen voor een kwekersrecht (Bladz-
ijde 88)
1: Dossiernummer
2: Aanvrager
3: Kweker
4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
5: Voorgestelde rasbenaming
6: Voorlopige aanduiding
7: Datum van afwijzing

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IV: Decyzje / Tabela IV.2: Odrzucone wnioski o ochronę (Strona 88)
1: Numer akt
2: Wnioskodawca
3: Hodowca
4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)
5: Proponowana nazwa
6: Tymczasowe oznaczenie
7: Data odrzucenia

PT PARTE A / Capítulo IV: Decisões / Quadro IV.2: Recusa de pedidos de protecção (Página 88)
1: Número de processo
2: Requerente
3: Obtentor
4: Representante para efeitos processuais (caso exista)
5: Denominação proposta
6: Designação provisória
7: Data da recusa

RO PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.2: Respingerea cererii de protecţie (Pagina 88)
1: Dosar nr.
2: Solicitant
3: Ameliorator
4: Mandatar (dacă este cazul)
5: Denumirea propusă
6: Denumire provizorie
7: Numărul respingerii, data

SK ČASŤ A / Kapitola IV: Rozhodnutia / Tabul’ka IV.2: Zamietnutia prihlášok na ochranu (Strana 88)

1: Číslo spisu
2: Prihlasovatel’
3: Šl’achtitel’
4: Procesný zástupca (ak je nejaký)
5: Navrhovaný názov
6: Dočasné označenie
7: Číslo zamietnutia, dátum

SL DEL A / IV. poglavje: Odločbe / Tabela IV.2: Zavrnitev prijave za podelitev varstva (Stran 88)

1: Številka prijave
2: Prijavitelj
3: Žlahtnitelj
4: Zastopnik v postopku (če obstaja)
5: Predlagano ime
6: Začasna oznaka
7: Datum zavrnitve
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FI OSA A / Luku IV: Päätökset / Taulukko IV.2: Suojaamista koskevien hakemusten hylkääminen (Sivu 88)

1: Rekisterinumero
2: Hakija

3: Jalostaja
4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

5: Ehdotettu la jikenimi
6: Väliaikainen nimi

7: Hylkäysnumero, päivämäärä

SV DEL A / Kapitel IV: Beslut / Tabell IV.2: Avslag på ansökningar om växtförädlarrätt (Sida 88)
1: Ansökningsnummer

2: Sökanden
3: Förädlare

4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
5: Föreslagen beteckning

6: Preliminär beteckning
7: Datum för avslaget

1 2 3 4 5 6 7

Dahlia Cav.

2021/2389 11579 01498 ’Sirapdac’ sirapdac 2015 - 21/11/2022

Diospyros kaki Thunb.

2017/3315 05875 06269/08248/08249/

08255/08250/08254/

08251/09747/08252/

08253/09748/08256/

08257

11500 ’Taiho’ taiho 2012 - 07/11/2022

2017/3316 05875 06269/08248/08249/

08255/09747/08254/

08251/09748/08250/

08256

11500 ’Taiga’ taiga 2018 - 05/12/2022

2017/3317 05875 06269/08248/08249/

08255/09747/08254/

08251/09748/08250/

08256

11500 ’Reigyoku’ reigyoku 2019 - 05/12/2022

Rosa L.

2021/1873 09187 09187 ’Feangel’ feangel 2011 - 07/11/2022

Sanvitalia procumbens Lam.

2021/2489 08272 08272 ’Dosansutrayel’ ll19-k0014 2016 - 21/11/2022

Thunbergia alata Bojer ex Sims

2021/0017 07115 07115 ’VOTHU9271’ thu-f-9271 2017 - 21/11/2022
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BG QAST A / Glava IV: Rexeni� / Tablica IV.4: Drugi rexeni� na Sluжbata (Stranica 93)

1: Nomer na zaveжdane

2: Titul�r/Za�vitel

3: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

4: Odobreno naimenovanie/Predlagano naimenovanie/Vremenno naimenovanie

5: Nomer i data na predostavenoto pravo (ako ima takъv)

6: Data na othvъrl�ne (ako ima takъv)

7: Nomer i data na drugoto rexenie

8: Kod. A=rexenie za otm�na na grexno rexenie na Sluжbata, B=rexenie srewu otnemane na pravnata zakrila na
Obwnostta na sortovete rasteni�, C=rexenie srewu ob�v�vane na niwoжnost na pravnata zakrila na Obwnostta
na sortovete rasteni�, D=rexenie otnosno suspenzivnoto deistvie na жalba, vnesena v otdelenieto po жalbite
na Sluжbata, E=rexenie vъv vrъzka s otm�na na zapisi v registъra F=Restitutio in integrum

ES PARTE A / Capítulo IV: Decisiones / Cuadro IV.4: Otras resoluciones de la Oficina (Página 93)

1: Número de expediente

2: Titular/Solicitante

3: Representante en el procedimiento (si lo hay)

4: Denominación aprobada/Denominación propuesta/Designación provisional

5: Número de concesión, fecha (si lo hay)

6: Numero de denegación, fecha (si lo hay)

7: Número y fecha de otra resolución

8: Código. A=Resolución de nulidad de una resolución errónea de la Oficina, B=Resolución que no otorga la anulación de una
protección comunitaria de las obtenciones vegetales, C=Resolución que no otorga la nulidad de una protección comunitaria de
las obtenciones vegetales, D=Resolución relativa al efecto de suspensión de un recurso presentado ante la Sala de Recursos de la
Oficina, E=Decisión relativa a la anulación de una inscripción en el Registro, F=Restitutio in integrum

CS ČÁST A / Kapitola IV: Rozhodnutí / Tabulka IV.4: Jiná rozhodnutí úřadu (Strana 93)

1: Číslo spisu

2: Držitel/Žadatel

3: Zástupce v řízení (je-li uveden)

4: Schválený název/Návrh názvu/Předběžný název

5: Číslo udělení odrůdového práva, datum (je-li uveden)

6: Datum zamítnutí (je-li uveden)

7: Číslo jiného rozhodnutí, datum

8: Kód. A=rozhodnutí o zrušení nesprávného rozhodnutí úřadu, B=rozhodnutí nezrušit odrůdové právo Společenství, C=rozhodnutí
neprohlásit odrůdové právo Společenství za neplatné, D=rozhodnutí o odkladném účinku odvolání podaného k odvolacímu senátu
úřadu, E=rozhodnutí o zrušení zápisu v rejstříku, F=Navrácení do původního stavu

DA DEL A / Kapitel IV: Afgørelser / Tabel IV.4: Sortsmyndighedens øvrige afgørelser (Side 93)

1: Sagsnummer

2: Indehaver/Ansøger

3: Repræsentant (eventuel)

4: Godkendt betegnelse/Foreslået betegnelse/Foreløbig betegnelse

5: Beskyttelsesnummer, dato (eventuel)

6: Afslagets nummer, dato (eventuel)

7: Anden afgørelses nummer og dato

8: Kode. A=afgørelse om ophævelse af en forkert afgørelse fra Sortsmyndigheden, B=afgørelse om opretholdelse af en EF-
sortsbeskyttelse, C=afgørelse om opretholdelse af en EF-sortsbeskyttelses gyldighed, D=afgørelse om den opsættende virkning af
en klage indgivet til Sortsmyndighedens appelkammer, E=afgørelse om annulleringen af en indførsel i registret, F=Restitutio in
integrum

DE TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.4: Andere Entscheidungen des Amts (Seite 93)

1: Aktenzeichen

2: Sortenschutzinhaber/Antragsteller

3: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

4: Genehmigte Bezeichnung/Vorgeschlagene Bezeichnung/Vorläufige Bezeichnung

5: Nummer der Erteilung, Datum (falls zutreffend)

6: Datum der Zurückweisung (falls zutreffend)

7: Andere Entscheidung, Nummer, Datum

8: Code. A=Widerruf einer falschen Entscheidung des Amtes, B=Entscheidung, den gemeinschaftlichen Sortenschutz nicht
aufzuheben, C=Entscheidung, den gemeinschaftlichen Sortenschutz nicht für nichtig zu erklären, D=Entscheidung über die auf-
schiebende Wirkung einer bei der Beschwerdekammer des Amtes erhobenen Beschwerde, E=Entscheidung über die Löschung einer
Eintragung im Register, F=Wiedereinsetzung in den vorigen Stand
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ET A OSA / IV peatükk: Otsused / Tabel IV.4: Ameti muud otsused (Lehekülg 93)

1: Toimiku number
2: Omanik/Taotleja

3: Esindaja (olemasolul)
4: Kinnitatud sordinimi/Sordinime ettepanek/Ajutine sordinimi

5: Kaitse alla võtmise number, kuupäev (olemasolul)
6: Tagasilükkamise number, kuupäev (olemasolul)

7: Muu otsuse number, kuupäev
8: Kood. A=ameti vale otsuse kehtetuks tunnistamise otsus, B=ühenduse sordikaitse kehtetuks tunnistamata jätmise otsus,
C=ühenduse sordikaitse tühistamata jätmise otsus, D=otsus ameti apellatsioonikojale esitatud kaebuse menetlust peatava toime
kohta, E=registrikande tühistamisotsused, F=Tähtaja ennistamine

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo IV: Aπoϕάσǫις / Πίνακας IV.4: Áλλǫς απoϕάσǫις τoυ Γραϕǫ́ιoυ (Σǫλ́ιδα 93)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Kάτoχoς/Aιτών
3: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

4: Eγκǫκριµǫ́νη oνoµασ́ια/Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια/Πρoσωρινή oνoµασ́ια
5: Aριθµóς χoρήγησης, ηµǫρoµην́ια (ǫνδǫχoµǫ́νως)

6: Hµǫρoµην́ια απóρριψης (ǫνδǫχoµǫ́νως)
7: Aριθµóς, ηµǫρoµην́ια άλλης απóϕασης

8: Kωδικóς. A=η απóϕαση για ανάκληση ǫσϕαλµǫ́νης απóϕασης τoυ Γραϕǫ́ιoυ, B=η απóϕαση για τη µη ακύρωση

K∆ΦΠ, C=η απóϕαση για τη µη ǫ́κπτωση απó K∆ΦΠ, D=απóϕαση σχǫτικά µǫ τo ανασταλτικó απoτ ǫ́λǫσµα πρoσϕυγής
πoυ κατατ ǫ́θηκǫ στo τµήµα πρoσϕυγών τoυ Γραϕǫ́ιoυ, E=απoϕάσǫις σχǫτικά µǫ την ακύρωση ǫγγραϕής στo µητρώo,
F=Eπαναϕoρά στην πρoτ ǫ́ρα κατάσταση

EN PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.4: Other Decisions of the Office (Page 93)
1: File number

2: Holder/Applicant
3: Procedural representative (if any)

4: Approved denomination/Proposed denomination/Provisional designation
5: Grant number, date (if any)
6: Refusal number, date (if any)

7: Other decision number, date
8: Code. A=The Revocation Decision of a wrong Decision of the Office, B=The Non-cancellation Decision of a CPVR, C=The
Non-nullity Decision of a CPVR, D=Decision on the Suspensory Effect of an Appeal lodged with the Board of Appeal of the Office,
E=Decision on the cancellation of an entry in the Register, F=Restitutio in integrum

FR PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / Table IV.4: Autres décisions de l’Office (Page 93)

1: Numéro de dossier
2: Titulaire/Demandeur

3: Mandataire (s’il y a lieu)
4: Dénomination approuvée/Dénomination proposée/Désignation provisoire

5: Numéro de l’octroi, date (s’il y a lieu)
6: Numero du rejet, date (s’il y a lieu)

7: Numéro, date de l’autre décision
8: Code. A=Décision d’annulation d’une décision erronée de l’Office, B=Décision n’accordant pas la déchéance d’une protection
communautaire des obtentions végétales, C=Décision n’accordant pas la nullité d’une protection communautaire des obtentions
végétales, D=Décision relative à l’effet suspensif d’un recours formé devant la chambre de recours de l’Office, E=Décision relative
à l’annulation d’une inscription au registre, F=Restitution en entier

HR DIO A / Poglavlje IV: Odluke / Tablica IV.4: Druge odluke Ureda (Stranica 93)
1: Broj dosjea

2: Nositelj/Podnositelj zahtjeva
3: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

4: Odobrena denominacija/Predložena denominacija/Privremena denominacija
5: Broj dodjele, datum (ako ga ima)

6: Broj odbijenice, datum (ako ga ima)
7: Broj i datum druge odluke

8: Kod. A=Odluka o opozivu pogrešne odluke Ureda, B=Odluka o neukidanju oplemenjivačkog prava na biljnu sortu Zajednice,
C=Odluka o neništavosti oplemenjivačkog prava na biljnu sortu Zajednice, D=Odluka o odgodnom učinku žalbe podnesene žalbenom
vijeću Ureda, E=Odluka o brisanju unosa u Upisnik, F=Povrat u prijašnje stanje
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IT PARTE A / Capitolo IV: Decisioni / Tabella IV.4: Altre decisioni dell’Ufficio (Pagina 93)

1: Numero di pratica
2: Titolare/Richiedente

3: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
4: Denominazione approvata/Denominazione proposta/Designazione provvisoria

5: Numero della concessione, data (eventuale/i)
6: Numero del rigetto, data (eventuale/i)

7: Numero e data di un’altra decisione
8: Codice. A=decisione di revoca di una decisione errata dell’Ufficio, B=decisione di non annullamento di una privativa
comunitaria per ritrovati vegetali, C=decisione di non nullità di una privativa comunitaria per ritrovati vegetali, D=decisione
sull’effetto sospensivo di un ricorso presentato presso la commissione di ricorso dell’Ufficio, E=decisione sulla cancellazione di
un’iscrizione nel registro, F=Restitutio in integrum

LV A DAL
,
A / IV nodal

,
a: Lēmumi / IV.4. tabula: Citi biroja lēmumi (Lappuse 93)

1: Dokumenta numurs

2: Īpašnieks/Iesniedzējs
3: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

4: Apstiprinātais nosaukums/Pieteiktais nosaukums/Pagaidu nosaukums
5: Piešk

,
iršanas numurs, datums (ja tāds ir)

6: Noraid̄ıšanas datums (ja tāds ir)
7: Cita lēmuma numurs, datums

8: Kods. A=biroja lēmums par kl
,
ūdaina lēmuma atcelšanu, B=lēmums par kopienas augu šk

,
irn

,
u ties̄ıbu neanulēšanu, C=lēmums

par kopienas augu šk
,
irn

,
u ties̄ıbu neatcelšanu, D=lēmums par biroja apelācijas padomei iesniegtas apelācijas apturošo efektu,

E=lēmums par reǵistrā izveidotā ieraksta anulēšanu, F=Restitutio in integrum

LT A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.4 lentelė: Kiti Tarnybos sprendimai (Puslapis 93)
1: Byla numeris

2: Savininkas/Pareiškėjas
3: Procesinis atstovas (jei yra)
4: Patvirtintas pavadinimas/Siūlomas pavadinimas/Laikinas pavadinimas

5: Suteiktas numeris, data (jei yra)
6: Atmetimo numeris, data (jei yra)

7: Kito sprendimo numeris, data
8: Kodas. A=Sprendimas atšaukti neteisingą Tarnybos sprendimą, B=Sprendimas nepanaikinti augalų veislių teisinės apsaugos
Bendrijoje, C=Sprendimas nepripažinti augalų veislių teisinės apsaugos Bendrijoje negaliojančia, D=Sprendimas dėl Tarnybos
Apeliacinei tarybai pateiktos apeliacijos stabdomojo poveikio, E=Sprendimas dėl registro įrašo panaikinimo, F=Restitutio in inte-
grum

HU "A" RÉSZ / IV. fejezet: Döntések / Táblázat IV.4: A Hivatal egyéb határozatai (Oldal 93)

1: Nyilvántartási szám
2: Jogosult/Kérelmező

3: Eljárásbeli képviselő (ha van)
4: Fajtanév jóváhagyva/Javasolt fajtanevek/Ideiglenes megnevezés

5: Megadás száma, datuma (ha van)
6: Elutasítás dátuma (ha van)

7: Egyéb határozat száma, dátuma
8: Kód. A=a Hivatal hibás határozatának visszavonásáról szóló határozat, B=a közösségi növényfajta-oltalmi jog nem-törléséről
szóló határozat, C=a közösségi növényfajta-oltalmi jog nem-semmisségéről szóló határozat, D=a Hivatal fellebbezési tanácsához
benyújtott fellebbezés felfüggesztő hatásáról szóló határozat, E=a nyilvántartásban szereplő bejegyzés törléséről szóló határozat,
F=In integrum restitutio

MT PARTI A / Kapitolu IV: Deċiżjonijiet / Tabella IV.4: Deċiżjonijiet oh̄ra tal-Uffiċċju (Paġna 93)
1: Numru tal-fajl

2: It-Titolari/Applikant
3: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

4: Denominazzjoni approvata/Denominazzjoni proposta/Deżinjazzjoni proviżorja
5: In-numru tal-konċessjoni, data (jekk ikun hemm)

6: Id-data tat-tiċh̄id (jekk ikun hemm)
7: Numru ta’ Deċiżjoni oh̄ra, data

8: Kodiċi. A=id-Deċiżjoni dwar Revoka ta’ Deċiżjoni h̄ażina tal-Uffiċċju, B=id-Deċiżjoni dwar nuqqas ta’ kanċellazzjoni ta’
CPVR, C=id-Deċiżjoni dwar nuqqas ta’ nullità ta’ CPVR, D=Deċiżjoni dwar l-Effett ta’ Sospensjoni ta’ Appell imressaq quddiem
il-Bord tal-Appell tal-Uffiċċju, E=Deċiżjoni dwar il-kanċellazzjoni ta’ entrata fir-Reġistru, F=Restitutio in integrum
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NL DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / Tabel IV.4: Andere beslissingen van het Bureau (Bladzijde 93)

1: Dossiernummer

2: Houder/Aanvrager

3: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

4: Vastgestelde rasbenaming/Voorgestelde rasbenaming/Voorlopige aanduiding

5: Verleningsnummer, datum (indien van toepassing)

6: Datum van afwijzing (indien van toepassing)

7: Nummer en datum van de andere beslissing

8: Code. A=beslissing van intrekking van een verkeerde beslissing van het Bureau, B=beslissing van niet-annulering van een CK,
C=beslissing van niet-nietigverklaring van een CK, D=beslissing over het opschortend effect van een bij de Kamer van Beroep van
het Bureau ingesteld beroep, E=beslissing over de doorhaling van een vermelding in het register, F=Herstel in de vorige toestand

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IV: Decyzje / Tabela IV.4: Inne decyzje Urzędu (Strona 93)

1: Numer akt

2: Posiadacz/Wnioskodawca

3: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

4: Nazwa uznana/Proponowana nazwa/Tymczasowe oznaczenie

5: Numer przyznania, data (o ile ustanowiony)

6: Data odrzucenia (o ile ustanowiony)

7: Numer innej decyzji i data

8: Kod. A=decyzja o uchyleniu nieprawidłowej decyzji Urzędu, B=decyzja o niezastosowaniu uchylenia wobec wspólnotowego
prawa do ochrony odmian roślin, C=decyzja o niezastosowaniu unieważnienia wobec wspólnotowego prawa do ochrony odmian
roślin, D=decyzja o skutku zawieszającym odwołania wniesionego do Izby Odwoławczej Urzędu, E=decyzja w sprawie wykreślenia
wpisu z rejestru, F=Przywrócenie do stanu pierwotnego

PT PARTE A / Capítulo IV: Decisões / Quadro IV.4: Outras Decisões do Instituto (Página 93)

1: Número de processo

2: Titular/Requerente

3: Representante para efeitos processuais (caso exista)

4: Denominação aprovada/Denominação proposta/Designação provisória

5: Número da concessão, data (caso exista)

6: Data da recusa (caso exista)

7: Outro número de Decisão, data

8: Código. A=a Decisão de Revogação de uma Decisão errada do Instituto, B=a Decisão de não anulação de um Direito
Comunitário de Proteção de uma Variedade Vegetal, C=a Decisão de não nulidade de um Direito Comunitário de Proteção
de uma Variedade Vegetal, D=Decisão sobre o efeito suspensivo de um recurso interposto na instância de recurso do Instituto,
E=Decisão sobre a revogação de inscrição no Registo, F=Restituição integral

RO PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.4: Alte decizii ale Oficiului (Pagina 93)

1: Dosar nr.

2: Titular/Solicitant

3: Mandatar (dacă este cazul)

4: Denumire aprobată/Denumirea propusă/Denumire provizorie

5: Numărul acordării, data (dacă este cazul)

6: Numărul respingerii, data (dacă este cazul)

7: Numărul şi data celeilalte decizii

8: Cod. A=Decizie de revocare a unei decizii eronate a Oficiului, B=Decizie de neretragere a protecţiei comunitare a soiurilor de
plante, C=Decizie de revocare a nulităţii protecţiei comunitare a soiurilor de plante, D=Decizie cu privire la efectul suspensiv al
unei contestaţii introduse la camera de recurs a Oficiului, E=Decizie cu privire la anularea unei înscrieri în registru, F=Restitutio
in integrum

SK ČASŤ A / Kapitola IV: Rozhodnutia / Tabul’ka IV.4: Iné rozhodnutia Úradu (Strana 93)

1: Číslo spisu

2: Majitel’/Prihlasovatel’

3: Procesný zástupca (ak je nejaký)

4: Schválený názov/Navrhovaný názov/Dočasné označenie

5: Číslo udelenia, dátum (ak je nejaký)

6: Číslo zamietnutia, dátum (ak je nejaký)

7: Číslo a dátum iného rozhodnutia

8: Kód. A=zrušenie nesprávneho rozhodnutia Úradu, B=rozhodnutie o nezrušení práv Spoločenstva k odrodám rastlín, C=rozhodnutie
o zrušení neplatnosti práv Spoločenstva k odrodám rastlín, D=rozhodnutie o odkladnom účinku odvolania podanom odvolaciemu
výboru Úradu, E=rozhodnutie o zrušení zápisu v registri, F=Navrátenie do pôvodného stavu
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SL DEL A / IV. poglavje: Odločbe / Tabela IV.4: Druge odločbe urada (Stran 93)

1: Številka prijave

2: Imetnik/Prijavitelj
3: Zastopnik v postopku (če obstaja)

4: Potrjeno ime/Predlagano ime/Začasna oznaka
5: Številka podelitve, datum (če obstaja)

6: Datum zavrnitve (če obstaja)
7: Številka druge odločbe, datum

8: Koda. A=Odločba o umiku napačne odločitve urada, B=Odločba o nerazveljavitvi žlahtniteljske pravice v Skupnosti, C=Odločba
o neničnosti žlahtniteljske pravice v Skupnosti, D=Odločba o odložilnem učinku pritožbe, vložene pri odboru za pritožbe urada
CPVO, E=Sklepi o izbrisu vpisa v register F=Vrnitev v prejšnje stanje

FI OSA A / Luku IV: Päätökset / Taulukko IV.4: Viraston muut päätökset (Sivu 93)
1: Rekisterinumero

2: Haltija/Hakija
3: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
4: Hyväksytty lajikenimi/Ehdotettu la jikenimi/Väliaikainen nimi

5: Myönnön numero, päivämäärä (mikäli on)
6: Hylkäysnumero, päivämäärä (mikäli on)

7: Viraston muut päätökset
8: Koodi. A=viraston väärää päätöstä koskeva kumoamispäätös, B=päätös siitä, ettei yhteisön kasvilajikkeiden suojaa ku-
mota, C=päätös siitä, ettei yhteisön kasvilajikkeiden suojaa mitätöidä, D=päätös viraston valituslautakuntaan jätetyn valituksen
lykkäävästä vaikutuksesta, E=päätös rekisteriin tehdyn kirjauksen peruuttamisesta, F=Menetetyn määräajan palauttaminen

SV DEL A / Kapitel IV: Beslut / Tabell IV.4: Andra beslut av myndigheten (Sida 93)

1: Ansökningsnummer
2: Innehavare av växtförädlarrätt/Sökanden

3: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
4: Godkänd benämning/Föreslagen beteckning/Preliminär beteckning

5: Beviljandenummer, datum (eventuell)
6: Datum för avslaget (eventuell)

7: Andra beslut nummer, datum
8: Kod. A=beslut om återkallande av ett felaktigt beslut från myndigheten, B=beslut om att inte upphäva en växtförädlarrätt,
C=beslut om att inte ogiltigförklara en växtförädlarrätt, D=beslut om den suspensiva verkan av ett överklagande som lämnats in
till myndighetens överklagandenämnd, E=beslut om annullering av en uppgift ur registret, F=Återställande av försutten tid

1 2 3 4 5 6 7 8

Malus domestica Borkh.

2002/1430 03017/03983 03017 ’RNA9842’ 20093 - 21/05/2007 19/12/2022 F-Decision NOT to grant

restitutio in integrum request

2008/0818 03017/04816 03017 ’RNA 0304’ 35205 - 06/05/2013 19/12/2022 F-Decision NOT to grant

restitutio in integrum request

Solanum tuberosum L.

2009/2240 08920 ’Melrose’ 31618 - 20/02/2012 07/11/2022 F-Decision NOT to grant

restitutio in integrum request

2017/1171 09295 09996 ’Sárvári Rózsa’ 48412 - 05/03/2018 21/11/2022 F-Decision NOT to grant

restitutio in integrum request

2017/1176 09295 09996 ’Sárvári Borostyán’ 48413 - 05/03/2018 21/11/2022 F-Decision NOT to grant

restitutio in integrum request

2017/1186 09295 09996 ’Sárvári Piroska’ 48414 - 05/03/2018 21/11/2022 F-Decision NOT to grant

restitutio in integrum request

2017/1195 09295 09996 ’Sárvári Rubinka’ 48415 - 05/03/2018 21/11/2022 F-Decision NOT to grant

restitutio in integrum request

Syringa vulgaris L.

2005/1990 11622 ’Lila Wonder’ 20906 - 10/09/2007 19/12/2022 A
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BG QAST A / GlavaV: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel�, procesualni� predstavitel ili
na titul�ra na pravoto na zakrila / Tablica V.1: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel� ili
procesualni� predstavitel (Stranica 98)
1: Nomer na zaveжdane

2: Predlagano naimenovanie

3: Vremenno naimenovanie

4: Predhoden Za�vitel

5: Nov Za�vitel

6: Selekcioner

7: Predhoden Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

8: Nov Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

9: Data na izmenenie

ES PARTE A / Capítulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del
derecho de protección / Cuadro V.1: Cambio de solicitante o de su representante en el procedimiento
(Página 98)
1: Número de expediente
2: Denominación propuesta
3: Designación provisional
4: Anterior Solicitante
5: Nuevo Solicitante
6: Obtentor
7: Anterior Representante en el procedimiento (si lo hay)
8: Nuevo Representante en el procedimiento (si lo hay)
9: Fecha del cambio

CS ČÁST A/ Kapitola V: Změny v osobě žadatele, zástupce v řízení nebo držitele odrůdových práv / Tabulka
V.1: Změny v osobě žadatele nebo zástupce v řízení (Strana 98)
1: Číslo spisu
2: Návrh názvu
3: Předběžný název
4: Předchozí Žadatel
5: Nové Žadatel
6: Šlechtitel
7: Předchozí Zástupce v řízení (je-li uveden)
8: Nové Zástupce v řízení (je-li uveden)
9: Datum změny

DA DEL A/Kapitel V: Ændringer vedrørende ansøger, befuldmægtiget repræsentant eller indehaveren af EF-
sortsbeskyttelse / Tabel V.1: Ændringer vedrørende ansøgeren eller vedrørende dennes befuldmægtigede
(Side 98)
1: Sagsnummer
2: Foreslået betegnelse
3: Foreløbig betegnelse
4: Tidligere Ansøger
5: Ny Ansøger
6: Forædler
7: Tidligere Repræsentant (eventuel)
8: Ny Repræsentant (eventuel)
9: Ændringsdato

DE TEIL A / Kapitel V: Änderungen bezüglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sorten-
schutzinhabers / Tabelle V.1: Änderungen bezüglich des Antragstellers oder des Verfahrensvertreters
(Seite 98)
1: Aktenzeichen
2: Vorgeschlagene Bezeichnung
3: Vorläufige Bezeichnung
4: Vorheriger Antragsteller
5: Neuer Antragsteller
6: Züchter
7: Vorheriger Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
8: Neuer Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
9: Änderungsdatum
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ET A OSA / V peatükk: Taotleja või tema esindaja isikuga või kaitse alla võetud sordi omanikuga seotud
muutused / Tabel V.1: Taotleja või tema esindaja isikuga seotud muutused (Lehekülg 98)
1: Toimiku number

2: Sordinime ettepanek

3: Ajutine sordinimi

4: Eelmine Taotleja
5: Uus Taotleja

6: Aretaja

7: Eelmine Esindaja (olemasolul)

8: Uus Esindaja (olemasolul)
9: Muutuse kuupäev

EL MEPOΣA/ Kǫϕάλαιo V: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των κατóχων µιας πρoστασ́ιας
ή/Kαι
των αντικλήτων τoυς / Πίνακας V.1: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των αντικλήτων
τoυς (Σǫλ́ιδα 98)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια
3: Πρoσωρινή oνoµασ́ια

4: Πρoηγoύµǫνo Aιτών

5: Nǫ́o Aιτών
6: ∆ηµιoυργóς

7: Πρoηγoύµǫνo Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

8: Nǫ́o Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

9: Hµǫρoµην́ια αλλαγής

EN PART A / Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder
of the right / Table V.1: Changes in the person of the applicant or of the procedural representative (Page
98)

1: File number
2: Proposed denomination

3: Provisional designation

4: Previous Applicant

5: New Applicant
6: Breeder

7: Previous Procedural representative (if any)

8: New Procedural representative (if any)

9: Date of change

FR PARTIE A / Chapitre V: Changements dans la personne du demandeur, du mandataire ou du titulaire
du droit / Table V.1: Changement dans la personne du demandeur ou du mandataire (Page 98)
1: Numéro de dossier

2: Dénomination proposée

3: Désignation provisoire

4: Précédent Demandeur
5: Nouveau Demandeur

6: Obtenteur

7: Précédent Mandataire (s’il y a lieu)

8: Nouveau Mandataire (s’il y a lieu)
9: Date de changement

HR DIO A / Poglavlje V: Promjena podnositelja zahtjeva, zastupnika u postupku ili nositelja prava / Tablica
V.1: Promjena podnositelja zahtjeva ili zastupnika u postupku (Stranica 98)

1: Broj dosjea

2: Predložena denominacija

3: Privremena denominacija
4: Prethodno Podnositelj zahtjeva

5: Novo Podnositelj zahtjeva

6: Oplemenjivač

7: Prethodno Zastupnik u postupku (ako ga ima)
8: Novo Zastupnik u postupku (ako ga ima)

9: Datum promjene

95



15|02|2023
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAL

,
A /

A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 1•2023

IT PARTE A / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della
tutela / Tabella V.1: Modifiche relative alla persona del richiedente o del mandatario (Pagina 98)

1: Numero di pratica

2: Denominazione proposta

3: Designazione provvisoria

4: Precedente Richiedente

5: Nuovo Richiedente

6: Costitutore

7: Precedente Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

8: Nuovo Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

9: Data della modifica

LV A DAL
,
A / V nodal

,
a: Iesniedzēja, pilnvarotā pārstavja vai selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieka izmain

,
as / V.1.

tabula: Iesniedzēja vai pilnvarotā pārstavja izmain
,
as (Lappuse 98)

1: Dokumenta numurs

2: Pieteiktais nosaukums

3: Pagaidu nosaukums

4: Iepriekšējais Iesniedzējs

5: Jaunais Iesniedzējs

6: Selekcionārs

7: Iepriekšējais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

8: Jaunais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

9: Izmain
,
u datums

LT A DALIS / V skyrius: Pareiškėjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybės pasikeitimas / V.1
lentelė: Pareiškėjo ar jo procesinio atstovo tapatybės pasikeitimas (Puslapis 98)

1: Byla numeris

2: Siūlomas pavadinimas

3: Laikinas pavadinimas

4: Ankstesnis Pareiškėjas

5: Naujas Pareiškėjas

6: Selekcininkas

7: Ankstesnis Procesinis atstovas (jei yra)

8: Naujas Procesinis atstovas (jei yra)

9: Pasikeitimo data

HU "A" RÉSZ / V. fejezet: A kérelemet benyújtónak, az eljárásbeli képviselőjének vagy az oltalomi jog
tulajdonosának személyében beálló változás / Táblázat V.1: A kérelmet benyújtónak, illetve eljárásbeli
képviselőjének személyében beálló változás (Oldal 98)

1: Nyilvántartási szám

2: Javasolt fajtanevek

3: Ideiglenes megnevezés

4: Előző Kérelmező

5: Új Kérelmező

6: Nemesítő

7: Előző Eljárásbeli képviselő (ha van)

8: Új Eljárásbeli képviselő (ha van)

9: A változás dátuma

MT PARTI A / Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant proċedurali jew tat-titolari
tad-dritt / Tabella V.1: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant jew tar-rappreżentant proċedurali (Paġna 98)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjoni proposta

3: Deżinjazzjoni proviżorja

4: Preċedenti Applikant

5: Ġdid Applikant

6: Il-Kultivatur

7: Preċedenti Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

8: Ġdid Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

9: Data tal-bidla
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NL DEEL A / Hoofdstuk V: Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure
of de houder van een kwekersrecht / Tabel V.1: Wijzigingen betreffende de aanvrager of de vertegenwo-
ordiger voor de procedure (Bladzijde 98)

1: Dossiernummer

2: Voorgestelde rasbenaming

3: Voorlopige aanduiding

4: Vorige Aanvrager

5: Nieuwe Aanvrager

6: Kweker

7: Vorige Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

8: Nieuwe Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

9: Wijzigingsdatum

PL CZĘŚĆ A / Rozdział V: Zmiany w osobie wnioskodawcy, pełnomocnika lub posiadacza prawa / Tabela
V.1: Zmiany w osobie wnioskodawcy lub pełnomocnika (Strona 98)

1: Numer akt

2: Proponowana nazwa

3: Tymczasowe oznaczenie

4: Poprzedni Wnioskodawca

5: Nowy Wnioskodawca

6: Hodowca

7: Poprzedni Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

8: Nowy Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

9: Data zmiany

PT PARTE A / Capítulo V: Alterações relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou
titulares de direitos / Quadro V.1: Alterações relativas a requerentes ou a seus representantes para fins
processuais (Página 98)

1: Número de processo

2: Denominação proposta

3: Designação provisória

4: Anterior Requerente

5: Actual Requerente

6: Obtentor

7: Anterior Representante para efeitos processuais (caso exista)

8: Actual Representante para efeitos processuais (caso exista)

9: Data de alteração

RO PARTEA A / Capitolul V: Modificări privind solicitantul, mandatarul sau titularul protecţiei / Tabelul
V.1: Modificări privind solicitantul sau mandatarul (Pagina 98)

1: Dosar nr.

2: Denumirea propusă

3: Denumire provizorie

4: Precedent Solicitant

5: Următor Solicitant

6: Ameliorator

7: Precedent Mandatar (dacă este cazul)

8: Următor Mandatar (dacă este cazul)

9: Data modificării

SK ČASŤ A / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovatel’a, procesného zástupcu alebo majitel’a ochrany /
Tabul’ka V.1: Zmeny v osobe prihlasovatel’a alebo procesného zástupcu (Strana 98)

1: Číslo spisu

2: Navrhovaný názov

3: Dočasné označenie

4: Predchádzajúci Prihlasovatel’

5: Nový Prihlasovatel’

6: Šl’achtitel’

7: Predchádzajúci Procesný zástupca (ak je nejaký)

8: Nový Procesný zástupca (ak je nejaký)

9: Dátum zmeny
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SL DEL A / V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika žlahtniteljske pravice /
Tabela V.1: Spremembe prijavitelja ali zastopnika (Stran 98)
1: Številka prijave
2: Predlagano ime

3: Začasna oznaka
4: Prejšnji Prijavitelj

5: Novi Prijavitelj
6: Žlahtnitelj

7: Prejšnji Zastopnik v postopku (če obstaja)
8: Novi Zastopnik v postopku (če obstaja)

9: Datum spremembe

FI OSA A/Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa tai oikeuden omistajaa koskevat muutokset
/ Taulukko V.1: Hakijaa tai menettelyyn valtuutettua edustajaa koskevat muutokset (Sivu 98)

1: Rekisterinumero
2: Ehdotettu la jikenimi

3: Väliaikainen nimi
4: Aikaisempi Hakija

5: Uusi Hakija
6: Jalostaja

7: Aikaisempi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
8: Uusi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

9: Muutospäivämäärä

SV DEL A / Kapitel V: Förändringar beträffande den person som ansökt, fullmaktsinnehavaren eller den
person som innehar växtförädlarrätt / Tabell V.1: Förändringar beträffande den person som ansökt eller
fullmaktsinnehavaren (Sida 98)

1: Ansökningsnummer
2: Föreslagen beteckning

3: Preliminär beteckning
4: Föregående Sökanden

5: Ny Sökanden
6: Förädlare

7: Föregående Fullmaktsinnehavare (eventuell)
8: Ny Fullmaktsinnehavare (eventuell)

9: Ändringsdatum

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Amaranthus cruentus L.

2020/1055 ’Amapop’ gepop-001-g4p116 00648 00648 07742/07775 06671 11692 07/11/2022

Bidens ferulifolia (Jacq.) DC.

2021/1905 ’FSK17S12’ fsk17s12 11243 11243 11243 03325 00423 09/12/2022

2021/1906 ’FSK17S28’ fsk17s28 11243 11243 11243 03325 00423 09/12/2022

2021/1911 ’FSK17S41’ fsk17s41 11243 11243 11243 03325 00423 09/12/2022

2021/1912 ’FSK17S42’ fsk17s42 11243 11243 11243 03325 00423 09/12/2022

2021/1915 ’FSK17S45’ fsk17s45 11243 11243 11243 03325 00423 09/12/2022

Campanula portenschlagiana Schult.

2021/2468 ’PTDB181001’ ptdb-1801001 07361 11719 07362 00423 00423 21/11/2022

Campanula poscharskyana Degen

2021/3086 ’PSBH18101’ psbh-1800101 07361 11719 07362 00423 00423 21/11/2022

2021/3087 ’PSDL19101’ psdl-1900101 07361 11719 07362 00423 00423 21/11/2022

Gossypium hirsutum L.

2022/1129 ’Balaika’ 14w0079 03889 03889 03889 03556 11715 14/11/2022

2022/1465 ’Proxima’ 14w0037 03889 03889 03889 03556 11715 14/11/2022

2022/1572 ’DKA Polka’ 13y1033 03889 03889 03889 03556 11715 14/11/2022
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1 2 3 4 5 6 7 8 9

Lathyrus sativus L.

2021/3315 ’Chicharita’ dilat11-4-12 00648 00648 07448/09741 06671 11692 07/11/2022

2021/3316 ’Almora’ dilat11-4-1 00648 00648 07448/09741 06671 11692 07/11/2022

Peperomia caperata Yunck.

2021/1283 ’TP1’ tp1 07553 11704 07553 15/11/2022

2021/1284 ’TP2’ tp2 07553 11704 07553 15/11/2022

2021/1286 ’TP3’ tp3 07553 11704 07553 15/11/2022

2021/1287 ’TP4’ tp4 07553 11704 07553 15/11/2022

Prunus armeniaca L.

2019/3154 ’Deseo’ z1110-20 00648 00648 04292/05918/

03545/05920/03543/

10499

06671 11692 07/11/2022

2019/3177 ’Capricho’ z103-50 00648 00648 04292/07016/

08955/03543/05918/

04093

06671 11692 07/11/2022

Prunus avium (L.) L.

2015/2724 ’SPC232’ 22 149 csp 07886 07886 07886 04880 11389 20/12/2022

Rosa L.

2021/2638 ’Nidia Odorata’ nidod2021 00648 00648 10179/10180/

10181/10182

06671 11692 07/11/2022

× Tritordeum martinii A. Pujadas (syn. Hordeum chilense Roem. & Schult. × Triticum turgidum subsp. durum (Desf.) Husn.)

2021/2608 ’Ballesteros’ tb1.15 00648 00648 11580/11372 06671 11692 07/11/2022

Vaccinium corymbosum L.

2022/0114 ’C12-069’ c12-069 07920 00669/

07920

05750/07922 01151 01151 04/11/2022

2022/0115 ’C12-122’ c12-122 11449 00669/

11449

05750/07922 01151 01151 04/11/2022

2022/0116 ’C14-771’ c14-771 11449 00669/

11449

09989/07577 01151 01151 04/11/2022

2022/0117 ’C15-143’ c15-143 11449 00669/

11449

09989/07577 01151 01151 04/11/2022

2022/0123 ’C15-270’ c15-270 11449 11449/

00669

07577/09989 01151 01151 04/11/2022

Vigna unguiculata (L.) Walp.

2021/1902 ’Lubiya’ vmb-0001 00648 00648 07774/07773 06671 11692 07/11/2022
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BG QAST A / GlavaV: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel�, procesualni� predstavitel ili
na titul�ra na pravoto na zakrila / TablicaV.2: Promeni v �ridiqeski� statut na titul�ra na
pravoto na zakrila ili na procesualni� predstavitel (Stranica 104)
1: Nomer na zaveжdane

2: Naimenovanie na sorta

3: Nomer na predostavenoto pravo

4: Predhoden Za�vitel

5: Nov Za�vitel

6: Selekcioner

7: Predhoden Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

8: Nov Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

9: Data na izmenenie

ES PARTE A / Capítulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del
derecho de protección / Cuadro V.2: Cambio de titular del derecho de protección o de su representante
en el procedimiento (Página 104)
1: Número de expediente
2: Denominación varietal
3: Número de concesión
4: Anterior Solicitante
5: Nuevo Solicitante
6: Obtentor
7: Anterior Representante en el procedimiento (si lo hay)
8: Nuevo Representante en el procedimiento (si lo hay)
9: Fecha del cambio

CS ČÁST A/ Kapitola V: Změny v osobě žadatele, zástupce v řízení nebo držitele odrůdových práv / Tabulka
V.2: Změny v osobě držitele odrůdových práv nebo zástupce v řízení (Strana 104)
1: Číslo spisu
2: Názvu odrůdy
3: Číslo udělení odrůdového práva
4: Předchozí Žadatel
5: Nové Žadatel
6: Šlechtitel
7: Předchozí Zástupce v řízení (je-li uveden)
8: Nové Zástupce v řízení (je-li uveden)
9: Datum změny

DA DEL A / Kapitel V: Ændringer vedrørende ansøger, befuldmægtiget repræsentant eller indehaveren af
EF-sortsbeskyttelse / Tabel V.2: Ændringer vedrørende indehaveren af sortsbeskyttelse eller vedrørende
dennes befuldmægtigede (Side 104)
1: Sagsnummer
2: Sortsbetegnelse
3: Beskyttelsesnummer
4: Tidligere Ansøger
5: Ny Ansøger
6: Forædler
7: Tidligere Repræsentant (eventuel)
8: Ny Repræsentant (eventuel)
9: Ændringsdato

DE TEIL A / Kapitel V: Änderungen bezüglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sorten-
schutzinhabers /Tabelle V.2: Änderungen bezüglich des Sortenschutzinhabers oder des Verfahrensvertre-
ters (Seite 104)
1: Aktenzeichen
2: Sortenbezeichnung
3: Nummer der Erteilung, Datum
4: Vorheriger Antragsteller
5: Neuer Antragsteller
6: Züchter
7: Vorheriger Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
8: Neuer Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
9: Änderungsdatum
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ET A OSA / V peatükk: Taotleja või tema esindaja isikuga või kaitse alla võetud sordi omanikuga seotud
muutused / Tabel V.2: Kaitse alla võetud sordi omaniku või tema esindaja isikuga seotud muutused
(Lehekülg 104)
1: Toimiku number
2: Sordinime
3: Kaitse alla võtmise number
4: Eelmine Taotleja
5: Uus Taotleja
6: Aretaja
7: Eelmine Esindaja (olemasolul)
8: Uus Esindaja (olemasolul)
9: Muutuse kuupäev

EL MEPOΣA/ Kǫϕάλαιo V: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των κατóχων µιας πρoστασ́ιας
ή/Kαι
των αντικλήτων τoυς / Πίνακας V.2: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των κατóχων µιας πρoστασ́ιας ή
των αντικλήτων τoυς (Σǫλ́ιδα 104)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας
3: Aριθµóς χoρήγησης
4: Πρoηγoύµǫνo Aιτών
5: Nǫ́o Aιτών
6: ∆ηµιoυργóς
7: Πρoηγoύµǫνo Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
8: Nǫ́o Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
9: Hµǫρoµην́ια αλλαγής

EN PART A/Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder of
the right / Table V.2: Changes in the person of the holder of the right or of the procedural representative
(Page 104)
1: File number
2: Variety denomination
3: Grant number
4: Previous Applicant
5: New Applicant
6: Breeder
7: Previous Procedural representative (if any)
8: New Procedural representative (if any)
9: Date of change

FR PARTIE A / Chapitre V: Changements dans la personne du demandeur, du mandataire ou du titulaire
du droit / Table V.2: Changement dans la personne du titulaire du droit ou du mandataire (Page 104)
1: Numéro de dossier
2: Dénomination variétale
3: Numéro de l’octroi
4: Précédent Demandeur
5: Nouveau Demandeur
6: Obtenteur
7: Précédent Mandataire (s’il y a lieu)
8: Nouveau Mandataire (s’il y a lieu)
9: Date de changement

HR DIO A / Poglavlje V: Promjena podnositelja zahtjeva, zastupnika u postupku ili nositelja prava / Tablica
V.2: Promjena nositelja prava ili zastupnika u postupku (Stranica 104)
1: Broj dosjea
2: Denominacije sorte
3: Broj dodjele
4: Prethodno Podnositelj zahtjeva
5: Novo Podnositelj zahtjeva
6: Oplemenjivač
7: Prethodno Zastupnik u postupku (ako ga ima)
8: Novo Zastupnik u postupku (ako ga ima)
9: Datum promjene
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IT PARTE A / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della
tutela / Tabella V.2: Modifiche relative alla persona del titolare della tutela o del mandatario (Pagina 104)

1: Numero di pratica

2: Denominazione varietale

3: Numero della concessione

4: Precedente Richiedente

5: Nuovo Richiedente

6: Costitutore

7: Precedente Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

8: Nuovo Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

9: Data della modifica

LV A DAL
,
A / V nodal

,
a: Iesniedzēja, pilnvarotā pārstavja vai selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieka izmain

,
as / V.2.

tabula: Selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašn
,
ieka vai pilnvarotā pārstavja izmain

,
as (Lappuse 104)

1: Dokumenta numurs

2: Šk
,
irn

,
es nosaukumam

3: Piešk
,
iršanas numurs

4: Iepriekšējais Iesniedzējs

5: Jaunais Iesniedzējs

6: Selekcionārs

7: Iepriekšējais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

8: Jaunais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

9: Izmain
,
u datums

LT A DALIS / V skyrius: Pareiškėjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybės pasikeitimas / V.2
lentelė: Apsaugos savininko ar jo procesinio atstovo tapatybės pasikeitimas (Puslapis 104)

1: Byla numeris

2: Veisles pavadinimo

3: Suteiktas numeris

4: Ankstesnis Pareiškėjas

5: Naujas Pareiškėjas

6: Selekcininkas

7: Ankstesnis Procesinis atstovas (jei yra)

8: Naujas Procesinis atstovas (jei yra)

9: Pasikeitimo data

HU "A" RÉSZ / V. fejezet: A kérelemet benyújtónak, az eljárásbeli képviselőjének vagy az oltalomi jog tulaj-
donosának személyében beálló változás / Táblázat V.2: Az oltalomi jog tulajdonosának, illetve eljárásbeli
képviselőjének személyében beálló változás (Oldal 104)

1: Nyilvántartási szám

2: Fajtanévre

3: Megadás száma

4: Előző Kérelmező

5: Új Kérelmező

6: Nemesítő

7: Előző Eljárásbeli képviselő (ha van)

8: Új Eljárásbeli képviselő (ha van)

9: A változás dátuma

MT PARTI A / Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant proċedurali jew tat-titolari
tad-dritt / Tabella V.2: Bidliet fil-persuna tat-titolari tad-dritt jew tar-rappreżentant ta’ proċedura (Paġna
104)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjoni ta’ varjetà

3: Numru tal-konċessjoni

4: Preċedenti Applikant

5: Ġdid Applikant

6: Il-Kultivatur

7: Preċedenti Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

8: Ġdid Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

9: Data tal-bidla
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NL DEEL A / Hoofdstuk V: Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure
of de houder van een kwekersrecht / Tabel V.2: Wijzigingen betreffende de houder van een kwekersrecht
of de vertegenwoordiger voor de procedure (Bladzijde 104)

1: Dossiernummer

2: Rasbenaming

3: Verleningsnummer

4: Vorige Aanvrager

5: Nieuwe Aanvrager

6: Kweker

7: Vorige Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

8: Nieuwe Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

9: Wijzigingsdatum

PL CZĘŚĆ A / Rozdział V: Zmiany w osobie wnioskodawcy, pełnomocnika lub posiadacza prawa / Tabela
V.2: Zmiany w osobie posiadacza prawa lub pełnomocnika (Strona 104)

1: Numer akt

2: Nazwy odmiany

3: Numer przyznania

4: Poprzedni Wnioskodawca

5: Nowy Wnioskodawca

6: Hodowca

7: Poprzedni Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

8: Nowy Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

9: Data zmiany

PT PARTE A / Capítulo V: Alterações relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou
titulares de direitos / Quadro V.2: Alterações relativas a titulares de direitos ou seus representantes para
fins processuais (Página 104)

1: Número de processo

2: Denominação da variedade

3: Número da concessão

4: Anterior Requerente

5: Actual Requerente

6: Obtentor

7: Anterior Representante para efeitos processuais (caso exista)

8: Actual Representante para efeitos processuais (caso exista)

9: Data de alteração

RO PARTEA A / Capitolul V: Modificări privind solicitantul, mandatarul sau titularul protecţiei / Tabelul
V.2: Modificări privind titularul protecţiei sau mandatarul (Pagina 104)

1: Dosar nr.

2: Denumirea soiului

3: Numărul acordării

4: Precedent Solicitant

5: Următor Solicitant

6: Ameliorator

7: Precedent Mandatar (dacă este cazul)

8: Următor Mandatar (dacă este cazul)

9: Data modificării

SK ČASŤ A / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovatel’a, procesného zástupcu alebo majitel’a ochrany /
Tabul’ka V.2: Zmeny v osobe majitel’a ochrany alebo procesného zástupcu (Strana 104)

1: Číslo spisu

2: Názvu odrody

3: Čislo udelenia práva na ochranu

4: Predchádzajúci Prihlasovatel’

5: Nový Prihlasovatel’

6: Šl’achtitel’

7: Predchádzajúci Procesný zástupca (ak je nejaký)

8: Nový Procesný zástupca (ak je nejaký)

9: Dátum zmeny
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SL DEL A / V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika žlahtniteljske pravice /
Tabela V.2: Spremembe imetnika žlahtniteljske pravice ali zastopnika (Stran 104)
1: Številka prijave
2: Ime sorte

3: Številka podelitve
4: Prejšnji Prijavitelj

5: Novi Prijavitelj
6: Žlahtnitelj

7: Prejšnji Zastopnik v postopku (če obstaja)
8: Novi Zastopnik v postopku (če obstaja)

9: Datum spremembe

FI OSA A/Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa tai oikeuden omistajaa koskevat muutokset
/ Taulukko V.2: Oikeuden omistajia tai menettelyyn valtuutettua edustajaa koskevat muutokset (Sivu 104)

1: Rekisterinumero
2: Lajikenimeksi

3: Myönnön numero
4: Aikaisempi Hakija

5: Uusi Hakija
6: Jalostaja

7: Aikaisempi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
8: Uusi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

9: Muutospäivämäärä

SV DEL A / Kapitel V: Förändringar beträffande den person som ansökt, fullmaktsinnehavaren eller den
person som innehar växtförädlarrätt / Tabell V.2: Förändringar beträffande den person som innehar
växtförädlarrätt eller fullmaktsinnehavaren (Sida 104)

1: Ansökningsnummer
2: Sortbenämning

3: Beviljandenummer
4: Föregående Sökanden

5: Ny Sökanden
6: Förädlare

7: Föregående Fullmaktsinnehavare (eventuell)
8: Ny Fullmaktsinnehavare (eventuell)

9: Ändringsdatum

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Alstroemeria L.

2006/2054 ’Bellhonbell’ 23962 10795 11718 05614 00423 00423 23/11/2022

2006/2056 ’Bellsta’ 23964 10795 11718 05614 00423 00423 23/11/2022

2013/0425 ’ESM T108’ 39456 10795 11718 03672 00423 00423 23/11/2022

2015/2036 ’ESM T122’ 47950 10795 11718 03672 00423 00423 23/11/2022

Aster L.

1999/1297 ’Moercass’ 8563 08732 03823 02619 06/12/2022

2008/2306 ’ESM A002’ 29486 10795 11718 03672 00423 00423 23/11/2022

2009/1887 ’Ardalin’ 29511 08732 03823 06033 06/12/2022

2020/1377 ’Armascla’ 61564 08732 03823 08732 06/12/2022

2020/1378 ’Armascas’ 61565 08732 03823 08732 06/12/2022

Campanula portenschlagiana Schult.

2012/1974 ’PTB11701’ 38982 07361 11719 07362 00423 00423 21/11/2022

2015/1008 ’PTW1300101’ 46513 07361 11719 07362 00423 00423 21/11/2022

2015/2375 ’PTDB141301’ 46543 07361 11719 07362 00423 00423 21/11/2022

Campanula portenschlagiana Schult. × Campanula poscharskyana Degen

2019/3080 ’SKL1800302’ 58399 07361 11719 07362 00423 00423 21/11/2022

Campanula poscharskyana Degen

2012/1973 ’PSW11201’ 38981 07361 11719 07362 00423 00423 21/11/2022
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1 2 3 4 5 6 7 8 9

Campanula poscharskyana Degen

2017/2242 ’PSDBH15701’ 52524 07361 11719 07362 00423 00423 21/11/2022

Chrysanthemum × Ajania pacifica

2005/1764 ’MOERAAM3’ 19533 08732 03823 05205 06/12/2022

2005/1784 ’MOERAAM1’ 24389 08732 03823 05205 06/12/2022

Chrysanthemum L.

2011/1789 ’ARVRIA’ 34609 08732 03823 05935 06/12/2022

2013/1098 ’Ardoldin’ 40385 08732 03823 05935 06/12/2022

2013/1100 ’Arlestona’ 40387 08732 03823 05935 06/12/2022

2015/1338 ’Arbesdin’ 45549 08732 03823 08732 06/12/2022

2017/1572 ’Artokimp’ 51120 08732 03823 08732 06/12/2022

2017/1573 ’Arpekorigin’ 51121 08732 03823 08732 06/12/2022

2017/1841 ’Aranbian’ 52538 08732 03823 08732 06/12/2022

2018/2601 ’Arzigre’ 53918 08732 03823 08732 06/12/2022

2019/1715 ’Arviorigin’ 56811 08732 03823 08732 06/12/2022

2020/2396 ’Arbilatto’ 61217 08732 03823 08732 06/12/2022

2020/2397 ’Arheber’ 61428 08732 03823 08732 06/12/2022

Chrysanthemum pacificum Nakai

2007/1314 ’Moerday’ 24231 08732 03823 02619 06/12/2022

Cicer arietinum L.

2015/3042 ’Analisto’ 48663 00648 00648 07448/08883 06671 11692 07/11/2022

Cucurbita pepo var. styriaca Greb.

2006/0818 ’GSKAK1’ 20985 08085 08085 05426 05425 06836 14/12/2022

2006/0819 ’GSK261’ 20984 08085 08085 05425 05425 06836 14/12/2022

2006/0820 ’Armin’ 20983 08085 08085 05425 05425 06836 14/12/2022

Eryngium alpinum L.

2014/1009 ’ESM Y012’ 43157 10795 11718 03672 00423 00423 23/11/2022

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2019/0282 ’Candela’ 54169 10225 11762 10225 12/12/2022

Gaultheria procumbens L.

2018/0627 ’GSW1600201’ 54849 07361 11719 07362 00423 00423 21/11/2022

Gladiolus L.

1999/0239 ’Charisma’ 6841 08137 11721 02522 28/11/2022

Gossypium hirsutum L.

2015/2274 ’Solera’ 43118 03556 11715 03556 14/11/2022

2019/1425 ’Adra’ 54025 03889 03889 03889 03556 11715 14/11/2022

2019/1429 ’Duplo’ 54026 03889 03889 03889 03556 11715 14/11/2022

2019/1887 ’Mambo’ 60471 03889 03889 03889 03556 11715 14/11/2022

2020/0947 ’Filia’ 56505 03889 03889 03889 03556 11715 14/11/2022

2020/0948 ’Airlab’ 56506 03889 03889 03889 03556 11715 14/11/2022

2021/0521 ’Totemia’ 59613 03889 03889 03889 03556 11715 14/11/2022

2021/0522 ’Novelia’ 59614 03889 03889 03889 03556 11715 14/11/2022

2021/0906 ’Concha’ 60125 03889 03889 03889 03556 11715 14/11/2022

Gypsophila L.

2003/0036 ’Esmasia’ 12724 10795 11718 03672 00423 00423 23/11/2022

2005/1969 ’Esm Cirque’ 25829 10795 11718 03672 00423 00423 23/11/2022

2006/0895 ’Esm Alicia’ 25830 10795 11718 03672 00423 00423 23/11/2022

2006/1556 ’Esm Chispa’ 25833 10795 11718 03672 00423 00423 23/11/2022

2010/2047 ’ESM G007’ 34132 10795 11718 03672 00423 00423 23/11/2022

Gypsophila paniculata L. × Gypsophila porrigens (Gouan ex L.) Boiss. (syn. Gypsophila pilosa Huds.)

2011/2976 ’ESM G027’ 36609 10795 11718 03672 00423 00423 23/11/2022

Humulus lupulus L.

2015/3093 ’Samt’ 54736 09018 09018 09020 09019 10593 01/12/2022

2015/3094 ’Brokat’ 51931 09018 09018 09020 09019 10593 01/12/2022
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Hypericum androsaemum L.

2014/3546 ’ESM H047’ 48750 10795 11718 03672 00423 00423 23/11/2022

Lathyrus cicera L.

2015/1923 ’Cascajito’ 50921 00648 00648 07448/08883 06671 11692 07/11/2022

Lathyrus cicera L. × Lathyrus sativus L.

2015/1924 ’Almerana’ 50922 00648 00648 07448/08883 06671 11692 07/11/2022

Lathyrus sativus L.

2015/1922 ’Titana’ 51852 00648 00648 07448/08883 06671 11692 07/11/2022

Lavandula angustifolia Mill.

2011/2162 ’Arbelpaso’ 37647 08732 03823 05935 06/12/2022

Limonium sinuatum (L.) Mill.

2004/1700 ’Esm Ara’ 18216 10795 11718 03672 00423 00423 23/11/2022

Lupinus albus L.

2017/3299 ’Morana’ 54964 00648 00648 07448/09741/

08883

06671 11692 07/11/2022

Nepeta grandiflora M. Bieb.

2014/0310 ’Summer Magic’ 43423 05162 11777 05162 10397 10397 19/12/2022

Ozothamnus diosmifolius (Vent.) DC.

2010/0729 ’ESM RI002’ 33381 10795 11718 03672 00423 00423 23/11/2022

2019/2661 ’ESM RI009’ 57893 10795 11718 09872 00423 00423 23/11/2022

2019/2662 ’ESM RI011’ 57894 10795 11718 09872 00423 00423 23/11/2022

Peperomia argyreia (Miq.) E. Morren

2017/0250 ’Costa Rica’ 52791 07553 11704 02528 15/11/2022

Peperomia caperata Yunck.

2017/2811 ’Quito’ 53581 07553 11704 02528 15/11/2022

2017/2812 ’Mendoza’ 52804 07553 11704 02528 15/11/2022

2017/2813 ’Brasilia’ 52805 07553 11704 02528 15/11/2022

Pisum sativum L.

2011/2515 ’Eritreo’ 40533 00648 00648 07448/07449 06671 11692 07/11/2022

2011/2516 ’Fandango’ 40534 00648 00648 07448/07449 06671 11692 07/11/2022

2011/2517 ’Toro’ 40523 00648 00648 07448/07449 06671 11692 07/11/2022

Polygala myrtifolia L.

2014/3345 ’Sirobysi’ 47251 08624 08624 08624 01903 06964 04/11/2022

2014/3345 ’Sirobysi’ 47251 08624 08624 08624 06964 01903 21/12/2022

Prunus armeniaca L.

2001/1288 ’Rojo Pasion’ 19932 00648 00648 03543/03544/

03545

06671 11692 07/11/2022

2003/1216 ’Dorada’ 22064 00648 00648 03543/04292/

03544

06671 11692 07/11/2022

2003/1217 ’Murciana’ 22065 00648 00648 03543/04292/

03544

06671 11692 07/11/2022

2009/1036 ’Csic Cebas Valor-

ange’

37418 00648 00648 03543 06671 11692 07/11/2022

2009/2019 ’Csic Cebas Mir-

loblanco’

37419 00648 00648 06782/05902/

03543

06671 11692 07/11/2022

2010/1308 ’Csic Mirlo Rojo’ 41121 00648 00648 03543/07016/

04292/05918/03545

06671 11692 07/11/2022

2010/1309 ’Csic Mirlo Anaran-

jado’

41122 00648 00648 03543/04292/

05903/05920/05921/

05918

06671 11692 07/11/2022
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Prunus armeniaca L.

2015/2469 ’Cebas 57’ 54381 00648 00648 04292/05918/

05920/03545/07016/

03543

06671 11692 07/11/2022

2015/2471 ’Micaelo’ 54652 00648 00648 04292/05918/

03545/05920/06782/

03543

06671 11692 07/11/2022

2015/2472 ’Tardorange’ 54653 00648 00648 04292/05918/

05902/05903/08955/

03543

06671 11692 07/11/2022

2017/2703 ’Cebasred’ 59071 00648 00648 07016/03543/

05920/03545/04292/

05918/06782

06671 11692 07/11/2022

2017/2704 ’Primorosa’ 59072 00648 00648 07016/04093/

03543/05920/05902/

04292/05918

06671 11692 07/11/2022

Prunus cerasifera Ehrh.

1995/3027 ’Adara’ 9572 00648 00648 00648 06671 11692 07/11/2022

Prunus domestica L. subsp. insititia (L.) C. K. Schneid. (syn. P. insititia L.)

1995/3029 ’Adesoto’ 9574 00648 00648 00648 06671 11692 07/11/2022

Prunus dulcis (Mill.) D. A. Webb (syn. Amygdalus communis)

2007/1322 ’Tardona’ 35207 00648 00648 05901/03545/

05900/03543

06671 11692 07/11/2022

2007/1323 ’Pentacebas Csic’ 35208 00648 00648 03543/03545/

05902/05903

06671 11692 07/11/2022

2017/1535 ’Makako’ 60079 00648 00648 09542/05920/

09543/09544/03545/

03543/05903/05902

06671 11692 07/11/2022

Rosa L.

2008/1765 ’Esm Durazno’ 27892 10795 11718 03672 00423 00423 23/11/2022

2010/1591 ’ESM R044’ 31832 10795 11718 03672 00423 00423 23/11/2022

2011/1637 ’ESM R068’ 34966 10795 11718 03672 00423 00423 23/11/2022

2011/2026 ’ESM R059’ 34984 10795 11718 03672 00423 00423 23/11/2022

2011/2028 ’ESM R071’ 34986 10795 11718 03672 00423 00423 23/11/2022

2011/2029 ’ESM R073’ 34987 10795 11718 03672 00423 00423 23/11/2022

2013/2124 ’ESM R090’ 40804 10795 11718 03672 00423 00423 23/11/2022

2013/2126 ’ESM R177’ 41183 10795 11718 03672 00423 00423 23/11/2022

2013/3020 ’ESM R107’ 44194 10795 11718 03672 00423 00423 23/11/2022

2013/3021 ’ESM R136’ 44195 10795 11718 03672 00423 00423 23/11/2022

2013/3022 ’ESM R145’ 44196 10795 11718 03672 00423 00423 23/11/2022

2014/2015 ’ESM R197’ 43824 10795 11718 03672 00423 00423 23/11/2022

2014/2016 ’ESM R202’ 43825 10795 11718 03672 00423 00423 23/11/2022

2014/2125 ’ESM R186’ 44338 10795 11718 03672 00423 00423 23/11/2022

2018/0811 ’ESM P007’ 54385 10795 11718 09872 00423 00423 23/11/2022

2019/0610 ’ESM R187’ 57565 10795 11718 09872 00423 00423 23/11/2022

2019/0612 ’ESM R420’ 57566 10795 11718 09872 00423 00423 23/11/2022

2019/1593 ’ESM P023’ 57930 10795 11718 09872 00423 00423 23/11/2022

2019/1595 ’ESM R432’ 57571 10795 11718 09872 00423 00423 23/11/2022

2019/3390 ’Narcea’ 61735 00648 00648 10180/10182/

10181/10179

06671 11692 07/11/2022

2020/1780 ’ESM R325’ 60866 10795 11718 09872 00423 00423 23/11/2022

2020/1781 ’ESM R394’ 61153 10795 11718 09872 00423 00423 23/11/2022

Salvia L.

2010/2896 ’Wendys Wish’ 35855 07187 11776 07187 10397 10397 19/12/2022

Schlumbergera Lem.

2014/0090 ’PKMSCHL05’ 41697 09802 02510 05883 02/11/2022

Schlumbergera truncata (Haw.) Moran

2007/0043 ’PKM01 1001F’ 23127 09802 02510 02849 02/11/2022

2007/0044 ’PKM01 1001S’ 23128 09802 02510 02849 02/11/2022

2007/0047 ’PKM02 5001P’ 23131 09802 02510 02849 02/11/2022
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Schlumbergera truncata (Haw.) Moran

2007/0050 ’PKM02 5003Z’ 23134 09802 02510 02849 02/11/2022

Solidago L.

2003/1866 ’Esm Pluton’ 15912 10795 11718 03672 00423 00423 23/11/2022

Trachelium caeruleum L.

2005/0970 ’Esm Ton’ 20331 10795 11718 03672 00423 00423 23/11/2022

Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) Husn.

2002/1827 ’Amilcar’ 13709 03556 11715 03556 14/11/2022

Tulipa L.

2005/1953 ’Friend Red’ 21643 03110/ 11746/

11747

03110 02334 02334 20/12/2022
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BG QAST A/GlavaVI: Prekrat�vane na zakrilata /TablicaVI.1: Prekrat�vane na zakrilata (Stranica
112)
1: Nomer na zaveжdane

2: Titul�r

3: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

4: Naimenovanie na sorta

5: Data na prekrat�vane

6: Kod. A=Otkaz ot zawita, B=Iztiqane na sroka na zawita, C=Otm�na na zawita, D=Otnemane na zawita

ES PARTE A / Capítulo VI: Fin de la protección / Cuadro VI.1: Fin de la protección (Página 112)
1: Número de expediente
2: Titular
3: Representante en el procedimiento (si lo hay)
4: Denominación varietal
5: Fecha del fin de la protección
6: Código. A=Renuncia a la protección, B=Fin de la protección, C=Anulación de la protección, D=Cancelación de la protección

CS ČÁST A / Kapitola VI: Skončení odrůdových práv / Tabulka VI.1: Skončení odrůdových práv (Strana 112)

1: Číslo spisu
2: Držitel
3: Zástupce v řízení (je-li uveden)
4: Názvu odrůdy
5: Datum skončení
6: Kód. A=Vzdání se práva na ochranu odrůd, B=Uplynutí doby trvání ochranných práv, C=Prohlášení neplatnosti odrůdových
práv, D=Zrušení odrůdových práv

DA DEL A / Kapitel VI: Sortsbeskyttelsens ophør / Tabel VI.1: Sortsbeskyttelsens ophør (Side 112)
1: Sagsnummer
2: Indehaver
3: Repræsentant (eventuel)
4: Sortsbetegnelse
5: Ophørsdato
6: Kode. A=Afståelse af sortsbeskyttelse, B=Sortsbeskyttelsens ophør, C=Ugyldigkendelse af sortsbeskyttelse, D=Ophævelse af
sortsbeskyttelse

DE TEIL A / Kapitel VI: Beendigung des Schutzes / Tabelle VI.1: Beendigung des Schutzes (Seite 112)
1: Aktenzeichen
2: Sortenschutzinhaber
3: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
4: Sortenbezeichnung
5: Datum der Beendigung
6: Code. A=Inhaberverzicht, B=Erlöschen des Schutzes, C=Nichtigkeitserklärung, D=Aufhebung

ET A OSA / VI peatükk: Kaitse lõpetamine / Tabel VI.1: Kaitse lõpetamine (Lehekülg 112)
1: Toimiku number
2: Omanik
3: Esindaja (olemasolul)
4: Sordinime
5: Lõpetamise kuupäev
6: Kood. A=kaitsest loobumine, B=kaitse lõppemine, C=kaitse tühistamine, D=kaitse kehtetuks tunnistamine

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo VI: Λήξη µιας πρoστασ́ιας / Πίνακας VI.1: Λήξη µιας πρoστασ́ιας (Σǫλ́ιδα 112)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Kάτoχoς
3: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
4: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας
5: Hµǫρoµην́ια λήξης µιας πρoστασ́ιας
6: Kωδικóς. A=Eκχώρηση της πρoστασίας, B=Λήξη της πρoστασίας, C=Aνάκληση της πρoστασίας, D=Aκύρωση της

πρoστασίας

EN PART A / Chapter VI: Termination of protection / Table VI.1: Termination of protection (Page 112)
1: File number
2: Holder
3: Procedural representative (if any)
4: Variety denomination
5: Date of termination
6: Code. A=Surrender of protection, B=Expiry of protection, C=Annulment of protection, D=Cancellation of protection
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FR PARTIE A / Chapitre VI: Cessation de la protection / Table VI.1: Cessation de la protection (Page 112)
1: Numéro de dossier
2: Titulaire
3: Mandataire (s’il y a lieu)
4: Dénomination variétale
5: Date de la cessation
6: Code. A=abandon de la protection, B=expiration de la protection, C=nullité de la protection, D=déchéance de la protection

HR DIO A / Poglavlje VI: Prestanak zaštite / Tablica VI.1: Prestanak zaštite (Stranica 112)
1: Broj dosjea
2: Nositelj
3: Zastupnik u postupku (ako ga ima)
4: Denominacije sorte
5: Datum isteka
6: Kod. A=Prepuštanje zaštite, B=Istek zaštite, C=Poništenje zaštite, D=Otkazivanje zaštite

IT PARTE A / Capitolo VI: Estinzione della tutela / Tabella VI.1: Estinzione della tutela (Pagina 112)
1: Numero di pratica
2: Titolare
3: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
4: Denominazione varietale
5: Data dell’- estinzione
6: Codice. A=Rinuncia del titolare della tutela, B=Scadenza della tutela, C=Annullamento della tutela, D=Cancellazione della
tutela

LV A DAL
,
A / VI nodal

,
a: Aizsardz̄ıbas pārtraukšana / VI.1. tabula: Aizsardz̄ıbas pārtraukšana (Lappuse 112)

1: Dokumenta numurs
2: Īpašnieks
3: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)
4: Šk

,
irn

,
es nosaukumam

5: Pārtraukšanas datums
6: Kods. A=Atteikšanās no aizsardz̄ıbas, B=Aizsardz̄ıbas termin

,
a beigas, C=Aizsardz̄ıbas anulēšana, D=Aizsardz̄ıbas atsaukšana/

atcelšana

LT A DALIS / VI skyrius: Teisinės apsaugos galiojimo pabaiga / VI.1 lentelė: Teisinės apsaugos galiojimo
pabaiga (Puslapis 112)
1: Byla numeris
2: Savininkas
3: Procesinis atstovas (jei yra)
4: Veisles pavadinimo
5: Pabaigos data
6: Kodas. A=Teisinės apsaugos atsisakymas, B=Teisinės apsaugos galiojimo pabaiga, C=Teisinės apsaugos anuliavimas, D=Teisinės
apsaugos paskelbimas negaliojančia

HU "A" RÉSZ / VI. fejezet: Az oltalom megszűnése / Táblázat VI.1: Az oltalom megszűnése (Oldal 112)
1: Nyilvántartási szám
2: Jogosult
3: Eljárásbeli képviselő (ha van)
4: Fajtanévre
5: Megszűnés dátuma
6: Kód. A=Az oltalomról való lemondás, B=Az oltalom lejárata, C=Az oltalom megszüntetése, Az oltalom törlése

MT PARTI A / Kapitolu VI: Tmiem ta’ protezzjoni / Tabella VI.1: Tmiem ta’ protezzjoni (Paġna 112)
1: Numru tal-fajl
2: It-Titolari
3: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
4: Denominazzjoni ta’ varjetà
5: Data tat-tmiem
6: Kodiċi. A=Rinunzja tal-protezzjoni, B=Skadenza tal-protezzjoni, C=Annullament tal-protezzjoni, D=Kanċellazzjoni tal protez-
zjoni

NL DEEL A / Hoofdstuk VI: Beëindiging van een kwekersrecht / Tabel VI.1: Beëindiging van een kweker-
srecht (Bladzijde 112)
1: Dossiernummer
2: Houder
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3: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

4: Rasbenaming
5: Datum van beëindiging

6: Code. A=Afstand van een kwekersrecht, B=Afloop van een kwekersrecht, C=Nietigverklaring van een kwekersrecht, D=Vervallen-
verklaring van een kwekersrecht

PL CZĘŚĆ A / Rozdział VI: Wygaśnięcie ochrony / Tabela VI.1: Wygaśnięcie ochrony (Strona 112)
1: Numer akt

2: Posiadacz
3: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

4: Nazwy odmiany
5: Data zakończenia

6: Kod. A=Zrzeczenie się ochrony, B=Wygaśnięcie ochrony, C=Anulowanie ochrony, D=Uchylenie ochrony

PT PARTE A / Capítulo VI: Extinção da protecção / Quadro VI.1: Extinção da protecção (Página 112)
1: Número de processo

2: Titular
3: Representante para efeitos processuais (caso exista)

4: Denominação da variedade
5: Data da extinção

6: Código. A=Renúncia á protecção, B=Caducidade da protecção, C=Anulação da protecção, D=Privação da protecção

RO PARTEA A / Capitolul VI: Încetarea protecţiei / Tabelul VI.1: Încetarea protecţiei (Pagina 112)
1: Dosar nr.

2: Titular
3: Mandatar (dacă este cazul)

4: Denumirea soiului
5: Data încetării

6: Cod. A=renunţarea la protecţie, B=expirarea protecţiei, C=anularea protecţiei, D=suspendarea protecţiei

SK ČASŤ A / Kapitola VI: Ukončenie ochrany / Tabul’ka VI.1: Ukončenie ochrany (Strana 112)

1: Číslo spisu
2: Majitel’

3: Procesný zástupca (ak je nejaký)
4: Názvu odrody

5: Dátum ukončenia
6: Kód. A=Vzdanie sa ochrany, B=Uplynutie lehoty ochrany, C=Anulovanie ochrany, D=Zrušenie ochrany

SL DEL A / VI. poglavje: Prenehanje varstva / Tabela VI.1: Prenehanje varstva (Stran 112)

1: Številka prijave

2: Imetnik
3: Zastopnik v postopku (če obstaja)

4: Ime sorte
5: Datum prenehanja

6: Koda. A=Odstop od varstva, B=Iztek varstva, C=Razveljavitev varstva, D=Preklic varstva

FI OSA A / Luku VI: Suojauksen raukeaminen / Taulukko VI.1: Suojauksen raukeaminen (Sivu 112)

1: Rekisterinumero
2: Haltija
3: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

4: Lajikenimeksi
5: Suojauksen päättymisen päivä määrä

6: Koodi. A=Suojauksesta luopuminen, B=Suojauksen päättyminen, C=Suojauksen kumoaminen, D=Suojauksen peruuttaminen

SV DEL A / Kapitel VI: Upphörande av växtförädlarrätt / Tabell VI.1: Upphörande av växtförädlarrätt (Sida
112)

1: Ansökningsnummer
2: Innehavare av växtförädlarrätt

3: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
4: Sortbenämning

5: Utgångsdatum
6: Kod. A=Återkallande av växtförädlarrätt, B=Växtförädlarrätten löper ut, C=Växtförädlarrätten ogiltigförklaras, D=Växtförädlar-
rätten upphävs
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1 2 3 4 5 6

Achillea millefolium L.

2010/2282 01364 00423 ’Peachy Seduction’ 13/12/2022 A

2018/0005 07874 ’FLORACHRE1’ 04/11/2022 A

Allium cepa (Aggregatum Group)

1995/2587 00237/00653 00237 ’Long C1’ 31/12/2022 B

1995/2588 00237/00653 00237 ’Long C2’ 31/12/2022 B

1995/2589 00237/00653 00237 ’Rost C1’ 31/12/2022 B

Allium cepa (Cepa group)

1995/2590 00237/00653 00237 ’Zw-A25’ 31/12/2022 B

1995/2591 00237/00653 00237 ’W 420-A10’ 31/12/2022 B

1995/2804 00237/00653 00237 ’Zw A1’ 31/12/2022 B

1995/2805 00237/00653 00237 ’Dorbol C1’ 31/12/2022 B

1995/2806 00237/00653 00237 ’Auk.C6’ 31/12/2022 B

1995/2807 00237/00653 00237 ’Hygun C1-2’ 31/12/2022 B

Allium sativum L.

1995/3062 00689/01303 00827 ’Sultop’ 31/12/2022 B

Alstroemeria L.

2007/0105 02460 ’KONRATUS’ 09/11/2022 A

2011/3148 02895 ’Tesmilano’ 02/12/2022 A

2012/0664 03823 ’ZALSATTY’ 14/12/2022 A

2013/2102 03823 ’ZALSAROS’ 14/12/2022 A

2014/3038 02460 ’Konreal’ 13/12/2022 A

2014/3256 02460 ’Konjaffa’ 13/12/2022 A

2015/2244 03823 ’Zalsacup’ 08/11/2022 A

2016/3093 02460 ’KONCACORAL’ 22/11/2022 A

2016/3094 02460 ’KONXANADU’ 09/11/2022 A

2016/3096 02460 ’KONCAREPLY’ 22/11/2022 A

2020/1920 03823 ’Zaprimeg’ 14/12/2022 A

Anisodontea capensis (L.) D. M. Bates

2008/2736 03491 00165 ’Nuanilainp’ 19/11/2022 A

Anthurium Schott

2006/2623 04750 ’Mohini’ 07/11/2022 D

2008/1999 04750 ’Maaike’ 07/11/2022 D

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2000/1287 01347 ’Anthapb9’ 22/11/2022 A

2001/1532 01347 ’ANTHAPYN’ 22/11/2022 A

2005/0439 01347 ’ANTHARXOM’ 25/11/2022 A

2007/2714 01347 ’ANTEBREBU’ 25/11/2022 A

2008/2861 01347 ’ANTHCINCON’ 25/11/2022 A

2008/2863 01347 ’ANTHCANYH’ 25/11/2022 A

2009/2518 01347 ’ANTHCASZIM’ 25/11/2022 A

2010/1175 01347 ’ANTHGUCA’ 22/11/2022 A

2012/2610 01347 ’ANTHDISYP’ 25/11/2022 A

2012/2614 01347 ’ANTHDUPAI’ 25/11/2022 A

2015/2792 01347 ’ANTHESAHO’ 25/11/2022 A

2015/2795 01347 ’ANTHFOX’ 25/11/2022 A

Anthurium scherzerianum Schott

2011/2780 01347 ’ANTHCLAQI’ 25/11/2022 A

2012/2445 01347 ’ANTHCONYN’ 25/11/2022 A

2013/2921 01347 ’ANTHCLUBOH’ 25/11/2022 A

Asparagus officinalis L.

2001/0224 00192 ’L460’ 26/11/2022 A

Avena sativa L.

1996/0125 08347 ’Belinda’ 31/12/2022 B

2020/0346 03307 ’KWS Nuage’ 10/11/2022 A
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Begonia L.

2002/0064 04443 00423 ’Inca Fire’ 13/12/2022 A

Begonia × hiemalis Fotsch (Begonia xelatior hort.)

2010/0956 05417 00423 ’Lydia’ 23/12/2022 A

2019/3068 05417 00423 ’BKPBEESM’ 23/12/2022 A

Brassica napus L. emend. Metzg.

1995/1940 02554 ’Columbus’ 31/12/2022 B

1995/1941 02554 ’Bristol Ms’ 31/12/2022 B

1996/0994 00058 00038 ’Mohican’ 31/12/2022 B

2006/1371 03307 ’Komando’ 04/11/2022 A

2009/0095 00143 ’KING 10’ 18/11/2022 A

2009/1487 00143 ’WRG 297’ 23/11/2022 A

2010/1225 00143 ’LS 3701’ 23/11/2022 A

2011/2260 00143 ’LR12’ 23/11/2022 A

2012/1476 10460 ’Marcopolos’ 03/12/2022 A

2012/1477 10460 ’KW 9045’ 03/12/2022 A

2012/1478 10460 ’99DK120 MS’ 03/12/2022 A

2012/1479 10460 ’MH99DK120’ 03/12/2022 A

2013/2601 10460 05145 ’Marc KWS’ 19/12/2022 D

2014/1739 03307 ’MH 11J’ 10/11/2022 A

2015/0228 00143 ’DS 2077’ 23/11/2022 A

2016/0633 00183 ’EM072W11’ 01/12/2022 A

2018/2287 00143 ’125011 HL’ 23/11/2022 A

2019/1040 10460 05145 ’S 110085 X 26’ 19/12/2022 D

2019/1041 10460 05145 ’S 3140077 CL’ 19/12/2022 D

2019/1042 10460 05145 ’S 110084 X 25’ 19/12/2022 D

2019/1044 10460 05145 ’D 110084 X 25’ 19/12/2022 D

2019/1045 10460 05145 ’D 3140077 CL’ 19/12/2022 D

2019/1047 10460 05145 ’KWS FARRY CL’ 19/12/2022 D

2019/1048 10460 05145 ’Luciano KWS’ 19/12/2022 D

2019/1049 10460 05145 ’D 31356 CL DW’ 19/12/2022 D

2019/1051 10460 05145 ’R 3120054 CL’ 19/12/2022 D

2019/1052 10460 05145 ’KWS Cyrill CL’ 19/12/2022 D

2019/1053 10460 05145 ’Riccardo KWS’ 19/12/2022 D

2019/1054 10460 05145 ’D 110085 X 26’ 19/12/2022 D

2019/1055 10460 05145 ’S 31356 CL DW’ 19/12/2022 D

2019/2041 00183 ’MSL258C11’ 23/11/2022 A

2020/1593 03307 ’MH 11BK017’ 04/11/2022 A

2020/1595 03307 ’MH 12RKB010’ 10/11/2022 A

2020/1906 00183 ’MSL055B11’ 23/11/2022 A

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis

1995/1690 03602 03325 ’Seng 9027’ 31/12/2022 B

1995/1691 03602 03325 ’Seng 9028’ 31/12/2022 B

1995/1694 03602 03325 ’Seng 9038’ 31/12/2022 B

1995/1696 03602 03325 ’Seng 9040’ 31/12/2022 B

1995/1698 03602 03325 ’Seng 9042’ 31/12/2022 B

Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. alba DC.

1995/1673 03602 03325 ’Seng 9002’ 31/12/2022 B

1995/1675 03602 03325 ’Seng 9003’ 31/12/2022 B

1995/1676 03602 03325 ’Seng 9004’ 31/12/2022 B

1995/2579 00237 ’Bvl 1612’ 31/12/2022 B

1996/0976 00237 ’Ch-8’ 31/12/2022 B

Brassica oleracea L. var. gemmifera Zenker

1995/1680 03602 03325 ’Seng 9012’ 31/12/2022 B

1995/1683 03602 03325 ’Seng 9017’ 31/12/2022 B

1995/1685 03602 03325 ’Seng 9019’ 31/12/2022 B

Brassica oleracea L. var. gongylodes L.

1995/2667 00237 ’Lan-4965’ 31/12/2022 B

1995/2668 00237 ’Exf-63’ 31/12/2022 B
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Calibrachoa Cerv.

2017/1458 00036 ’KLECA16376’ 24/12/2022 A

2019/1628 00036 ’KLECA18410’ 03/11/2022 A

Calluna vulgaris (L.) Hull

2008/2670 09062 ’Luisa’ 22/11/2022 A

2021/0189 09062 ’Mayla’ 24/11/2022 A

Cannabis sativa L.

2020/0038 11512 11520 ’MGC 1024’ 19/12/2022 D

2020/0039 11512 11520 ’MGC 1026’ 19/12/2022 D

2020/0043 11512 11520 ’MGC 1034’ 19/12/2022 D

2020/0044 11512 11520 ’MGC 1036’ 19/12/2022 D

2020/0057 11512 11520 ’MGC 1064’ 19/12/2022 D

2020/0731 10641 00441 ’A1 Philadelphia’ 19/12/2022 D

2020/0732 10641 00441 ’G2G 1’ 19/12/2022 D

Capsicum annuum L.

2012/2316 00088 ’PA8347 RZ’ 04/11/2022 A

2016/2072 00088 ’Moonwalk’ 04/11/2022 A

Chrysanthemum L.

1996/0424 06892 ’Guitvadi’ 31/12/2022 B

1999/0699 03823 ’Jewel Time Yellow’ 14/12/2022 A

2005/0522 03823 ’Resomee Splendid’ 14/12/2022 A

2005/0523 03823 ’Ceariana’ 14/12/2022 A

2010/2499 07150 00560 ’Cherry Blossom’ 21/11/2022 D

2010/2500 07150 00560 ’Sweet Carpet’ 21/11/2022 D

2015/1035 02557 00423 ’DLFDUDO’ 23/12/2022 A

2017/0742 03823 ’Zanmurakeet’ 14/12/2022 A

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. & Nakai

2006/2245 05170 ’Pixie’ 01/11/2022 A

2015/0320 05170 ’Sun Gem’ 02/12/2022 A

Clematis L.

2013/2976 05966 ’Viva Polonia’ 16/12/2022 A

Ctenanthe Eichler

1995/1789 04942 01903 ’Compactstar’ 31/12/2022 B

Cucumis melo L.

2018/1094 05170 ’Garre’ 01/12/2022 A

Cucurbita pepo L.

1996/0438 03602 03325 ’Roberta’ 31/12/2022 B

1996/0439 03602 03325 ’Afrodite’ 31/12/2022 B

Dahlia Cav.

1996/0406 03602 03325 ’Karma Lagoon’ 31/12/2022 B

1996/0408 03602 03325 ’Gallery Art Deco’ 31/12/2022 B

2019/3056 05417 00423 ’BKDAMFPBC’ 23/12/2022 A

2020/2576 05417 00423 ’BKDAMAGFF’ 23/12/2022 A

Daucus carota L.

1995/0680 00031 ’Maestro’ 31/12/2022 B

Dendrobium Sw.

2004/1666 06598 ’TROP0007’ 07/11/2022 D

Dianthus caryophyllus L.

2007/0536 01334 ’Barkomablan’ 16/12/2022 A

2008/0498 01334 ’Barhugo’ 16/12/2022 A

2012/1121 01334 ’Baroliva’ 16/12/2022 A

2013/1082 01334 ’Hambury SM’ 19/11/2022 A
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Dianthus caryophyllus L.

2014/1902 10614 ’Hildes’ 28/12/2022 A

2014/1903 10614 ’Hilfygi’ 28/12/2022 A

2014/1905 10614 ’Limsofia’ 28/12/2022 A

2017/0615 01334 ’Barpizarro’ 19/11/2022 A

2017/1530 10614 ’Hilbechbli’ 28/12/2022 A

2018/2165 01334 ’Barmafa’ 19/11/2022 A

2018/2176 10614 ’Hilharol’ 28/12/2022 A

Dimorphotheca ecklonis DC. (syn. Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.)

2010/0445 05417 00423 ’SUNOST1004’ 23/12/2022 A

2016/1972 07874 ’Daosseksogtredive’ 04/11/2022 A

2020/1138 00036 ’KLEOE19028’ 03/11/2022 A

Euphorbia hypericifolia L. (syn. Chamaesyce hypericifolia (L.) Millsp.)

2014/2055 00165 ’INEUPDISTA’ 04/11/2022 A

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

1995/1069 00345 03796 ’Camarosa’ 31/12/2022 B

1995/1348 07377 10930 ’Symphony’ 31/12/2022 B

1996/0247 03794 00132 ’Darselect’ 31/12/2022 B

1996/1053 08515 ’Cireine’ 31/12/2022 B

1996/1055 08515 ’Cigaline’ 31/12/2022 B

2016/1924 00127 00443 ’CIVN260’ 24/12/2022 A

2017/3392 05972 ’Itaca’ 01/12/2022 A

Freesia Eckl. ex Klatt

2007/2819 03823 ’ZAFREDIGO’ 14/12/2022 A

Gentiana L.

2018/0515 07952/00915 02334 ’FI0304123’ 09/12/2022 A

Gentiana pneumonanthe L. × G. triflora Pall.

2008/2124 04404 ’Mariska’ 07/11/2022 D

Gentiana scabra Bunge × G. triflora Pall.

2013/3268 00915/07952 02334 ’Little Pinkie’ 14/12/2022 A

Gladiolus L.

1996/1165 02894 ’Sophie’ 31/12/2022 B

Glycine max (L.) Merrill

2004/0676 04191 03139 ’Katana’ 21/11/2022 D

Guzmania Ruiz & Pav.

1995/0695 00286 ’Torch’ 31/12/2022 B

Hebe Comm. ex. Juss.

2019/3143 00432 ’Owaka Soft Pink’ 16/12/2022 A

2020/2796 00432 ’Taranaki’ 06/12/2022 A

Helianthus annuus L.

2016/1877 03304 ’RT6514’ 15/12/2022 A

2016/1880 03304 ’RT6914’ 15/12/2022 A

2019/0169 03304 ’BT3817’ 15/12/2022 A

Helleborus L.

2013/1557 08099 00423 ’LEM 100’ 19/12/2022 D

Hibiscus rosa-sinensis L.

2015/0958 06417 00423 ’Xanthe’ 13/12/2022 A

Hordeum vulgare L.

1996/0202 00939 ’Thuringia’ 31/12/2022 B

1996/0620 00141 ’Barke’ 31/12/2022 B

1998/0232 08347 ’Vanja’ 06/12/2022 A

2005/1540 00187 ’Azurel’ 23/11/2022 A
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Hordeum vulgare L.

2010/1261 00187 ’Datcha’ 23/11/2022 A

2011/0716 02926 ’Chameleon’ 19/12/2022 D

2012/0625 00187 ’Zarasa’ 23/11/2022 A

2013/2949 00187 ’Voyel’ 23/11/2022 A

2016/1225 00786 ’Monique’ 10/11/2022 A

2017/0565 00187 ’Pop’ 23/11/2022 A

2017/1455 02926 ’CB Citra’ 30/12/2022 A

2019/1279 06228 ’Greenway’ 02/11/2022 A

2019/1283 06228 ’Fairway’ 02/11/2022 A

2019/1346 00187 ’Iconic’ 23/11/2022 A

Impatiens New Guinea Group

2010/1383 00036 ’KLENI10117’ 03/11/2022 A

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2002/0250 08272 ’Middler’ 19/11/2022 A

2006/1483 08272 ’RB 7353 1’ 19/11/2022 A

2007/0138 08272 ’Bisset’ 19/11/2022 A

2008/2274 08272 ’Tylo’ 19/11/2022 A

2009/1197 08272 ’Ficalanjamaica’ 19/11/2022 A

2009/2354 08272 ’Ficalanfoster’ 19/11/2022 A

2010/2578 08272 ’Ficalanhawn’ 19/11/2022 A

2012/2303 08272 ’Ficalanvega’ 19/11/2022 A

2013/1851 08272 ’Ficalanewbank’ 19/11/2022 A

2013/2862 08272 ’Fikalpiton’ 19/11/2022 A

2014/1880 08272 ’Ficalanauger’ 19/11/2022 A

2015/2601 08272 ’Ficalanpart’ 19/11/2022 A

2015/2603 08272 ’Ficalanfar’ 19/11/2022 A

2015/2604 08272 ’Ficalanempr’ 19/11/2022 A

2015/2605 08272 ’Fikaldendi’ 19/11/2022 A

2020/2815 08272 ’Dokalclas’ 19/11/2022 A

2020/2816 08272 ’Dokalfier’ 19/11/2022 A

Lactuca sativa L.

1995/0166 03602 03325 ’Edurne’ 31/12/2022 B

2007/2973 03602 03325 ’Sansula’ 01/11/2022 A

2008/0313 03602 03325 ’Volturno’ 01/11/2022 A

2008/0653 00031 ’Abbice’ 04/11/2022 A

2009/1721 03602 03325 ’Victos’ 01/11/2022 A

2010/1216 00088 ’Soupiraï’ 04/11/2022 A

2011/0835 00088 ’Maraine’ 30/12/2022 A

2012/0822 00088 ’Kimpo’ 04/11/2022 A

2013/1261 00088 ’Kimpala’ 30/12/2022 A

2014/1476 03602 03325 ’Bondena’ 01/11/2022 A

2014/1995 00185 ’Kerilis’ 23/11/2022 A

2015/1491 08197 03325 ’Furian’ 01/11/2022 A

2015/2414 08197 03325 ’Claragio’ 01/11/2022 A

2016/0113 05170 ’Thatcher’ 01/11/2022 A

2016/0145 00031 ’Uppercut’ 17/12/2022 A

2016/1645 00088 ’Addia’ 04/11/2022 A

2016/1985 08197 03325 ’Michelagio’ 01/11/2022 A

2016/2756 00088 ’Isolina’ 30/12/2022 A

2017/1605 00031 ’Yucabella’ 04/11/2022 A

2018/1261 08197 03325 ’Pikian’ 01/11/2022 A

2018/1638 08197 03325 ’Millore’ 01/11/2022 A

2018/1640 08197 03325 ’Napsos’ 01/11/2022 A

2018/1735 00088 ’Avelinas’ 04/11/2022 A

2018/1877 00088 ’Heraclius’ 04/11/2022 A

2018/1878 00088 ’Cottus’ 04/11/2022 A

2018/2960 08197 03325 ’Blodagio’ 01/11/2022 A

2018/3209 00031 ’Buzzcut’ 17/12/2022 A

2019/1229 00031 ’Otocar’ 17/12/2022 A

2019/1424 08197 03325 ’Bolita’ 01/11/2022 A

2019/1526 00031 ’Accordi’ 17/12/2022 A

2019/1559 08197 03325 ’Belicina’ 01/11/2022 A

2020/1670 00088 ’Delsie’ 04/11/2022 A
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Lactuca sativa L.

2020/3127 03602 03325 ’Redspy’ 01/11/2022 A

Lilium L.

1999/0994 00737/01458 00419 ’Farolito’ 19/12/2022 D

2005/1939 02791 ’Gracia’ 30/11/2022 A

2014/2654 02791 ’Gandhara’ 30/11/2022 A

Limonium sinuatum (L.) Mill.

2019/1938 10614 ’Hilsinpearl’ 28/12/2022 A

Lolium × hybridum Hausskn. (syn. Lolium × boucheanum Kunth)

1996/0887 04176 00133 ’Barsilo’ 31/12/2022 B

Lolium multiflorum Lam.

2013/1257 00143 ’Javorio’ 16/12/2022 A

Lolium perenne L.

2021/0591 00143 ’Euroscout’ 16/12/2022 A

2021/1682 00143 ’Eurogoal’ 16/12/2022 A

Malus domestica Borkh.

2015/0416 11295 00420 ’6004PC’ 24/11/2022 A

Malva L.

1995/2955 00657 03638 ’Dema’ 31/12/2022 B

Paulownia fortunei (Seem.) Hemsl. × P. tomentosa (Thunb.) Steud.

2013/1097 08334 ’Wallachia’ 02/12/2022 A

Pelargonium L’Hér.

1995/0748 00089 00441 ’Evka’ 31/12/2022 B

1996/0077 00089 00441 ’Pensam’ 31/12/2022 B

1996/0418 03602 03325 ’Fissamba’ 31/12/2022 B

1996/0419 03602 03325 ’Fistador’ 31/12/2022 B

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér.

2005/1122 00036 ’KLEP04114’ 06/12/2022 A

Pelargonium zonale (L.) L’Hér. (syn. P. × hortorum L. H. Bailey)

2012/1418 00036 ’KLEPZ12320’ 06/12/2022 A

Petroselinum crispum (Mill.) Nyman ex A. W. Hill

2014/1172 00088 ’Petronelia’ 04/11/2022 A

Petunia Juss.

2002/1932 10886 00165 ’USTUNI140’ 18/11/2022 A

2017/1731 00036 ’KLEPH16321’ 03/11/2022 A

2020/1052 00036 ’KLEPH19423’ 06/12/2022 A

Petunia × atkinsiana (Sweet) D. Don ex W.H. Baxter

2014/0266 11286 10607 ’Kermarimp’ 16/12/2022 A

Phalaenopsis Blume (syn. × Doritaenopsis hort.)

2020/2151 02205 00423 ’Fairground Magic’ 13/12/2022 A

2020/2187 02205 00423 ’Good Karma’ 13/12/2022 A

2020/2192 02205 00423 ’Scarlet Jubilee’ 13/12/2022 A

2020/2193 02205 00423 ’School Crush’ 13/12/2022 A

Phaseolus vulgaris L.

2010/2524 00031 ’Ritmica’ 17/12/2022 A

Phleum pratense L.

1996/0046 00873 ’Comer’ 31/12/2022 B

Phlox paniculata L.

2011/1832 05759 00423 ’Ditoran’ 13/12/2022 A
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Phlox paniculata L.

2012/1235 05759 00423 ’Ditosnow’ 13/12/2022 A

Prunus armeniaca L.

2004/2503 04411 ’Floneca’ 15/11/2022 A

2007/2980 04411 ’Madison’ 15/11/2022 A

2012/2220 04411 ’Luca’ 15/11/2022 A

2012/2221 04411 ’Rambo’ 15/11/2022 A

2012/2225 04411 ’Pacha’ 15/11/2022 A

2014/2508 04411 ’Kalao’ 15/11/2022 A

Prunus avium (L.) L.

1995/1336 07886 11389 ’Sumtare’ 01/12/2022 B

1995/1337 07886 11389 ’Sumpaca’ 01/12/2022 B

1995/1339 07886 11389 ’Sumgita’ 01/12/2022 B

Prunus laurocerasus L.

2013/1979 08150 01589 ’GRPL18’ 03/12/2022 A

Prunus persica (L.) Batsch

1995/1314 04880 ’Rich Lady’ 01/12/2022 B

2003/1882 04411 ’Garbaja’ 30/11/2022 A

2003/1887 04411 ’Garaco’ 30/11/2022 A

2012/2215 04411 ’Atinea’ 15/11/2022 A

2013/0206 04411 ’Palomina’ 15/11/2022 A

2013/3056 04411 ’Zumba’ 15/11/2022 A

2013/3057 04411 ’Caramba’ 15/11/2022 A

2014/1044 04411 ’Ibiza’ 15/11/2022 A

2014/2517 04411 ’Baltica’ 15/11/2022 A

2014/2529 04411 ’Filomena’ 15/11/2022 A

2015/2398 04411 ’Orenga’ 30/11/2022 A

2016/2623 04411 ’Opera’ 15/11/2022 A

2017/2614 04411 ’Borneo’ 15/11/2022 A

2017/2624 04411 ’Burma’ 15/11/2022 A

2017/2632 04411 ’Palombaggia’ 15/11/2022 A

2017/2633 04411 ’Daytona’ 15/11/2022 A

Raphanus sativus L. var. sativus

2017/2188 00245 ’Fabuloso’ 02/11/2022 A

Rosa L.

2004/0150 00081 ’POULAC011’ 29/12/2022 A

2007/1030 00709 11500 ’Kordeme’ 07/12/2022 A

2008/0222 00709 11500 ’Koremopea’ 07/12/2022 A

2009/0197 02304 ’Intercomham’ 09/11/2022 A

2009/1459 00709 11500 ’Korartisch’ 07/12/2022 A

2009/1461 00709 11500 ’Korcastrav’ 07/12/2022 A

2009/2750 00709 11500 ’Korboce’ 07/12/2022 A

2009/2752 00709 11500 ’KORCUT0003’ 07/12/2022 A

2009/2753 00709 11500 ’KORCUT0010’ 07/12/2022 A

2010/0223 00081 ’POULPAR065’ 29/12/2022 A

2011/2082 00709 11500 ’Korideman’ 07/12/2022 A

2012/1325 08272 ’Lexanrym’ 19/11/2022 A

2013/0048 02304 ’Intereybabroc’ 15/12/2022 A

2013/0049 02304 ’Intereybabsap’ 15/12/2022 A

2013/0411 00709 11500 ’KORPOT026’ 07/12/2022 A

2013/0431 08272 ’Lexevolla’ 19/11/2022 A

2013/1993 02304 ’Interbablitlig’ 15/12/2022 A

2014/0281 00709 11500 ’KORPOT039’ 07/12/2022 A

2014/0283 00709 11500 ’KORPOT042’ 07/12/2022 A

2014/3598 08272 ’Lexogeuf’ 19/11/2022 A

2015/2075 00709 11500 ’Korettiflus’ 07/12/2022 A

2017/2518 08272 ’Dorobelper’ 19/11/2022 A

2017/2522 08272 ’Dorohypno’ 19/11/2022 A

2017/2595 08272 ’Doroclasen’ 19/11/2022 A

2017/2620 00709 11500 ’KORPOT083’ 07/12/2022 A
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1 2 3 4 5 6

Rubus idaeus L.

1995/0578 07377 10930 ’Glen Magna’ 19/11/2022 A

Sanvitalia procumbens Lam.

2015/1638 00036 ’KLESP14002’ 06/12/2022 A

Secale cereale L.

2021/1330 05923 ’SU Skoll’ 29/11/2022 A

2021/2997 05923 ’SU Nordius’ 29/11/2022 A

Sempervivum arachnoideum L.

2018/0004 08995 01589 ’BELSEMYEL1’ 26/11/2022 A

Sinapis alba L.

2007/0879 10460 05145 ’Sigri’ 19/12/2022 D

2007/0880 10460 05145 ’Sirte’ 19/12/2022 D

Solanum lycopersicum L.

1996/0403 01134 01122 ’Gabriela’ 31/12/2022 B

2013/1488 05170 ’Kaspian’ 02/12/2022 A

2013/2058 02335 00423 ’Melisande’ 09/12/2022 A

2016/3144 05170 ’Berrion’ 02/12/2022 A

2018/3211 00031 ’Marcador’ 17/12/2022 A

2018/3552 05170 ’NUN 09261’ 01/11/2022 A

2019/1533 00031 ’V 610’ 11/11/2022 A

Solanum tuberosum L.

1995/0369 00107 10574 ’Winston’ 01/11/2022 B

1995/1127 00587 ’Picasso’ 31/12/2022 B

2009/0346 05134/09082 09082 ’Blondine’ 04/11/2022 A

2009/1218 00456 ’Leandra’ 08/11/2022 A

2010/0544 03062 10929 ’Casablanca’ 21/11/2022 D

2012/0563 00456 ’Euroking’ 08/11/2022 A

2017/0505 09082 ’Dacine’ 04/11/2022 A

2019/0410 09082 ’Badira’ 04/11/2022 A

2020/0401 09082 ’Fondante’ 04/11/2022 A

Trifolium pratense L.

2012/0884 06348 09389 ’Aberchianti’ 19/12/2022 D

× Triticosecale Witt.

2007/1833 00038 ’Mungis’ 05/11/2022 A

2016/1814 01678 ’CMSBOR405’ 18/11/2022 A

Triticum aestivum L.

1996/0122 08347 ’Lavett’ 31/12/2022 B

1996/0850 00143 ’Triso’ 31/12/2022 B

1999/0637 03304 ’Olivin’ 07/12/2022 A

2012/0716 00187 ’Ronsard’ 23/11/2022 A

2014/3382 00187 ’Popeye’ 23/11/2022 A

2015/0684 00187 ’Buddy’ 23/11/2022 A

2020/0696 08381 ’PS Perlicka’ 21/11/2022 D

Triticum aestivum L. subsp. spelta (L.) Thell.

1995/3033 10240 ’Franckenkorn’ 31/12/2022 B

Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) Husn.

2016/3179 04466 ’Tredur’ 22/11/2022 A

2020/0941 04466 ’Makrodur’ 13/12/2022 A

Tulipa L.

2008/1696 06358 00033 ’Salinero’ 31/12/2022 A

Vicia faba L.

2017/1334 00183 ’Mallory’ 23/11/2022 A
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1 2 3 4 5 6

Vicia sativa L.

1996/0170 11311 ’Topaze’ 31/12/2022 B

1996/0171 11311 ’Jade’ 31/12/2022 B

Zea mays L.

1995/0933 04197 ’19b169’ 31/12/2022 B

1995/1374 03304 ’62 07’ 31/12/2022 B

1995/1933 03459 03985 ’12053’ 31/12/2022 B

1999/0311 02949 ’Lh235’ 19/12/2022 D

2000/0139 02949 ’Lh213’ 21/11/2022 D

2000/0140 02949 ’Lh228’ 21/11/2022 D

2003/0470 02949 ’LH185MO810’ 21/11/2022 D

2011/0725 04577 03985 ’P9246’ 03/12/2022 A

2021/0181 04577 03985 ’B3977B’ 03/12/2022 A
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BG QAST A/Glava VIII: Dogovorni licenzii /Tablica VIII.1: Vъveжdane na izkl�qitelna dogovorna
licenzi� za izpolzvane v registъra na CPVO (Stranica 124)

1: Nomer na zaveжdane

2: Nomer i data na predostavenoto pravo

3: Naimenovanie na sorta

4: Titul�r

5: Priteжatel na licenzi�ta

6: Teritori�

7: Vid na licenzi�ta (Izkl�qitelni prava/Neizkl�qitelni prava)

ES PARTE A/Capítulo VIII: Licencias contractuales de explotación/Cuadro VIII.1: Inscripción de licencias
contractuales de explotación en el registro de la OCVV (Página 124)

1: Número de expediente

2: Número de concesión, fecha

3: Denominación varietal

4: Titular

5: Licenciatiario

6: Territorio

7: Tipo de licencia (Exclusiva/No exclusiva)

CS ČÁST A / Kapitola VIII: Výlučné smluvní užívací práva / Tabulka VIII.1: Zápis výlučného smluvního
užívacího práva do rejstříku CPVO (Strana 124)

1: Číslo spisu

2: Číslo udělení odrůdového práva, datum

3: Názvu odrůdy

4: Držitel

5: Držitel licence

6: území

7: Druh licence (Výhradní/Nevýhradní)

DA DEL A / Kapitel VIII: Eksklusive licenser / Tabel VIII.1: Registrering af en eksklusiv licensaftale i EF-
Sortsmyndighedens register (Side 124)

1: Sagsnummer

2: Beskyttelsesnummer, dato

3: Sortsbetegnelse

4: Indehaver

5: Licenstager

6: Område

7: Licenstype (Eksklusiv/Ikkeeksklusiv)

DE TEIL A / Kapitel VIII: Vertragliche Nutzungsrechte / Tabelle VIII.1: Eintragung eines vertraglichen
Nutzungsrechts im CPVO-Register (Seite 124)

1: Aktenzeichen

2: Nummer der Erteilung, Datum

3: Sortenbezeichnung

4: Sortenschutzinhaber

5: Lizenzinhaber

6: Gebiet

7: Art der Lizenz (Ausschließliche Lizenz/Nicht ausschließliche Lizenz)

ET A OSA/VIII peatükk: Lepingu alusel antud ainulitsents/Tabel VIII.1: Lepingu alusel antud ainulitsentsi
registreerimine Ühenduse Sordiameti registris (Lehekülg 124)

1: Toimiku number

2: Kaitse alla võtmise number, kuupäev

3: Sordinime

4: Omanik

5: Litsentsiaat

6: Territoorium

7: Litsentsi liik (Ainulitsents/Lihtlitsents)
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EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo VIII: Συµβατικά ǫκµǫταλλǫύσǫως / Πίνακας VIII.1: Kαταχώριση συµβατικών
δικαιωµάτων ǫκµǫταλλǫύσǫως στo µητρώo τoυ KΓΦΠ (Σǫλ́ιδα 124)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Aριθµóς χoρήγησης, ηµǫρoµην́ια

3: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας

4: Kάτoχoς

5: Aιτών

6: Eπικράτǫια

7: Tύπoς άδǫιας (Aπoκλǫιστική/Mη απoκλǫιστική)

EN PART A / Chapter VIII: Contractual exploitation rights / Table VIII.1: Registration of contractual ex-
ploitation rights in the CPVO register (Page 124)

1: File number

2: Grant number, date

3: Variety denomination

4: Holder

5: Licensee

6: Territory

7: License type (Exclusive/Non-exclusive)

FR PARTIE A / Chapitre VIII: Licences d’exploitation contractuelles / Table VIII.1: Enregistrement de li-
cences d’exploitation contractuelles dans le registre de l’OCVV (Page 124)

1: Numéro de dossier

2: Numéro de l’octroi, date

3: Dénomination variétale

4: Titulaire

5: Détenteur de licence

6: Territoire

7: Type de licence (Exclusive/Non exclusive)

HR DIO A / Poglavlje VIII: Ugovorna prava na iskorištavanje / Tablica VIII.1: Registracija ugovornih prava
na iskorištavanje u registru Ureda Zajednice za zaštitu biljnih sorti (Stranica 124)

1: Broj dosjea

2: Broj dodjele, datum

3: Denominacije sorte

4: Nositelj

5: Vlasnik dozvole

6: Teritorij

7: Vrsta licencije (Isključiva/Neisključiva)

IT PARTE A / Capitolo VIII: Licenze contrattuali / Tabella VIII.1: Registrazione di una licenza contrattuale
nel Registro dell’UCVV (Pagina 124)

1: Numero di pratica

2: Numero della concessione, data

3: Denominazione varietale

4: Titolare

5: Titolare della licenza

6: Territorio

7: Tipo di licenza (Esclusiva/Non esclusiva)

LV A DAL
,
A / VIII nodal

,
a: L̄ıgumiskās šk

,
irn

,
u izmantošanas ties̄ıbas / VIII.1. tabula: Šk

,
irn

,
u izmantošanas

l̄ıgumu reǵistrācija CPVO reǵistrā (Lappuse 124)

1: Dokumenta numurs

2: Piešk
,
iršanas numurs, datums

3: Šk
,
irn

,
es nosaukumam

4: Īpašnieks

5: Licences n
,
ēmējs

6: Teritorija

7: Licences veids (Ekskluz̄ıvas ties̄ıbas/Neekskluz̄ıvas ties̄ıbas)
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LT A DALIS / VIII skyrius: Sutartinės naudojimo teisės / VIII.1 lentelė: Išimtinės sutartinės naudojimo
teisės registracija CPVO registre (Puslapis 124)

1: Byla numeris

2: Suteiktas numeris, data

3: Veisles pavadinimo

4: Savininkas

5: Licenciatas

6: Teritorija

7: Licencijos rūšis (Išimtinė/Neišimtinė)

HU "A" RÉSZ/VIII. fejezet: Szerződéses hasznosítási jogok /Táblázat VIII.1: Szerződéses hasznosítási jogok
bejegyzése a CPVO nyilvántartásba (Oldal 124)

1: Nyilvántartási szám

2: Megadás száma, datuma

3: Fajtanévre

4: Jogosult

5: Engedéllyel rendelkező

6: Terület

7: Engedély típusa (Kizárólagos/Nem kizárólagos)

MT PARTI A / Kapitolu VIII: Drittijiet ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali / Tabella VIII.1: Reġistrazzjoni ta’
drittijiet ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali fir-reġistru taċ-CPVO (Paġna 124)

1: Numru tal-fajl

2: In-numru tal-konċessjoni, data

3: Denominazzjoni ta’ varjetà

4: It-Titolari

5: Il-persuna li tingh̄atalha l-liċenzja

6: Territorju

7: Tip ta’ liċenzja (Esklużiva/Mhux esklużiva)

NL DEEL A / Hoofdstuk VIII: Contractuele licenties / Tabel VIII.1: Inschrijving van een contractuele licentie
in het CPVO register (Bladzijde 124)

1: Dossiernummer

2: Verleningsnummer, datum

3: Rasbenaming

4: Houder

5: Licentiehouder

6: Grondgebied

7: Type licentie (Exclusief/Niet-exclusief)

PL CZĘŚĆ A / Rozdział VIII: Umowne licencje na eksploatację / Tabela VIII.1: Rejestracja umownego up-
rawnienia do korzystania z prawa w rejestrze CPVO (Strona 124)

1: Numer akt

2: Numer przyznania, data

3: Nazwy odmiany

4: Posiadacz

5: Licencjobiorca

6: Terytorium

7: Rodzaj licencji (Wyłączna/Niewyłączna)

PT PARTE A / Capítulo VIII: Direitos de exploração contratual / Quadro VIII.1: Inscrição de um direito de
exploração contratual no Registo do CPVO (Página 124)

1: Número de processo

2: Número da concessão, data

3: Denominação da variedade

4: Titular

5: Entidade a quem é concedida a licença

6: Territorio

7: Tipo de licença (Exclusiva/Não exclusiva)
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RO PARTEA A / Capitolul VIII: Licenţe contractuale de exploatare / Tabelul VIII.1: Înregistrarea licenţelor
contractuale de exploatare în registrul OCSP (Pagina 124)
1: Dosar nr.
2: Numărul acordării, data

3: Denumirea soiului
4: Titular

5: Persoana care deţine licenţa
6: Teritoriu

7: Tipul de licenţă (Exclusivă/Neexclusivă)

SK ČASŤ A / Kapitola VIII: Zmluvné užívacie práva / Tabul’ka VIII.1: Zápis zmluvných užívacích práv do
registra úradu CPVO (Strana 124)
1: Číslo spisu
2: Číslo udelenia, dátum

3: Názvu odrody
4: Majitel’

5: Nadobúdatel’ licencie
6: Územie

7: Typ licencie (Výhradná/Nevýhradná)

SL DEL A / VIII. poglavje: Pogodbene pravice izkoriščanja / Tabela VIII.1: Vpis pogodbene pravice izko-
riščanja v register Urada Skupnosti za rastlinske sorte (CPVO) (Stran 124)
1: Številka prijave

2: Številka podelitve, datum
3: Ime sorte
4: Imetnik

5: Imetnik licence
6: Ozemlje

7: Vrsta licence (Izključna/Neizključna)

FI OSA A/Luku VIII: Sopimukseen perustuvat käyttöoikeudet /Taulukko VIII.1: Sopimukseen perustuvien
käyttölupien kirjaaminen CPVO:n rekisteriin (Sivu 124)
1: Rekisterinumero

2: Myönnön numero, päivämäärä
3: Lajikenimeksi
4: Haltija

5: Lisenssin haltija
6: Alue

7: Luvan tyyppi (Yksinoikeus/Muu lupa)

SV DEL A / Kapitel VIII: Avtalade licenser / Tabell VIII.1: Registrering av en avtalad licens i växtsortsmyn-
dighetens register (Sida 124)
1: Ansökningsnummer

2: Beviljandenummer, datum
3: Sortbenämning
4: Innehavare av växtförädlarrätt

5: Licensinnehavare
6: Territorium

7: Typ av licens (Exklusiv/Icke-exklusiv)

1 2 3 4 5 6 7

Avena sativa L.

2021/0846 59606 - 18/10/2021 ’Rex’ 00634 05586 European Union exclusive

Hordeum vulgare L.

2012/1923 35097 - 06/05/2013 ’Korbina’ 00634 00141 European Union exclusive

2014/0626 39055 - 03/11/2014 ’KWS Infinity’ 00058 00038 DE exclusive

2020/2129 58726 - 07/06/2021 ’KWS Tardis’ 00058 00038 DE exclusive

2020/2482 58028 - 19/04/2021 ’KWS Exquis’ 03307 00038 DE exclusive
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1 2 3 4 5 6 7

Lolium perenne L.

2002/0890 10838 - 24/03/2003 ’Ivana’ 00634 04955 European Union exclusive

Medicago sativa L.

2014/1611 39296 - 18/12/2014 ’Fleetwood’ 00634 04955 European Union exclusive

2014/1612 39297 - 18/12/2014 ’Catera’ 00634 04955 European Union exclusive

Solanum tuberosum L.

2002/0586 10257 - 02/12/2002 ’Jumbo’ 00634 00287 European Union exclusive

2004/0416 14146 - 25/10/2004 ’Maxi’ 00634 00287 European Union exclusive

2007/2459 23374 - 25/08/2008 ’Bigrossa’ 00634 00312 European Union exclusive

2021/2571 62158 - 05/09/2022 ’Mogli’ 00634 00287 European Union exclusive

2022/0754 62484 - 03/10/2022 ’Avici’ 03919 05036 DE exclusive

Triticum aestivum L.

2019/2552 55128 - 20/04/2020 ’Apexus’ 04288 00731 DE non exclusive

2019/2577 55100 - 20/04/2020 ’Spearhead’ 00008/00731/04796 00731 DE exclusive

2019/3441 56149 - 07/09/2020 ’KWS Sphere’ 03307 00038 DE exclusive

Vicia faba L.

2019/1186 54257 - 03/02/2020 ’Bianca’ 00634 04955 European Union exclusive
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BG QAST A / Glava VIII: Dogovorni licenzii / Tablica VIII.2: Zaliqavane na izkl�qitelna dogov-
orna licenzi� za izpolzvane ot registъra na CPVO (Stranica 129)

1: Nomer na zaveжdane

2: Nomer i data na predostavenoto pravo

3: Naimenovanie na sorta

4: Titul�r

5: Priteжatel na licenzi�ta

6: Teritori�

7: Vid na licenzi�ta (Izkl�qitelni prava/Neizkl�qitelni prava)

ES PARTE A / Capítulo VIII: Licencias contractuales de explotación / Cuadro VIII.2: Supresión de licencias
contractuales de explotación en el registro de la OCVV (Página 129)

1: Número de expediente

2: Número de concesión, fecha

3: Denominación varietal

4: Titular

5: Licenciatiario

6: Territorio

7: Tipo de licencia (Exclusiva/No exclusiva)

CS ČÁST A / Kapitola VIII: Výlučné smluvní užívací práva / Tabulka VIII.2: Výmaz výlučného smluvního
užívacího práva z rejstříku CPVO (Strana 129)

1: Číslo spisu

2: Číslo udělení odrůdového práva, datum

3: Názvu odrůdy

4: Držitel

5: Držitel licence

6: území

7: Druh licence (Výhradní/Nevýhradní)

DA DEL A / Kapitel VIII: Eksklusive licenser / Tabel VIII.2: Slettelse af en eksklusiv licensaftale i EF-
Sortsmyndighedens register (Side 129)

1: Sagsnummer

2: Beskyttelsesnummer, dato

3: Sortsbetegnelse

4: Indehaver

5: Licenstager

6: Område

7: Licenstype (Eksklusiv/Ikkeeksklusiv)

DE TEIL A/Kapitel VIII: Vertragliche Nutzungsrechte/Tabelle VIII.2: Löschung eines vertraglichen Nutzungsrechts
aus dem CPVO-Register (Seite 129)

1: Aktenzeichen

2: Nummer der Erteilung, Datum

3: Sortenbezeichnung

4: Sortenschutzinhaber

5: Lizenzinhaber

6: Gebiet

7: Art der Lizenz (Ausschließliche Lizenz/Nicht ausschließliche Lizenz)

ET A OSA/VIII peatükk: Lepingu alusel antud ainulitsents/Tabel VIII.2: Lepingu alusel antud ainulitsentsi
kustutamine Ühenduse Sordiameti registrist (Lehekülg 129)

1: Toimiku number

2: Kaitse alla võtmise number, kuupäev

3: Sordinime

4: Omanik

5: Litsentsiaat

6: Territoorium

7: Litsentsi liik (Ainulitsents/Lihtlitsents)
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EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo VIII: Συµβατικά ǫκµǫταλλǫύσǫως / Πίνακας VIII.2: Kαταχώριση συµβατικών
δικαιωµάτων ǫκµǫταλλǫύσǫως στo µητρώo τoυ KΓΦΠ (Σǫλ́ιδα 129)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Aριθµóς χoρήγησης, ηµǫρoµην́ια

3: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας

4: Kάτoχoς

5: Aιτών

6: Eπικράτǫια

7: Tύπoς άδǫιας (Aπoκλǫιστική/Mη απoκλǫιστική)

EN PART A / Chapter VIII: Contractual exploitation rights / Table VIII.2: Deletion of contractual exploita-
tion rights from the CPVO register (Page 129)

1: File number

2: Grant number, date

3: Variety denomination

4: Holder

5: Licensee

6: Territory

7: License type (Exclusive/Non-exclusive)

FR PARTIE A / Chapitre VIII: Licences d’exploitation contractuelles / Table VIII.2: Suppression de licences
d’exploitation contractuelles du registre de l’OCVV (Page 129)

1: Numéro de dossier

2: Numéro de l’octroi, date

3: Dénomination variétale

4: Titulaire

5: Détenteur de licence

6: Territoire

7: Type de licence (Exclusive/Non exclusive)

HR DIO A / Poglavlje VIII: Ugovorna prava na iskorištavanje / Tablica VIII.2: Brisanje ugovornih prava na
iskorištavanje iz registra Ureda Zajednice za zaštitu biljnih sorti (Stranica 129)

1: Broj dosjea

2: Broj dodjele, datum

3: Denominacije sorte

4: Nositelj

5: Vlasnik dozvole

6: Teritorij

7: Vrsta licencije (Isključiva/Neisključiva)

IT PARTE A / Capitolo VIII: Licenze contrattuali / Tabella VIII.2: Cancellazione di una licenza contrattuale
dal Registro dell’UCVV (Pagina 129)

1: Numero di pratica

2: Numero della concessione, data

3: Denominazione varietale

4: Titolare

5: Titolare della licenza

6: Territorio

7: Tipo di licenza (Esclusiva/Non esclusiva)

LV A DAL
,
A / VIII nodal

,
a: L̄ıgumiskās šk

,
irn

,
u izmantošanas ties̄ıbas / VIII.2. tabula: Šk

,
irn

,
u izmantošanas

l̄ıgumu sv̄ıtrošana no CPVO reǵistra (Lappuse 129)

1: Dokumenta numurs

2: Piešk
,
iršanas numurs, datums

3: Šk
,
irn

,
es nosaukumam

4: Īpašnieks

5: Licences n
,
ēmējs

6: Teritorija

7: Licences veids (Ekskluz̄ıvas ties̄ıbas/Neekskluz̄ıvas ties̄ıbas)

127



15|02|2023
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAL

,
A /

A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 1•2023

LT A DALIS / VIII skyrius: Sutartinės naudojimo teisės / VIII.2 lentelė: Išimtinēs sutartinės naudojimo
teisės išbraukimas iš CPVO registro (Puslapis 129)

1: Byla numeris

2: Suteiktas numeris, data

3: Veisles pavadinimo

4: Savininkas

5: Licenciatas

6: Teritorija

7: Licencijos rūšis (Išimtinė/Neišimtinė)

HU "A" RÉSZ/VIII. fejezet: Szerződéses hasznosítási jogok /Táblázat VIII.2: Szerződéses hasznosítási jogok
törlése a CPVO nyilvántartásból (Oldal 129)

1: Nyilvántartási szám

2: Megadás száma, datuma

3: Fajtanévre

4: Jogosult

5: Engedéllyel rendelkező

6: Terület

7: Engedély típusa (Kizárólagos/Nem kizárólagos)

MT PARTI A / Kapitolu VIII: Drittijiet ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali / Tabella VIII.2: Th̄assir ta’ drittijiet
ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali mir-reġistru taċ-CPVO (Paġna 129)

1: Numru tal-fajl

2: In-numru tal-konċessjoni, data

3: Denominazzjoni ta’ varjetà

4: It-Titolari

5: Il-persuna li tingh̄atalha l-liċenzja

6: Territorju

7: Tip ta’ liċenzja (Esklużiva/Mhux esklużiva)

NL DEEL A / Hoofdstuk VIII: Contractuele licenties / Tabel VIII.2: Wissen van een contractuele licentie in
het CPVO register (Bladzijde 129)

1: Dossiernummer

2: Verleningsnummer, datum

3: Rasbenaming

4: Houder

5: Licentiehouder

6: Grondgebied

7: Type licentie (Exclusief/Niet-exclusief)

PL CZĘŚĆ A / Rozdział VIII: Umowne licencje na eksploatację / Tabela VIII.2: Usunięcie z rejestru CPVO
umownego uprawnienia do korzystania z prawa. (Strona 129)

1: Numer akt

2: Numer przyznania, data

3: Nazwy odmiany

4: Posiadacz

5: Licencjobiorca

6: Terytorium

7: Rodzaj licencji (Wyłączna/Niewyłączna)

PT PARTE A / Capítulo VIII: Direitos de exploração contratual / Quadro VIII.2: Supressão da inscrição de
um direito de exploração contratual do Registo do CPVO (Página 129)

1: Número de processo

2: Número da concessão, data

3: Denominação da variedade

4: Titular

5: Entidade a quem é concedida a licença

6: Territorio

7: Tipo de licença (Exclusiva/Não exclusiva)
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RO PARTEA A / Capitolul VIII: Licenţe contractuale de exploatare / Tabelul VIII.2: Radierea licenţelor
contractuale de exploatare din registrul OCSP (Pagina 129)
1: Dosar nr.
2: Numărul acordării, data

3: Denumirea soiului
4: Titular

5: Persoana care deţine licenţa
6: Teritoriu

7: Tipul de licenţă (Exclusivă/Neexclusivă)

SK ČASŤ A / Kapitola VIII: Zmluvné užívacie práva / Tabul’ka VIII.2: Výmaz zmluvných užívacích práv z
registra úradu CPVO (Strana 129)
1: Číslo spisu
2: Číslo udelenia, dátum

3: Názvu odrody
4: Majitel’

5: Nadobúdatel’ licencie
6: Územie

7: Typ licencie (Výhradná/Nevýhradná)

SL DEL A / VIII. poglavje: Pogodbene pravice izkoriščanja / Tabela VIII.2: Izbris pogodbene pravice izko-
riščanja iz registra Urada Skupnosti za rastlinske sorte (CPVO) (Stran 129)
1: Številka prijave

2: Številka podelitve, datum
3: Ime sorte
4: Imetnik

5: Imetnik licence
6: Ozemlje

7: Vrsta licence (Izključna/Neizključna)

FI OSA A/Luku VIII: Sopimukseen perustuvat käyttöoikeudet /Taulukko VIII.2: Sopimukseen perustuvien
käyttölupien poistaminen CPVO:n rekisteristä (Sivu 129)
1: Rekisterinumero

2: Myönnön numero, päivämäärä
3: Lajikenimeksi
4: Haltija

5: Lisenssin haltija
6: Alue

7: Luvan tyyppi (Yksinoikeus/Muu lupa)

SV DEL A / Kapitel VIII: Avtalade licenser / Tabell VIII.2: Radering av en avtalad licens ur växtsortsmyn-
dighetens register (Sida 129)
1: Ansökningsnummer

2: Beviljandenummer, datum
3: Sortbenämning
4: Innehavare av växtförädlarrätt

5: Licensinnehavare
6: Territorium

7: Typ av licens (Exklusiv/Icke-exklusiv)

1 2 3 4 5 6 7

Solanum tuberosum L.

2009/1218 26723 - 08/02/2010 ’Leandra’ 00456 00344 European Union exclusive

2012/0563 33621 - 22/10/2012 ’Euroking’ 00456 00344 European Union exclusive
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A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 1•2023

BG QAST A / Glava IX: Жalbi / Tablica IX.1: Жalbi (Stranica 132)

1: Nomer na zaveжdane

2: Naimenovanie na sorta/Vremenno naimenovanie

3: Жalbopodatel�

4: Dobжalvano rexenie. Rexenie, predostaveno ot CPVO pri poiskvane

5: Data na poluqavane na жalbata

ES PARTE A / Capítulo IX: Recursos / Cuadro IX.1: Recursos (Página 132)

1: Número de expediente

2: Denominación varietal/Designación provisional

3: Parte recurrente

4: Decisión objeto del recurso. Decisión disponible en la OCVV, a quien la solicite

5: Fecha de recepción de la notificación del recurso

CS ČÁST A / Kapitola IX: Odvolání / Tabulka IX.1: Odvolání (Strana 132)

1: Číslo spisu

2: Názvu odrůdy/Předběžný název

3: Odvolávající se

4: Odvolání se proti rozhodnutí. Rozhodnutí poskytnuto CPVO na požádání

5: Datum obdržení oznámení o odvolání

DA DEL A / Kapitel IX: Appel / Tabel IX.1: Appel (Side 132)

1: Sagsnummer

2: Sortsbetegnelse/Foreløbig betegnelse

3: Klageren

4: Afgørelse påklaget mod. Afgørelse kan modtages fra Sortsmyndigheden ved direkte henvendelse

5: Dato for modtagelse af en klage - appel/indsigelse

DE TEIL A / Kapitel IX: Beschwerden / Tabelle IX.1: Beschwerden (Seite 132)

1: Aktenzeichen

2: Sortenbezeichnung/Vorläufige Bezeichnung

3: Beschwerdeführers

4: Angefochtene Entscheidung. Entscheidung ist auf Anfrage beim CPVO erhältlich

5: Tag des Eingangs von Beschwerden

ET A OSA / IX peatükk: Kaebused / Tabel IX.1: Kaebused (Lehekülg 132)

1: Toimiku number

2: Sordinime/Ajutine sordinimi

3: Kaebuse esitaja

4: Otsus, mille kohta on esitatud kaebus. Otsus on saadaval Ühenduse Sordiametist nõudmise korral

5: Kaebuse laekumise kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo IX: Πρoσϕυγǫ́ς / Πίνακας IX.1: Πρoσϕυγǫ́ς (Σǫλ́ιδα 132)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας/Πρoσωρινή oνoµασ́ια

3: Πρoσϕǫύγoντoς

4: Aπóϕαση κατά της oπóιας ασκǫ́ιται πρoσϕυγή. Aπóϕαση διαθǫ́σιµη απó τo KΓΦΠ κατ óπιν αιτ ήσǫως

5: Hµǫρoµην́ια παραλαβής της πράξης πρoσϕυγής

EN PART A / Chapter IX: Appeals / Table IX.1: Appeals (Page 132)

1: File number

2: Variety denomination/Provisional designation

3: Appellant

4: Decision appealed against. Decision available from the CPVO on request

5: Date of receipt of notice of appeal

FR PARTIE A / Chapitre IX: Recours / Table IX.1: Recours (Page 132)

1: Numéro de dossier

2: Dénomination variétale/Désignation provisoire

3: Partie requérante

4: Décision faisant l’objet du recours. Décision disponible á l’OCVV sur demande

5: Date de réception de l’acte de recours
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Poglavlje IX / Capitolo IX / IX nodal

,
a / IX skyrius / IX. fejezet / Kapitolu IX / Hoofdstuk IX / Rozdział IX /

Capítulo IX / Capitolul IX / Kapitola IX / IX. poglavje / Luku IX / Kapitel IX 15|02|2023

HR DIO A / Poglavlje IX: Žalbe / Tablica IX.1: Žalbe (Stranica 132)

1: Broj dosjea

2: Denominacije sorte/Privremena denominacija

3: Podnositelj žalbe

4: Odluka na koju se ulaže žalba. Odluka je dostupna u Uredu Zajednice za zaštitu biljnih sorti (CPVO) na zahtjev

5: Datum primitka obavijesti o žalbi

IT PARTE A / Capitolo IX: Ricorsi / Tabella IX.1: Ricorsi (Pagina 132)

1: Numero di pratica

2: Denominazione varietale/Designazione provvisoria

3: Ricorrente

4: Decisione formante oggetto del ricorso. Decisione ricevibile dall’U.C.V.V. dietro richiesta

5: Data di ricezione di un ricorso

LV A DAL
,
A / IX nodal

,
a: Pārsūdz̄ıbas / IX.1. tabula: Pārsūdz̄ıbas (Lappuse 132)

1: Dokumenta numurs

2: Šk
,
irn

,
es nosaukumam/Pagaidu nosaukums

3: Pārsūdz̄ıbas

4: Lēmums, pret kuru iesniegta apelācija. CPVO lēmums pēc piepras̄ıjuma

5: Apelācijas pazin
,
ojuma san

,
emšanas datums

LT A DALIS / IX skyrius: Apeliacijos / IX.1 lentelė: Apeliacijos (Puslapis 132)

1: Byla numeris

2: Veisles pavadinimo/Laikinas pavadinimas

3: Apeliacijos pateikėjas

4: Sprendimas, dėl kurio paduota apeliacija. Sprendimas, gautas iš BAVT vadovaujantis prašymu

5: Data, kai gautas pranešimas apie apeliacijos pateikimą

HU "A" RÉSZ / IX. fejezet: Fellebbezések / Táblázat IX.1: Fellebbezések (Oldal 132)

1: Nyilvántartási szám

2: Fajtanévre/Ideiglenes megnevezés

3: A fellebbező

4: A megfellebezett döntés. A döntés indoklását a CPVO kérésre közli

5: A fellebezési értesítés átvételének dátuma

MT PARTI A / Kapitolu IX: Appelli / Tabella IX.1: Appelli (Paġna 132)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjoni ta’ varjetà/Deżinjazzjoni proviżorja

3: L-appellant

4: Deċiżjoni appellata kontra. Deċiżjoni provduta mis-CPVO wara talba

5: Data ta’ rċevuta tan-notifika ta’ l-appell

NL DEEL A / Hoofdstuk IX: Beroep / Tabel IX.1: Beroep (Bladzijde 132)

1: Dossiernummer

2: Rasbenaming/Voorlopige aanduiding

3: Indiener beroep

4: Besluit waartegen beroep wordt aangetekend. De beslissing is op verzoek bij het CPB beschikbaar

5: Datum van ontvangst van het beroepschrift

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IX: Odwołania / Tabela IX.1: Odwołania (Strona 132)

1: Numer akt

2: Nazwy odmiany/Tymczasowe oznaczenie

3: Odwołujący się

4: Odwołanie się od decyzji. Decyzja udostępniana przez WUOR na prośbę

5: Data otrzymania zawiadomienia o odwołaniu

PT PARTE A / Capítulo IX: Recursos / Quadro IX.1: Recursos (Página 132)

1: Número de processo

2: Denominação da variedade/Designação provisória

3: Recorrente

4: Decisões recorridas. Decisão disponivel no ICVV mediante pedido

5: Data de recepção de um acto de recurso
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A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 1•2023

RO PARTEA A / Capitolul IX: Recursuri / Tabelul IX.1: Recursuri (Pagina 132)

1: Dosar nr.
2: Denumirea soiului/Denumire provizorie

3: Partea reclamantă
4: Căile de atac împotriva unei hotărîri. Decizia este disponibilă la cerere la OCSP
5: Data primirii cererii de introducere a căii de atac

SK ČASŤ A / Kapitola IX: Odvolania / Tabul’ka IX.1: Odvolania (Strana 132)

1: Číslo spisu
2: Názvu odrody/Dočasné označenie

3: Osoba, ktorá podáva odvolanie
4: Rozhodnutie, proti ktorému je podané odvolanie. Rozhodnutie, ktoré poskytne CPVO na požiadanie
5: Dátum prijatia oznámenia o odvolaní

SL DEL A / IX. poglavje: Pritožbe / Tabela IX.1: Pritožbe (Stran 132)

1: Številka prijave

2: Ime sorte/Začasna oznaka
3: Pritožnika

4: Pritožba proti odločbi. Odločba je dostopna pri CPVO na zahtevo
5: Datum prejema obvestila o pritožbi

FI OSA A / Luku IX: Valitukset / Taulukko IX.1: Valitukset (Sivu 132)

1: Rekisterinumero
2: Lajikenimeksi/Väliaikainen nimi

3: Valituksen tekijä
4: Päätös, josta valitetaan. Päätös saatavissa pyynnöstä CPVO:lta
5: Valitusilmoituksen vastaanottopäivämäärä

SV DEL A / Kapitel IX: Överklaganden / Tabell IX.1: Överklaganden (Sida 132)
1: Ansökningsnummer

2: Sortbenämning/Preliminär beteckning
3: Klagandens

4: Beslut som överklagats. Beslut som kan erhållas från myndigheten på begäran
5: Datum för mottagandet av överklagandet

1 2 3 4 5

Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. saccharifera Alef. (syn. Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. altissima Döll)

2002/1973 ’M 02205’ 08094 NN30 15/12/2022

Polygala myrtifolia L.

2014/3345 ’Sirobysi’ 08624 C2910 11/11/2022

Zea mays L.

2009/1629 ’P1758’ 00180 C2862 06/10/2022

2014/2746 ’P1547E’ 00180 C2857 06/10/2022

2015/2674 ’LBS3855’ 00180 C2878 06/10/2022

2015/2676 ’LBS3853’ 00180 C2880 06/10/2022

2017/2889 ’P0074’ 00180 C2882 06/10/2022

2017/2891 ’Epique’ 00180 C2860 06/10/2022

2018/2773 ’PH2T93’ 04577 C2865 06/10/2022

2018/2776 ’P0217’ 00180 C2867 06/10/2022

2018/2789 ’P9300’ 04577 C2869 06/10/2022

2019/2865 ’P1454’ 00180 C2886 06/10/2022

2019/2902 ’DS1916E’ 03459 C2866 06/10/2022

2019/2908 ’DS1891B’ 03459 C2861 06/10/2022

2019/2910 ’AN1077’ 03459 C2863 06/10/2022

2019/2911 ’AN1082’ 03459 C2888 06/10/2022

2019/2912 ’1DLFF6061’ 03459 C2881 06/10/2022

2019/2913 ’DS1901C’ 03459 C2883 06/10/2022

2019/2914 ’1DLAS1065’ 03459 C2859 06/10/2022

2019/2916 ’DS1890B’ 03459 C2854 06/10/2022

2019/2917 ’1PDGK64’ 03459 C2856 06/10/2022
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1 2 3 4 5

Zea mays L.

2019/2919 ’AN1075’ 03459 C2858 06/10/2022

2019/2920 ’1DLFF6057’ 03459 C2885 06/10/2022

2019/2923 ’XHE06’ 03459 C2879 06/10/2022

2019/2924 ’DS1897B’ 03459 C2884 06/10/2022

2019/2925 ’1PVAZ71’ 03459 C2864 06/10/2022

2019/2926 ’1DLIB1009’ 03459 C2868 06/10/2022

2019/2927 ’1DLIB1008’ 03459 C2887 06/10/2022
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BG QAST A / Glava IX: Жalbi / Tablica IX.2: Rexeni� po жalbi (Stranica 136)

1: Nomer na zaveжdane

2: Naimenovanie na sorta

3: Жalbopodatel�

4: Rexenie po жalbata. Rexenie, predostaveno ot CPVO pri poiskvane

5: Data na rexenieto po жalbata

ES PARTE A / Capítulo IX: Recursos / Cuadro IX.2: Decisión sobre los recursos (Página 136)
1: Número de expediente

2: Denominación varietal
3: Parte recurrente

4: Decisión sobre los recursos. Decisión disponible en la OCVV, a quien la solicite
5: Fecha de comunicación de la decisión sobre el recurso

CS ČÁST A / Kapitola IX: Odvolání / Tabulka IX.2: Rozhodnutí o odvolání (Strana 136)

1: Číslo spisu
2: Názvu odrůdy

3: Odvolávající se
4: Rozhodnutí o odvoláních. Rozhodnutí poskytnuto CPVO na požádání
5: Datum doručení rozhodnutí o odvolání

DA DEL A / Kapitel IX: Appel / Tabel IX.2: Afgørelse af klagen (Side 136)

1: Sagsnummer
2: Sortsbetegnelse

3: Klageren
4: Afgørelse af klagen - appel/indsigelse. Afgørelse kan modtages fra Sortsmyndigheden ved direkte henvendelse
5: Dato for afgørelsen af klagen

DE TEIL A / Kapitel IX: Beschwerden / Tabelle IX.2: Entscheidung über die Beschwerden (Seite 136)
1: Aktenzeichen

2: Sortenbezeichnung
3: Beschwerdeführers

4: Entscheidung über die Beschwerden. Entscheidung ist auf Anfrage beim CPVO erhältlich
5: Tag der Verkündung der Entscheidung über die Beschwerde

ET A OSA / IX peatükk: Kaebused / Tabel IX.2: Otsus kaebuste osas (Lehekülg 136)

1: Toimiku number
2: Sordinime

3: Kaebuse esitaja
4: Apellatsiooni osas tehtud otsus. Otsus on saadaval Ühenduse Sordiametist nõudmise korral
5: Appellatsiooniotsuse saatmise kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo IX: Πρoσϕυγǫ́ς / Πίνακας IX.2: Aπóϕαση σχǫτικά µǫ τις πρoσϕυγǫ́ς (Σǫλ́ιδα 136)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας
3: Πρoσϕǫύγoντoς

4: Aπóϕαση σχǫτικά µǫ τις πρoσϕυγǫ́ς. Aπóϕαση διαθǫ́σιµη απó τo KΓΦΠ κατ óπιν αιτ ήσǫως

5: Hµǫρoµην́ια ǫ́κδoσης της απóϕασης σχǫτικά µǫ τις πρoσϕυγǫ́ς

EN PART A / Chapter IX: Appeals / Table IX.2: Decision on the appeals (Page 136)

1: File number
2: Variety denomination

3: Appellant
4: Decision on the appeals. Decision available from the CPVO on request
5: Date of delivery of decision on the appeal

134



1•2023

Glava IX / Capítulo IX / Kapitola IX / Kapitel IX / Kapitel IX / IX peatükk / Kǫϕάλαιo IX / Chapter IX / Chapitre IX /
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FR PARTIE A / Chapitre IX: Recours / Table IX.2: Décision sur les recours (Page 136)

1: Numéro de dossier
2: Dénomination variétale

3: Partie requérante
4: Décision sur les recours. Décision disponible á l’OCVV sur demande
5: Date de communication de la décision sur le recours

HR DIO A / Poglavlje IX: Žalbe / Tablica IX.2: Odluka o žalbama (Stranica 136)

1: Broj dosjea
2: Denominacije sorte

3: Podnositelj žalbe
4: Odluka o žalbama. Odluka je dostupna u Uredu Zajednice za zaštitu biljnih sorti (CPVO) na zahtjev
5: Datum dostave odluke o žalbi

IT PARTE A / Capitolo IX: Ricorsi / Tabella IX.2: Decisione sui ricorsi (Pagina 136)

1: Numero di pratica
2: Denominazione varietale
3: Ricorrente

4: Decisione sui ricorsi. Decisione ricevibile dall’U.C.V.V. dietro richiesta
5: Data della comunicazione della decisione sul ricorso

LV A DAL
,
A / IX nodal

,
a: Pārsūdz̄ıbas / IX.2. tabula: Lēmumi pārsūdz̄ıbu sakarā (Lappuse 136)

1: Dokumenta numurs

2: Šk
,
irn

,
es nosaukumam

3: Pārsūdz̄ıbas

4: Apelācijas lēmuma pien
,
emšanas datums. CPVO lēmums pēc piepras̄ıjuma

5: Apelācijas lēmuma izsniegšanas datums

LT A DALIS / IX skyrius: Apeliacijos / IX.2 lentelė: Sprendimas dėl apeliacijos (Puslapis 136)
1: Byla numeris
2: Veisles pavadinimo

3: Apeliacijos pateikėjas
4: Sprendimas dėl apeliacijos. Sprendimas, gautas iš BAVT vadovaujantis prašymu
5: Apeliacijos sprendimo iteikimo data

HU "A" RÉSZ / IX. fejezet: Fellebbezések / Táblázat IX.2: Döntés a fellebbezésekről (Oldal 136)

1: Nyilvántartási szám
2: Fajtanévre

3: A fellebbező
4: A fellebbezésről szóló döntés. A döntés indoklását a CPVO kérésre közli
5: A fellebezési határozat kézbesítésének dátuma

MT PARTI A / Kapitolu IX: Appelli / Tabella IX.2: Deċiżjoni dwar l-appelli (Paġna 136)

1: Numru tal-fajl
2: Denominazzjoni ta’ varjetà
3: L-appellant

4: Deċiżjoni dwar l-appelli. Deċiżjoni provduta mis-CPVO wara talba
5: Data tat-th̄abbir tad-deċiżjoni tal-appell

NL DEEL A / Hoofdstuk IX: Beroep / Tabel IX.2: Besluit inzake beroep (Bladzijde 136)
1: Dossiernummer

2: Rasbenaming
3: Indiener beroep

4: Besluit inzake beroep. De beslissing is op verzoek bij het CPB beschikbaar
5: Datum bekendmaking besluit inzake beroep
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PL CZĘŚĆ A / Rozdział IX: Odwołania / Tabela IX.2: Decyzja w sprawie odwołania (Strona 136)

1: Numer akt
2: Nazwy odmiany

3: Odwołujący się
4: Data ogłoszenia decyzji w sprawie odwołania. Decyzja udostępniana przez WUOR na prośbę
5: Data doręczenia decyzji o odwołaniu

PT PARTE A / Capítulo IX: Recursos / Quadro IX.2: Decisões dos recursos interpostos (Página 136)
1: Número de processo

2: Denominação da variedade
3: Recorrente

4: Decisões dos recursos interpostos. Decisão disponivel no ICVV mediante pedido
5: Data da comunicação da decisão sobre o recurso

RO PARTEA A / Capitolul IX: Recursuri / Tabelul IX.2: Decizii privind recursurile (Pagina 136)
1: Dosar nr.

2: Denumirea soiului
3: Partea reclamantă

4: Decizia privind recursul. Decizia este disponibilă la cerere la OCSP
5: Data pronunţării deciziei privind recursul

SK ČASŤ A / Kapitola IX: Odvolania / Tabul’ka IX.2: Rozhodnutie o odvolaniach (Strana 136)

1: Číslo spisu

2: Názvu odrody
3: Osoba, ktorá podáva odvolanie

4: Rozhodnutia o odvolaniach. Rozhodnutie, ktoré poskytne CPVO na požiadanie
5: Dátum doručenia rozhodnutia o odvolaní

SL DEL A / IX. poglavje: Pritožbe / Tabela IX.2: Odločba o pritožbi (Stran 136)

1: Številka prijave
2: Ime sorte

3: Pritožnika
4: Datum razglasitve odločbe o pritožbi. Odločba je dostopna pri CPVO na zahtevo
5: Razlogi za odločbo so na voljo na zahtevo pri Uradu Skupnosti za rastlinske sorte

FI OSA A / Luku IX: Valitukset / Taulukko IX.2: Valituksia koskevat päätökset (Sivu 136)
1: Rekisterinumero

2: Lajikenimeksi
3: Valituksen tekijä

4: Valituksia koskevat päätös. Päätös saatavissa pyynnöstä CPVO:lta
5: Valitusta koskevan päätöksen päivämäärä

SV DEL A / Kapitel IX: Överklaganden / Tabell IX.2: Beslut om överklagandena (Sida 136)
1: Ansökningsnummer

2: Sortbenämning
3: Klagandens

4: Beslut om överklagandena. Beslut som kan erhållas från myndigheten på begäran
5: Datum då beslutet av överklagandet meddelas
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Sempervivum arachnoideum L.

2015/2893 ’BELSEMRED1’ 10482 The appeal is dismissed. 16/12/2022

Solanum tuberosum L.

1995/1013 ’Vineta’ 00456 The appeal was upheld. 14/12/2022
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BG QAST A/GlavaX: Popravka /TablicaX.1: Iskani� ot klienti za poprav�ne na danni, nepravilno
sъobweni na Sluжbata (Stranica 140)
1: Nomer na zaveжdane

2: Oficialen vestnik

3: Stranica

4: Predixna versi�

5: Popravena versi�

ES PARTE A / Capítulo X: Correcciones / Cuadro X.1: Peticiones de clientes para corregir informaciones
trasmitidas incorrectamente a la oficina (Página 140)

1: Número de expediente
2: Boletín Oficial

3: Página
4: Version anterior

5: Versión corregida

CS ČÁST A / Kapitola X: Oprava / Tabulka X.1: Žádosti klientů o opravy údajů, které byly úřadu chybně
poskytnuty (Strana 140)

1: Číslo spisu
2: Úřední věstník

3: Strana
4: Předchozí verze

5: Opravená verze

DA DEL A / Kapitel X: Berigtigelser / Tabel X.1: Ansøgning fra klienter om at korrigere særlige forhold, der
fejlagtig er videregivet til kontoret (Side 140)

1: Sagsnummer
2: Officielle Tidende

3: Side
4: Forrige version

5: Korrigeret version

DE TEIL A / Kapitel X: Berichtigungen / Tabelle X.1: Kundenanträge zur Berichtigung von fehlerhaft an das
Amt übermittelter Daten (Seite 140)

1: Aktenzeichen
2: Amtsblatt

3: Seite
4: Vorherige Fassung

5: Berichtigte Fassung

ET A OSA / X peatükk: Parandus / Tabel X.1: Klientide esitatud nõuded ametile valesti edastatud andmete
parandamiseks (Lehekülg 140)

1: Toimiku number
2: Ametlik väljaanne

3: Lehekülg
4: Eelmine version
5: Parandatud version

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo X: ∆ιoρθωτικά / Πίνακας X.1: Aιτήµατα πǫλατών για τη διóρθωση στoιχǫ́ιων
πoυ ǫ́χoυν διαβιβαστǫ́ι ǫσϕαλµǫ́να στo Γραϕǫ́ιo (Σǫλ́ιδα 140)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Eπ́ισηµη Eϕηµǫρ́ιδα

3: Σǫλ́ιδα
4: Aρχική oνoµασ́ια

5: ∆ιoρθωµǫ́νη oνoµασ́ια
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EN PART A / Chapter X: Corrigendum / Table X.1: Requests from clients to correct particulars incorrectly
transmitted to the Office (Page 140)

1: File number

2: Official Gazette

3: Page

4: Previous version

5: Corrected version

FR PARTIE A / Chapitre X: Corrections / Table X.1: Demandes des clients de corriger des informations
transmises à l’Office de façon incorrecte (Page 140)

1: Numéro de dossier

2: Bulletin officiel

3: Page

4: Version précédente

5: Version corrigée

HR DIO A/PoglavljeX: Ispravak/Tablica X.1: Zahtjevi klijenata za ispravcima netočnih pojedinosti dostavl-
jenih Uredu (Stranica 140)

1: Broj dosjea

2: Službeni list

3: Stranica

4: Prethodna verzija

5: Ispravljena verzija

IT PARTE A / Capitolo X: Corrigendum / Tabella X.1: Richieste dei clienti per correzione dati trasmessi
precedentemente in modo errato all’Ufficio comunitario (Pagina 140)

1: Numero di pratica

2: Bollettino ufficiale

3: Pagina

4: Versione precedente

5: Versione corretta

LV A DAL
,
A / X nodal

,
a: Precizējumi / X.1. tabula: Klienta lūgumi labot zin

,
as, kas neprec̄ızi nosūt̄ıtas Biro-

jam (Lappuse 140)

1: Dokumenta numurs

2: Oficiālais Vēstnesis

3: Lappuse

4: Iepriekšējā versija

5: Labotā versija

LT A DALIS/X skyrius: Klaidų sąrašas /X.1 lentelė: Kliento prašymai patikslinti detales, neteisingai pateik-
tas tarnybai (Puslapis 140)

1: Byla numeris

2: Oficialusis žurnalas

3: Puslapis

4: Ankstesnė versija

5: Ištaisyta versija

HU "A" RÉSZ/X. fejezet: Helyesbítés/Táblázat X.1: Az ügyfél kérelme a Hivatal által tévesen közölt adatok
korrekciójára (Oldal 140)

1: Nyilvántartási szám

2: Hivatalos Közlöny

3: Oldal

4: Előző változat

5: Kijavított változat

MT PARTI A / Kapitolu X: Korriġendum / Tabella X.1: Talbiet minn klijenti biex jiġu kkoreġuti partikolari
li ġew trasmessi h̄ażin lill-Uffiċċju (Paġna 140)

1: Numru tal-fajl

2: Gazzetta Uffiċjali

3: Paġna

4: Verżjoni preċedenti

5: Verżjoni korretta
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NL DEEL A / Hoofdstuk X: Verbeteringen / Tabel X.1: Verzoeken van klanten met betrekking tot details die
incorrect aan het Bureau werden verzonden (Bladzijde 140)
1: Dossiernummer
2: Mededelingenblad
3: Bladzijde
4: Eerste versie
5: Verbeterde versie

PL CZĘŚĆ A / Rozdział X: Sprostowania / Tabela X.1: Prośby klientów o korektę danych niepoprawnie
przesłanych do biura (Strona 140)
1: Numer akt
2: Urzędowa Gazeta
3: Strona
4: Poprzednia wersja
5: Skorygowana wersja

PT PARTE A / Capítulo X: Correcções / Quadro X.1: Pedidos de requerentes para corrigir informações
incorrectamente fornecidas ao ICVV (Página 140)
1: Número de processo
2: Boletim Oficial
3: Página
4: Primeira versão
5: Versão corrigida

RO PARTEA A / Capitolul X: Corrigendum / Tabelul X.1: Cererile clienţilor de a corecta anumite informaţii
transmise la oficiu (Pagina 140)
1: Dosar nr.
2: Buletinul oficial
3: Pagina
4: Versiunea anterioară
5: Versiunea corectată

SK ČASŤ A / Kapitola X: Korigendum / Tabul’ka X.1: Žiadosti klientov na opravu konkrétnych údajov ne-
správne predložených úradu (Strana 140)
1: Číslo spisu
2: Úradný vestník
3: Strana
4: Predchádzajúca verzia
5: Opravená verzia

SL DEL A / X. poglavje: Popravki / Tabela X.1: Zahtevki strank za popravo podatkov, ki so bili nepravilno
poslani Uradu (Stran 140)
1: Številka prijave
2: Uradno glasilo
3: Stran
4: Prejšnja različica
5: Popravljena različica

FI OSA A / Luku X: Oikaisut / Taulukko X.1: Pyyntö asiakkailta korjata toimistolle virheellisesti välitetyt
tiedot (Sivu 140)
1: Rekisterinumero
2: Virallinen lehti
3: Sivu
4: Edellinen versio
5: Oikaistu versio

SV DEL A / Kapitel X: Rättelser / Tabell X.1: Begäran från kunder om rättelse av uppgifter som felaktigt
lämnats till myndigheten (Sida 140)
1: Ansökningsnummer
2: Officiell tidskrift
3: Sida
4: Föregående version
5: Rättad version
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Vaccinium corymbosum L.

2022/0114 2022/02 42 chapter I.1

column 4

07920

column 5

07922

chapter I.1

column 4

07920/00669

column 5

07922/05750

2022/0114 2022/02 60 chapter II.1

column 4

07920

column 5

07922

chapter II.1

column 4

07920/00669

column 5

07922/05750

2022/0115 2022/02 42 chapter I.1

column 4

11449

column 5

07922

chapter I.1

column 4

11449/00669

column 5

07922/05750

2022/0115 2022/02 60 chapter II.1

column 4

11449

column 5

07922

chapter II.1

column 4

11449/00669

column 5

07922/05750

2022/0116 2022/02 42 chapter I.1

column 4

11449

column 5

07577

chapter I.1

column 4

11449/00669

column 5

07577/09989

2022/0116 2022/02 60 chapter II.1

column 2

11449

column 3

07577

chapter II.1

column 2

11449/00669

column 3

07577/09989

2022/0117 2022/02 42 chapter I.1

column 4

11449

column 5

07577

chapter I.1

column 4

11449/00669

column 5

07577/09989

2022/0117 2022/02 60 chapter II.1

column 2

11449

column 3

07577

chapter II.1

column 2

11449/00669

column 3

07577/09989

2022/0123 2022/02 42 chapter I.1

column 4

11449

column 5

07577

chapter I.1

column 4

11449/00669

column 5

07577/09989

2022/0123 2022/02 60 chapter II.1

column 2

11449

column 3

07577

chapter II.1

column 2

11449/00669

column 3

07577/09989
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BG QAST A / Glava XI: Informaci� za bazata danni s klienti na CPVO / TablicaXI.1: Prehvъrl�ne
na dublirawi se nomera na klienti v registъra (Stranica 144)
1: Nevaliden identifikacionen nomer na klient

2: Zapazen identifikacionen nomer na klient

3: Data na vlizane v deistvie na prom�nata vregistъra

ES PARTE A / Capítulo XI: Información sobre la base de datos de clientes de la OCVV / Cuadro XI.1:
Corrección de entradas de clientes duplicadas en el registro (Página 144)
1: Número de identificación del cliente invalidado
2: Número de identificación del cliente que se mantiene

3: Fecha en que se efectúa el cambio en el registro

CS ČÁST A / Kapitola XI: Informace databáze klientů CPVO / Tabulka XI.1: Přesuny zdvojených zápisů
klientů v rejstříku (Strana 144)

1: Klientské identifikační číslo, jehož platnost bylazrušena
2: Klientské identifi kační číslo, které bylo zachováno

3: Datum účinnosti změny v rejstříku

DA DEL A / Kapitel XI: CPVO-oplysninger i kundedatabasen / Tabel XI.1: Overførsel af dobbelte kundereg-
istreringer i registret (Side 144)

1: Ugyldigt kundenummer
2: Bibeholdt kundenummer

3: Dato for effektueringen af ændringen i registret

DE TEIL A / Kapitel XI: Informationen CPVO-Kundendatenbank / Tabelle XI.1: Übertragungen von dop-
pelten Kundeneinträgen im Register (Seite 144)

1: Für ungültig erklärte Kundennummer
2: Beibehaltene Kundennummer

3: Datum der Änderung im Register

ET A OSA / XI peatükk: Ühenduse Sordiameti klientide andmebaasi teave / Tabel XI.1: Registri kahekord-
sete kliendikirjete asendamine (Lehekülg 144)

1: Tühistatud kliendi id number
2: Allesjääv kliendi id number

3: Registrimuudatuse jõustumise kuupäev

EL MEPOΣA/Kǫϕάλαιo XI: Πληρoϕoρ́ιǫς βάσης δǫδoµǫ́νων πǫλατών τoυKΓΦΠ/Πίνακας XI.1: Mǫταϕoρǫ́ς
διπλών καταχωρήσǫων πǫλατών στo µητρώo (Σǫλ́ιδα 144)

1: Aκυρωθǫις αριθµoς αναγνωρισης πǫλατη
2: ∆ιατηρηθǫις αριθµoς αναγνωρισης πǫλατη

3: Hµǫρoµηνια της πραγµατoπoιηθǫισας αλλαγής στo µητρώo

EN PART A / Chapter XI: CPVO Client database information / Table XI.1: Transfers of duplicate client
entries in the register (Page 144)
1: Invalidated client id number

2: Kept client id number
3: Date of the effected change in the register

FR PARTIE A / Chapitre XI: Informations sur la base de données des clients de l’OCVV / Table XI.1: Trans-
fert des inscriptions de client en double dans le registre (Page 144)
1: Numéro de client annulé

2: Numéro de client conservé
3: Date de la modification apportée au registre

HR DIO A / Poglavlje XI: Baza podataka informacija o klijentima Ureda Zajednice za zaštitu biljnih sorti
(CPVO) / Tablica XI.1: Prijenos dvostrukih unosa o klijentu u registar (Stranica 144)
1: Poništeni identifikacijski broj klijenta

2: Zadržani identifikacijski broj klijenta
3: Datum provedbe promjene u registru
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IT PARTE A / Capitolo XI: Informazioni relative alla banca dati clienti / Tabella XI.1: Rettifica delle doppie
iscrizioni nel registro (Pagina 144)
1: Numero identificativo cliente annullato
2: Numero identificativo cliente confermato

3: Data della modifica nel registro

LV A DAL
,
A / XI nodal

,
a: CPVO klientu datu bāzes informācija / XI.1. tabula: Klientu dubultošanās ierakstu

izmain
,
as reǵistrā (Lappuse 144)

1: Atceltais klienta id numurs
2: Paturētais klienta numurs

3: Reǵistrā ieviesto izmain
,
u datums

LT A DALIS / XI skyrius: BAVT klientų duomenų bazės informacija / XI.1 lentelė: Dubliuotų kliento įrašų
pakeitimai registre (Puslapis 144)
1: Negaliojantis kliento tapatybės numeris

2: Paliktasis galioti kliento tapatybės numeris
3: Pakeitimo atlikimo registre data

HU "A" RÉSZ / XI. fejezet: CPVO Ügyféladatbázis információk / Táblázat XI.1: Dupla bejegyzések törlése
a nyilvántartásban (Oldal 144)
1: Érvénytelenített ügyfélszám

2: Megtartott ügyfélszám
3: A nyilvántartásban eszközölt változtatás időpontja

MT PARTI A / Kapitolu XI: Informazzjoni tad-dejtabejż tal-klijenti tas-CPVO / Tabella XI.1: Trasferimenti
ta’ dah̄liet duplikati ta’ klijenti fir-reġistru (Paġna 144)
1: Numru ta’ l-id ta’ klijent invalidat
2: Numru ta’ l-id ta’ klijent miżmum

3: Data ta’ meta saret il-bidla fir-reġistru

NL DEEL A / Hoofdstuk XI: CPVO-klantendatabase / Tabel XI.1: Overdracht van dubbel ingevoerde klanten
in het register (Bladzijde 144)

1: Ongeldig verklaard klantnummer
2: Behouden klantnummer

3: Datum van verandering in het register

PL CZĘŚĆ A / Rozdział XI: Informacje o bazie danych klientów WUOR / Tabela XI.1: Przeniesienia pod-
wójnych rejestracji klientów w rejestrze (Strona 144)

1: Unieważniony numer id klienta
2: Zachowany numer id klienta

3: Data dokonania zmiany w rejestrze

PT PARTE A / Capítulo XI: Base de dados de requerentes / Quadro XI.1: Transferências de entradas de
clientes em duplicado no Registo (Página 144)

1: N.◦ ident. cliente invalidado
2: N.◦ ident. cliente mantido

3: Data de efeito da alteração no Registo

RO PARTEA A / Capitolul XI: Informaţii privind baza de date a clienţilor OCSP / Tabelul XI.1: Modificări
privind înregistrările duplicat din registrul de evidenţă (Pagina 144)

1: Număr de înregistrare invalidat
2: Număr de înregistrare păstrat

3: Data modificării în registru

SK ČASŤ A / Kapitola XI: Informácie o databáze klientov CPVO / Tabul’ka XI.1: Presun duplikátnych záz-
namov klientov v registri (Strana 144)

1: Zrušené identifikačné čislo klienta
2: Náhradné identifikačné číslo klienta

3: Dátum vykonania zmeny v registri
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A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 1•2023

SL DEL A / XI. poglavje: Informacije o zbirki podatkov o strankah Urada Skupnosti za rastlinske sorte /
Tabela XI.1: Prenosi dvojnega vnosa stranke v registru (Stran 144)
1: Razveljavljena identifikacijska številka stranke
2: Obdržana identifikacijska številka stranke

3: Datum izvršitve spremembe v registru

FI OSA A / Luku XI: CPVO:n asiakastietokantaa koskevaa tietoa / Taulukko XI.1: Rekisterissä olleiden
kaksinkertaisten asiakasmerkintöjen siirrot (Sivu 144)

1: Mitätöity asiakastunnistenumero
2: Säilytetty asiakastunnistenumero

3: Rekisteriin tehdyn muutoksen päivämäärä

SV DEL A / Kapitel XI: Växtsortsmyndighetens kunddatabasinformation / Tabell XI.1: Rensning av dub-
bletter av uppgifter om klienter i registret (Sida 144)

1: Annullerat kund-id-nummer
2: Återstående kund-/id-nummer

3: Datum då ändringen genomfördes i registret

1 2 3

11633 09901 18/11/2022
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Glava XI / Capítulo XI / Kapitola XI / Kapitel XI / Kapitel XI / XI peatükk / Kǫϕάλαιo XI / Chapter XI / Chapitre XI /
Poglavlje XI / Capitolo XI / XI nodal

,
a / XI skyrius / XI. fejezet / Kapitolu XI / Hoofdstuk XI / Rozdział XI /

Capítulo XI / Capitolul XI / Kapitola XI / XI. poglavje / Luku XI / Kapitel XI 15|02|2023

BG QAST A / GlavaXI: Informaci� za bazata danni s klienti na CPVO / TablicaXI.2: Prom�na v
naimenovanieto na predpri�tieto (Stranica 147)
1: Nomer na klient

2: Predhoden Ime

3. Nov Ime

4: Data na vlizane v deistvie na prom�nata vregistъra

ES PARTE A / Capítulo XI: Información sobre la base de datos de clientes de la OCVV / Cuadro XI.2:
Cambio de la razón social (Página 147)
1: Número del cliente
2: Anterior Nombre
3: Nuevo Nombre
4: Fecha en que se efectúa el cambio en el registro

CS ČÁST A/ Kapitola XI: Informace databáze klientů CPVO/ Tabulka XI.2: Změna názvu společnosti (Strana
147)
1: Číslo zákazníka
2: Předchozí Jméno
3: Nové Jméno
4: Datum účinnosti změny v rejstříku

DA DEL A / Kapitel XI: CPVO-oplysninger i kundedatabasen / Tabel XI.2: Ændring af firmanavn (Side 147)
1: Kundenummer
2: Tidligere Navn
3: Ny Navn
4: Dato for effektueringen af ændringen i registret

DE TEIL A/Kapitel XI: Informationen CPVO-Kundendatenbank/Tabelle XI.2: Änderung des Unternehmen-
snamens (Seite 147)
1: Kundennummer
2: Vorheriger Name
3: Neuer Name
4: Datum der Änderung im Register

ET A OSA / XI peatükk: Ühenduse Sordiameti klientide andmebaasi teave / Tabel XI.2: Äriühingu nime
muutus (Lehekülg 147)
1: Kliendinumber
2: Eelmine Nimi
3: Uus Nimi
4: Registrimuudatuse jõustumise kuupäev

EL MEPOΣA/Kǫϕάλαιo XI: Πληρoϕoρ́ιǫς βάσης δǫδoµǫ́νων πǫλατών τoυ KΓΦΠ /Πίνακας XI.2: Aλλαγή
της ǫταιρικής ǫπωνυµίας (Σǫλ́ιδα 147)
1: Aριθµóς πǫλάτη
2: Πρoηγoύµǫνo Óνoµα
3: Nǫ́o Óνoµα
4: Hµǫρoµηνια της πραγµατoπoιηθǫισας αλλαγής στo µητρώo

EN PART A / Chapter XI: CPVO Client database information / Table XI.2: Change of company name (Page
147)
1: Client number
2: Previous Name
3: New Name
4: Date of the effected change in the register

FR PARTIE A/Chapitre XI: Informations sur la base de données des clients de l’OCVV/Table XI.2: Change-
ment de dénomination sociale (Page 147)
1: Numéro de client
2: Précédent Nom
3: Nouveau Nom
4: Date de la modification apportée au registre

HR DIO A / Poglavlje XI: Baza podataka informacija o klijentima Ureda Zajednice za zaštitu biljnih sorti
(CPVO) / Tablica XI.2: Promjena naziva društva (Stranica 147)
1: Broj klijenta
2: Prethodno Ime i prezime / Naziv
3: Novo Ime i prezime / Naziv
4: Datum provedbe promjene u registru
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QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAL

,
A /

A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 1•2023

IT PARTE A / Capitolo XI: Informazioni relative alla banca dati clienti / Tabella XI.2: Modifica della de-
nominazione sociale (Pagina 147)
1: Numero di identificazione del cliente
2: Precedente Nome
3: Nuovo Nome
4: Data della modifica nel registro

LV A DAL
,
A / XI nodal

,
a: CPVO klientu datu bāzes informācija / XI.2. tabula: Uzn

,
ēmuma nosaukuma main

,
a

(Lappuse 147)
1: Klienta numurs
2: Iepriekšējais Vārds
3: Jaunais Vārds
4: Reǵistrā ieviesto izmain

,
u datums

LT A DALIS / XI skyrius: BAVT klientų duomenų bazės informacija / XI.2 lentelė: Pakeistas bendrovės
pavadinimas (Puslapis 147)
1: Kliento numeris
2: Ankstesnis Vardas ir pavardé
3: Naujas Vardas ir pavardé
4: Pakeitimo atlikimo registre data

HU "A" RÉSZ/XI. fejezet: CPVO Ügyféladatbázis információk /Táblázat XI.2: Vállalat nevének módosítása
(Oldal 147)
1: Ügyfélazonosító
2: Előző Név
3: Új Név
’: A nyilvántartásban eszközölt változtatás időpontja

MT PARTI A / Kapitolu XI: Informazzjoni tad-dejtabejż tal-klijenti tas-CPVO / Tabella XI.2: Bidla fl-isem
tal-kumpanija (Paġna 147)
1: Numru tal-klijent
2: Preċedenti Isem
3: Ġdid Isem
4: Data ta’ meta saret il-bidla fir-reġistru

NL DEEL A / Hoofdstuk XI: CPVO-klantendatabase / Tabel XI.2: Naamsverandering bedrijf (Bladzijde 147)
1: Cliëntnummer
2: Vorige Naam
3: Nieuwe Naam
4: Datum van verandering in het register

PL CZĘŚĆ A / Rozdział XI: Informacje o bazie danych klientów WUOR / Tabela XI.2: Zmiana nazwy przed-
siębiorstwa (Strona 147)
1: Numer klienta
2: Poprzedni Nazwa
3: Nowy Nazwa
4: Data dokonania zmiany w rejestrze

PT PARTE A / Capítulo XI: Base de dados de requerentes / Quadro XI.2: Alteração do nome da empresa
(Página 147)
1: Número de cliente
2: Anterior Nome
3: Actual Nome
4: Data de efeito da alteração no Registo

RO PARTEA A / Capitolul XI: Informaţii privind baza de date a clienţilor OCSP / Tabelul XI.2: Schimbarea
denumirii întreprinderii (Pagina 147)
1: Număr client
2: Precedent Nume
3: Următor Nume
4: Data modificării în registru

SK ČASŤ A / Kapitola XI: Informácie o databáze klientov CPVO / Tabul’ka XI.2: Zmena názvu spoločnosti
(Strana 147)
1: Číslo klienta
2: Predchádzajúci Meno
3: Nový Meno
4: Dátum vykonania zmeny v registri
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Glava XI / Capítulo XI / Kapitola XI / Kapitel XI / Kapitel XI / XI peatükk / Kǫϕάλαιo XI / Chapter XI / Chapitre XI /
Poglavlje XI / Capitolo XI / XI nodal

,
a / XI skyrius / XI. fejezet / Kapitolu XI / Hoofdstuk XI / Rozdział XI /

Capítulo XI / Capitolul XI / Kapitola XI / XI. poglavje / Luku XI / Kapitel XI 15|02|2023

SL DEL A / XI. poglavje: Informacije o zbirki podatkov o strankah Urada Skupnosti za rastlinske sorte /
Tabela XI.2: Sprememba naziva podjetja (Stran 147)
1: Številka stranke
2: Prejšnji Ime

3: Novi Ime
4: Datum izvršitve spremembe v registru

FI OSA A / Luku XI: CPVO:n asiakastietokantaa koskevaa tietoa / Taulukko XI.2: Yrityksen nimen muutos
(Sivu 147)
1: Asiakasnumero

2: Aikaisempi Nimi
3: Uusi Nimi

4: Rekisteriin tehdyn muutoksen päivämäärä

SV DEL A / Kapitel XI: Växtsortsmyndighetens kunddatabasinformation / Tabell XI.2: Ändring av före-
tagsnamn (Sida 147)

1: Kundnummer
2: Föregående Namn

3: Ny Namn
4: Datum då ändringen genomfördes i registret

1 2 3 4

03368 Joh. Barth & Sohn GmbH & Co. KG BarthHaas GmbH & Co. KG 24/12/2022

04158 California Planting Cotton Seed Distributors California Cotton Alliance 14/11/2022

08082 Maiwald Patentanwalts- und Rechtsanwaltsge-

sellschaft mbH

Maiwald GmbH 17/11/2022

09865 Plantin Spólka z Ograniczona Odpowiedzialnoscia

Spólka Komandytowa

Plantin Spólka z Ograniczona Odpowiedzialnoscia 09/12/2022

09901 Berry Blue LLC BB IP Repository LLC 01/11/2022
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,
A /

A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 1•2023

BG QAST A / Glava XII: Drugi obsto�telstva, vpisani v oficialnite registri / TablicaXII.1: Do-
govori za uqred�vane na licenzii / TablicaXII.1.2: Krai na dogovora za uqred�vane na licenzi�
(Stranica 151)

1: Nomer na zaveжdane

2: Nomer na predostavenoto pravo (ako ima takъv)

3: Odobreno naimenovanie/Vremenno naimenovanie

4: Strana, ko�to dava licenzi�ta

5: Poluqatel nalicenzi�ta

6: Data na poluqavanev Sluжbata na za�vlenieto za izostav�ne na licenzi�ta,zaedno soficialnite dokumenti

ES PARTE A / Capítulo XII: Otros informaciones inscritas en los registros / Cuadro XII.1: Compromiso de
pignoración / Cuadro XII.1.2: Fin de la pignoración (Página 151)

1: Número de expediente
2: Número de concesión (si lo hay)

3: Denominación aprobada/Designación provisional

4: El deudor de la pignoración

5: El acreedor de la pignoración

6: Fecha de recepción en la Oficina de la solicitud de levantamiento de la pignoración acompañada de documentos formales

CS ČÁST A / Kapitola XII: Další údaje zapsané do rejstříků / Tabulka XII.1: Zástavy / Tabulka XII.1.2:
Ukončení zástavy (Strana 151)

1: Číslo spisu

2: Číslo udělení odrůdového práva (je-li uveden)
3: Schválený název/Předběžný název

4: Zástavce

5: Zástavní věřitel

6: Den přijetí žádosti o zrušení zástavy úřadem, doplněné o podpůrné úřední dokumenty

DA DEL A / Kapitel XII: Særlige forhold indført i registrene / Tabel XII.1: Sikkerhedsstillelse/ Tabel XII.1.2:
Ophævelse af sikkerhedsstillelse (Side 151)

1: Sagsnummer

2: Beskyttelsesnummer (eventuel)

3: Godkendt betegnelse/Foreløbig betegnelse
4: Pantsætter

5: Panthaver

6: Dato for Sortsmyndighedens modtagelse af anmodning/begæringen om ophævelse af sikkerhedsstillelse, vedlagt officielle dokumenter

DE TEIL A / Kapitel XII: Sonstige Eintragungen in den Amtsregistern / Tabelle XII.1: Pfandverträge /
Tabelle XII.1.2: Ende des Pfandvertrags (Seite 151)

1: Aktenzeichen

2: Nummer der Erteilung, Datum (falls zutreffend)

3: Genehmigte Bezeichnung/Vorläufige Bezeichnung

4: Pfandgeber

5: Pfandnehmer

6: Eingangsdatum des Antrags auf Aufhebung des Pfandvertrags im Amt in Form von amtlichen Dokumenten

ET A OSA / XII peatükk: Muud registritesse kantud andmed / Tabel XII.1: Pandilepingud / Tabel XII.1.2:
Pandilepingu lõpp (Lehekülg 151)
1: Toimiku number

2: Kaitse alla võtmise number (olemasolul)

3: Kinnitatud sordinimi/Ajutine sordinimi

4: Pandiandja

5: Pandivõtja

6: Pantimise lõpetamise taotluse ja kaasnevate ametlike dokumentide sordiametisse laekumise kuupäev

EL MEPOΣA/Kǫϕάλαιo XII: Λoιπά στoιχǫ́ια καταχωρισµǫ́να στα ǫπ́ισηµα µητρώα τoυγραϕǫ́ιoυ/Πίνακας
XII.1: Πράξǫις ǫνǫχυρ́ιασης / Πίνακας XII.1.2: Λήξη ισχύoς της πράξης ǫνǫχυρ́ιασης (Σǫλ́ιδα 151)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aριθµóς χoρήγησης (ǫνδǫχoµǫ́νως)

3: Eγκǫκριµǫ́νη oνoµασ́ια/Πρoσωρινή oνoµασ́ια

4: Eνǫχυριάζων

5: Eνǫχυρoύχoς

6: Hµ/ν́ια άϕιξης τoυ αιτήµατoς άρσης της ǫνǫχυρ́ιασης στo Γραϕǫ́ιo µαζ́ι µǫ τα ǫπ́ισηµα δικαιoλoγητικά

148



1•2023

Glava XII / Capítulo XII / Kapitola XII / Kapitel XII / Kapitel XII / XII peatükk / Kǫϕάλαιo XII / Chapter XII / Chapitre XII /
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,
a / XII skyrius / XII. fejezet / Kapitolu XII / Hoofdstuk XII / Rozdział XII /

Capítulo XII / Capitolul XII / Kapitola XII / XII. poglavje / Luku XII / Kapitel XII 15|02|2023

EN PART A / Chapter XII: Other particulars entered in the registers / Table XII.1: Deeds of pledge / Table
XII.1.2: End of deed of pledge (Page 151)

1: File number

2: Grant number (if any)

3: Approved denomination/Provisional designation

4: Pledgor

5: Pledgee

6: Arrival date at the Office of the request to lift the pledge supported by formal documents

FR PARTIE A / Chapitre XII: Autres renseignements saisis dans les registres / Table XII.1: Actes de gage /
Table XII.1.2: Fin de l’acte de gage (Page 151)

1: Numéro de dossier

2: Numéro de l’octroi (s’il y a lieu)

3: Dénomination approuvée/Désignation provisoire

4: Emprunteur sur gages

5: Créancier gagiste

6: Date de réception par l’Office de la demande de levée du gage appuyée par des documents formels

HR DIO A / Poglavlje XII: Druge pojedinosti unesene u registre / Tablica XII.1: Prijenos prava / Tablica
XII.1.2: Kraj prijenosa prava (Stranica 151)

1: Broj dosjea

2: Broj dodjele (s’il y a lieu)

3: Odobrena denominacija/Privremena denominacija

4: Prenositelj prava

5: Osoba na koju se prava prenose

6: Datum kada je Ured zaprimio zahtjev za raskid prijenosa s pripadajućim formalnim dokumentima

IT PARTE A / Capitolo XII: Altri dati inseriti nel registro / Tabella XII.1: Atti di costituzione di pegno /
Tabella XII.1.2: Fine della costituzione di pegno (Pagina 151)

1: Numero di pratica

2: Numero della concessione (eventuale/i)

3: Denominazione approvata/Designazione provvisoria

4: Datore del pegno

5: Depositario del pegno

6: Data di arrivo all’Ufficio della richiesta di interrompere il pegno, corredata da documenti formali

LV A DAL
,
A / XII nodal

,
a: Citi reǵistros reǵistrētie dati / XII.1. tabula: Nodrošinājuma lietas / XII.1.2.

tabula: Nodrošinājuma lietas beigas (Lappuse 151)

1: Dokumenta numurs

2: Piešk
,
iršanas numurs (ja tāds ir)

3: Apstiprinātais nosaukums/Pagaidu nosaukums

4: Nodrošinājuma devējs

5: Nodrošinājuma n
,
ēmējs

6: Datums, kad birojs san
,
ēmis iesniegumu atcelt nodrošinājumu, ko apstiprina oficiālie dokumenti

LT A DALIS / XII skyrius: Kiti į registrus įrašomi duomenys / XII.1 lentelė: Užstatai / XII.1.2 lentelė:
Užstato pateikimo pabaiga (Puslapis 151)

1: Byla numeris

2: Suteiktas numeris (jei yra)

3: Patvirtintas pavadinimas/Laikinas pavadinimas

4: Užstato suteikėjas

5: Užstato gavėjas

6: Oficialiais dokumentais pagristo prašymo panaikinti užstatą pateikimo Tarnybai data

HU "A" RÉSZ / XII. fejezet: A Nyilvántartásba bevitt egyéb adatok / Táblázat XII.1: Jelzáloglevelek /
Táblázat XII.1.2: A jelzáloglevél vége (Oldal 151)

1: Nyilvántartási szám

2: Megadás száma (ha van)

3: Fajtanév jóváhagyva/Ideiglenes megnevezés

4: Zálogadós

5: Záloghitelező

6: A jelzálog levételére vonatkozó, hivatalos dokumentumokkal alátámasztott kérelem Hivatalba érkezésének napja

149



15|02|2023
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAL

,
A /
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MT PARTI A/Kapitolu XII: Dettalji oh̄ra mdah̄lin fir-reġistri /Tabella XII.1: Atti ta’ rahan/Tabella XII.1.2:
Tmiem ta’ l-att ta’ rahan (Paġna 151)

1: Numru tal-fajl

2: Numru tal-konċessjoni (jekk ikun hemm)

3: Denominazzjoni approvata/Deżinjazzjoni proviżorja

4: Id-debitur ta’ kreditu mogh̄ti b’rahan

5: Il-kreditur li favur tiegh̄u isir ir-rahan

6: Data ta’ meta t-talba sabiex jitneh̄h̄a r-rahan appoġġjata b’dokumenti formali tasal fl-Uffiċċju

NL DEEL A / Hoofdstuk XII: Overige bijzonderheden ingeschreven in de registers / Tabel XII.1: Verpand-
ingsakten / Tabel XII.1.2: Einddatum verpandingsakte (Bladzijde 151)

1: Dossiernummer

2: Verleningsnummer (indien van toepassing)

3: Vastgestelde rasbenaming/Voorlopige aanduiding

4: Pandgever

5: Pandhouder

6: Ontvangstdatum op het Bureau van het verzoek tot het vrijgeven van het pandrecht, incl. ondersteunende stukken

PL CZĘŚĆ A/Rozdział XII: Inne informacje szczegółowe zawarte w rejestrach/Tabela XII.1: Zabezpieczenia
/ Tabela XII.1.2: Zakończenie czynności zabezpieczających (Strona 151)

1: Numer akt

2: Numer przyznania (o ile ustanowiony)

3: Nazwa uznana/Tymczasowe oznaczenie

4: Składający zabezpieczenie

5: Przyjmujący zabezpieczenie

6: Data otrzymania przez Urząd wniosku o uchylenie zabezpieczenia, wraz z formalną dokumentacją

PT PARTE A/ Capítulo XII: Outras menções inscritas nos registos oficiais do instituto / Quadro XII.1: Actos
de garantia / Quadro XII.1.2: Fim do acto de garantia (Página 151)

1: Número de processo

2: Número da concessão (caso exista)

3: Denominação aprovada/Designação provisória

4: Garante

5: Beneficiário da garantia

6: Data de chegada ao Instituto do pedido de levantamento da garantia apoiado por documentos formais

RO PARTEA A / Capitolul XII: Alte informaţii înscrise în registru / Tabelul XII.1: Documente privind con-
stituirea unei garanţii / Tabelul XII.1.2: Finalul constituirii garanţiei (Pagina 151)

1: Dosar nr.

2: Numărul acordării (dacă este cazul)

3: Denumire aprobată/Denumire provizorie

4: Debitorul

5: Creditorul

6: Data primirii la Oficiu a cererii de anulare a constituirii garanţiei, însoţită de documente oficiale

SK ČASŤ A / Kapitola XII: Ďalšie údaje zapísané v registroch / Tabul’ka XII.1: Záložné práva / Tabul’ka
XII.1.2: Zánik záložného práva (Strana 151)

1: Číslo spisu

2: Čislo udelenia práva na ochranu (ak je nejaký)

3: Schválený názov/Dočasné označenie

4: Záložca

5: Záložný veritel’

6: Dátum doručenia žiadosti o výmaz záložného práva na úrad spolu so sprievodnou dokumentáciou

SL DEL A / XII. poglavje: Drugi podatki, vpisani v register / Tabela XII.1: Zastavne pogodbe / Tabela
XII.1.2: Konec zastavne pogodbe (Stran 151)

1: Številka prijave

2: Številka podelitve (če obstaja)

3: Potrjeno ime/Začasna oznaka

4: Zastavni dolžnik

5: Zastavni upnik

6: Datum dospetja zahtevka za izbris zastavne pogodbe, podprtega z uradnimi dokumenti, v Urad
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FI OSA A / Luku XII: Muut rekistereihin kirjatut tiedot / Taulukko XII.1: Pantit / Taulukko XII.1.2: Pantin
päättyminen (Sivu 151)
1: Rekisterinumero
2: Myönnön numero (mikäli on)

3: Hyväksytty lajikenimi/Väliaikainen nimi
4: Pantinantaja

5: Pantinsaaja
6: Päivämäärä, jona pyyntö pantin poistamisesta virallisine asiakirjoineen on saapunut toimistoon

SV DEL A / Kapitel XII: Andra uppgifter som förts in i registren / Tabell XII.1: Pantsättningar / Tabell
XII.1.2: Pantsättningens upphörande (Sida 151)
1: Ansökningsnummer

2: Beviljandenummer (eventuell)
3: Godkänd benämning/Preliminär beteckning

4: Pantsättare
5: Pantinnehavare

6: Datum för myndighetens mottagande av ansökan att frisläppa rätten, understödd av officiella handlingar

1 2 3 4 5 6

Alstroemeria L.

2012/0664 36836 p013 03823 06042 14/12/2022

2013/2102 39599 r315 03823 06042 14/12/2022

2015/2244 48149 t269 03823 06042 08/11/2022

Chrysanthemum L.

1999/0699 12608 p112-99 03823 06042 14/12/2022

2005/0522 19137 cba29 03823 06042 14/12/2022

2005/0523 19138 cba30 03823 06042 14/12/2022

2017/0742 51127 13-000916 03823 06042 14/12/2022

Freesia Eckl. ex Klatt

2007/2819 26628 a101 03823 06042 14/12/2022
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BG QAST B / 1: Sъobwenie n◦ 1/2023 na Sluжbata na Obwnostta za sortovete rasteni�. Rexenie na
Administrativni� sъvet na Sluжbata na Obwnostta za sortovete rasteni� vъv vrъzka s osnovnite
nasoki na izpitvani�ta 30/12/2022
Tehniqeskite proverki, koito sa vъvedeni ili podleжat na odobrenie ot Sluжbata na Obwnostta za sortovete rasteni�,
tr�bva da se izvъrxvat v sъotvectvie s osnovnite nasoki na proverkite, prieti ot Administrativni� sъvet.

Tehniqeskite proverki, zapoqnali predi rexenieto, ne se vli��t ot nego, osven ako ne e ob�veno drugo.

Sъotvetnite sortove rasteni�, kakto i datata na rexenieto, se publikuvat v Oficialni� vestnik na Sluжbata.

Konsultacii otnosno tehniqeski� protokol mogat da se izvъrxvat qrez Internet-stranicata na Sluжbata ili da se pre-
dostav�t ot Sluжbata pri poiskvane.

Tehniqeskite vъprosnici otnosno konkretnite sortove rasteni�, koito b�ha postaveni pod sъmnenie, b�ha izmeneni.

Tehniqeskite vъprosnici mogat da se iztegl�t ot Internet-stranicata, kakto i da se izprat�t ot Sluжbata pri poiskvane.

B�ha vzeti rexeni� otnosno slednite sortove rasteni�:(Stranica 156)

ES PARTE B / 1: Anuncio n◦ 1/2023 de la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales. Resolución del
Consejo de Administración de la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales, relativa a las directrices
para la realización de las pruebas 30/12/2022
Las pruebas técnicas que se hayan iniciado o deban ser aprobadas por la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales deben ejecutarse
de acuerdo con las directrices de ensayo adoptadas por el Consejo de Administración.

No se verán afectadas las pruebas técnicas iniciadas antes de la resolución, salvo indicaciones contrarias.

Se publicarán en el Boletín Oficial de la Oficina el nombre de la especie vegetal en cuestión y la fecha de la resolución.

Los protocolos técnicos pueden ser consultados a traves de la página web de la Oficina, o podrán ser enviados por la Oficina previa
petición.

Los cuestionarios técnicos para las especies pertinentes fueron modificados en consecuencia y pueden ser descargados del sitio web, o a
petición, enviados por la Oficina.

Se han adoptado resoluciones respecto a las especies vegetales siguientes:(Página 156)

CS ČÁST B/1: Oznámení č. 1/2023 Odrůdového úřadu Společenství. Rozhodnutí Správní rady Odrůdového
úřadu Společenství o pokynech pro zkoušky 30/12/2022
Technické zkoušky, které Odrůdový úřad Společenství zahájil nebo schválil, musí být vykonány v souladu s pokyny o zkouškách, které byl
přijaty Správní radou.

Technické zkoušky, které byly zahájeny před přijetím tohoto rozhodnutí, tím nejsou dotčeny, pokud není oznámeno jinak.

Příslušné rostlinné druhy i datum rozhodnutí jsou proto uveřejněny v Úředním věstníku Úřadu.

Technický protokol si lze prohlédnout na internetové stránce Úřadu, nebo může být Úřadem předán na požádání.

Technické dotazníky pro příslušné rostlinné druhy byly proto odpovídajícím způsobem změněny. Technické dotazníky mohou být staženy
z internetové stránky, nebo na požádání zaslány Úřadem.

Rozhodnutí se týkají následujících rostlinných druhů:(Strana 156)

DA DEL B / 1: EF-Sortsmyndigheden meddelelse nr. 1/2023. Afgørelse, som EF-sortsmyndighedens admin-
istrationråd har truffet om vejledende principper for afprøvning 30/12/2022
Teknisk afprøvning, som er foranlediget af, eller som skal godkendes af EF-sortsmyndigheden, skal foretages i overensstemmelse med de
vejledende principper for afprøvning, som administrationsrådet har vedtaget.

Teknisk afprøvning, der er påbegyndt inden afgørelsen, berøres ikke heraf, medmindre andet meddeles.

De berørte plantearter og datoen for afgørelsen offentliggøres i EF-sortsmyndighedens Officielle Tidende.

De tekniske protokoller findes på kontorets websted, eller kontoret kan fremsende dem efter anmodning. De tekniske oplysningsskemaer
for de pågældende plantearter blev ændret i overensstemmelse hermed. De tekniske oplysningsskemaer kan downloades fra webstedet eller
rekvireres fra Sortsmyndigheden.

Der er truffet afgørelser vedrørende føolgende plantearter:(Side 156)

DE TEIL B / 1: Bekanntmachung Nr.1/2023 des Gemeinschaftlichen Sortenamtes. Entscheidung des Verwal-
tungsrates des Gemeinschaftlichen Sortenamtes über Prüfungsrichtlinien 30/12/2022
Technische Prüfungen, die vom Gemeinschaftlichen Sortenamt veranlasst werden oder zu billigen sind, müssen im Einklang mit den
technischen Prüfungsrichtlinien stehen, die vom Verwaltungsrat genehmigt worden sind.

Prüfungen, die bereits vor der Entscheidung begonnen haben, bleiben davon unberührt, es sein denn, dass gegenteiliges angegeben wird.

Die betroffene Art sowie das Datum der Entscheidung werden entsprechend im Amtsblatt des Amtes bekannt gemacht.

Die technischen Protokolle können auf der Internet-Seite des Amtes eingesehen oder auf Anfrage übersandt werden. Die Technischen
Fragebögen der genannten Arten wurden entsprechend verändert und können vom Web heruntergeladen werden oder sie werden auf
Anfrage vom Amt zugesandt.

Für folgende Arten wurden Entscheidungen getroffen:(Seite 156)

ET B OSA / 1: Ühenduse Sordiameti teadaanne nr 1/2023. Ühenduse Sordiameti haldusnõukogu otsus
kontrollisuuniste kohta 30/12/2022
Ühenduse Sordiameti poolt algatatavad või kinnitatavad registreerimiskatsed tuleb läbi viia kooskõlas haldusnõukogu poolt vastu võetud
kontrollisuunistega.

Otsust ei kohaldata registreerimiskatsetele, mis algasid enne käesolevat otsust, välja arvatud juhul, kui selle kohta tehakse eraldi teadaanne.
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Asjassepuutuvad taimeliigid ja otsuse kuupäev avaldatakse ameti ametlikus väljaandes.

Tehniliste protokollidega saab tutvuda ameti veebilehel, samuti edastab amet neid nõudmisel.

Küsimuse all olevate taimeliikide tehnilistesse küsimustikesse on tehtud vastavad muudatused. Tehnilisi küsimustikke saab alla laadida
Ühenduse Sordiameti veebilehelt, samuti edastab amet neid nõudmisel. Otsus puudutab järgmisi taimeliike:(Lehekülg 156)

EL MEPOΣB / 1: Aνακóινωση αριθ. 1/2023 τoυ KΓΦΠ. Aπóϕαση τoυ διoικητικoύ συµβoυλ́ιoυ τoυ KΓΦΠ
σχǫτικά µǫ τις ξατǫυθυντήριǫς αρχǫ́ς για τη διǫξαγωγή δoκιµών 30/12/2022
Oι τǫχνικǫ́ς ǫξǫτάσǫις για τις oπóιǫς τo Γραϕǫ́ιo ǫ́ξǫι λάβǫι óλα τα µǫ́τρα για την ǫκτǫ́λǫσή τoυς και oι oπóις πρǫ́πǫι να
ǫγκριθoύν απó τo Koινoτικó Γραϕǫ́ιo Φυτυκών Πoικιλιών πρǫ́πǫι να διǫξάγoνται σύµϕωνα µǫ τις κατǫνθυντήριǫς αρχǫ́ς πoυ
oρ́ιζǫι τo διoικητικó συµβoύλιo.

Oι τǫχνικǫ́ς ǫζǫτάσǫις πoυ ǫ́χoυν αρχ́ισǫι πριν απó την απóϕαση δǫν υιoθǫτoύνται, ǫκτóς ǫάν oρ́ιζǫται διαϕoρǫτικά.

Tα σχǫτικά ǫ́ιδη ϕυτών καθώς ǫπ́ισης και η ηµǫρoµην́ια της απóϕασης δηµoσιǫύoνται στην Eπ́ισηµη Eϕηµǫρ́ιδα τoυ Γραϕǫ́ιoυ.

Kατóπιν αιτήσǫωσ,τo Γραϕǫ́ιo δύναται να διαβιβάσǫι τo τǫχνικó πρωτóκoλλo.

Tα τǫχνικά πρωτóKoλλα µπoρǫ́ι Kάπoιoς να τα συµβoυλǫυθǫ́ι µǫ́σω της ιστoθǫ́σης τoυ Γραϕǫ́ιoυ ή, ǫάν ζητηθǫ́ι, µπoρǫ́ι να
τoυ τα διαβιβάσǫι τo Γραϕǫ́ιo.

Tα τǫχνικά ǫρωτηµατoλóγια για τα ǫν λóγω ϕυτικά ǫ́ιδη τρoπoπoιήθηκαν αναλóγωσ. Tα τǫχνικά ǫρωτηµατoλóγια µπoρoύν
να τηλǫϕoρτωθoύν απó την ιστoθǫ́ση ή να σταλoύν απó τo Γραϕǫ́ιo Kατóπιν αιτήµατoσ.

Eλήϕθησαν απoϕάσǫις σχǫτικά µǫ τα ακóλoυθα ǫ́ιδη ϕυτών:(Σǫλ́ιδα 156)

EN PART B / 1: Announcement n◦ 1/2023 of the Community Plant Variety Office. Decision of the Admin-
istrative Council of the Community Plant Variety Office on test guidelines 30/12/2022
Technical examinations which are initiated or are to be approved by the Community Plant Variety Office must be performed in accordance
with the test guidelines which have been adopted by the Administrative Council.

Technical examinations started prior to the decision are not affected unless otherwise announced.
The plant species concerned as well as the date of the decision are accordingly published in the Official Gazette of the Office.

The technical protocol can be consulted through the website of the Office, or upon request can be transmitted by the Office.

Technical questionnaires for the plant species called in question were amended accordingly. The technical questionnaires can be downloaded
from the website, or upon request can be sent by the Office.

Decisions were taken in respect of the following plant species:(Page 156)

FR PARTIE B / 1: Avis n◦ 1/2023 de l’Office communautaire des variétés végétales. Décision du Conseil
d’Administration de l’Office communautaire des variétés végétales concernant les lignes directrices pour
l’examen technique 30/12/2022
Les examens techniques initialisés, ou destinés à être approuvés, par l’Office communautaire des variétés végétales doivent être effectués
en accord avec les lignes directrices adoptées par le Conseil d’administration.

Tout examen technique entamé avant cette décision n’en est pas affecté sauf indication contraire.

Les espèces végétales concernées ainsi que la date de la décision sont publiées au Bulletin officiel de l’Office. Les protocoles techniques
peuvent être consultés sur le site Internet de l’Office, ou transmis par l’Office sur demande.

Les questionnaires techniques pour les espèces végétales concernées ont été révisés en conséquence, et peuvent être téléchargés à partir
du site Internet ou transmis par l’Office sur demande.

Les décisions ont été arrêtées par rapport aux espèces végétales suivantes:(Page 156)

HR DIO B / 1: Obavijest br. 1/2023. Ureda Zajednice za zaštitu biljnih sorti. Odluka Upravnog vijeća Ureda
Zajednice za zaštitu biljnih sorti o tehničkim vodičima ispitivanja 30/12/2022.
Tehnička ispitivanja koja su započela ili ih treba odobriti Ured Zajednice za zaštitu biljnih sorti moraju se provesti u skladu sa tehničkim
vodičima ispitivanja koje je usvojilo Upravno vijeće.

Tehnička ispitivanja započeta prije donošenja odluke nisu njome obuhvaćena, osim ako nije drugačije navedeno.

Obuhvaćene biljne vrste kao i datum odluke primjereno tome objavljeni su u Službenom listu Ureda.

Tehnički protokol može se konzultirati na internetskim stranicama Ureda ili ga Ured na zahtjev može dostaviti.

Tehnički upitnici za biljne vrste koji su bili problematični primjereno su izmijenjeni. Tehnički upitnici mogu se preuzeti na internetskim
stranicama ili ih Ured na zahtjev može dostaviti.

Odluke su donesene u vezi sa sljedećim biljnim vrstama : (Stranica 156)

IT PARTE B / 1: Annuncio n◦ 1/2023 dell’Ufficio comunitario delle varietà vegetali. Decisione del Consiglio
di amministrazione dell’Ufficio comunitario delle varietà vegetali concernente le linee guida per l’esame
tecnico 30/12/2022
Gli esami tecnici disposti dall’Ufficio comunitario delle varietà vegetali, o soggetti alla sua approvazione, devono essere eseguiti in conformità
con le linee direttrici adottate dal Consiglio di amministrazione.

Salvo disposizione contraria, rimangono impregiudicati gli esami tecnici intrapresi prima della decisione.

La specie vegetale di cui trattasi, e la data della decisione, sono pubblicate nel Bollettino ufficiale dell’Ufficio. I protocolli tecnici possono
essere consultati tramite il sito Internet dell’U.C.V.V., oppure forniti dall’Ufficio dietro specifica richiesta scritta.

I questionari tecnici per le specie vegetali in questione sono stati opportunamente modificati e possono essere scaricati dal sito web oppure
forniti, dietro specifica richiesta scritta, dall’Ufficio.

Sono state adottate decisioni riguardo alle seguenti specie:(Pagina 156)
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LV B DAL
,
A / 1: Kopienas Augu šk

,
irn

,
u biroja pazin

,
ojums nr. 1/2023. Kopienas Augu šk

,
irn

,
u biroja valdes

lēmums par pārbaužu vadl̄ınijām 30/12/2022
Tehniskās pārbaudes, kas ir uzsāktas vai gaida Kopienas Augu šk

,
irn

,
u biroja atzinumu, ir jāveic saskan

,
ā ar pārbaužu vadl̄ınijām, ko

pien
,
ēmusi valde.

Tehniskās pārbaudes, kas uzsāktas pirms lēmuma, netiek skartas, ja par to netiek pazin
,
ots citādi.

Attiec̄ıgās augus sugas kā ar̄ı lēmuma datums tiek atbilstoši publicētas biroja Oficiālajā Vēstnes̄ı.
Tehnisko protokolu var apskat̄ıt biroja t̄ımekl

,
a vietnē, vai pēc piepras̄ıjuma to var nosūt̄ıt birojs.

Atkārtoti izskat̄ıto sugu tehniskās anketas tika atbilstoši labotas. Tehniskās anketas var lejupielādēt no t̄ımekl
,
a vietnes, vai pēc piepras̄ıjuma

tās nosūta birojs.

Lēmumi tika pien
,
emti attiec̄ıbā uz sekojošām augu sugām:(Lappuse 156)

LT B DALIS / 1: Bendrijos augalų veislių tarnybos skelbimas Nr. 1/2023. Bendrijos augalų veislių tarnybos
Administracinės tarybos sprendimas dėl tyrimų gairių 30/12/2022
Techninės ekspertizės, kurios yra inicijuojamos Bendrios augalų veislių tarnybos ar kurioms reikia šios Tarnybos pritarimo, turi būti
atliekamos, vadovaujantis Administracijos tarybos priimtomis tyrimų gairėmis.
Tai netaikoma techninėms ekspertizėms, pradėtoms iki sprendimo priėmimo, jei nepaskelbta kitaip.
Konkreti augalų rūšis bei sprendimo data atitinkamai skelbiami Tarnybos oficialiajame žurnale.
Techninius protokolus galima pasiskaityti Tarnybos tinklapyje arba, pateikus prašymą, juos gali atsiųsti Tarnyba.
Techniniai klausimynai konkrečiai augalų rūšiai buvo atitinkamai pakeisti. Techninius klausimynus galima parsisiųsti iš Tarnybos tinklapio
arba, pateikus prašymą, juos gali atsiųsti Tarnyba.

Sprendimai priimti dėl šių augalų rūšių:(Puslapis 156)

HU "B" RÉSZ / 1: A Közösségi Fajtaoltalmi-Hivatal 1/2023. számú közleménye. A Közösségi Fajtaoltalmi-
hivatal igazgató testületének döntése a tesztelési irányelvekről 30/12/2022
A Közösségi Fajtaoltalmi-hivatal által kezdeményezett vagy engedélyezett szakvizsgálatokat az igazgató testület által elfogadott tesztelési
irányelveknek megfelelően kell elvégezni.
A döntést megelőzően megkezdett szakvizsgálatokra ez nem vonatkozik, eltérő rendelkezés hiányában.
Az érintett növényfajtákat továbbá a döntés dátumát ennek megfelelően teszik közzé a Hivatal Hivatalos Közlönyében.
A szakmai jegyzőkönyvet a Hivatal weboldalán keresztül meg lehet tekinteni, vagy azt a Hivatal kérésre elküldi. A kérdéses növényfajták
szakmai kérdőíveit a döntésnek megfelelően módosították. A szakmai kérdőíveket a Hivatal weboldaláról lehet letölteni, vagy azt a Hivatal
kérésre elküldi.

A következő növényfajtákról született döntés:(Oldal 156)

MT PARTI B / 1: Avviż nru 1/2023 ta’ l-Uffiċċju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti. Deċiżjoni tal-Kunsill
Amministrattiv ta’ l-Uffiċċju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti dwar linji gwida ta’ test 30/12/2022
Kontrolli tekniċi li jinbdew jew li gh̄andhom jiġu approvati mill-Uffiċċju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti gh̄andhom jitwettqu skond
il-linji gwida ta’ test li ġew adottati mill-Kunsill Amministrattiv.
Kontrolli tekniċi li nbdew qabel id-deċiżjoni mhumiex effettwati sakemm ma jiġix dikjarat xort’ oh̄ra.
L-ispeċji tal-pjanti kkonċernati kif ukoll id-data tad-deċiżjoni huma ppubblikati gh̄alhekk fil-Gazzetta Uffiċjali ta’ l-Uffiċċju.
Il-protokoll tekniku jista’ jiġi kkonsultat fuq is-sit ta’ l-internet ta’ l-Uffiċċju, jew jistgh̄u jiġu trażmessi mill-Uffiċċju, fuq talba.
Il-kwestjonarji tekniċi gh̄all-ispeċji tal-pjanti in kwistjoni ġew gh̄alhekk emendati. Il-kwestjonarji tekniċi jistgh̄u jitniżżlu mill-website, jew
jistgh̄u jiġu mibgh̄uta mill-Uffiċċju fuq talba.

Id-Deċiżjonijiet ittieh̄du fir-rigward ta’ l-ispeċji tal-pjanti li ġejjin:(Paġna 156)

NL DEEL B / 1: Aankondiging nr. 1/2023 van het Communautair Bureau voor Plantenrassen. Beslissingen
van de Raad van Bestuur van het Communautair Bureau voor Plantenrassen 30/12/2022
Technische onderzoeken die worden ingesteld door of moeten worden goedgekeurd door het Communautair Bureau voor Plantenrassen,
moeten worden uitgevoerd overeenkomstig de testrichtsnoeren die door de raad van bestuur zijn vastgesteld.
Technische onderzoeken waarmee reeds is begonnen voordat de beslissing wordt genomen, kunnen gewoon worden voortgezet, tenzij
anders bepaald.
De betrokken plantensoort en de datum van de beslissing worden bekendgemaakt in het Mededelingenblad van het Bureau.
De technische protocollen kunnen op de website van het CBP geraadpleegd worden, of ze kunnen U, op eenvoudige aanvraag, door ons
worden toegestuurd.
De technische vragenlijsten voor de betreffende plantenrassen werden ook aangepast. Deze technische vragenlijsten kunnen worden
gekopieerd van onze website, of op uw verzoek door het Bureau aan u toegezonden worden.

Beslissingen zijn genomen met betrekking tot de volgende plantensoorten:(Bladzijde 156)

PL CZĘŚĆ B / 1: Ogłoszenie Wspólnotowego Urzędu Odmian Roślin nr 1/2023. Decyzja Rady Administra-
cyjnej Wspólnotowego Urzędu Odmian Roślin w sprawie wytycznych dotyczących badań 30/12/2022
Badania techniczne rozpoczęte lub wymagające zgody Wspólnotowego Urzędu Odmian Roślin muszą być prowadzone zgodnie z wytycznymi
dotyczącymi badań przyjętymi przez Radę Administracyjną.
Badania techniczne rozpoczęte przed decyzją mogą być kontynuowane, chyba że zostanie opublikowane odmienne zawiadomienie.
Gatunki roślin i data decyzji są odpowiednio ogłaszane w Urzędowej Gazecie Urzędu.
Protokół techniczny jest dostępny na stronie internetowej Urzędu lub na odpowiedni wniosek może być przesłany przez Urząd.
Kwestionariusze techniczne dotyczące danych gatunków roślin zostały odpowiednio zmienione. Kwestionariusze techniczne można pobrać
ze strony internetowej Urzędu lub na odpowiedni wniosek mogą być przesłane przez Urząd.

Podjęto decyzje w sprawie następujących gatunków roślin:(Strona 156)

154



1•2023
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / DIO B / PARTE B / B DAL

,
A /

B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 15|02|2023

PT PARTE B / 1: Aviso n◦. 1/2023 do Instituto Comunitário das Variedades Vegetais. Decisão do Conselho
de Administração do Instituto Comunitário das Variedades Vegetais relativa às orientações sobre os
exames técnicos 30/12/2022
Os exames técnicos que sejam iniciados ou que tenham de ser aprovados pelo Instituto Comunitário das Variedades Vegetais devem ser
realizados de acordo com as orientações relativas aos exames adoptadas pelo Conselho de Administração.
Salvo indicação em contrário, os exames técnicos iniciados antes da decisão, não são afectados.
A espécie vegetal em causa, assim como a data da decisão, são publicadas na Gazeta Oficial do Instituto. Os protocolos técnicos podem
ser consultados e telecarregados do website do Instituto ou podem ser enviados aos interessados mediante um pedido escrito endereçado
ao Instituto para o efeito.
Os protocolos técnicos relativos às espécies vegetais em questão foram modificados em consequência e podem ser consultados no website
do Instituto ou podem ser enviados aos interessados mediante um pedido escrito endereçado ao Instituto para o efeito.

Foram tomadas decisões relativamente às seguintes espécies vegetais:(Página 156)

RO PARTEA B / 1: Anunţul nr. 1/2023 al Oficiului Comunitar pentru Soiuri de Plante. Decizia Consiliului
de administraţie al Oficiului Comunitar pentru Soiuri de Plante privind principiile directoare 30/12/2022
Examinările tehnice care sunt iniţiate sau urmează să fie aprobate de Oficiul Comunitar pentru Soiuri de Plante trebuie să fie efectuate în
conformitate cu principiile directoare care au fost adoptate de către Consiliul de administraţie.
Examinările tehnice care au început înainte de apariţia deciziei nu sunt afectate decât dacă se anunţă.
Soiurile de plante avute în vedere, precum şi data deciziei sunt publicate în Buletinul oficial al Oficiului.
Protocolul tehnic poate fi consultat pe situl web al Oficiului sau poate fi trimis, la cerere, de către Oficiu.
Chestionarele tehnice pentru soiurile de plante avute în vedere au fost modificate corespunzător. Chestionarele tehnice pot fi descărcate
de pe situl web sau pot fi trimise, la cerere, de către Oficiu.

Au fost luate decizii cu privire la următoarele soiuri de plante:(Pagina 156)

SK ČASŤ B / 1: Oznámenie Úradu spoločenstva pre odrody rastlín č. 1/2023. Rozhodnutie správnej rady
Úradu spoločenstva pre odrody rastlín o zásadách testovania 30/12/2022
Odborné preskúmanie, ktoré iniciuje alebo schva’uje Úrad spoločenstva pre odrody rastlín sa musí vykonat’ v súlade so zásadami testovania,
ktoré prijala správna rada.
Odborné preskúmanie, ktoré začalo ešte pred týmto rozhodnutím nie je ním ovplyvnené, ak to nebolo oznámené inak.
Druhy príslušných rastlín a dátum rozhodnutia sa uverejňujú v Úradnom vestníku úradu.
Technické protokoly sú k dispozícii na internetovej stránke úradu alebo ich na požiadanie môže úrad zaslat’.
Technické dotazníky pre príslušné rastlinné druhy boli zmenené a doplnené. Technické dotazníky sú k dispozícii a dajú sa skopírovat’ z
internetovej stránky Úradu spoločenstva pre odrody rastlín alebo ich úrad na požiadanie zašle.

Prijali sa rozhodnutia v súvislosti s nasledovnými druhmi rastlín:(Strana 156)

SL DEL B / 1: Obvestilo št. 1/2023 Urada Skupnosti za rastlinske sorte. Odločba Upravnega sveta Urada
Skupnosti za rastlinske sorte o smernicah za preskušanje 30/12/2022
Preskušanja, ki so začeta ali naj bi bila odobrena s strani Urada Skupnosti za rastlinske sorte, se morajo izvesti v skladu s smernicami za
preskušanje, ki jih je sprejel Upravni svet.
Na preskušanja začeta pred to odločbo, odločba ne vpliva, razen če je drugače odločeno.
Zadevne rastlinske vrste in datum odločbe se ustrezno objavijo v Uradnem glasilu Urada.
Tehnični protokol je na voljo na vpogled na spletni strani Urada, Urad ga pa lahko na zahtevo tudi pošlje.
Tehnični vprašalniki za zadevne rastlinske vrste so bili ustrezno spremenjeni. Tehnični vprašalniki so na voljo za prenos s spletne strani,
Urad pa jih na zahtevo lahko tudi pošlje.

Odločbe so bile sprejete glede naslednjih rastlinskih vrst:(Stran 156)

FI OSA B/1: Yhteisön kasvilajikeviraston ilmoitus 1/2023. Yhteisön kasvinlajikeviraston hallintoneuvoston
päätös testauksen suuntaviivoista 30/12/2022
Tekniset tutkimukset, jotka tehdään yhteisön kasvinlajikeviraston aloitteesta tai jotka yhteisön kasvinlajikevirasto hyväksyy, on suoritettava
hallintoneuvoston hyväksymien testauken suuntaviivojen mukaisesti.
Ellei toisin ilmoiteta, tämä ei koske teknisiä tutkimuksia, jotka on aloitettu ennen hallintoneuvoston tekemää päätöstä.
Kyseiset kasvilajit sekä päätöksen päivämäärä julkaistaan viraston virallisessa lehdessä.
Teknisiin pöytäkirjoihin voi tutustua viraston web-sivustolla tai virasto voi pyynnöstä lähettää ne. Kyseisiä kasvilajeja koskevia teknisiä
kyselykaavakkeita muutettiin seuraavasti Tekniset kyselykaavakkeet voidaan tulostaa web-sivustolta, tai pyynnöstä tilata virastosta.

Seuraavista kasvilajeista on tehty päätös:(Sivu 156)

SV DEL B / 1: Meddelande nr 1/2023 från Gemenskapens växtsortsmyndighet. Beslut av förvaltningsrådet
vid Gemenskapens växtsortsmyndighet om riktlinjer för provning 30/12/2022
Tekniska provningar som Gemenskapens växtsortsmyndighet genomför eller godkänner måste utföras i enlighet med de riktlinjer som har
antagits av förvaltningsrådet.
Tekniska provningar som har inletts före beslutet påverkas inte om inte annat anges.
Berörda växtsorter offentliggörs i myndighetens officiella tidskrift tillsammans med beslutsdatum. Tekniska protokoll finns åtkomliga på
växtsortsmyndighetens webbplats eller kan sändas på begäran.
De tekniska frågeformulären ifråga ändrades följaktligen. De tekniska frågeformulären är tillgängliga på växtsortsmyndighetens webbplats
eller kan sändas på begäran.

För följande växtsorter har beslut tagits:(Sida 156)
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Cannabis sativa L. CPVO/TP-276/2-Rev

Cichorium intybus L. var. foliosum Hegi CPVO/TP-154/2

Diplotaxis tenuifolia (L.) DC. CPVO/TP-244/1-Rev2

Echinacea Moench CPVO/TP-281/2

Eruca sativa Mill. CPVO/TP-245/1-Rev.2

Eustoma exaltatum (L.) Salisb. ex G. Don subsp. russellianum (Hook.) Kartesz CPVO/TP-197/2

Lagerstroemia L. CPVO/TP-095/1
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BG QAST B / 2: Adresi, na koito mogat da se izprawat za�vki za pravna zakrila na Obwnostta na
sortovete rasteni�
Sluжba na Obwnostta za sortovete rasteni�(Stranica 159)
P K v dъrжavite-qlenki(Stranica 159)

1: Strana

2: Adres

ES PARTE B / 2: Direcciones a las que pueden enviarse las solicitudes de protección comunitaria de obten-
ciones vegetales
Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales(Página 159)
Apartados de correos en los Estados miembros(Página 159)

1: País
2: Dirección

CS ČÁST B / 2: Adresy, na které lze zasílat žádosti o udělení odrůdového práva Společenství
Odrůdový úřad Společenství(Strana 159)
Čísla poštovních schránek v členských státech(Strana 159)

1: Země
2: Adresa

DA DEL B / 2: Adresser, som ansøgninger om EF-sortsbeskyttelse kan sendes til
EF-Sortsmyndigheden(Side 159)
Postadresser i medlemsstaterne(Side 159)

1: Land
2: Adresse

DE TEIL B / 2: Anschriften, an die Anträge auf gemeinschaftlichen Sortenschutz gerichtet werden können
Gemeinschaftliches Sortenamt(Seite 159)
Briefkästen in den Mitgliedstaaten(Seite 159)

1: Land
2: Adresse

ET B OSA / 2: Aadressid, kuhu saata taotlused ühenduse sordikaitse saamiseks

Ühenduse Sordiamet(Lehekülg 159)
Postkastid liikmesriikides(Lehekülg 159)

1: Riik
2: Aadress

EL MEPOΣB / 2: ∆ιǫυθύνσǫις για την υπoβoλή αιτήσǫων κoινoτικoύ δικαιώµατoς ǫπ́ι ϕυτικής πoικιλ́ιας
Koινoτικó Γραϕǫ́ιo Φυτικών Πoικιλιών(Σǫλ́ιδα 159)
Tαχυδρoµικǫ́ς διǫυθύνσǫις στα κράτη µǫ́λη(Σǫλ́ιδα 159)

1: Xώρα
2: ∆ιǫύθυνση

EN PART B / 2: Addresses to which applications for a Community plant variety right may be sent
Community Plant Variety Office(Page 159)
PO boxes in the Member States(Page 159)

1: Country
2: Address

FR PARTIE B / 2: Adresses auprès desquelles les demandes de protection communautaire des obtentions
végétales peuvent être déposées
Office communautaire des variétés végétales(Page 159)
Boîtes aux lettres dans les États membres(Page 159)

1: Pays
2: Adresse

HR DIO B / 2: Adrese na koju se mogu slati zahtjevi za zaštitu biljne sorte na razini Zajednice
Ured Zajednice za zaštitu biljnih sorti(Stranica 159)
Poštanski sandučići u državama članicama(Stranica 159)

1: Država
2: Adresa

IT PARTE B / 2: Indirizzi ai quali possono essere inviate le domande di privativa comunitaria per ritrovati
vegetali
Ufficio comunitario delle varietá vegetali(Pagina 159)
Cassette postali negli Stati membri(Pagina 159)

1: Paese/Nazione
2: Indirizzo
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LV B DAL
,
A / 2: Adreses, uz kurām var sūt̄ıt iesniegumus Kopienas augu škirn

,
u aizsardz̄ıbas pieškiršanai

Kopienas Augu šk
,
irn

,
u birojs(Lappuse 159)

Pastkast̄ıtes dal̄ıbvalst̄ıs(Lappuse 159)
1: Valsts
2: Adrese

LT B DALIS / 2: Adresai, kuriais galima siųsti paraiškas dėl augalų veislių teisinės apsaugos Bendrijoje
Bendrijos augalų veislių tarnyba(Puslapis 159)
Pašto dėžutės valstybėse narėse(Puslapis 159)

1: Šalis
2: Adresas

HU "B" RÉSZ / 2: Címek, ahol a közösségi növényfajta-oltalmi jog iránti kérelmet be lehet nyújtani
Közösségi Növényfajta Hivatal(Oldal 159)
Postafiókok a tagállamokban(Oldal 159)

1: Ország
2: Cím

MT PARTI B/2: Indirizzi li lilhom jistgh̄u jintbagh̄tu applikazzjonijiet gh̄al dritt Komunitarju gh̄all-varjetajiet
ta’ pjanti
L-Uffiċċju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti(Paġna 159)
Kaxxi postali fl-Istati Membri(Paġna 159)

1: Pajjiż
2: Indirizz

NL DEEL B / 2: Adressen waar aanvragen voor een communautair kwekersrecht kunnen worden ingediend
Communautair Bureau voor plantenrassen(Bladzijde 159)
Postbussen in de lidstaten(Bladzijde 159)

1: Land
2: Adres

PL CZĘŚĆ B / 2: Adresy, na które można przesyłać wnioski o przyznanie wspólnotowego prawa do ochrony
odmian roślin
Wspólnotowy Urzęd Odmian Roślin(Strona 159)
Skrytka pocztowa w państwach członkowskich(Strona 159)

1: Kraj
2: Adres

PT PARTE B / 2: Endereços onde podem ser apresentados pedidos de protecção Comunitária das obtenções
vegetais
Instituto Comunitário das Variedades Vegetais(Página 159)
Caixas postais nos Estados-Membros(Página 159)

1: País
2: Endereço

RO PARTEA B / 2: Adresele la care se pot trimite cererile de drepturi comunitare pentru soiuri de plante
Oficiul Comunitar pentru Soiuri de Plante(Pagina 159)
CP în statele membre(Pagina 159)

1: Ţara
2: Adresă

SK ČASŤ B / 2: Adresy, na ktoré sa môžu posielat’prihlášky na udelenia práva Spoločenstva na ochranu
odrôd rastlín
Úrad Spoločenstva pre odrody rastlín(Strana 159)
Poštové priečinky (P.O.box) v členských štátoch(Strana 159)

1: Krajina
2: Adresa

SL DEL B / 2: Naslovi, na katere se lahko pošljejo prijave za žlahtniteljsko pravico v Skupnosti
Urad Skupnosti za rastlinske sorte(Stran 159)
Poštni predali v državah članicah(Stran 159)

1: Država
2: Naslov

FI OSA B / 2: Osoitteet, joihin yhteisön kasvinjalostajanoikeuksia koskevat hakemukset voidaan lähettää
Yhteisön kasvilajikevirasto(Sivu 159)
Postiosoitteet jäsenvaltioissa(Sivu 159)

1: Maa
2: Osoite

158



1•2023
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / DIO B / PARTE B / B DAL

,
A /

B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 15|02|2023

SV DEL B / 2: Adresser som ansökningar om gemenskapens växtförädlarrätt kan skickas till
Gemenskapens växtsortsmyndighet(Sida 159)
Postadresser i medlemsstaterna(Sida 159)

1: Land
2: Adress

OCVV-CPVO
3 boulevard Maréchal Foch
CS 10121
FR-49101 ANGERS CEDEX 2
Tel: +33(0) 241 25 64 00
Email: cpvo@cpvo.europa.eu
Website: cpvo.europa.eu

1 2

AT Bundesamt für Ernährungssicherheit
co Österreichische Agentur für Gesundheit und Ernährungssicherheit
Spargelfeldstraße 191
AT-1220 Wien
Tel: (43) (0)5 05 55 34910
Fax: (43) (0)5 05 55 34808
E-mail: sortenschutz@baes.gv.at
Website: www.ages.at

BE Office de la Propriété Intellectuelle/Intellectual Property Office/
Dienst voor de Intellectuele Eigendom/Amt fur Geistiges Eigentum
North Gate III
Bd du Roi Albert II 16
BE-1000 Bruxelles
Tel: (32)2 277 82 75
Fax: (32)2 277 52 62
E-mail: Francoise.Deschutter@economie.fgov.be
Website: http://economie.fgov.be/fr/entreprises/propriete_intellectuelle/index.jsp

BG Bulgarian Patent Office
52, Dr. G. M. Dimitrov Blvd., entr. ’B’
BG-1797-Sofia
Tel: (359) 27 11 31
Fax: (359) 270 83 25
Website: www.bpo.bg

CZ Central Institute for Supervising & Testing in Agriculture (UKZUZ)
National Plant Variety Office
Hroznová 2
CZ-656 06 Brno
Tel: (420) 543 548 211
Fax: (420) 543 212 440
E-mail: radmila.safarikova@ukzuz.cz
Website: www.ukzuz.cz

CY Ministry of Agriculture, Natural Resources & Environment
Department of Agriculture
Seed Production Centre
CY-1412 Nicosia
Tel: (357) 224 664 53
Fax: (357) 223 434 19
E-mail: doagrg@cytanet.com.cy
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DE Bundessortenamt
Osterfelddamm 80
DE-30627 Hannover
Tel: (49) 511 956650
Fax: (49) 511 95669600

DK NaturErhvervstyrelsen
Afdeling for Sortsafprøvning
Teglværksvej 10
DK-4230 Skælskør
Tel : (45) 58 16 06 00
Fax : (45) 58 16 06 06
E-mail: tystofte@naturerhverv.dk
Website: www.naturerhverv.dk

EE Variety Department of Agricultural Board
Vabaduse sq 4
EE-Viljandi 71020
Tel: (372) 43 51 240
E-mail: sort@pma.agri.ee
Website: www.pma.agri.ee

EL Yπoυργǫ́ιo Aγρoτικής Aνάπτυξης και Tρoϕίµων
Γǫνική ∆ιǫύθυνση Γǫωργ́ιας

∆ιǫύθυνση Πoλλαπλασιαστικoύ Yλικoύ Kαλλιǫργoύµǫνων Φυτικών Eιδών και Φυτoγǫνικών
Πóρων
Kαπνoκoπτηρ́ιoυ 6
EL-10433 Aθήνα
Tηλǫ́ϕωνo: (30) 210 8205350
Φαξ: (30) 210 8205365
E-mail: ekourenta@minagric.gr

ES Ministerio de Agricultura, Alimentación y Medio Ambiente
Oficina Española de Variedades Vegetales
Calle Almagro, 33
ES-28010 Madrid
Tel: (34) 913 47 66 59
Fax: (34) 913 47 67 03

FI FI Elintarviketurvallisuusvirasto Evira
Kasvinjalostajanoikeus
PL 111
FI - 32201 Loimaa
Fax: (358) 29 530 5317
E-mail: pvr@evira.fi
Website: www.evira.fi

FR Instance National des Obtentions Végétales (INOV)
25, rue Georges Morel
CS 90024
FR - 49071 Beaucouzé Cedex
Tél: (33) 241 22 86 49
Fax: (33) 241 22 86 01
E-mail : virginie.bertoux@geves.fr
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HR Croatian Centre for Agriculture, Food and Rural Affairs
Institute for Seed and Seedlings
Usorska 19, Brijest
HR - 31000 Osijek
Tel: (385) 31 27 52 00
Fax: (385) 31 27 57 16
E-mail: pvr@hcphs.hr
Website: www.hcphs.hr

HU Szellemi Tulajdon Nemzeti Hivatala / Hungarian Intellectual Property Office
Szabadalmi Főosztály / Patent Department
Garibaldi u. 2.
HU-1054 Budapest
Tel: (361) 474 5894
Fax: (361) 474 5914
E-mail: katalin.miklo@hipo.gov.hu
Website: www.hipo.gov.hu

IE Office of the Controller of Plant Breeders’ Rights
Department of Agriculture, Food and the Marine
Backweston Farm
Leixlip
IE-Co. Kildare
Tel: (353-1) 630 29 00
Fax: (353-1) 628 06 34
E-mail: pvr@agriculture.gov.ie

IT Ufficio Italiano Brevetti e Marchi
Ministero dello Sviluppo Economico
Via Molise 19
IT-00187 Roma (RM)
Tel: (39) 06 47 05 56 54
Fax: (39) 06 47 05 56 35

LT State Plant Service under the Ministry of Agriculture of the Republic of Lithuania
LT-08200 Ozo st. 4A Vilnius
Tel: (370) 5 237 5631
Fax: (370) 5 273 0233
E-mail: info@vatzum.lt
Website : www.vatzum.lt

LV State Plant Protection Service
Seed Control Department
Lielvārdes iela 36/38
LV-1006 Riga
Tel: (371) 6736 55 68
Fakss: (371)6 736 55 71
E-pasts: sofija.kalinina@vaad.gov.lv
Mājas lapa: www.vaad.gov.lv
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MT Ministry for Sustainable Development, the Environment and Climate Change
Seeds & other Propagation Material Unit
Plant Health Directorate
Ghammieri
MT-Marsa MRS 3300
Tel: (356) 229 24153
Fax: (356) 229 24120
Website: www.planthealth.gov.mt

NL Board for plant varieties
P.O. Box 40
NL - 2370 AA Roelofarendsveen
Tel: (31) 71 33 26 137
Fax: (31) 71 33 26 363
E-mail: plantenrassen@naktuinbouw.nl
Web: www.raadvoorplantenrassen.nl

PL Research Centre for Cultivar Testing (COBORU)
PL-63-022 Slupia Wielka
Tel: 48(0) 61 285 23 41
Faks: 48(0) 61 285 35 58
E-mail: sekretariat@coboru.pl
Website: www.coboru.pl

PT Direção-Geral de Alimentação e Veterinária
Divisão de Variedades e Sementes
Edifício II - Tapada da Ajuda
PT-1349-018 Lisboa
Tel: (351 213) 61 32 29
Fax: (351 213) 61 32 22

RO Oficiul de Stat pentru Invenţii şi Mărci
Str. Ion Ghica Nr. 5, Sector 3
RO-Bucuresti, Cod 030044
Tel: (4021) 315 90 66
Fax: (4021) 312 38 19
E-mail: alexandru.strenc@osim.ro
Website: www.osim.ro

SE The Swedish Board of Agriculture
Plant and Environment Department
Plant Regulations Division
SE-551 82 Jönköping
Tfn: (46-36) 15 50 00
Fax: (46-36) 71 05 17
E-mail: vaxtsort@jordbruksverket.se
Website: www.jordbruksverket.se

SK Central Controlling and Testing Institute in Agriculture in Bratislava (UKSUP)
Department of Variety Testing
Matuškova 21
SK-Bratislava 833 16
Tel: (421) 37 655 10 80
Fax: (421) 2 59 880 342
E-mail: marianna.jakubova@uksup.sk
Website: www.uksup.sk
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SL Ministry of Agriculture, Forestry and Food
Administration of the Republic of Slovenia for food safety, veterinary sector and plant protection
(AFSVPP)
Dunajska 22
SL-1000 Ljubljana
Tel: (386) 1 300 13 00
Fax: (386) 1 300 13 56
Website: www.uvhvvr.gov.si

UK Animal & Plant Health Agency (APHA)
Eastbrook
Shaftesbury Road
UK - Cambridge CB2 8DR
Tel : 44 (0)300 060 0497
Fax : 44 (0)300 060 2115
Email : pvs.helpdesk@apha.gsi.gov.uk
Website: www.gov.uk/apha
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BG QAST B / 3: Kraen srok za za�vkite, s ogled publikuvaneto na sledvawi� broi na Oficialen
vestnik

Kraen srok za za�vkite, s ogled publikuvaneto na sledvawi� broi na Oficialen vestnik: 28.02.2023

ES PARTE B / 3: Fecha límite de presentación de las solicitudes para el próximo número del Boletín Oficial
Fecha límite de presentación de las solicitudes para el próximo número del Boletín Oficial: 28.02.2023

CS ČÁST B / 3: Termín pro podání žádostí s ohledem na následující vydání Úředního věstníku
Termín pro podání žádostí s ohledem na následující vydání Úředního věstníku: 28.02.2023

DA DEL B / 3: Sidste frist for ansøgninger til offentliggørelse i næste udgave af Den Officielle Tidende
Sidste frist for ansøgninger til offentliggørelse i næste udgave af Den Officielle Tidende: 28.02.2023

DE TEIL B / 3: Schlussdatum für Anträge mit Blick auf die nächste Ausgabe des Amtsblatts
Schlussdatum für Anträge mit Blick auf die nächste Ausgabe des Amtsblatts: 28.02.2023

ET B OSA / 3: Taotluste esitamise tähtaeg, arvestades ametliku väljaande järgmise numbri ilmumise aega
Taotluste esitamise tähtaeg, arvestades ametliku väljaande järgmise numbri ilmumise aega: 28.02.2023

EL MEPOΣB / 3: Hµǫρoµην́ια λήξης της πρoθǫσµ́ιας για αιτήσǫις ǫνóψǫι της ǫπóµǫνης ǫ́κδoσης της
ǫπ́ισηµης ǫϕηµǫρ́ιδας

Hµǫρoµην́ια λήξης της πρoθǫσµ́ιας για αιτήσǫις ǫνóψǫι της ǫπóµǫνης ǫ́κδoσης της ǫπ́ισηµης ǫϕηµǫρ́ιδας: 28.02.2023

EN PART B / 3: Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette
Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette: 28.02.2023

FR PARTIE B / 3: Date de clôture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel
Date de clôture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel: 28.02.2023

HR DIO B / 3: Datum zatvaranja predaje zahtjeva u smislu slijedećeg izdanja Službenog lista je
Datum zatvaranja predaje zahtjeva u smislu slijedećeg izdanja Službenog lista je: 28.02.2023

IT PARTE B / 3: Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino
ufficiale
Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino ufficiale: 28.02.2023

LV B DAL
,
A / 3: Pieteikumu iesniegšanas gala termin

,
š, n

,
emot vērā Oficiālā Vēstneša (Official Gazette)

nākamā numura iznākšanas datumu
Pieteikumu iesniegšanas gala termin

,
š, n

,
emot vērā Oficiālā Vēstneša (Official Gazette) nākamā numura iznākšanas datumu: 28.02.2023

LT B DALIS / 3: Galutiné paraiškų pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo žurnalo (Official Gazette)
numeriu
Galutiné paraiškų pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo žurnalo (Official Gazette) numeriu: 28.02.2023

HU "B" RÉSZ / 3: A kérelemek benyújtásának határideje a Hivatalos Közlöny következő kiadásához
A kérelemek benyújtásának határideje a Hivatalos Közlöny következő kiadásához: 28.02.2023

MT PARTI B / 3: Data ta’ l-gh̄eluq gh̄al applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffiċjali
Data ta’ l-gh̄eluq gh̄al applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffiċjali: 28.02.2023

NL DEEL B / 3: Uiterste datum van de aanvragen voor het opnemen in het volgende nummer van het
Mededelingenblad
Uiterste datum van de aanvragen voor het opnemen in het volgende nummer van het Mededelingenblad: 28.02.2023

PL CZĘŚĆ B / 3: Ostateczny termin nadsyłania wniosków w świetle następnej edycji Urzędowej Gazety
Ostateczny termin nadsyłania wniosków w świetle następnej edycji Urzędowej Gazety: 28.02.2023

PT PARTE B / 3: Data-limite para apresentação de pedidos com vista á próxima edição da Boletim Oficial
Data-limite para apresentação de pedidos com vista á próxima edição da Boletim Oficial: 28.02.2023

RO PARTEA B / 3: Termenul limită pentru depunerea cererilor în vederea publicării în următoarea ediţie a
buletinului oficial
Termenul limită pentru depunerea cererilor în vederea publicării în următoarea ediţie a buletinului oficial: 28.02.2023

SK ČASŤ B / 3: Uzávierka pre prihlášky v súvislosti s d’alším vydaním Úradného vestníka
Uzávierka pre prihlášky v súvislosti s d’alším vydaním Úradného vestníka: 28.02.2023

SL DEL B / 3: Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila
Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila: 28.02.2023

FI OSA B / 3: Hakemusten viimeinen jättöpäivä virallisen lehden seuraavaa numeroa varten
Hakemusten viimeinen jättöpäivä virallisen lehden seuraavaa numeroa varten: 28.02.2023

SV DEL B / 3: Sista datum för ansökningar för offentliggörande i Officiella tidskriftens nästa nummer
Sista datum för ansökningar för offentliggörande i Officiella tidskriftens nästa nummer: 28.02.2023
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BG QAST B / 4: Spisъk na za�vitelite i na titul�rite na pravna zakrila na Obwnostta na sortovete
rasteni�, na sъzdatelite i na procesualnite predstaviteli (Stranica 166)

1: Nomer na klient

2: Ime

3: Adres

ES PARTE B / 4: Lista de solicitantes y titulares de protección comunitaria de obtenciones vegetales, de
obtentores y de representantes legales (Página 166)

1: Número del cliente

2: Nombre

3: Dirección

CS ČÁST B / 4: Seznam žadatelů a držitelů odrůdových práv Společenství, šlechtitelů a zástupců v řízení
(Strana 166)

1: Číslo zákazníka

2: Jméno

3: Adresa

DA DEL B / 4: Liste over ansøgere om og indehavere af EF-sortsbeskyttelse, forædlere og befuldmægtigede
(Side 166)

1: Kundenummer

2: Navn

3: Adresse

DE TEIL B / 4: Liste der Antragsteller, der Inhaber von gemeinschaftlichem Sortenschutz, der Züchter und
der Verfahrensvertreter (Seite 166)

1: Kundennummer

2: Name

3: Adresse

ET B OSA / 4: Sordikaitse taotlejate ja ühenduse kaitse aluste sortide omanike, aretajate ja esindajate
nimekiri (Lehekülg 166)

1: Kliendinumber

2: Nimi

3: Aadress

EL MEPOΣB / 4: Kατάλoγoς αιτoύντων και κατóχων κoινoτικών δικαιωµάτων ǫπ́ι ϕυτικών πoικιλιών,
δηµιoυργών και αντικλήτων (Σǫλ́ιδα 166)

1: Aριθµóς πǫλάτη

2: Óνoµα

3: ∆ιǫύθυνση

EN PART B / 4: List of the applicants for and the holders of Community plant variety rights, breeders and
procedural representatives (Page 166)

1: Client number

2: Name

3: Address

FR PARTIE B / 4: Liste des demandeurs, des titulaires de protection communautaire des obtentions végé-
tales, des obtenteurs et des mandataires (Page 166)

1: Numéro de client

2: Nom

3: Adresse

HR DIO B / 4: Popis podnositelja zahtjeva za oplemenjivačko pravo Zajednice i njihovih nositelja, oplemen-
jivača i zastupnika u postupku (Stranica 166)

1: Broj klijenta

2: Ime i prezime / Naziv

3: Adresa

IT PARTE B / 4: Elenco dei richiedenti, dei titolari di una privativa comunitaria per ritrovati vegetali, dei
costitutori e dei mandatari (Pagina 166)

1: Numero di identificazione del cliente

2: Nome

3: Indirizzo
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LV B DAL
,
A / 4: Kopienas augu škirn

,
u aizsardz̄ıbas iesniedzēju, selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieku, selekcionāru

un pilnvaroto pārstāvju saraksts (Lappuse 166)
1: Klienta numurs
2: Vārds
3: Adrese

LT B DALIS / 4: Pareiškėjų dėl augalų veislių teisinės apsaugos Bendrijoje suteikimo, savininkų, selekcininkų
ir procesinių atstovų sąrašas (Puslapis 166)
1: Kliento numeris
2: Vardas ir pavardé
3: Adresas

HU "B" RÉSZ / 4: A közösségi növényfajta-oltalmi jogok kérelmezőinek, jogosultjainak,továbbá a nemesítők
és eljárásbeli képviselők jegyzéke (Oldal 166)
1: Ügyfélazonosító
2: Név
3: Cím

MT PARTI B / 4: Lista ta’ l-applikanti gh̄al u t-titolari ta’ drittijiet Komunitarji ta’ varjetá ta’ pjanti,
kultivaturi u rappreżentanti proċedurali (Paġna 166)
1: Numru tal-klijent
2: Isem
3: Indirizz

NL DEEL B / 4: Lijst van aanvragers, houders van communautaire kwekersrechten, kwekers en van verte-
genwoordigers voor de procedure (Bladzijde 166)
1: Cliëntnummer
2: Naam
3: Adres

PL CZĘŚĆ B/4: Lista wnioskodawców i posiadaczy wspólnotowych praw do ochrony odmian roślin, hodowców
i pełnomocników (Strona 166)
1: Numer klienta
2: Nazwa
3: Adres

PT PARTE B / 4: Lista dos requerentes e titulares de protecção Comunitária das obtenções vegetais, dos
obtentores e dos representantes para efeitos processuais (Página 166)
1: Número de cliente
2: Nome
3: Endereço

RO PARTEA B / 4: Lista solicitanţilor de drepturi comunitare pentru soiuri de plante, a titularilor de
drepturi, a amelioratorilor şi a mandatarilor (Pagina 166)
1: Număr client
2: Nume
3: Adresă

SK ČASŤ B / 4: Zoznam prihlasovatel’ov a majitel’ov práv Spoločenstva na odrody rastlín, šl’achtitel’ov a
procesných zástupcov (Strana 166)
1: Číslo klienta
2: Meno
3: Adresa

SL DEL B / 4: Seznam prijaviteljev, imetnikov žlahtniteljske pravice, žlahtniteljev in zastopnikov v postopku
(Stran 166)
1: Številka stranke
2: Ime
3: Naslov

FI OSA B / 4: Hakijoiden, yhteisön kasvinjalostajanoikeuksien omistajien, jalostajien ja menettelyyn valtu-
utettujen edustajien luettelo (Sivu 166)
1: Asiakasnumero
2: Nimi
3: Osoite

SV DEL B / 4: Ansökande och innehavare av gemenskapens växtförädlarrätt, förädlare och ombud (Sida 166)
1: Kundnummer
2: Namn
3: Adress
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00008 ELSOMS SEEDS LTD. PINCHBECK ROAD

SPALDING, LINCOLNSHIRE PE11 1QG

UNITED KINGDOM

00014 ANGELIKA UTECHT HINTERER REBSTOCK 38

56410 MONTABAUR

GERMANY

00021 PIET SCHREURS HOLDING B.V. HOOFDWEG 81

1424 PD DE KWAKEL

NETHERLANDS

00025 FIDES B.V. COLDENHOVELAAN 6

2678 PS DE LIER

NETHERLANDS

00026 BOOT & CO BOOMKWEKERIJEN B.V. HALVE RAAK 7

2771 AC BOSKOOP

NETHERLANDS

00031 VILMORIN-MIKADO S.A.S. ROUTE DU MANOIR

49250 LA MÉNITRÉ

FRANCE

00033 HOBAHO B.V. PROFESSOR VAN SLOGTERENWEG 2

2161 DW LISSE

NETHERLANDS

00036 KLEMM + SOHN GMBH & CO. KG HANFÄCKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

00038 KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LOCHOW STR. 5

29303 BERGEN

GERMANY

00045 HANS HEINRICH BAUKLOH KWS SAAT AG

GRIMSEHL STRAßE 31

37555 EINBECK

GERMANY

00054 SCOTTISH CROP RESEARCH INSTITUTE INVERGOWRIE

DUNDEE DD2 5DA

UNITED KINGDOM

00058 KWS UK LIMITED 56 CHURCH STREET

THRIPLOW, NR ROYSTON SG8 7RE

UNITED KINGDOM

00072 ENZA ZADEN BEHEER B.V. HALING 1-E

1602 DB ENKHUIZEN

NETHERLANDS

00076 NOVARTIS SEEDS B.V. WESTEINDE 62

1601 BK ENKHUIZEN

NETHERLANDS

00081 POULSEN ROSER A/S KRATBJERG 332

3480 FREDENSBORG

DENMARK

00082 MOERHEIM NEW PLANT B.V. WETERINGWEG 3-A

2155 MV LEIMUIDERBRUG

NETHERLANDS

00088 RIJK ZWAAN ZAADTEELT EN ZAADHANDEL B.V. BURGEMEESTER CREZEELAAN 40

2678 KX DE LIER

NETHERLANDS

00089 ELSNER PAC JUNGPFLANZEN GBR AM FIEBIG 14

01561 THIENDORF

GERMANY

00102 CARGILL GENETIQUE EUROPE BP 21

40305 PEYREHORADE CDX

FRANCE

00107 CAITHNESS POTATO BREEDERS LTD. GREENWICH CREEKSIDE

40 CREEK ROAD

LONDON SE8 3BZ

UNITED KINGDOM
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00124 ROSEN TANTAU KG TORNESCHER WEG 13

25436 UETERSEN

GERMANY

00127 C.I.V. - CONSORZIO ITALIANO VIVAISTI - SOCIETÀ CONSORTILE A R.L. S.S. ROMEA KM 116 - LOC. BOATTONE

FRAZ. SAN GIUSEPPE

44020 COMACCHIO (FE)

ITALY

00132 PLANTAS DE NAVARRA S.A. CTRA. SAN ADRIAN, KM 1

31514 VALTIERRA (NAVARRA)

SPAIN

00133 THEODORUS P.M. OP DEN KAMP STATIONSSTRAAT 40

6515 AB NIJMEGEN

NETHERLANDS

00135 SEJET PLANTEFORÆDLING I/S NØRREMARKSVEJ 67

8700 HORSENS

DENMARK

00141 SAATZUCHT JOSEF BREUN GMBH & CO. KG AMSELWEG 1

91074 HERZOGENAURACH

GERMANY

00143 DEUTSCHE SAATVEREDELUNG AG WEISSENBURGER STRASSE 5

59557 LIPPSTADT

GERMANY

00147 SANDE B.V. C/O SUNGLORY BEHEER B.V.

WITTEPAAL 337

1742 LE SCHAGEN

NETHERLANDS

00158 MAS SEEDS S.A. ROUTE DE SAINT-SEVER

40280 HAUT-MAUCO

FRANCE

00164 DANZIGER "DAN" FLOWER FARM 8 ELIYAHU SHAMIR ST.

5029700 MOSHAV MISHMAR HASHIVA

ISRAEL

00165 INNOVAPLANT ZIERPFLANZEN GMBH & CO. KG BINGER STR. 31

55457 GENSINGEN

GERMANY

00169 HANDELSKWEKERIJ JAC. VALSTAR B.V. GROENEWEG 179

2691 MN ’ S GRAVENZANDE

NETHERLANDS

00180 PIONEER HI-BRED INTERNATIONAL INC. 7100 NW 62ND AVENUE

P.O. BOX 1014

JOHNSTON, IA 50131

UNITED STATES OF AMERICA

00183 NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-GEORG LEMBKE KG HOHENLIETH

24363 HOLTSEE

GERMANY

00185 GAUTIER SEMENCES S.A.S. ROUTE D’AVIGNON

13630 EYRAGUES

FRANCE

00187 SECOBRA RECHERCHES S.A.S. CENTRE DE BOIS-HENRY

78580 MAULE

FRANCE

00192 ASPARAGUS BEHEER B.V. VELD OOSTENRIJK 13

5961 NV HORST

NETHERLANDS

00214 BRETAGNE-PLANTS S.C.I.C.A. ROUDOUHIR

29460 HANVEC

FRANCE

00237 BEJO ZADEN B.V. TRAMBAAN 1

1749 CZ WARMENHUIZEN

NETHERLANDS

00239 AGRICO U.A. POSTBUS 70

8300 AB EMMELOORD

NETHERLANDS

00245 HAZERA SEEDS B.V. SCHANSEIND 27

4921 PM MADE

NETHERLANDS
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00260 CAUSSADE SEMENCES S.A. IMPASSE DE LA LÈRE

B.P. 109

82303 CAUSSADE CEDEX

FRANCE

00286 CORN. BAK B.V. DORPSSTRAAT 11-B

1566 AA ASSENDELFT

NETHERLANDS

00287 SAATZUCHT FIRLBECK GMBH & CO. KG JOHANN-FIRLBECK-STRAßE 20

RINKAM

94348 ATTING

GERMANY

00301 CLEANGRO LTD. LEYTHORNE NURSERY

VINNETROW ROAD

CHICHESTER - WEST SUSSEX PO20 1QD

UNITED KINGDOM

00312 BAVARIA-SAAT BGB GMBH KÖNIGSLACHENER WEG 14

86529 SCHROBENHAUSEN

GERMANY

00320 DEKKER BREEDING B.V. JULIANAWEG 6-A

1711 RP HENSBROEK

NETHERLANDS

00324 SELECTION NEW PLANT S.A.R.L. DOMAINE DE SAINT-ANDRÉ

LE CANNET-DES-MAURES

83340 LE-LUC-EN-PROVENCE

FRANCE

00331 EDWARD VINSON LIMITED 4 EWELL BARN

GRAVENEY ROAD

FAVERSHAM, KENT ME13 8UP

UNITED KINGDOM

00344 EUROPLANT PFLANZENZUCHT GMBH WULF-WERUM-STR. 1

21337 LÜNEBURG

GERMANY

00345 THE REGENTS OF THE UNIVERSITY OF CALIFORNIA 1111 FRANKLIN STREET, 12TH FLOOR

OAKLAND, CA 94607

UNITED STATES OF AMERICA

00368 SOCIÉTÉ NOUVELLE PÉPINIÈRES ET ROSERAIES GEORGES DELBARD

S.A.S.

9, ROUTE DE COMMENTRY

03600 MALICORNE

FRANCE

00370 INSTITUT DE RECERCA Í TECNOLOGIA AGROALIMENTÀRIES (IRTA) TORRE MARIMON

CARRETERA C-59, KM. 12,1

08140 CALDES DE MONTBUI (BARCELONA)

SPAIN

00419 BOEKET HANDELMAATSCHAPPIJ B.V. PROFESSOR VAN SLOGTERENWEG 2

2161 DW LISSE

NETHERLANDS

00420 HJF ADVOCATEN B.V. STRAATWEG 26

3051 BE ROTTERDAM

NETHERLANDS

00422 DE GROOT EN SLOT B.V. WESTELIJKE RANDWEG 1

1721 CH BROEK OP LANGEDIJK

NETHERLANDS

00423 ROYALTY ADMINISTRATION INTERNATIONAL C.V. NAALDWIJKSEWEG 350

2691 PZ ’S GRAVENZANDE

NETHERLANDS

00432 KNUD JEPSEN A/S SKANDERBORGVEJ 193, NORRING

8382 HINNERUP

DENMARK

00440 CHRISTA HOFMANN LAUSICKER STR. 63

04299 LEIPZIG

GERMANY

00441 DEUTSCHE SAATGUTGESELLSCHAFT M.B.H. BERLIN GARTENSTR. 65

12557 BERLIN

GERMANY
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00443 SOCIETÀ ITALIANA BREVETTI S.P.A. PIAZZA DI PIETRA, 39

00186 ROMA (RM)

ITALY

00448 JANECEK JAROSLAV SEMENARSKA 1

922 03 VRBOVÉ

SLOVAK REPUBLIC

00451 DANESPO A/S DYRSKUEVEJ 15

7323 GIVE

DENMARK

00456 BÖHM-NORDKARTOFFEL AGRARPRODUKTION GMBH & CO. OHG WULF-WERUM-STR.1

21337 LÜNEBURG

GERMANY

00457 MARTIN SCHOLZ KRIEGHOLZRING 10

18190 SANITZ

GERMANY

00484 BENGT MATTSSON SVALÖF WEIBULL AB

ONSJÖVÄGEN

268 81 SVALÖV

SWEDEN

00505 GAVRIEL DANZIGER 8 ELIYAHU SHAMIR ST.

5029700 MOSHAV MISHMAR HASHIVA

ISRAEL

00555 LUBBERTUS H. KOPPE PUTTERBRINK 1

3881 LK PUTTEN

NETHERLANDS

00560 ALGEMEEN OCTROOI EN MERKENBUREAU B.V. VESTDIJK 51

5611 CA EINDHOVEN

NETHERLANDS

00570 SESVANDERHAVE NV/SA INDUSTRIEPARK

SOLDATENPLEIN ZONE 2 NR. 15

3300 TIENEN

BELGIUM

00587 DUOPLANT V.O.F. BURCHTWEG 19

8315 PZ LUTTELGEEST

NETHERLANDS

00588 DUNNETT JACK CAITHNESS POTATO BREEDERS LTD BRIGADE

HOUSE - BRIGADE STREET - BLACKHEATH

LONDON SE3 0TW

UNITED KINGDOM

00613 NIEDERÖSTERREICHISCHE SAATBAUGENOSSENSCHAFT MEIRES 25

3841 WINDIGSTEIG

AUSTRIA

00622 MICHELANGELO LEIS VIA DELLE ERBE, 7

44121 FERRARA (FE)

ITALY

00623 ALESSIO MARTINELLI VIA ERNESTO STROZZI, 12

44124 FERRARA (FE)

ITALY

00633 BALL HORTICULTURAL COMPANY 622 TOWN ROAD

WEST CHICAGO, IL 60185

UNITED STATES OF AMERICA

00634 BAYERISCHE PFLANZENZUCHTGESELLSCHAFT EG & CO. KG ERDINGER STR. 82-A

85356 FREISING

GERMANY

00648 CONSEJO SUPERIOR DE INVESTIGACIONES CIENTÍFICAS (CSIC) CALLE SERRANO 117

28006 MADRID

SPAIN

00652 DANKO HODOWLA ROSLIN SP. Z O.O. CHORYN 27

64-000 KOSCIAN

POLAND

00653 DE GROOT EN SLOT B.V. WESTELIJKE RANDWEG 1

1721 CH BROEK OP LANGEDIJK

NETHERLANDS

00657 DIRK DEGENHARDT ZUIDWIJK 14

2771 CC BOSKOOP

NETHERLANDS
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00659 DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

00668 FELDSAATEN FREUDENBERGER GMBH & CO. KG MAGDEBURGER STR. 2

47800 KREFELD

GERMANY

00669 FLORIDA FOUNDATION SEED PRODUCERS INC. (FFSP MARIANNA OFFICE) 3913 HIGHWAY 71

MARIANNA, FL 32446

UNITED STATES OF AMERICA

00679 MAURICE GUITTET LA CHÂTAIGNERAIE

ROUTE DE PINCÉ

72300 SABLÉ-SUR-SARTHE

FRANCE

00689 INSTITUT NATIONAL DE RECHERCHE POUR L’AGRICULTURE

L’ALIMENTATION ET L’ENVIRONNEMENT (INRAE)

147, RUE DE L’UNIVERSITÉ

75338 PARIS CEDEX 07

FRANCE

00709 W. KORDES’ SÖHNE ROSENSCHULEN GMBH & CO KG ROSENSTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

00725 NACHTVLINDER B.V. PARADIJSWEG 61

2461 TL TER AAR

NETHERLANDS

00731 NORDSAAT SAATZUCHT GMBH BÖHNSHAUSER STR. 1

38895 LANGENSTEIN

GERMANY

00737 PEACOCK B.V. NOORDWIJKERWEG 76

2231 NN RIJNSBURG

NETHERLANDS

00743 PLANT SCIENCES INC. 342 GREEN VALLEY ROAD

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

00786 W. VON BORRIES-ECKENDORF GMBH & CO. KG HOVEDISSER STRAßE 94

33818 LEOPOLDSHÖHE

GERMANY

00826 POUL GRAFF VIBORGVEJ 717-A

8471 SABRO

DENMARK

00827 AGRI-OBTENTIONS S.A. CHEMIN DE LA PETITE MINIÈRE

78280 GUYANCOURT

FRANCE

00834 BAK G.J. DORPSTRAAT 13A

1566 AA ASSENDELFT

NETHERLANDS

00835 NICOLAAS D.M. STEUR SKARPETWEG 7

1734 JL OUDE NIEDORP

NETHERLANDS

00836 ELLY BAK UITERWEG 266 WS-1

1431 AV AALSMEER

NETHERLANDS

00852 CHRYSANTHEMUM BREEDERS ASSOCIATION RESEARCH B.V. ZONNEVELDSLAAN 15

2235 SC VALKENBURG

NETHERLANDS

00873 INSTITUUT VOOR LANDBOUW- EN VISSERIJONDERZOEK (ILVO) EENHEID

PLANT

CARITASSTRAAT 39

9090 MELLE

BELGIUM

00874 DIRK REHEUL RIJKSSTATION VOOR PLANTENVEREDELING

BURG. VAN GANSBERGHELAAN 109

9820 MERELBEKE

BELGIUM

00889 MEILLAND INTERNATIONAL S.A. DOMAINE DE SAINT-ANDRÉ

LE CANNET-DES-MAURES

83340 LE-LUC-EN-PROVENCE

FRANCE
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00891 ALAIN ANTOINE MEILLAND DOMAINE DE SAINT-ANDRÉ

LE CANNET DES MAURES

83340 LE LUC EN PROVENCE

FRANCE

00915 THE NEW ZEALAND INSTITUTE FOR PLANT AND FOOD RESEARCH LIM-

ITED

120 MT ALBERT ROAD

SANDRINGHAM

1025 AUCKLAND

NEW ZEALAND

00918 SVENSSON GUNNAR PROF SVALÖF WEIBULL AB

268 81 SVALÖV

SWEDEN

00927 JOUFFRAY DRILLAUD S.A. LA COUR D’HÉNON

4, AVENUE DE LA C.E.E.

86170 CISSÉ

FRANCE

00935 KIYOSHI MIYAZAKI 2838-127, HINATSU-CHO

522-0047 HIKONE, SHIGA

JAPAN

00939 ACKERMANN SAATZUCHT GMBH & CO. KG MARIENHOFSTR. 13

94342 IRLBACH

GERMANY

00941 LIEBL JOSEF ERBSENWEG 5

94342 IRLBACH

GERMANY

00942 HYBRIDA S.R.L. STRADA VILLETTA, 19

18038 SANREMO (IM)

ITALY

00980 SOCIETE CIVILE DARBONNE BVLD. JOFFRE 6

91490 MILLY LA FORÊT

FRANCE

00986 A. VERSCHOOR HORTICULTURE IMPORT-EXPORT B.V. MARCELISVAARTPAD 17

2015 CS HAARLEM

NETHERLANDS

01020 SAKATA SEED CORPORATION 2-7-1 NAKAMACHI-DAI

TSUZUKI-KU

224-0041 YOKOHAMA

JAPAN

01028 HELMUT LÄMMERMANN C/O BEZIRK MITTELFRANKEN VERTRETEN

DURCH LANDWIRTSCHAFTLICHE LEHRANSTAL-

TEN TRIESDORF

91746 WEINDENBACH

GERMANY

01047 BRINGHURST ROYCE S. MULBERRY LANE 738

DAVIS CA 95616

UNITED STATES OF AMERICA

01048 VOTH VICTOR GROVEMENT STR. 906

SANTA ANA CA 92706

UNITED STATES OF AMERICA

01049 DOUGLAS V. SHAW 1002 STANFORD DR.

DAVIS, CA 95616

UNITED STATES OF AMERICA

01065 FLOYD ZAIGER 1219 GRIMES AVENUE

MODESTO CA 95358

UNITED STATES OF AMERICA

01067 HER MAJESTY THE QUEEN IN RIGHT OF CANADA AS REPRESENTED BY

THE MINISTER OF AGRICULTURE AND AGRI-FOOD

PACIFIC AGRI-FOOD RESEARCH CENTER

4200 HWY 97

V0H 1Z0 SUMMERLAND BC

CANADA

01079 DEKALB GENETICS CORP. 3100 SYCAMORE ROAD

DEKALB IL 60115

UNITED STATES OF AMERICA

01113 HM.CLAUSE S.A.S. RUE LOUIS SAILLANT, Z.I. LA MOTTE

26800 PORTES-LÈS-VALENCE

FRANCE
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01122 HAZERA ESPAÑA 90 S.A. POLIG. IND. ”LA REDONDA”

04710 EL EJIDO (ALMERIA)

SPAIN

01131 MARTIN FRAUEN C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-

GEORG LEMBKE KG

HOHENLIETH

24363 HOLTSEE

GERMANY

01134 YISSUM RESEARCH DEVELOPMENT COMPANY OF THE HEBREW UNIVER-

SITY OF JERUSALEM LTD.

HI-TECH PARK, EDMOND J. SAFRA CAMPUS

GIVAT-RAM

P.O. BOX 39135

91390 JERUSALEM

ISRAEL

01135 GEBR. VERWER V.O.F. DERDE POELLAAN 73-75

2161 DL LISSE

NETHERLANDS

01151 ELZABURU S.L.P. PASEO DE LA CASTELLANA, 259-C

28046 MADRID

SPAIN

01155 INSTITUTO NACIONAL DE INVESTIGACIÓN Y TECNOLOGÍA AGRARIA Y

ALIMENTARIA (INIA)

CTRA. DE LA CORUÑA, KM. 7,5

28040 MADRID

SPAIN

01157 INSTITUTO VALENCIANO DE INVESTIGACIONES AGRARIAS (IVIA) CTRA. MONCADA-NÁQUERA KM 4,5

APARTADO OFICIAL

46113 MONCADA (VALENCIA)

SPAIN

01158 INSTITUTO TECNOLÓGICO AGRARIO DE CASTILLA Y LEÓN (ITACYL) CTRA. DE BURGOS-LEÓN, KM. 119

47071 VALLADOLID

SPAIN

01177 UNIVERSITY OF SASKATCHEWAN CROP DEVELOPMENT CENTRE

4D36 AGRICULTURE BUILDING

51 CAMPUS DRIVE

S7N 5A8 SASKATOON, SK

CANADA

01181 RONALD JOHN MCNICOL INVERGOWRIE

DUNDEE DD2 5DA

UNITED KINGDOM

01204 STEVEN D. NELSON 120 LITCHFIELD LANE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

01205 MICHAEL D. NELSON 136 LITCHFIELD LANE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

01208 SCOTT C. TREES 871 E. CHERRY AVENUE

ARROYO GRANDE, CA 93420

UNITED STATES OF AMERICA

01217 CLAMONT C. RUE DU BORDIA 4

5030 GEMBLOUX

BELGIUM

01303 TOP SEMENCE - UNION DE COOPÉRATIVES AGRICOLES À CAPITAL VARI-

ABLE

1175, ROUTE DE PUYGIRON

26160 LA BÂTIE-ROLLAND

FRANCE

01334 BARBERET & BLANC S.A. CAMINO VIEJO 205

APARTADO DE CORREOS 38

30890 PUERTO LUMBRERAS (MURCIA)

SPAIN

01347 ANTHURA B.V. ANTHURIUMWEG 14

2665 KV BLEISWIJK

NETHERLANDS

01364 TAKII EUROPE B.V. HOOFDWEG 19

1424 PC DE KWAKEL

NETHERLANDS

01366 WILHELM KORDES C/O KORDES’SÖHNE ROSENSCHULEN GMBH & CO

KG

ROSENSTRASSE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY
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01367 TIM-HERMANN KORDES C/O KORDES’SÖHNE ROSENSCHULEN GMBH & CO

KG

ROSENTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

01368 MARGARITA KORDES C/O KORDES’SÖHNE ROSENSCHULEN GMBH & CO

KG

ROSENTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

01396 DELLEY SEMENCES ET PLANTES (DSP) S.A. 40, ROUTE DE PORTALBAN

1567 DELLEY

SWITZERLAND

01397 RAOUL ROLLY S.A.R.L. LE LORZIER

13 BOULEVARD EDGAR KOFLER

38500 VOIRON

FRANCE

01426 STEPHEN M. ACKERMAN 938 PROVINCETOWN DRIVE

SALINAS, CA 93906

UNITED STATES OF AMERICA

01458 IMANSE LELIEVEREDELING B.V. GANSOORD 32

2165 BC LISSERBROEK

NETHERLANDS

01460 CENTRE INTERRÉGIONAL DE RECHERCHE ET D’EXPÉRIMENTATION DE

LA FRAISE (CIREF)

LANXADE

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

01498 H. & B.R. VAN DEN BOSCH B.V. OEGSTGEESTERWEG 198-A

2231 BC RIJNSBURG

NETHERLANDS

01514 HANDELSKWEKERIJ VAN DER VELDEN B.V. FITSELSTEEG 6

5491 TW SINT-OEDENRODE

NETHERLANDS

01571 PIETERS JOSEPH & LUC B.V. SCHIERVELDESTRAAT 1

8840 STADEN-OOSTNIEUWKERKE

BELGIUM

01576 LEMAIRE-DEFFONTAINES S.A. 180, RUE DU ROSSIGNOL

59310 AUCHY-LEZ-ORCHIES

FRANCE

01587 MIYOSHI & CO. LTD. 2-1-8 HACHIMANYAMA

SETAGAYA-KU

156-0056 TOKYO

JAPAN

01589 PLANTIPP B.V. BRUNEL 21

3401 LJ IJSSELSTEIN

NETHERLANDS

01627 COÖP. KWEKERSVERENIGING ARMA U.A. ZWAAGDIJK 337

1685 PB ZWAAGDIJK-WEST

NETHERLANDS

01640 L.W.A. VAN DER POEL ZANDVAART 145

1764 NN BREEZAND

NETHERLANDS

01678 HODOWLA ROSLIN STRZELCE SP. Z O.O. GRUPA IHAR UL. GLÓWNA 20

99-307 STRZELCE

POLAND

01689 VALKPLANT B.V. BURGERMEESTER SMITWEG 64

2391 NG HAZERSWOUDE

NETHERLANDS

01690 PRISCILLA GRACE KERLEY BETHANY

49 STATION ROAD

OVER

CAMBRIDGE CB24 5NJ

UNITED KINGDOM
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01752 THE BOARD OF TRUSTEES OF THE UNIVERSITY OF ARKANSAS 2404 NORTH UNIVERSITY AVENUE

LITTLE ROCK, AR 72207

UNITED STATES OF AMERICA

01817 KEITH RICHARD WILLIAM HAMMETT 488C DON BUCK ROAD

0614 MASSEY, AUCKLAND

NEW ZEALAND

01870 CREA-CI CONSIGLIO PER LA RICERCA IN AGRICOLTURA E

L’ANALISI DELL’ECONOMIA AGRARIA

CENTRO DI RICERCA CEREALICOLTURA E COL-

TURE INDUSTRIALI

S.S. 673 - KM 25,200

71122 FOGGIA (FG)

ITALY

01873 REDDIE & GROSE LLP C/O REDDIE & GROSE GMBH

HOPFENSTRASSE 8

80335 MÜNCHEN

GERMANY

01874 USHIO SAKAZAKI C/O FLORA 21-SUBSIDIARY OF YMS CO. LTD.

614-15 HIRATA-CHO

522-0041 HIKONE, SHIGA

JAPAN

01888 NORBERT STARCK HYBRITECH DEUTSCHLAND

DOMÀNE HOHEBUCH

74638 WALDENBURG

GERMANY

01895 REINIER VAN ELDEREN VAN ELDEREN SPECIAAL CULTUREN

RAASDORPERWEG 43

1175 KV LIJNDEN

NETHERLANDS

01903 HORTIS HOLLAND B.V. VERAARTLAAN 8

2288 GM RIJSWIJK

NETHERLANDS

01993 JOSEF HEUGER MÜNSTERSTRASSE 46

49219 GLANDORF

GERMANY

02010 NILSSON ANDERS SVALÖF WEIBULL AB

268 81 SVALÖV

SWEDEN

02023 HOLDEN FOUNDATION SEEDS INC. 503 SOUTH MAPLEWOOD AVENUE

WILLIAMSBURG IA 52361

UNITED STATES OF AMERICA

02032 HEINRICH BÖHM FUCHSBERG 29

21394 KIRCHGELLERSEN

GERMANY

02036 JAC. VERBRUGGEN V.O.F. WALLERWEG 1-A

1764 HR BREEZAND

NETHERLANDS

02074 MATTHIAS LANDBECK C/O KWS SAAT SE

GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

02076 NICOLAS COUTEAU C/O KWS FRANCE S.A.R.L.

CENTRE DE SÉLECTION D’ALZONNE (CSA)

LE TRAM

11170 ALZONNE

FRANCE

02083 AZIENDA AGRICOLA DI GIORGIO - DI ANTONIO E RENATO S.S. VIA DEL PIANO, 143

18018 TAGGIA (IM)

ITALY

02131 NIRP INTERNATIONAL S.A. 27, PORTE DE FRANCE

06500 MENTON

FRANCE

02205 FLORICULTURA B.V. CIEWEG 13

1969 MS HEEMSKERK

NETHERLANDS
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02261 CHRISTIAN EVERS LANGES HOFKOPPEL 6

25436 UETERSEN

GERMANY

02264 PETER STOPPEL KÜMMERTSWEILER 13

88079 KRESSBRONN

GERMANY

02304 INTERPLANT ROSES B.V. HUGO DE VRIESWEG 4-A

3481 JA HARMELEN

NETHERLANDS

02334 COÖPERATIEVE NEDERLANDSE BLOEMBOLLENCENTRALE U.A. HEEREWEG 347

2161 CA LISSE

NETHERLANDS

02335 NIRIT SEEDS LIMITED 15 HAHADARIM STREET

4293500 MOSHAV HADAR-AM

ISRAEL

02395 HAZERA SEEDS LTD. BERURIM M.P.

79837 SHIKMIM

ISRAEL

02396 DAVID WILLIAM KERLEY BETHANY

49 STATION ROAD

OVER

CAMBRIDGE CB24 5NJ

UNITED KINGDOM

02402 SILVIERO SANSAVINI VIA DEL COLLE, 92

40068 SAN LAZZARO DI SAVENA (BO)

ITALY

02428 ZIMMERMANN CHARLES E. ROUTE 3 - P.O.BOX 3720

PROSSER WA 99350

UNITED STATES OF AMERICA

02429 LEWIS GREGORY K. 5211 SCENIC DR.

YAKIMA WA 98908

UNITED STATES OF AMERICA

02430 HAZENBERG HENRY 2412 SOUTH BUNTIN LOOP

KENNEWICK WA 99337

UNITED STATES OF AMERICA

02433 RONALD HOUTMAN SORTIMENTSADVIES DEN HAM 43

2771 WV BOSKOOP

NETHERLANDS

02460 KÖNST BREEDING B.V. NIEUWVEENS JAAGPAD 93

2441 GA NIEUWVEEN

NETHERLANDS

02510 AB BREEDING B.V. GROENDALSEWEG 74

2665 MG BLEISWIJK

NETHERLANDS

02522 GEBR. ZIJLSTRA B.V. STROET 40

1744 GJ SINT MAARTEN (N.H.)

NETHERLANDS

02528 GARTNERIET TINGDAL APS FANGELVEJ 21

5260 ODENSE S

DENMARK

02554 BAYER SEEDS S.A.S. CENTRE DE RECHERCHE DE BOISSAY

28310 TOURY

FRANCE

02557 DELIFLOR ROYALTIES B.V. KORTE KRUISWEG 163

2676 BS MAASDIJK

NETHERLANDS

02586 NEW VARIETY B.V. KUDELSTAARTSEWEG 145

1433 GC KUDELSTAART

NETHERLANDS

02619 MOERSELECT B.V. NOORDLIERWEG 18B

2678 LV DE LIER

NETHERLANDS

02791 VLETTER & DEN HAAN BEHEER B.V. OEGSTGEESTERWEG 202-A

2231 BD RIJNSBURG

NETHERLANDS
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02849 GARTNERIET PKM A/S SLETTENSVEJ 207-215

5270 ODENSE N

DENMARK

02851 FGB B.V. FIDES GOLDSTOCK BREEDING

OUDECAMPSWEG 35C

2678 NN DE LIER

NETHERLANDS

02894 COÖPERATIEVE KWEKERSVERENIGING "HORIZON" U.A. STROET 113-115

1744 GM SINT MAARTEN

NETHERLANDS

02895 HORTI PARTNERS V.O.F. ALTONSTRAAT 19

1704 CC HEERHUGOWAARD

NETHERLANDS

02902 JAMES HUTTON LIMITED INVERGOWRIE

DUNDEE DD2 5DA

UNITED KINGDOM

02926 CARLSBERG A/S NY CARLSBERG VEJ 100

1799 COPENHAGEN V

DENMARK

02949 BAYER SEEDS S.A.S. 16, RUE JEAN-MARIE LECLAIR

CS 80123

69266 LYON CEDEX 09

FRANCE

03017 GEEFA N.V. LINDESTRAAT164-A

3570 ALKEN

BELGIUM

03026 WALTERS GARDENS INC. 1992 - 96TH AVENUE

ZEELAND, MI 49464-0137

UNITED STATES OF AMERICA

03048 BIRGIT HOFMANN SCHMIDTSTRAßE 13

65385 RÜDESHEIM AM RHEIN

GERMANY

03062 CYGNET POTATO BREEDERS LTD. THOMANEAN, MILNATHORT

KINROSS KY13 0RF

UNITED KINGDOM

03110 FA. GEBR. J. & A. VRIEND WESTERSTRAAT 118

1655 LG SIJBEKARSPEL

NETHERLANDS

03116 NILS KLEMM HANFÄCKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

03139 BAYER SEEDS S.A.S. 1050, ROUTE DE PARDIÈS

40305 PEYREHORADE

FRANCE

03202 HANS A. HANSEN 3010 TRENTON DRIVE

ZEELAND, MI 49464

UNITED STATES OF AMERICA

03223 HANDELSKWEKERIJ HENDRIKS B.V. MAASDIJK 174

2691 NX ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

03273 DAVID M. HUNTER 4902 VICTORIA AVENUE NORTH

P.O. BOX 6000

L0R 2E0 VINELAND STATION, ON

CANADA

03292 ANGUS SOFT FRUITS LTD. EAST SEATON

ARBROATH, ANGUS DD11 5SD

UNITED KINGDOM

03304 RAGT 2N S.A.S. RUE EMILE SINGLA

SITE DE BOURRAN

12000 RODEZ

FRANCE

03307 KWS MOMONT RECHERCHE S.A.R.L. 7, RUE DE MARTINVAL

59246 MONS-EN-PÉVÈLE

FRANCE
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03325 SYNGENTA SEEDS B.V. WESTEINDE 62

1601 BK ENKHUIZEN

NETHERLANDS

03329 FREIHERR VON MOREAU SAATZUCHT GMBH BRUDERAMMING 1

94486 OSTERHOFEN

GERMANY

03368 BARTHHAAS GMBH & CO. KG FREILIGRATHSTRAßE 7/9

90482 NÜRNBERG

GERMANY

03459 AGRIGENETICS INC. D/B/A MYCOGEN SEEDS 9330 ZIONSVILLE ROAD

INDIANAPOLIS, IN 46268

UNITED STATES OF AMERICA

03491 NUFLORA INTERNATIONAL PTY LTD. 63 WILLS ROAD

MACQUARIE FIELDS, NSW 2564

AUSTRALIA

03510 DANIEL BEDE MCDONALD 26 RAVEL ST.

SEVEN HILLS NSW 2147

AUSTRALIA

03543 JOSÉ EGEA CABALLERO C/O CEBAS-CSIC

CAMPUS UNIVERSITARIO DE ESPINARDO

EDIFICIO 25

30100 ESPINARDO (MURCIA)

SPAIN

03544 LORENZO BURGOS ORTIZ C/O CSIC

CALLE SERRANO 117

28006 MADRID

SPAIN

03545 FEDERICO DICENTA LÓPEZ-HIGUERA C/O CEBAS-CSIC

CAMPUS UNIVERSITARIO DE ESPINARDO

EDIFICIO 25

30100 ESPINARDO (MURCIA)

SPAIN

03547 VANDERHAVE SUGAR BEET SEED B.V. VAN DER HAVEWEG 2

4411 RB RILLAND

NETHERLANDS

03556 MONSANTO AGRICULTURA ESPAÑA S.L.U. AVENIDA BAIX LLOBREGAT, 3-5

08970 SANT JOAN DESPÍ (BARCELONA)

SPAIN

03570 SYNGENTA FRANCE S.A. 1228, CHEMIN DE L’HOBIT

31790 SAINT-SAUVEUR

FRANCE

03587 SOCIETÀ AGRICOLA ITALIANA SEMENTI (SAIS) S.P.A. VIA RAVENNATE, 214

47521 CESENA (FC)

ITALY

03590 ETERNAL PLANT BOIJL B.V. DWARSVAARTWEG 71

8392 MT BOIJL

NETHERLANDS

03592 CHRISTIAN UNGER ROBERT-KOCH-STR. 7

67551 WORMS

GERMANY

03602 SYNGENTA CROP PROTECTION AG ROSENTALSTR. 67

4058 BASEL

SWITZERLAND

03614 GARTNERIET ROSBORG BELLINGE A/S BRAENDEKILDEVEJ 43

5250 ODENSE SV

DENMARK

03638 COMPASS PLANTS B.V. JACQUELINE VAN DER WAALSHEEM 25

2182 ZN HILLEGOM

NETHERLANDS

03672 ALOYSIUS A.J. HOOIJMAN OOSTEINDERWEG 301

1432 AW AALSMEER

NETHERLANDS

03725 KAPITEYN BREEDING B.V. GRASWEG 38

1761 LJ ANNA PAULOWNA

NETHERLANDS
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03756 BURKHARD SCHINKEL C/O KWS LOCHOW GMBH

FERDINAND VON LOCHOW STRAßE 5

29303 BERGEN

GERMANY

03780 VAN ZANTEN FLOWERBULBS B.V. 1E LOOSTERWEG 1-A

2182 BL HILLEGOM

NETHERLANDS

03783 VAN ZANTEN PLANTS B.V. LAVENDELWEG 15

1435 EW RIJSENHOUT

NETHERLANDS

03788 PARATY B.V.B.A. SCHIERVELDESTRAAT 14

8840 OOSTNIEUWKERKE

BELGIUM

03794 DARBONNE PEPINIÈRE S.A.S. DOMAINE SAINT JACQUES

8229 AVENUE DES PYRÉNÉES

33114 LE BARP

FRANCE

03796 CLARKE MODET Y CÍA. S.L. SUERO DE QUIÑONES, 34 - 36

28002 MADRID

SPAIN

03823 VAN ZANTEN BREEDING B.V. LAVENDELWEG 15

1435 EW RIJSENHOUT

NETHERLANDS

03829 LEONHARD HEPTING C/O BAYERISCHE LANDESANSTALT FÜR LAND-

WIRTSCHAFT (LFL)

VÖTTINGER STR. 38

85354 FREISING

GERMANY

03830 JOSEF SCHWARZFISCHER C/O BAYERISCHE LANDESANSTALT FÜR LAND-

WIRTSCHAFT

VÖTTINGER STRAßE 38

85354 FREISING

GERMANY

03881 HORTIVAL DIFFUSION S.A.S. 25, ROUTE DES FONTAINES DE L’AUNAY

49250 BEAUFORT-EN-ANJOU

FRANCE

03889 MONSANTO TECHNOLOGY LLC 800 NORTH LINDBERGH BOULEVARD

SAINT LOUIS, MO 63167

UNITED STATES OF AMERICA

03891 ARIE GERARD POST LOOKWATERING 46

2614 KA DELFT

NETHERLANDS

03898 DR.HELMUT SCHELLER BAYERISCHE LANDESANSTALT

VÖTTINGER STRAßE 38

85354 FREISING-WEIHENSTEPHAN

GERMANY

03899 FRIEDRICH DOBLER BAYERISCHE LANDESANSTALT

VÖTTINGER STRAßE 38

85354 FREISING-WEIHENSTEPHAN

GERMANY

03919 AVERIS SEEDS B.V. VALTHERBLOKKEN ZUID 40

7876 TC VALTHERMOND

NETHERLANDS

03931 WERNER HORN WELLENBUSCH 15

38154 KÖNIGSLUTTER AM ELM

GERMANY

03983 CLAUS NODOP LADEKOP 49

21635 JORK

GERMANY

03985 PIONEER GÉNÉTIQUE S.A.R.L. 1131, CHEMIN DE L’ENSEIGURE

31840 AUSSONNE

FRANCE

04066 SELGEN A.S. JANKOVCOVA 18

170 37 PRAHA 7

CZECH REPUBLIC
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04071 SUNTORY FLOWERS LIMITED 4-17-5, SHIBA

MINATO-KU

108-0014 TOKYO

JAPAN

04093 PEDRO MARTÍNEZ GÓMEZ C/O CEBAS-CSIC

CAMPUS UNIVERSITARIO DE ESPINARDO

EDIFICIO 25

30100 ESPINARDO (MURCIA)

SPAIN

04111 VAN DE BILT ZADEN EN VLAS B.V. LANGEWEG 26

4541 PC SLUISKIL

NETHERLANDS

04121 EDENS CREATIONS B.V. ZUIDERZEESTRAATWEG 410

8091 PB WEZEP

NETHERLANDS

04158 CALIFORNIA COTTON ALLIANCE 561 NORTH AMERICAN STREET

SHAFTER CA 93263

UNITED STATES OF AMERICA

04160 DALINA GENETICS A/S GRØNNEGYDEN 105

5270 ODENSE N

DENMARK

04167 FLORIMOND DESPREZ VEUVE & FILS S.A.S. 3, RUE FLORIMOND DESPREZ

B.P. 41

59242 CAPPELLE-EN-PÉVÈLE

FRANCE

04176 BARENBRUG HOLLAND B.V. STATIONSSTRAAT 40

6515 AB NIJMEGEN

NETHERLANDS

04184 LIMAGRAIN EUROPE S.A.S. BIOPOLE CLERMONT-LIMAGNE

RUE HENRI MONDOR

63360 SAINT BEAUZIRE

FRANCE

04191 ASGROW SEED COMPANY LLC 800 NORTH LINDBERGH DR.

SAINT LOUIS MO 63167

UNITED STATES OF AMERICA

04192 TROPIC HOUSE HOLDING B.V. IN DE BALIJE 13

3155 XA MAASLAND

NETHERLANDS

04197 LIDEA FRANCE S.A.S. AVENUE GASTON PHOEBUS

64230 LESCAR

FRANCE

04199 HM.CLAUSE INC. 260 COUSTEAU PLACE, SUITE 100

DAVIS, CA 95618

UNITED STATES OF AMERICA

04205 GAVIN R. SILLS C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

04261 GREEN WORKS INTERNATIONAL B.V. LAGEDIJKERWEG 20

1742 NB SCHAGEN

NETHERLANDS

04288 SAATZUCHT DONAU GMBH & CO. KG SAATZUCHTSTRASSE 11

2301 PROBSTDORF

AUSTRIA

04292 DAVID RUIZ GONZÁLEZ CENTRO DE EDAFOLOGÍA Y BIOLOGÍA APLICADA

DEL SEGURA (CEBAS)

CAMPUS UNIVERSITARIO DE ESPINARDO

30100 ESPINARDO (MURCIA)

SPAIN

04301 ALLPLANTS HOLDING B.V. SIMON HOMBURGSTRAAT 19

5431 NN CUIJK

NETHERLANDS

04309 RALPH KREPS C/O KWS SAAT SE

ZUCHTSTATION GONDELSHEIM

ALTENWINGERTWEG 2

75053 GONDELSHEIM/BADEN

GERMANY
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04314 ASHISH A. HANSOTI 801, MEHUL

CORNER OF 9TH & 12TH ROADS

KHAR WEST

400052 MUMBAI

INDIA

04343 BEN VAN GEEST MONSTERSEWEG 76-B

2691 JJ ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

04344 N.L. VAN GEEST B.V. MONSTERSEWEG 76-B

2691 JJ ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

04404 VASTE PLANTENKWEKERIJ DE LEEUW PLOEGSTRAAT B.V. PLOEGSTRAAT 45

5712 GH SOMEREN

NETHERLANDS

04411 PSB PRODUCCION VEGETAL S.L. AVENIDA DE MULA 14 - APARTADO 3

30176 PLIEGO (MURCIA)

SPAIN

04416 N.A. VAN RUITEN C/O CBA RESEARCH BV P.O.BOX 88

1430 AB AALSMEER

NETHERLANDS

04426 TOMOYA MISATO 3-5-12, TAKAKAI-CHO KITA

OMIHACHIMAN

523-0896 SHIGA

JAPAN

04443 KOPPE ROYALTY B.V. PUTTERBRINK 1

3881 LK PUTTEN

NETHERLANDS

04444 ANDREW BERNUETZ 2335 SILVERDALE ROAD

SILVERDALE, NSW 2752

AUSTRALIA

04464 SAKATA ORNAMENTALS EUROPE A/S ODENSEVEJ 82

5290 MARSLEV

DENMARK

04466 SÜDWESTDEUTSCHE SAATZUCHT GMBH & CO. KG IM RHEINFELD 1-13

76437 RASTATT

GERMANY

04501 FLORA TOSCANA SOC. AGR. COOP. VIA DI MONTECARLO, 81

51017 PESCIA (PT)

ITALY

04548 MARCEL DE WIT GENERAL-GUISAN-STRASSE 6

6300 ZUG

SWITZERLAND

04567 LANTMÄNNEN SEED B.V. KLEIWEG 9

8305 AR EMMELOORD

NETHERLANDS

04577 PIONEER OVERSEAS CORPORATION 7100 NW 62ND AVENUE

P.O. BOX 1014

JOHNSTON, IA 50131

UNITED STATES OF AMERICA

04584 FACILITAIR BEDRIJF TUINBOUW B.V. LEIDESTRAAT 170-A

2182 DS HILLEGOM

NETHERLANDS

04628 AGRO SELECTIONS FRUITS S.A.S. LA PRADE DE MOUSSEILLOUS

ROUTE D’ALENYA

66200 ELNE

FRANCE

04633 SAKATA VEGETABLES EUROPE S.A.S. DOMAINE DE SABLAS

RUE DU MOULIN

30620 UCHAUD

FRANCE

04656 DEROOSE PLANTS N.V. WESTSTRAAT 129-A

9940 EVERGEM (SLEIDINGE)

BELGIUM

04660 VAN VLIET NEW PLANTS B.V. STROEËRWEG 14

3776 MJ STROE

NETHERLANDS
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04736 BAILEY NURSERIES INC. 1325 BAILEY ROAD

ST PAUL, MN 55119

UNITED STATES OF AMERICA

04737 CORNELIS W. DEKKER JULIANAWEG 6-A

1711 RP HENSBROEK

NETHERLANDS

04750 AVO ANTHURIUMS B.V. DORTLAAN 26

2671 LN NAALDWIJK

NETHERLANDS

04751 DARIO FOSSATI C/O STATION DE RECHERCHE AGROSCOPE

CHANGINS-WÄDENSWIL (ACW)

C.P. 1012

1260 NYON 1

SWITZERLAND

04796 ASUR PLANT BREEDING S.A.S. 163, AVENUE DE FLANDRE

60190 ESTRÉES-SAINT-DENIS

FRANCE

04816 DONALD MACHIELS KERSENDAALSTRAAT 36 B

3724 VLIERMAAL

BELGIUM

04841 YANN BOUGOT C/O KWS FRANCE S.A.R.L.

CENTRE DE SÉLECTION DE RENNES (CSR)

Z.A. LES GRANDS SILLONS, B.P. 11

35150 CORPS-NUDS

FRANCE

04877 WILFRIED JANßEN PORTSLOGER STRAßE 46

26188 EDEWECHT

GERMANY

04880 INTERNATIONAL PLANT SELECTION S.A.R.L. ROUTE DE MARSEILLE

B.P. 125

26200 MONTÉLIMAR

FRANCE

04904 KMETIJSKI INŠTITUT SLOVENIJE (AGRICULTURAL INSTITUTE OF SLOVE-

NIA)

HACQUETOVA ULICA 17

1000 LJUBLJANA

SLOVENIA

04908 HODOWLA ROSLIN SMOLICE SP. Z O.O. GRUPA IHAR SMOLICE 146

63740 KOBYLIN

POLAND

04912 JOHANNES VAN LEUVEN ILMENWEG 39

47608 GELDERN

GERMANY

04942 GEBR. VALSTAR BEHEER B.V. HERENLAAN 44

3155 DC MAASLAND

NETHERLANDS

04949 JAMES F. HANCOCK 47 OLD NECK ROAD

SCARBOROUGH, ME 04074

UNITED STATES OF AMERICA

04955 SAATZUCHT STEINACH GMBH & CO KG WITTELSBACHERSTRAßE 15

94377 STEINACH

GERMANY

05036 AVERIS SAATZUCHT GMBH MOZATSTR. 3

49429 VISBEK

GERMANY

05065 HEBE CENTER HOLLAND B.V. NOORWEGENLAAN 26

2391 PW HAZERWOUDE

NETHERLANDS

05078 POZNANSKA HODOWLA ROSLIN SP. Z O.O. UL. KASZTANOWA 5

63-004 TULCE

POLAND

05134 CE.C.A.B. SAINT-LÉONARD NORD

56450 THEIX

FRANCE

05136 AVV. CECILIA ZANZI VIA ALDIGHIERI, 10

44121 FERRARA (FE)

ITALY
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05141 BONZA BOTANICALS PTY LTD. 244 SINGLES RIDGE ROAD

YELLOW ROCK, NSW 2777

AUSTRALIA

05145 ANDREAS GERTZ C/O KWS SAAT SE & CO. KGAA

GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

05148 SELECTA KLEMM GMBH & CO. KG HANFÄCKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

05162 MALCOLM SPENCER CROFTWAY HALL

YAPTON ROAD

BARNHAM

BOGNOR REGIS, WEST SUSSEX PO22 0BQ

UNITED KINGDOM

05169 MARTIN GEIBEL HÖRNCHENWEG 4

01328 DRESDEN

GERMANY

05170 NUNHEMS B.V. NAPOLEONSWEG 152

6083 AB NUNHEM

NETHERLANDS

05178 AGRÁRTUDOMÁNYI KUTATÓKÖZPONT (ATK) BRUNSZVIK UTCA 2

2462 MARTONVÁSÁR

HUNGARY

05179 LUCIA BENKÖNÉ CSILLAG MÉNESI ÚT 4

1118 BUDAPEST

HUNGARY

05183 DE RUITER INTELLECTUAL PROPERTY B.V. MEERLANDENWEG 55

1187 ZR AMSTELVEEN

NETHERLANDS

05205 MARCEL MOERMAN BLAKER 2

2678 LW DE LIER

NETHERLANDS

05248 KWEKERIJ ALB. MAARSE UITERWEG 46

1431 AN AALSMEER

NETHERLANDS

05257 MICHAEL A. DIRR 1849 HEATHER LANE

BOGART, GA 30622

UNITED STATES OF AMERICA

05266 HODOWLA ZIEMNIAKA ZAMARTE SP. Z O.O. - GRUPA IHAR ZAMARTE

UL. PARKOWA 1

89-430 KAMIEN KRAJENSKI

POLAND

05311 LUGANO LEONARDO S.R.L. VIA BERTARINO, 8

15057 TORTONA (AL)

ITALY

05326 RICHPLANT B.V. GROTE ACHTERWEG 6-A

2671 LR NAALDWIJK

NETHERLANDS

05329 CHARLES VALIN POPLAR LANE

IPSWICH, SUFFOLK IP8 3BU

UNITED KINGDOM

05366 CORNELIUS P.F. KOOLS TRADING AS SIERTEELTKWEKERIJ KOOLS VLIERDENSEWEG 115

5753 AC DEURNE

NETHERLANDS

05409 CLAUS EINFELDT LAURENTIUS-SCHLEMMER-STR. 3

94315 STRAUBING

GERMANY

05417 BEEKENKAMP PLANTS B.V. KORTE KRUISWEG 141

P.O. BOX 1

2676 ZG MAASDIJK

NETHERLANDS
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05425 HUBERT KUHLMANN BRÜHLSTR. 3/1

71083 HERRENBERG

GERMANY

05426 EDITH VON BOURSCHEIDT HAUPTSTR. 59

67294 MAUCHENHEIM

GERMANY

05455 ENTE NAZIONALE RISI VIA SAN VITTORE, 40

20123 MILANO (MI)

ITALY

05461 BAUMSCHUL-BERATUNGSRING WESER-EMS E.V. GESCHÄFTSBETRIEB DIENSTLEISTUNGEN

KOLBERGER STRAßE 20

26655 WESTERSTEDE

GERMANY

05485 SUN WORLD INTERNATIONAL LLC 5701 TRUXTUN AVENUE, SUITE 200

BAKERSFIELD, CA 93309

UNITED STATES OF AMERICA

05512 JOHNNY ALBERTSEN BRAENDEKILDEVEJ 43

5250 ODENSE SV

DENMARK

05575 CENTRE DE COOPÉRATION INTERNATIONALE EN RECHERCHE

AGRONOMIQUE POUR LE DÉVELOPPEMENT (CIRAD)

42, RUE SCHEFFER

75116 PARIS

FRANCE

05586 SAATZUCHT BAUER GMBH & CO. KG HOFMARKSTRAßE 1

93083 NIEDERTRAUBLING

GERMANY

05604 LI MING ZHANG 24, THE SOUTH 2ND SECTION OF YIHUAN ROAD

610000 CHENGDU

CHINA

05613 BELLA VISTA FLOWERS B.V. DECKERSTRAAT 6

2023 DR HAARLEM

NETHERLANDS

05614 WILLEM FREDERIK VAN DORP C/O BELLA VISTA FLOWERS B.V.

DECKERSTRAAT 6

2023 DR HAARLEM

NETHERLANDS

05622 JIANPING REN 1S861 GREEN ROAD

ELBURN, IL 60119

UNITED STATES OF AMERICA

05647 JOHN R. CLARK 2919 WRIGHT PLACE

FAYETTEVILLE, AR 72701

UNITED STATES OF AMERICA

05657 TERRY A. BACON 8518 SUNHARBOR DRIVE

BAKERSFIELD, CA 93312

UNITED STATES OF AMERICA

05679 ALMA MATER STUDIORUM-UNIVERSITÀ DI BOLOGNA VIA ZAMBONI, 33

40126 BOLOGNA (BO)

ITALY

05736 THIERRY VAN PAEMEL HELLEBORUS B.V.

PROOSDIJSTRAAT 110

8020 OOSTKAMP

BELGIUM

05750 PAUL M. LYRENE 14628 SE 9TH TERRACE

MICANOPY, FL 32667

UNITED STATES OF AMERICA

05753 BERRYWORLD PLUS LTD. C/O ARGENT

9 LEVEL 5, HATTON STREET

LONDON NW8 8PL

UNITED KINGDOM

05759 DITOPLANT EXPORT B.V. MAANDAGSEWETERING 194

2211 WV NOORDWIJKERHOUT

NETHERLANDS

05783 INSTITUT TECHNOLOGIQUE FCBA 10, RUE GALILÉE

77420 CHAMPS-SUR-MARNE

FRANCE
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05797 ANDREAS GIRKE C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-

GEORG LEMBKE KG

23999 MALCHOW/POEL

GERMANY

05850 SAATZUCHT GLEISDORF GMBH AM TIEBERHOF 33

8200 GLEISDORF

AUSTRIA

05875 NATIONAL AGRICULTURE AND FOOD RESEARCH ORGANIZATION (NARO) 3-1-1 KANNONDAI

305-8517 TSUKUBA-SHI, IBARAKI

JAPAN

05876 HILMAR SCHWÄRZEL WALDSTR. 5

15437 MÜNCHEBERG

GERMANY

05883 CHRISTIAN HALD MADSEN SKOVBRYNET 14

4220 KORSØR

DENMARK

05900 RAQUEL SÁNCHEZ PÉREZ C/O CEBAS-CSIC

CAMPUS UNIVERSITARIO DE ESPINARDO

EDIFICIO 25

30100 ESPINARDO (MURCIA)

SPAIN

05901 MARIANO GAMBIN ALARCON C/O CSIC

CALLE SERRANO 142

28006 MADRID

SPAIN

05902 ENCARNACIÓN ORTEGA PASTOR CEBAS-CSIC

APARTADO DE CORREOS 164

30100 ESPINARDO (MURCIA)

SPAIN

05903 PEDRO MARTÍNEZ GÓMEZ CEBAS-CSIC

APARTADO DE CORREOS 164

30100 ESPINARDO (MURCIA)

SPAIN

05910 OVATA B.V. HOEFWEG 152

2665 LD BLEISWIJK

NETHERLANDS

05917 BJARNE NYHOLM LARSEN C/O SUNNY GRØNNEGYDEN APS

GRØNNEGYDEN 148

5270 ODENSE N

DENMARK

05918 ANTONIO MOLINA GÓMEZ CENTRO DE EDAFOLOGÍA Y BIOLOGÍA APLICADA

DEL SEGURA (CEBAS)

CAMPUS UNIVERSITARIO DE ESPINARDO

30100 ESPINARDO (MURCIA)

SPAIN

05920 MANUEL RUBIO ANGULO C/O CEBAS-CSIC

CAMPUS UNIVERSITARIO DE ESPINARDO

EDIFICIO 25

30100 ESPINARDO (MURCIA)

SPAIN

05921 JOSÉ ANTONIO CAMPOY CORBALÁN C/O CSIC

CALLE SERRANO 142

28006 MADRID

SPAIN

05923 HYBRO SAATZUCHT GMBH & CO. KG KLEPTOW 53

17291 SCHENKENBERG

GERMANY

05935 ARMADA INTERNATIONAL B.V. NOORDLIERWEG 18 B

2678 LV DE LIER

NETHERLANDS

05966 SZCZEPAN MARCZYNSKI UL. DUCHNICKA 25

05-800 PRUSZKÓW

POLAND
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05972 SANT’ORSOLA SOCIETÀ COOPERATIVA AGRICOLA VIA PER TRENTO, 11 E

38057 CIRÈ DI PERGINE VALSUGANA (TN)

ITALY

06033 MARK R. BOEDER P/A NOORDLIERWEG 18B

2678 LV DE LIER

NETHERLANDS

06042 COÖPERATIEVE RABOBANK REGIO SCHIPHOL U.A. POLARISAVENUE 150

2132 JX HOOFDDORP

NETHERLANDS

06066 ADOLF KELLERMANN INSTITUT FÜR PFLANZENBAU UND PFLANZEN-

ZÜCHTUNG

AM GEREUTH 8

85354 FREISING

GERMANY

06153 INOCHIO SEIKOEN INC. 531-8 UKAI, FUCHU

726-0002 HIROSHIMA

JAPAN

06161 CORA SEEDS S.R.L. VIA BOSCONE, 1765/A

47522 CESENA (FC)

ITALY

06228 NORDIC SEED A/S KORNMARKEN 1

8464 GALTEN

DENMARK

06263 YUTAKA SAWAMURA 460-148, KAMIHIROOKA

305-0041 TSUKUBA-SHI, IBARAKI

JAPAN

06269 AKIHIKO SATO 4591-3 MITSU, AKITSU-CHO

739-2402 HIGASHIHIROSHIMA-SHI, HIROSHIMA PRE-

FECTURE

JAPAN

06271 KATSUYUKI SUZUKI 2475-11 MENDORI-CHO

788-0113 SHIKOKUCHUO-SHI, EHIME

JAPAN

06273 MAKOTO UCHIDA 799-48 OTTO

300-0844 TSUCHIURA-SHI, IBARAKI

JAPAN

06348 ABERYSTWYTH UNIVERSITY INSTITUTE OF BIOLOGICAL, ENVIRONMENTAL

AND RURAL SCIENCES (IBERS)

PLAS GOGERDDAN

ABERYSTWYTH, CEREDIGION SY23 3EB

UNITED KINGDOM

06352 STUART SCOTT P.O. BOX 14870

NAKURU

KENYA

06358 VITESSE V.O.F. GRACHTWEG 71

2161 HM LISSE

NETHERLANDS

06375 KWEKERIJ STADSLAND V.O.F. WEERDENBORCH 41

4181 DA WAARDENBURG

NETHERLANDS

06417 GRAFF BREEDING A/S VIBORGVEJ 717-A

8471 SABRO

DENMARK

06436 GUIDO VON TUBEUF WILNAER STRAßE 18

70378 STUTTGART

GERMANY

06450 HILVERDAKOOIJ B.V. MIJNSHERENWEG 15

1424 CA DE KWAKEL

NETHERLANDS

06462 TIMOTHY EDWARD KERLEY KEEPER’S LODGE

HADEN WAY

WILLINGHAM

CAMBRIDGE CB24 5HB

UNITED KINGDOM
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06473 HELMUT UND THOMAS HIEDL GBR WASSERSCHWENDEN 3

87452 ALTUSRIED, KRUGZELL

GERMANY

06489 LIN JIM HEE 475 IMOKDONG JANGANGU

SUWON-SI, GYEONGI-DO

SOUTH KOREA

06497 PLANT POINT GMBH MERANERSTR. 18

39100 BOZEN (BZ)

ITALY

06580 THOMAS G. RANNEY NORTH CAROLINA STATE UNIVERSITY

OFFICE OF TECHNOLOGY TRANSFERS

1021 MAIN CAMPUS DRIVE, 2ND FLOOR

RALEIGH, NC 27606

UNITED STATES OF AMERICA

06598 CARL VAN VELZEN HOLDING SCHIPLUIDEN B.V. ANNA VAN RAESFELTSTRAAT 26

2636 HX SCHIPLUIDEN

NETHERLANDS

06669 NUBILUS B.V. KASTEELWEG 10

2671 MM NAALDWIJK

NETHERLANDS

06671 PONS PATENTES Y MARCAS INTERNACIONAL S.L. GLORIETA DE RUBÉN DARÍO 4

28010 MADRID

SPAIN

06695 ANITA STÖVER WENGERTSTR. 13

73760 OSTFILDERN

GERMANY

06696 MARTIN GLAWE THOMAS-MÜNZER-WEG 17

70437 STUTTGART

GERMANY

06699 KATINKA WILDE WITIKOWEG 73

70437 STUTTGART

GERMANY

06708 LOMMERSE HOLDING B.V. MORTELVEN 1

5738 RP MARIAHOUT

NETHERLANDS

06734 CLAUDE-ALAIN BÉTRIX AGROSCOPE CHANGINS-WÄDENSWIL (ACW)

STATION DE RECHERCHE

C.P. 1012

1260 NYON 1

SWITZERLAND

06750 EDEN COLLECTION B.V. SIEPWEG 4

9611 TJ SAPPEMEER

NETHERLANDS

06782 MARÍA DOLORES NORTES RUIPÉREZ CENTRO DE EDAFOLOGÍA Y BIOLOGÍA APLICADA

DEL SEGURA (CEBAS)

CAMPUS UNIVERSITARIO DE ESPINARDO

30100 ESPINARDO (MURCIA)

SPAIN

06810 ANTOINE VINCENT C/O KWS MAÏS FRANCE S.A.R.L.

CENTRE DE SÉLECTION DE CHARTRES (CSC)

19, RUE DU BOIS MUSQUET

28300 CHAMPHOL

FRANCE

06830 MARCO GIACOMELLI VIA FRICCA, 4

38049 ALTOPIANO DELLA VIGOLANA (TN)

ITALY

06831 ALESSANDRA VILIOTTI VIA FRICCA, 4

38049 ALTOPIANO DELLA VIGOLANA (TN)

ITALY

06836 VOSSIUS & PARTNER (MUNICH OFFICE) PATENTANWÄLTE RECHTSAN-

WÄLTE MBB

SIEBERTSTR. 3

81675 MÜNCHEN

GERMANY

06892 SAUVÉ-GUITTET S.A.S. 343, RUE DE BRETAGNE

53000 LAVAL

FRANCE
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06928 SATTER ROSES BREEDING B.V. HOEKSEWEG 1-B

5307 TC POEDEROIJEN

NETHERLANDS

06929 BOAZ KAPLAN 42935 MOSHAV HADAR-AM

ISRAEL

06959 ELISABETH GUNNARSSON C/O LANTMÄNNEN EK FÖR

PLANT BREEDING UNIT

268 81 SVALÖV

SWEDEN

06964 AVVOCATO NICOLA NOVARO VIA MARCONI, 12

18013 DIANO CASTELLO (IM)

ITALY

06980 PLIGT PROFESSIONEL B.V. GORZENWEG 6 E

3274 LL HEINENOORD

NETHERLANDS

07016 ANTONIO MOLINA GÓMEZ JR. CENTRO DE EDAFOLOGÍA Y BIOLOGÍA APLICADA

DEL SEGURA (CEBAS)

CAMPUS UNIVERSITARIO DE ESPINARDO

30100 ESPINARDO (MURCIA)

SPAIN

07028 ANTONELLA CAPO VIA CINQUETERRE, 43

04100 LATINA (LT)

ITALY

07046 PLANT DEVELOPMENT SERVICES INC. (PDSI) 17325 COUNTRY ROAD 68

LOXLEY, AL 35551

UNITED STATES OF AMERICA

07115 VOLMARY GMBH KALDENHOFER WEG 70

48155 MÜNSTER

GERMANY

07132 WIM NIJSSEN VAN ZAECKSTRAAT 43

2596 TR DEN HAAG

NETHERLANDS

07136 ANNIE CORNELIA BEEKENKAMP KORTE KRUISWEG 141

P.O. BOX 1

2676 ZG MAASDIJK

NETHERLANDS

07150 RURAL DEVELOPMENT ADMINISTRATION - REPUBLIC OF KOREA 300, NONGSAENGMYEONG-RO, WANSAN-GU

54875 JEONJU-SI, JEOLLABUK-DO

SOUTH KOREA

07187 WENDY SMITH 9 CLEEK CRESCENT

ROSEBUD, VIC 3939

AUSTRALIA

07192 SUPHACHATWONG INNOVATION CO. LTD. 29/11 MOO 11, BANGPHRA

20110 CHONBURI

THAILAND

07193 WIM VAN DEN HOOGEN C/O ALLPLANTS HOLDING B.V.

SIMON HOMBURGSTRAAT 19

5431 NN CUIJK

NETHERLANDS

07233 ISEA S.R.L. VIA DELL’ INDUSTRIA, 303

62014 CORRIDONIA (MC)

ITALY

07244 INSTITUT NATIONAL DE RECHERCHE EN SCIENCES ET TECHNOLOGIES

POUR L’ENVIRONNEMENT ET L’AGRICULTURE (IRSTEA)

1, RUE PIERRE-GILLES DE GENNES

CS 10030

92761 ANTONY CEDEX

FRANCE

07317 FLORALÍ LICENSING B.V. VERAARTLAAN 8

2288 GM RIJSWIJK

NETHERLANDS

07320 DICK VAN DEN BOS ZANDDIJK 92

2691 PH ’S GRAVENZANDE

NETHERLANDS

07355 INTERPATENT S.R.L. VIA CABOTO, 35

10129 TORINO (TO)

ITALY
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07358 CREA-GB CONSIGLIO PER LA RICERCA IN AGRICOLTURA E

L’ANALISI DELL’ECONOMIA AGRARIA

CENTRO DI RICERCA GENOMICA E BIOINFORMAT-

ICA

VIA S. PROTASO, 302

29017 FIORENZUOLA D’ARDA (PC)

ITALY

07361 GENIUS GENES PRODUCTION FACILITIES B.V. SLUINERWEG 15

7384 SC WILP

NETHERLANDS

07362 PETER VAN DE POL SLUINERWEG 15

7384 SC WILP

NETHERLANDS

07377 THE JAMES HUTTON INSTITUTE INVERGOWRIE

DUNDEE DD2 5DA

UNITED KINGDOM

07415 PROGENY BREEDING INNOVATION G.P. 110 QUEEN STREET

GLASGOW G1 3BX

UNITED KINGDOM

07435 KOLSTER HOLDING B.V. RIJNEVELD 122-A

2771 XR BOSKOOP

NETHERLANDS

07448 DIEGO RUBIALES OLMEDO C/O INSTITUTO DE AGRICULTURA SOSTENIBLE

(CSIC)

APDO. 4084

14080 CÓRDOBA

SPAIN

07449 SARA FONDEVILLA APARICIO C/O INSTITUTO DE AGRICULTURA SOSTENIBLE

(CSIC)

APDO. 4084

14080 CÓRDOBA

SPAIN

07484 CHRISTOF BOLDUAN C/O KWS SAAT SE & CO. KGAA

GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

07499 FRANZ-JOACHIM FROMME C/O HYBRO SAATZUCHT GMBH & CO. KG

KLEPTOW 53

17291 SCHENKENBERG

GERMANY

07531 MARÍA PILAR BAÑADOS FLOR DE AZUCENAS, 112 - DEPTO. 192

LAS CONDES, SANTIAGO

CHILE

07532 ELLEN THOMPSON 204 THOMPSON ROAD

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

07550 ALASDAIR MACGREGOR ELLENBANK

KIRKCUDBRIGHT DG6 4UU

UNITED KINGDOM

07551 ELIZABETH MACGREGOR ELLENBANK

KIRKCUDBRIGHT DG6 4UU

UNITED KINGDOM

07553 BG-BREEDING APS ANDERUPVEJ 68

5270 ODENSE N

DENMARK

07577 JESSICA SCALZO 92 MATTHEWS PARADE

CORINDI BEACH, NSW 2456

AUSTRALIA

07583 CAMPO PARTICIPATIONS B.V. STOOMWEG 10

2631 RR NOOTDORP

NETHERLANDS

07603 JACQUES COUTURIEUX 383, RUE PAUL ELBEL

88420 MOYENMOUTIER

FRANCE
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07615 AGRIOM TRADE B.V. ACHTERWEG 58-A

1424 PR DE KWAKEL

NETHERLANDS

07629 SARA GIACOMELLI VIA FRICCA, 4

38049 ALTOPIANO DELLA VIGOLANA (TN)

ITALY

07661 PRINCE INTERNATIONAL S.A.R.L. 19 RUE DU COMMERCE

1351 LUXEMBOUG

LUXEMBOURG

07704 LEX+ B.V. HOOFDWEG 148

1433 JX KUDELSTAART

NETHERLANDS

07724 BREEDERPLANTS V.O.F. BOTTERWERF 14

2804 MK GOUDA

NETHERLANDS

07742 MARTA SANTALLA FERRADÁS C/O CSIC

MISIÓN BIOLÓGICA DE GALICIA

PAZO DE SALCEDO

CARBALLEIRA, 8 SALCEDO

36143 PONTEVEDRA

SPAIN

07773 ANTONIO M. DE RON PEDREIRA DEPARTAMENTO DE RECURSOS FITOGENÉTICOS

MISIÓN BIOLÓGICA DE GALICIA - CSIC

P.O. BOX 28

36080 PONTEVEDRA

SPAIN

07774 ANA PAULA RODIÑO MÍGUEZ DEPARTAMENTO DE RECURSOS FITOGENÉTICOS

MISIÓN BIOLÓGICA DE GALICIA - CSIC

P.O. BOX 28

36080 PONTEVEDRA

SPAIN

07775 ANA MARÍA GONZALEZ FERNÁNDEZ C/O CSIC

MISIÓN BIOLÓGICA DE GALICIA

PAZO DE SALCEDO

CARBALLEIRA, 8 SALCEDO

36143 PONTEVEDRA

SPAIN

07808 MAX BAUMER VÖTTINGER STRAßE 38

85354 FREISING

GERMANY

07809 RUDOLF CAIS VÖTTINGER STR. 38

85354 FREISING

GERMANY

07830 HARTWIG BULL GÄRTNERSIEDLUNG 2

24610 GÖNNEBEK

GERMANY

07874 FLORENSIS B.V. LANGEWEG 79

3342 LD HENDRIK-IDO AMBACHT

NETHERLANDS

07886 HIS MAJESTY THE KING IN RIGHT OF CANADA AS REPRESENTED BY THE

MINISTER OF AGRICULTURE AND AGRI-FOOD

1341 BASELINE ROAD

TOWER 5, 5TH FLOOR, ROOM 241

K1A 0C5 OTTAWA, ON

CANADA

07918 FUTURE FYNBOS (PTY.) LTD. 46 ST GEORGE STREET

ELGIN, WESTERN CAPE 7180

SOUTH AFRICA

07920 COSTAEXCHANGE (PTY) LTD. 275 ROBINSONS ROAD

RAVENHALL, VIC 3023

AUSTRALIA

07922 GARY WRIGHT 15 THIRD AVENUE

ARRAWARRA HEADLAND, NSW 2456

AUSTRALIA
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07931 SPRUYT SELECT COMMV MOSTENVELD 30

9255 BUGGENHOUT

BELGIUM

07940 P.H. PETERSEN SAATZUCHT LUNDSGAARD GMBH STREICHMÜHLER STR. 8-A

24977 GRUNDHOF

GERMANY

07950 MONSANTO VEGETABLE IP MANAGEMENT B.V. LEEUWENHOEKWEG 52

2661 CZ BERGSCHENHOEK

NETHERLANDS

07951 EDMOND R. MORGAN BATCHELAR ROAD

4474 FITZHERBERT, PALMERSTON NORTH

NEW ZEALAND

07952 JOHN MOFFATT CLIFDEN

TUATAPERE, R.D.

9691 SOUTHLAND

NEW ZEALAND

07972 YOUNG HOME ORCHID CO. LTD. NO.32, PENGCHENG IST LN.

CHAOZHOU TOWNSHIP, PINGTUNG COUNTY 920

TAIWAN

07999 INVESTIGACIÓN Y TECNOLOGÍA DE UVA DE MESA S.L. (ITUM) PAREJA LOMAS DE MARÍN, S/N

30540 BLANCA (MURCIA)

SPAIN

08001 MANUEL TORNEL MARTINEZ C/ MAYOR, S/N

30150 LA ALBERCA (MURCIA)

SPAIN

08041 SANTAMARIA SOCIETÀ SEMPLICE VIA SAN ROCCO, 19

FRAZIONE BEVERA

18039 VENTIMIGLIA (IM)

ITALY

08081 DEL MONTE INTERNATIONAL GMBH 74 BOULEVARD D’ITALIE

98000 MONTE CARLO

MONACO

08082 MAIWALD GMBH ELISENSTRASSE 3

80335 MÜNCHEN

GERMANY

08083 EBRAHIM FIROOZABADY C/O DEL MONTE FRESH PRODUCE COMPANY

241 SEVILLA AVENUE

CORAL GABLES, FL 33134

UNITED STATES OF AMERICA

08084 THOMAS YOUNG C/O DEL MONTE FRESH PRODUCE COMPANY

241 SEVILLA AVENUE

CORAL GABLES, FL 33134

UNITED STATES OF AMERICA

08085 OMEGA PHARMA INNOVATION AND DEVELOPMENT N.V. INDUSTRIAL ZONING DE PRIJKELS

VENECOWEG 26

9810 NAZARETH

BELGIUM

08086 J. VAN GEEST HOLDING B.V. WOUTERSWEG 16

2691 PR ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

08094 AURORA S.R.L. VIA PER MODENA OVEST, 102

FRAZ. MASSA FINALESE

41035 FINALY EMILIA (MO)

ITALY

08099 MARTINE LEMONNIER 1640 ROUTE D’EAWY

76850 BEAUMONT LE HARENG

FRANCE

08136 DMR VEREDELING B.V. WATERINGSEWEG 104

2685 SW POELDIJK

NETHERLANDS

08137 COOPERATIEVE KWEKERSVERENIGING "HOLLAND GLADIOLUS GROUP"

U.A.

PROFESSOR VAN SLOGTERENWEG 2

2162 DW LISSE

NETHERLANDS
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08150 GUIDO ROUWETTE ACHELERWEG 4

3601 RK VALKENBURG

NETHERLANDS

08155 MOUNTAIN BLUE ORCHARDS PTY LTD. 1372-A BRUXNER HIGHWAY

LINENDALE, NSW 2480

AUSTRALIA

08172 LUCIE SMIDOVA 22 THOMAS STREET

CLONMEL, CO. TIPPERARY

IRELAND

08197 SYNGENTA PARTICIPATIONS AG ROSENTALSTRASSE 67

4002 BASEL

SWITZERLAND

08225 MARÍA LUISA BADENES CATALÁ C/O INSTITUTO VALENCIANO DE INVESTIGA-

CIONES AGRARIAS (IVIA)

CTRA. MONCADA-NÁQUERA KM 4,5

APARTADO OFICIAL

46113 MONCADA (VALENCIA)

SPAIN

08248 MASAHIKO YAMADA 4688-7 KAKIOKA

315-0116 ISHIOKA-SHI, IBARAKI

JAPAN

08249 NOBUHITO MITANI 4-40 NAMIKI 2-CHOME

305-0044 TSUKUBA-SHI, IBARAKI

JAPAN

08250 HIROSHI IWANAMI 2-13-67, MIDORIGAOKA

020-0117 MORIOKA-SHI, IWATE-KEN

JAPAN

08251 MIKIO SHIRAISHI 587 YOSHIKI

818-0004 CHIKUSHINO-SHI, FUKUOKA

JAPAN

08252 HIROYASU YAMANE 810 HARA HOKUEI-CHO

689-2203 TOUHAKU-GUN, TOTTORI

JAPAN

08253 NOBUYUKI HIRAKAWA 925-491 FUJIMITSU-MACHI

830-0054 KURUME-SHI, FUKUOKA

JAPAN

08254 TOSHIHITO UENO 898 KATSUNUMA, KATSUNUMA-CHO

409-1316 KOSHU-SHI, YAMANASHI

JAPAN

08255 ATSUSHI KONO #302, 3581 TAGUCHI, SAIJO-CHO

739-0036 HIGASHIHIROSHIMA-SHI, HIROSHIMA

JAPAN

08256 MIKANO YOSHIOKA 318-4 OKITSUHONCHO, SHIMIZU-KU

424-0205 SHIZUOKA-SHI, SHIZUOKA

JAPAN

08257 IKUKO NAKAJIMA 1-21 ONOGAWA

305-0053 TSUKUBA-SHI, IBARAKI

JAPAN

08270 CHRISTA KIEVIT ELBAWEG 35

1607 MN HEM

NETHERLANDS

08272 DÜMMEN GROUP B.V. COLDENHOVELAAN 6

2678 PS DE LIER

NETHERLANDS

08278 KIWI FLORA LTD. 82 TRIG ROAD

0618 WHENUAPAI, AUCKLAND

NEW ZEALAND

08285 LIMGROUP B.V. VELD OOSTENRIJK 13

5961 NV HORST

NETHERLANDS

08287 STAR FRUITS DIFFUSION S.A.S. 145, AVENUE DE FONTVERT

84130 LE PONTET

FRANCE

08334 FUTURE TREES CZECH S.R.O. HUSLENKY 737

756 02 HUSLENKY

CZECH REPUBLIC
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08347 LANTMÄNNEN EK FÖR BOX 30192

104 25 STOCKHOLM

SWEDEN

08381 NÁRODNÉ POLNOHOSPODÁRSKE A POTRAVINÁRSKE CENTRUM (NPPC) HLOHOVECKÁ 2

951 41 LUŽIANKY

SLOVAK REPUBLIC

08408 LIMAGRAIN EUROPE S.A.S. BIOPÔLE CLERMONT LIMAGNE

RUE HENRI MONDOR

63360 SAINT-BEAUZIRE

FRANCE

08420 THOMAS LEIDEREITER GREEN RIGHTS - RECHTSANWALTSKANZLEI LEI-

DEREITER

KEHRWIEDER 8

20457 HAMBURG

GERMANY

08423 APELDOORN BLOEMBOLLEN V.O.F. HERENWEG 13-B

1935 AA EGMOND-BINNEN

NETHERLANDS

08430 DELTACACTUS S.L. PARTIDA COMAS S/N

APARTADO DE CORREOS 185

43870 AMPOSTA (TARRAGONA)

SPAIN

08468 BASF ITALIA S.P.A. VIA MARCONATO, 8

20811 CESANO MADERNO (MB)

ITALY

08472 BAYERISCHE LANDESANSTALT FÜR LANDWIRTSCHAFT VÖTTINGER STRAßE 38

85354 FREISING

GERMANY

08500 DE BOLSTER B.V. OUDE OENERWEG 13

8161 PL EPE

NETHERLANDS

08515 INVENIO MIN DE BRIENNE

110, QUAI DE PALUDATE

33800 BORDEAUX

FRANCE

08551 CARSTEN GROHN C/O KWS FRANCE S.A.R.L.

CENTRE DE RECHERCHE DE CHARTRES (CRC)

19, RUE DU BOIS MUSQUET

28300 CHAMPHOL

FRANCE

08552 BLANDINE ANDREAU C/O KWS FRANCE S.A.R.L.

CENTRE DE SÉLECTION D’ALZONNE (CSA)

LE TRAM

11170 ALZONNE

FRANCE

08562 JOHN VINCENT KORDES C/O KORDES’SÖHNE ROSENSCHULEN GMBH & CO

KG

ROSENTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

08579 MARÍA ISABEL MONTERO VÍLLORA C/ PINTOR LOPEZ 7, 3◦-3a

46003 VALENCIA

SPAIN

08620 FLOHA V.O.F. LANGEWEG 79

3342 LD HENDRIK-IDO AMBACHT

NETHERLANDS

08624 MATES PIANTE SOCIETÀ AGRICOLA S.S. STRADA PROVINCIALE 160 AMIATA, 42

58015 ORBETELLO (GR)

ITALY

08666 NAMDHARI SEEDS PVT. LTD. SRI SAI ARCADE NO. 8, 12TH CROSS, 1ST PHASE

IDEAL HOMES TOWNSHIP, RAJARAJESHWARI NA-

GAR

560098 BANGALORE

INDIA
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08667 BALADI PADMANABHA DEVIPRASAD NO.167, GOKULAM

MOUNT PLEASANT ROAD

OOTY, NILGIRI DISCTRICT

643001 TAMIL NADU

INDIA

08700 ELSOMS WHEAT LTD. PINCHBECK ROAD

SPALDING, LINCOLSHIRE PE11 1QG

UNITED KINGDOM

08732 ARMADA YOUNG PLANTS B.V. NIEUWVEENS JAAGPAD 47

2441 EK NIEUWVEEN

NETHERLANDS

08768 SEMENCES DE FRANCE S.A. 62, RUE LÉON BEAUCHAMP

59930 LA CHAPELLE-D’ARMENTIÈRES

FRANCE

08769 KULTARAN CHOHAN NORTH CALIFORNIA STATE UNIVERSITY

OFFICE OF TECHNOLOGY TRANSFER

1021 MAIN CAMPUS DRIVE, 2ND FLOOR

RALEIGH, NC 27606

UNITED STATES OF AMERICA

08791 SELECTA CUT FLOWERS S.A.U. AV. BENIAMINO FARINA 135, 1ER PIS

MERCAT DE FLOR I PLANTA ORNAMENTAL DE

CATALUNYA

08340 VILASSAR DE MAR (BARCELONA)

SPAIN

08802 LAMMERS SEED OPTIONS B.V. KEIZERSDIJK 14

5721 WG ASTEN

NETHERLANDS

08830 COOPERATIVA AGRÍCOLA NUESTRA SEÑORA DE L’ORETO COOP. V.

(CANSO)

AVDA. COOP. VERGE DEL ORETO, 1

46250 L’ALCÚDIA (VALENCIA)

SPAIN

08831 MARIA DEL MAR NAVAL MERINO AV. COOPERATIVA VIRGEN DEL ORETO S/N

46250 L’ALCUDIA (VALENCIA)

SPAIN

08832 DAVID OROBAL UBEDA AV. COOPERATIVA VIRGEN DEL ORETO, S/N

46250 L’ALCUDIA (VALENCIA)

SPAIN

08833 FRANCISCO MOTILLA FERRER AV. COOPERATIVA VIRGEN DEL ORETO, S/N

46250 L’ALCUDIA (VALENCIA)

SPAIN

08834 MARK F. CRUSHA C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

08883 ANA MORAL JIMÉNEZ C/O INSTITUTO DE AGRICULTURA SOSTENIBLE

(CSIC)

APDO. 4084

14080 CÓRDOBA

SPAIN

08920 ROMAGNOLI F.LLI S.P.A. VIA QUARTO DE SOPRA, 1/7

40127 BOLOGNA (BO)

ITALY

08955 JUAN ALFONSO SALAZAR MARTÍNEZ CENTRO DE EDAFOLOGÍA Y BIOLOGÍA APLICADA

DEL SEGURA (CEBAS)

CAMPUS UNIVERSITARIO DE ESPINARDO

30100 ESPINARDO (MURCIA)

SPAIN

08965 CREA CONSIGLIO PER LA RICERCA IN AGRICOLTURA E

L’ANALISI DELL’ECONOMIA AGRARIA

VIA DELLA NAVICELLA 2/4

00184 ROMA (RM)

ITALY
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08966 LAURA GAZZA C/O CREA-CENTRO DI RICERCA INGEGNERIA E

TRASFORMAZIONI AGROALIMENTARI

VIA MANZIANA, 30

00189 ROMA (RM)

ITALY

08968 PIERINO CACCIATORI C/O CREA-CENTRO DI RICERCA INGEGNERIA E

TRASFORMAZIONI AGROALIMENTARI

VIA MANZIANA, 30

00189 ROMA (RM)

ITALY

08995 BELGICACTUS B.V.B.A. KAPELLERIJ 6

2260 WESTERLO

BELGIUM

08997 SEMSEARCH B.V. DE BERCKT 8

5991 PD BAARLO

NETHERLANDS

09018 BRAUEREI C. & A. VELTINS GMBH & CO. KG AN DER STREUE

59872 MESCHEDE-GREVENSTEIN

GERMANY

09019 FECHNER RECHTSANWÄLTE PARTMBB RATHAUSSTR. 12

20095 HAMBURG

GERMANY

09020 JAKOB SCHAUER HAUPTSTR. 14

84104 RUDELZHAUSEN

GERMANY

09049 IKE VLIELANDER CHRYSANT 24

2678 PA DE LIER

NETHERLANDS

09062 HELMUT HIEDL WASSERSCHWENDEN 3

87452 ALTUSRIED

GERMANY

09079 ARKONSULT DI CARMIGNATO DR. ANNA E C. S.A.S. VIA MONTA, 106

35136 PADOVA (PD)

ITALY

09082 BRETAGNE PLANTS INNOVATION S.A.S. 471, LIEU-DIT LA GARE

29460 HANVEC

FRANCE

09111 WILHELM-ALEXANDER KORDES C/O KORDES’SÖHNE ROSENSCHULEN GMBH & CO

KG

ROSENSTRASSE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

09132 IPR B.V. EDISONWEG 5

8501 XG JOURE

NETHERLANDS

09136 TIMOTHY J.H. HOOGKAMP GREVENGOEDLAAN 97

7009 DZ DOETINCHEM

NETHERLANDS

09143 LENA THIEDE IN DER AU 5

72585 RIEDERICH

GERMANY

09187 VIVEROS FRANCISCO FERRER S.L. APARTADO DE CORREOS, 158

46370 CHIVA (VALENCIA)

SPAIN

09214 NOVOAMI B.V. JAN GLIJNISWEG 4

1703 RL HEERHUGOWAARD

NETHERLANDS

09228 YANG YU YONG 5-7 YI HAO GUAN

DOU NAN HUA SHIE JIE CHANG

GONG COUNTY

850599 KUNMING CITY, YUNNAN PROVINCE

CHINA
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09295 DR. SÁRVÁRI ÉS CSENDES KFT. MÉNESI ÚT 83/A

1118 BUDAPEST

HUNGARY

09296 ISTVÁN SÁRVÁRI ÁRPÁD UTCA 26

8420 ZIRC

HUNGARY

09337 GERHARD SUNDERMEYER ALTE STRAßE 4

31174 WENDHAUSEN

GERMANY

09353 GORDON ROSS THOMSON THE TIN ANGEL

ARDFERN, LOCHGILPHEAD PA31 8QN

UNITED KINGDOM

09360 MERIDIEM SEEDS S.L. PASEO SANTA MARÍA DEL ÁGUILA, 49

04710 SANTA MARÍA DEL ÁGUILA (ALMERÍA)

SPAIN

09376 SARAH ELISABETH KERLEY KEEPER’S LODGE

HADEN WAY

WILLINGHAM

CAMBRIDGE CB24 5HB

UNITED KINGDOM

09387 DEUTSCHES OBST-SORTEN KONSORTIUM GMBH BASSENFLETHER CHAUSSEE 4B

21723 HOLLERN-TWIELENFLETH

GERMANY

09388 HOKUTO CORPORATION 138-1, MINAMIBORI

381-8533 NAGANO-SHI, NAGANO

JAPAN

09389 PLASSERAUD IP 66, RUE DE LA CHAUSSÉE D’ANTIN

75009 PARIS

FRANCE

09392 VÝZKUMNÉ CENTRUM SELTON S.R.O. STUPICE 24

250 84 SIBRINA

CZECH REPUBLIC

09409 NIETA MERTENS BEGONIASTRAAT 66

1431 TE AALSMEER

NETHERLANDS

09472 INNOFLORA PLANT BREEDING B.V. NOORDSCHARWOUDERPOLDERWEG 7

1704 PJ HEERHUGOWAARD

NETHERLANDS

09501 JOHAN A. KAMERMAN SCHANS 320

1423 CE UITHOORN

NETHERLANDS

09506 ABRIL ABOGADOS S.L.P. C/ AMADOR DE LOS RÍOS, 1-1◦

28010 MADRID

SPAIN

09509 MBA B.V. ACHTERWEG 58-A

1424 PR DE KWAKEL

NETHERLANDS

09516 NINA PFEIFFER C/O KWS LOCHOW GMBH

FERDINAND VON LOCHOW STR. 5

29303 BERGEN

GERMANY

09537 KMC KARTOFFELMELSCENTRALEN A.M.B.A. HERNINGVEJ 60

7330 BRANDE

DENMARK

09542 TERESA CREMADES ROSADO C/O CEBAS-CSIC

CAMPUS UNIVERSITARIO DE ESPINARDO

EDIFICIO 25

30100 ESPINARDO (MURCIA)

SPAIN

09543 RAQUEL SÁNCHEZ PÉREZ CEBAS-CSIC

APARTADO DE CORREOS 164

30100 ESPINARDO (MURCIA)

SPAIN
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09544 PEDRO JOSÉ MARTÍNEZ GARCIA C/O CEBAS-CSIC

CAMPUS UNIVERSITARIO DE ESPINARDO

EDIFICIO 25

30100 ESPINARDO (MURCIA)

SPAIN

09565 MAIKE BOXRIKER MAITISER STR. 5

73529 SCHWÄBISCH GMÜND

GERMANY

09566 DUMITRU TROCIN 7, CIOCARLIEI STR.

5904 FALESTI

MOLDOVA

09573 ROBERT H. BORS C/O UNIVERSITY OF SASKATCHEWAN

DEPARTMENT OF PLANT SCIENCES

51 CAMPUS DRIVE

S7N 5A8 SASKATOON, SK

CANADA

09578 DONATO ANTONACCI VIA CASAMASSIMA, 148

70010 TURI (BA)

ITALY

09585 RIDLEY BELL 1372-A BRUXNER HIGHWAY

LINDENDALE, NSW 2480

AUSTRALIA

09664 SUNRISE FARM FLOWERS LLC 871 E. CHERRY AVE.

ARROYO GRANDE, CA 93420

UNITED STATES OF AMERICA

09681 ICON SELECTIONS S.A.S. CALLE 19, 5-30 OFICINA 2201

110311 BOGOTA

COLOMBIA

09698 V.I.F. S.A.R.L. 16, RUE CHARLES PEGUY

66430 BOMPAS

FRANCE

09707 ROBERT B. EISENREICH 622 TOWN RD.

WEST CHICAGO, IL 60185

UNITED STATES OF AMERICA

09722 ED HOLDING B.V. LANGE KRUISWEG 34

2676 BM MAASDIJK

NETHERLANDS

09741 ELEONORA BARILLI C/O INSTITUTO DE AGRICULTURA SOSTENIBLE

(CSIC)

ALAMEDA DE OBISPO S/N

14004 CÓRDOBA

SPAIN

09747 YUSUKE BAN 1-#204, 317-3 KAGAMIYAMAKITA

739-0045 HIGASHIHIROSHIMA-SHI, HIROSHIMA

JAPAN

09748 NORIYUKI ONOUE #201, 2-13-19 MINAGA

739-0026 HIGASHIHIROSHIMA-SHI, HIROSHIMA PRE-

FECTURE

JAPAN

09754 OREN MCBEE 1960 HIGH SHOALS ROAD

BISHOP, GA 30621

UNITED STATES OF AMERICA

09802 PKM INNOVATION APS SLETTENSVEJ 207-215

5270 ODENSE N

DENMARK

09828 HIDEAKI YAEGAKI 3-15-15 MATSUSHIRO

305-0035 TSUKUBA-SHI, IBARAKI

JAPAN

09829 YUKO SUESADA #203, 5-5-13 KENKYUGAKUEN

305-0817 TSUKUBA-SHI, IBARAKI

JAPAN

09830 MASAMI YAMAGUCHI 44 KUWAHARA, KANNAMI-CHO

419-0101 TAGATA-GUN, SHIZUOKA

JAPAN
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09831 EISUKE ADACHI #123. 1-1-14 JINMACHICHUO

999-3763 HIGASHINE-SHI, YAMAGATA

JAPAN

09832 TAKAYOSHI YAMANE 4-5-7 MINAMI

300-1222 USHIKU-SHI, IBARAKI

JAPAN

09833 TAKASHI HAJI 4-25, 403-303 MATSUSHIRO

305-0031 TSUKUBA-SHI, IBARAKI-KEN

JAPAN

09863 CANVASALUS S.R.L. VIA C. COLOMBO, 64

35043 MONSELICE (PD)

ITALY

09865 PLANTIN SPÓLKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA UL. MUNIAKOWICE 100

32-090 SLOMNIKI

POLAND

09872 CLARISSE ULLRICH 12080 SW 127 AVENUE, B-1 #112

MIAMI, FL 33186

UNITED STATES OF AMERICA

09886 ROSE UNIVERSE CO. LTD. 507-2, KANEGAMORICHO

524-0045 MORIYAMA-SHI, SHIGA

JAPAN

09887 KEIJI KUNIEDA C/O ROSE UNIVERSE CO. LTD.

507-2, KANEGAMORICHO

524-0045 MORIYAMA-SHI, SHIGA

JAPAN

09901 BB IP REPOSITORY LLC 04726 COUNTRY ROAD 215

GRAND JUNCTION, MI 49015

UNITED STATES OF AMERICA

09902 EDMUND J. WHEELER 6474 MAPLE LANE

HOLLAND, MI 49423

UNITED STATES OF AMERICA

09911 HELLEBORUS B.V. PROOSDIJSTRAAT 110

8020 OOSTKAMP

BELGIUM

09950 SEMENCES INNOVATION PROTECTION RECHERCHE ET ENVIRONNEMENT

(SIPRE) S.A.R.L. UNIPERSONNELLE

RUE DES CHAMPS POTEZ

62217 ACHICOURT

FRANCE

09965 LICRO B.V. SCHANS 320

1423 CE UITHOORN

NETHERLANDS

09989 JAMES W. OLMSTEAD 572 SANTA MARGUARITA DRIVE

APTOS, CA 95003

UNITED STATES OF AMERICA

09996 DR. SÁRVÁRI AGRÓ LTD. 11 IBOLYA STREET

8191 ÖSKÜ

HUNGARY

09997 ZÜCHTUNGSINITIATIVE NIEDERELBE GMBH & CO. KG OSTERJORK 130

21635 JORK

GERMANY

09998 HOCHSCHULE OSNABRÜCK FAKULTÄT AGRARWISSENSCHAFTEN UND LAND-

SCHAFTSARCHITEKTUR (AUL)

OLDENBURGER LANDSTR. 24

49090 OSNABRÜCK

GERMANY

10008 CLAIRE TRAUTMANN C/O KWS FRANCE S.A.R.L.

CENTRE DE SÉLÉCTION DE RENNES (CSR)

Z.A. LES GRANDS SILLONS, B.P. 11

35150 COPS NUDS

FRANCE

10037 RENÉ SCHOONE ZAANDAMMERWEG 16

1566 PG ASSENDELFT

NETHERLANDS

10041 BLOOM IP B.V. NOORDHOORNSEWEG 6-A

2635 GB DEN HOORN

NETHERLANDS

198



1•2023
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / DIO B / PARTE B / B DAL

,
A /

B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 15|02|2023

1 2 3

10054 AYUMI NAKAGOSHI 202, BLIGHTHILL INADA, 1-10-5, INADA

381-0042 NAGANO-SHI, NAGANO

JAPAN

10076 SLOANE M. SCHEIBER 25 LEWIS ROAD

WEST GROVE, PA 19390

UNITED STATES OF AMERICA

10082 MGC PHARMA (UK) LTD. C/- CENTRAL WORKING ECCLESTONE YARDS

25 ECCLESTONE PLACE

LONDON SW1W 9NF

UNITED KINGDOM

10083 MGC PHARMACEUTICALS D.O.O. EMONSKA CESTA 8

1000 LJUBLJANA

SLOVENIA

10084 JANA MUROVEC C/O UNIVERSITY OF LJUBLJANA

BIOTECHNICAL FACULTY

JAMNIKARJEVA ULICA 101

1000 LJUBLJANA

SLOVENIA

10085 MARKO FLAJŠMAN C/O UNIVERSITY OF LJUBLJANA

BIOTECHNICAL FACULTY

JAMNIKARJEVA ULICA 101

1000 LJUBLJANA

SLOVENIA

10103 SANNE HELENA RUIGROK 3E LOOSTERWEG 52

2182 CW HILLEGOM

NETHERLANDS

10105 BASF AGRICULTURAL SOLUTIONS SEED US LLC 100 PARK AVENUE

FLORHAM PARK, NJ 07932

UNITED STATES OF AMERICA

10115 JESSICA D. JANES 25 LEWIS ROAD

WEST GROVE, PA 19390

UNITED STATES OF AMERICA

10129 GARTENBAU WELZEL - INH. SILVIA WELZEL (EINZELFIRMA) LIEBFRAUENWEG 4

47647 KERKEN

GERMANY

10153 ABERYSTWYTH UNIVERSITY VISUALISATION CENTRE

PENGLAIS

ABERYSTWYTH, CEREDIGION SY23 3BF

UNITED KINGDOM

10179 MARÍA DEL CARMEN MARTÍNEZ RODRÍGUEZ C/O MISIÓN BIOLÓGICA DE GALICIA (CSIC)

C/ CARBALLEIRA 8

36143 SALCEDO (PONTEVEDRA)

SPAIN

10180 JOSÉ LUIS SANTIAGO BLANCO C/O MISIÓN BIOLÓGICA DE GALICIA (CSIC)

C/ CARBALLEIRA 8

36143 SALCEDO (PONTEVEDRA)

SPAIN

10181 PILAR GAGO MONTAÑA C/O MISIÓN BIOLÓGICA DE GALICIA (CSIC)

C/ CARBALLEIRA 8

36143 SALCEDO (PONTEVEDRA)

SPAIN

10182 SUSANA BOSO ALONSO C/O MISIÓN BIOLÓGICA DE GALICIA (CSIC)

C/ CARBALLEIRA 8

36143 SALCEDO (PONTEVEDRA)

SPAIN

10199 INTERSAATZUCHT GMBH EICHETHOF 6

85411 HOHENKAMMER

GERMANY

10225 INNOFRU S.L. APARTADO DE CORREOS, 77

21440 LEPE (HUELVA)

SPAIN

10236 CIJA PRESERVATION S.L. C/ ASTURIAS 61, BAJO

46023 VALENCIA

SPAIN
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10240 STEPHANIE FRANCK PZO PFLANZENZUCHT OBERLIMPURG

OBERLIMPURG 2

74523 SCHWÄBISCH HALL

GERMANY

10243 MATTEO AMBROSINI VIA TORINO, 8

28826 TRAREGO VIGGIONA (VB)

ITALY

10248 GRAINES VOLTZ S.A. 1, RUE EDOUARD BRANLY

68000 COLMAR

FRANCE

10275 MEIOSIS SP. Z O.O. UL. HENRYKA SIENKIEWICZA 85/87

LOK. 8

90-057 LODZ

POLAND

10283 ÉLITE SEEDS AND PRODUCTS S.L. C/ CATEDRÁTICO AGUSTIN ESCARDINO, 9

46980 PATERNA (VALENCIA)

SPAIN

10284 SOC. AGR. CBD ITALIAN FACTORY S.S. STRADA BORGO SAN MARTINO, 10

15040 OCCIMIANO (AL)

ITALY

10285 NICOLÓ MARIA WAGNER VIA PIETRO BORSIERI, 32

20159 MILANO (MI)

ITALY

10288 CÉSAR GARCÍA-VIDAL ESCOLA C/ SALVIA 7 - PORTAL 5, ATICO A

28232 LAS ROZAS DE MADRID

SPAIN

10295 HIGHLANDS POTPLANTS V.O.F. DE JONGHLAAN 10

2691 NM ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

10320 VIVAI COOPERATIVI DI RAUSCEDO (VCR) VIA UDINE, 39

33095 RAUSCEDO (PN)

ITALY

10340 RUSSELL KIPLING MCCONNELL 7400 MCDONALD ROAD

IRVINGTON, AL 36544

UNITED STATES OF AMERICA

10342 STEPHAN HARTMANN SCHLESIERSTRAßE 1

85356 FREISING

GERMANY

10343 KARL FISCHER FLIEDERWEG 6

85417 MARZLING

GERMANY

10364 JEAN-FRANCOIS HERBOMMEZ C/O KWS LOCHOW GMBH

FERDINAND VON LOCHOW STR. 5

29303 BERGEN

GERMANY

10397 PLANTS FOR EUROPE B.V. VEENENBURGERLAAN 108-A

2182 DC HILLEGOM

NETHERLANDS

10407 SNOEK BREEDING B.V. DRIETORENSWEG 42-II

8307 PH ENS

NETHERLANDS

10411 JIDAC B.V. GAGELDIJK 37

3602 AH MAARSEN

NETHERLANDS

10416 BASF BELGIUM COORDINATION CENTER COMM. V. INNOVATION CENTER GENT

TECHNOLOGIEPARK-ZWIJNAARDE 101

9052 GENT

BELGIUM

10423 SHOTA EZAWA 3181-10 KAMISASAO, KOBUCHIZAWA

408-0041 HOKUTO-CITY, YAMANASHI

JAPAN

10430 CERASINA GMBH KÜMMERTSWEILER 13

88079 KRESSBRONN AM BODENSEE

GERMANY
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10438 MICROFLOR N.V. LICHTELARESTRAAT 87

9080 LOCHRISTI

BELGIUM

10460 KWS SAAT SE & CO. KGAA GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

10463 SIMON H. STEINER HOPFEN GMBH AUHOFSTR. 18

84048 MAINBURG

GERMANY

10474 DONIO STEFANO URUMOV OSTREV CAMINO LA BARRANQUERA S/N

38270 SAN CRISTÓBAL DE LA LAGUNA (SANTA

CRUZ DE TENERIFE)

SPAIN

10482 KWEKERIJ DE CROON B.V. KLAVERWEG 29

7325 WJ APELDOORN

NETHERLANDS

10490 PLANTAS FLORAVALLES S.L. CAMINO LA BARRANQUERA S/N

38270 SAN CRISTÓBAL DE LA LAGUNA (SANTA

CRUZ DE TENERIFE)

SPAIN

10499 JESÚS LÓPEZ ALCOLEA C/O CEBAS-CSIC

CAMPUS UNIVERSITARIO DE ESPINARDO

EDIFICIO 25

30010 ESPINARDO (MURCIA)

SPAIN

10535 CITRIGENE PTY LTD. DE WERF BOX 128

PATENSIE 6335

SOUTH AFRICA

10536 CORNÉ MULLER P.O. BOX 124

PATENTIE 6335

SOUTH AFRICA

10537 GERT FERREIRA DE WERF BOX 128

PATENSIE 6335

SOUTH AFRICA

10550 IMANAGER S.R.L. VIA SANTA MARIA, 3

20123 MILANO (MI)

ITALY

10551 MECANNABIS S.S. SOC. AGR. VIA GERARDO DEI TINTORI, 2

20853 BIASSONO (MB)

ITALY

10553 TERRENCE J. FRETT 5500 COVE COURT

BAKERSFIELD, CA 93312

UNITED STATES OF AMERICA

10568 ROSIE PLANTS LTD. LOZEN, AZMAKA AREA

GLASSHOUSE 015052

4489 PAZARDJIK

BULGARIA

10574 ETABLISSEMENTS ROUSSINEAU S.A. 80, AVENUE DE SUFFREN

75015 PARIS

FRANCE

10579 FRANCO BRAZZABENI VIA GIOVANNI VERONESE, 29

45100 ROVIGO (RO)

ITALY

10593 VON GIERKE AHRENS TRAUERNICHT PARTNERSCHAFT VON RECHTSAN-

WÄLTEN MBB

ROTHENBAUMCHAUSSEE 7

20148 HAMBURG

GERMANY

10596 ASPENZA B.V. HALING 1-E

1602 DB ENKHUIZEN

NETHERLANDS

10601 HENK JANSEN SCHEPEN 28

2671 HN NAALDWIJK

NETHERLANDS

10604 PHENO GENO ROSES B.V. WITVELDWEG 33

5971 NS GRUBBENVORST

NETHERLANDS
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10607 KIM T. KRUK PEPERSTRAAT 44

1794 AL OOSTEREND

NETHERLANDS

10614 HILVERDAFLORIST B.V. DWARSWEG 15

1424 PL DE KWAKEL

NETHERLANDS

10637 PERFECT PLANTS HOLDING B.V. BROEKPOLDERLAAN 40

2675 LJ HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

10638 JOSEF SPÄTH 470 GOLF ROAD

N3L 3E1 PARIS, ON

CANADA

10641 GOOD2GROW-ORGANIC B.V. DAMSTRAAT 30 (BIS)

3531 BV UTRECHT

NETHERLANDS

10642 EUGENIO MIGUEL OLMEDO NAVARRO C/ CANTAR DE LOS CANTARES 2-A

29591 SANTA ROSALÍA (MÁLAGA)

SPAIN

10653 DAVID J. ROBERTS 160 WOODBERRY COURT

ATHENS, GA 30605

UNITED STATES OF AMERICA

10700 DE VRIES SUCCULENTEN B.V. NIEUWVEENSJAAGPAD 64

2441 EK NIEUWVEEN

NETHERLANDS

10710 G. BAZUIN KZN V.O.F. ESWEG 37-A

9761 EP EELDE

NETHERLANDS

10723 JOHN J. CHO P.O. BOX 301

KULA, HI 96790

UNITED STATES OF AMERICA

10734 RAINBOW COLORS B.V. VLEETWEG 1

1619 PP ANDIJK

NETHERLANDS

10743 EMSFLOWER GMBH CARL-VON-LINNÉ-STR. 1

48488 EMSBUREN

GERMANY

10763 YUNWEN WANG C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

10764 JOHN FANGARY C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

10765 NINA NEU HOHENSTEINWEG 14

71540 MURRHARDT

GERMANY

10778 FEDERICO MARFOLI VIA TIVERA, 12

04012 CISTERNA DI LATINA (LT)

ITALY

10782 ALEJANDRO MARTÍN CARA C/ PLEAMAR 38 - VIVIENDA 14

ALMERIMAR

04711 EL EJIDO (ALMERÍA)

SPAIN

10793 INTERSEMILLAS S.A. CALLE 2, ESQUINA CON CALLE 5

46393 LORIGUILLA (VALENCIA)

SPAIN

10795 TECNOVIV LLC 12080 SW 127 AVENUE, B-1 #112

MIAMI, FL 33186

UNITED STATES OF AMERICA

10811 MARIA PILAR GRACIA GIMENO C/O EEAD-CSIC

ESTACIÓN EXPERIMENTAL DE AULA DEI (EEAD)

CONSEJO SUPERIOR DE INVESTIGACIONES CIEN-

TÍFICAS (CSIC)

AVENIDA MONTAÑANA, 1005

50059 ZARAGOZA

SPAIN
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10812 JOSÉ M. LASA DOLHAGARAY C/O EEAD-CSIC

ESTACIÓN EXPERIMENTAL DE AULA DEI (EEAD)

CONSEJO SUPERIOR DE INVESTIGACIONES CIEN-

TÍFICAS (CSIC)

AVENIDA MONTAÑANA, 1005

50059 ZARAGOZA

SPAIN

10813 ANA MARIA CASAS CENDOYA C/O EEAD-CSIC

ESTACIÓN EXPERIMENTAL DE AULA DEI (EEAD)

CONSEJO SUPERIOR DE INVESTIGACIONES CIEN-

TÍFICAS (CSIC)

AVENIDA MONTAÑANA, 1005

50059 ZARAGOZA

SPAIN

10814 ERNESTO IGARTUA ARREGUI C/O EEAD-CSIC

ESTACIÓN EXPERIMENTAL DE AULA DEI (EEAD)

CONSEJO SUPERIOR DE INVESTIGACIONES CIEN-

TÍFICAS (CSIC)

AVENIDA DE MONTAÑANA, 1005

50059 ZARAGOZA

SPAIN

10815 JOSÉ LUIS MOLINA CANO C/O IRTA

AVENIDA ALCALDE ROVIRA ROURE, 177

08140 BARCELONA

SPAIN

10816 LLANOS SIMÓN MARTÍNEZ C/O ITAP

FINCA EXPERIMENTAL "LAS TIESAS"

CARRETERA DE BARRAX, KM 24, N-430 PK 496

PARQUE EMPRESARIAL CAMPOLLANO, AVENIDA

2, 42 B

02007 ALBACETE

SPAIN

10817 PRUDENCIO LÓPEZ FUSTER C/O ITAP

FINCA EXPERIMENTAL "LAS TIESAS"

CARRETERA DE BARRAX, KM 24, N-430 PK 496

PARQUE EMPRESARIAL CAMPOLLANO, AVENIDA

2, 42 B

02007 ALBACETE

SPAIN

10818 MARÍA NIEVES APARICIO GUTIÉRREZ C/O ITACYL

CTRA. DE BURGOS, KM. 119

FINCA ZAMADUEÑAS

47071 VALLADOLID

SPAIN

10819 FRANCISCO JESÚS CIUDAD BAUTISTA C/O ITACYL

FINCA ZAMADUEÑAS

CTRA DE BURGOS, KM. 119

47071 VALLADOLID

SPAIN

10820 JUAN ESCRIBANO MOLINERO C/O ITAP

FINCA EXPERIMENTAL "LAS TIESAS"

CARRETERA DE BARRAX, KM 24, N-430 PK 496

PARQUE EMPRESARIAL CAMPOLLANO, AVENIDA

2, 42 B

02007 ALBACETE

SPAIN

10822 INSTITUTO TÉCNICO AGRONÓMICO PROVINCIAL S.A.U. PARQUE EMPRESARIAL CAMPOLLANO

SEGUNDA AVENIDA, 61

02007 ALBACETE

SPAIN
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10862 PIETER KOEN GOUDENREGENSTRAAT 9

2681 GE MONSTER

NETHERLANDS

10863 FERDINANDUS J.G. HENDRIKS MAASDIJK 174

2691 NX ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

10874 SURFCAT B.V. OOSTBUURTSEWEG 43-A

2678 LT DE LIER

NETHERLANDS

10875 JACOBUS N.M. ENTHOVEN OOSTBUURTSEWEG 43-A

2678 LT DE LIER

NETHERLANDS

10886 WINGEN LLC 6834 OLD LOCKHART HIGHWAY

MUSTANG RIDGE, TX 78610-4856

UNITED STATES OF AMERICA

10888 BENJAMIN K. WINSLOW 1806 RIVERVIEW STREET - UNIT B

AUSTIN, TX 78702

UNITED STATES OF AMERICA

10891 LAURA L. MASOR 400 OBISPO ST.

GUADALUPE, CA 93434

UNITED STATES OF AMERICA

10894 JEAN-YVES FOREST LA GARANÇONNIÈRE

49700 LOURESSE-ROCHEMENIER

FRANCE

10898 BIOGYA S.R.L. LOCALITÀ GESSO, SNC

01016 TARQUINIA (VT)

ITALY

10902 GRUPPO PADANA ORTOFLORICOLTURA DEI F.LLI GAZZOLA S.S. SOCIETÀ

AGRICOLA

VIA OLIMPIA, 41

31038 PAESE (TV)

ITALY

10904 MARCO GAZZOLA VIA OLIMPIA, 37

31038 PAESE (TV)

ITALY

10913 GPS GAGLIARDI PLANTS SELECTIONS S.R.L. VIA VILLAREGIA, 48

18015 RIVA LIGURE (IM)

ITALY

10915 JFE ENGINEERING CORPORATION CO. LTD. 2-1 SUEHIRO-CHO

230-8611 TSURUMI-KU, YOKOHAMA

JAPAN

10929 PEPSUR MARKETING S.L.U. C/ LA PERLA, 1 - BAJO A

47400 MEDINA DEL CAMPO (VALLADOLID)

SPAIN

10930 MURGITROYD & COMPANY LIMITED LE FAIRWAY

980, AVENUE ROUMANILLE

SOPHIA-ANTIPOLIS

BÂTIMENT C, ETAGE R+1

06410 BIOT

FRANCE

10936 AROFA S.L. C/ BERROA, 4

P.E. LA ESTRELLA, OFICINA 117

31192 TAJONAR (NAVARRA)

SPAIN

10948 RUBUS-SL LTD. NO. 9 "36-TH" STR.

ZLATITRAP

4212 PLOVDIV

BULGARIA

10959 HORST MAROHN AM EBENKAMP 8

26689 APEN

GERMANY

10971 BLOOMS NURSERIES LIMITED BRESSINGHAM HALL, BRESSINGHAM

DISS IP22 2AA

UNITED KINGDOM

10980 JOHN SCOTT DUARTE 6706 DUSTY LANE

MODESTO, CA 93537

UNITED STATES OF AMERICA
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10981 DHARAM SHARMA 1618 BALDWIN ROAD

HUGHSON, CA 95326

UNITED STATES OF AMERICA

10982 JEFFREY THOMAS DUARTE 1302 MAGNOLIA AVENUE

MODESTO, CA 95350

UNITED STATES OF AMERICA

10983 JAVIER CASTILLÓN 1618 BALDWIN ROAD

HUGHSON, CA 95326

UNITED STATES OF AMERICA

10984 KENDALL ASH 1618 BALDWIN ROAD

HUGHSON, CA 95326

UNITED STATES OF AMERICA

10985 NIAB 93 LAWRENCE WEAVER ROAD

CAMBRIDGE CB3 OLE

UNITED KINGDOM

10992 MIRIAM PORCAR CALLE ENMEDIO 22, 1-B

12001 CASTELLÓN

SPAIN

11010 NORIHISA KUMATA VERDY MIYOSHICHO NIBANKAN #204, 4-3-3

MIYOSHI

720-0031 FUKUYAMA, HIROSHIMA

JAPAN

11019 HORTIMARKET B.V. STRANDWEG 37-A

2691 KE S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

11055 SWEET SEEDS S.L. C/ REVERENDO JOSE MARÍA PINAZO, 9 - BAJO

46022 VALENCIA

SPAIN

11056 MANUEL FARIÑA DEL RÍO C/ SERPI, 66 - 2-E

EDIFICIO ARCADE

46022 VALENCIA

SPAIN

11058 ZERODOS BREEDING S.L. C/ CATEDRATICO AGUSTIN ESCARDINO BENL-

LOCH, 9

46980 PATERNA (VALENCIA)

SPAIN

11071 MARCO TOSI VIA CENTEMERO, 23

20862 ARCORE (MB)

ITALY

11078 SHIZUOKA PREFECTURE 9-6 OTEMACHI, AOI-KU

420-8601 SHIZUOKA-SHI, SHIZUOKA

JAPAN

11079 TAKEHIRO INA 2860-25 YUGASHIMA

413-0411 IZU-SHI, SHIZUOKA

JAPAN

11080 YASAKI SUGIYAMA 2860-25 YUGASHIMA

413-0411 IZU-SHI, SHIZUOKA

JAPAN

11081 FUJIO BABA 2860-25 YUGASHIMA

413-0411 IZU-SHI, SHIZUOKA

JAPAN

11130 SURREAL SUCCULENTS BADGER REST, GREEN LANE

MARAZION, CORNWALL TR17 0HQ

UNITED KINGDOM

11131 DANIEL MICHAEL BADGER REST, GREEN LANE

MARAZION, CORNWALL TR17 0HQ

UNITED KINGDOM

11138 MASSIMILIANO UMBERTO SIGNORINI VIA SONCINO, 3

20123 MILANO (MI)

ITALY

11139 UMBERTO SIGNORINI STRADA VALLERINA, 13

15044 QUARGNENTO (AL)

ITALY

11151 SABINE SCHMIDT BACHSTR. 11

85354 FREISING

GERMANY
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11154 EUROSORGHO S.A.S. AVENUE GASTON PHOEBUS

64230 LESCAR

FRANCE

11172 PROTERRA ENGENHARIA AGRONÔMICA LTDA. ESTRADA FEDERAL 116 NR. 7320

95200-000 VACARIA

BRAZIL

11173 CARLO LAZZERI ESTRADA FEDERAL 285, KM 127,5

P.O. BOX 305

95200-970 VACARIA

BRAZIL

11175 JUSTIN SCHULZE 525 SANDSTONE DR.

ATHENS, GA 30605

UNITED STATES OF AMERICA

11182 MARCEL VAN OS BEHEER B.V. MIDDENZWET 21

2291 HM WATERINGEN

NETHERLANDS

11184 MARCEL VAN OS VLIETWEG 22-C

2671 NC NAALDWIJK

NETHERLANDS

11189 PATKÓS ISTVÁN ZALAEGERSZEG UTCA 50

1192 BUDAPEST

HUNGARY

11191 AKERBOOM FREESIA B.V. SOTAWEG 41

2371 GA ROELOFARENDSVEEN

NETHERLANDS

11243 KOICHIRO NISHIKAWA LUCHTSTRAAT 6

2408 NT ALPHEN AAN DEN RIJN

NETHERLANDS

11256 VAN DER VOORT BREEDING B.V. HARTEVELDLAAN 4

2675 LE HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

11286 KERLEY & CO LTD. HADEN WAY

WILLINGHAM

CAMBRIDGE

CAMBRIDGE CB24 5HB

UNITED KINGDOM

11295 PRINCE INTERNATIONAL B.V. ROERMONDSEWEG 145

6004 PC WEERT

NETHERLANDS

11296 FA. GEBR. VAN VELDEN V.O.F. TOMATENLAAN 4

2691 JZ ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

11302 HOLLGENE B.V. ANNA VAN RAESFELTSTRAAT 26

2636 HX SCHIPLUIDEN

NETHERLANDS

11303 CORNELIS J.N.W. VAN VELZEN ANNA VAN RAESFELTSTRAAT 26

2636 HX SCHIPLUIDEN

NETHERLANDS

11308 AYA SEKI 290-2, SHINONOIAI

388-8004 NAGANO-SHI, NAGANO

JAPAN

11311 CÉRIENCE S.A.S. 2, ROUTE DE LA MÉNITRÉ

BEAUFORT-EN-VALLÉE

49250 BEAUFORT-EN-ANJOU

FRANCE

11369 SANJA RANDJELOVIC AM GEREUTH 2

85354 FREISING

GERMANY

11371 KNOLL GARDENS LTD. STAPEHILL ROAD

HAMPRESTON

WIMBORNE, DORSET BH21 7ND

UNITED KINGDOM

11372 ANTONIO PEDRO MARTÍN MUÑOZ C/O INSTITUTO DE AGRICULTURA SOSTENIBLE

(IAS-CSIC)

AVENIDA MENÉNDEZ PIDAL, S/N

14004 CÓRDOBA

SPAIN
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11388 REINHILD ELLIGSEN C/O KWS SAAT SE & CO. KGAA

GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

11389 LOYER & ABELLO S.E.L.A.R.L. 9, RUE ANATOLE DE LA FORGE

75017 PARIS

FRANCE

11396 W. SNOEKER & ZN. B.V. ZONNEVELDSLAAN 17

2235 SC VALKENBURG

NETHERLANDS

11400 KARL F. BATSCHKE 622 TOWN ROAD

WEST CHICAGO, IL 60185

UNITED STATES OF AMERICA

11405 REMARKABLE C.V. PROF. VAN SLOGTERENWEG 2

2161 DW LISSE

NETHERLANDS

11425 MORIYA KAWASHIMA SATO 3-17-19, NAKAKU

4300807 HAMAMATSU-SHI

JAPAN

11426 FGUP "BAKCZARSKOJE" BAKCZAR, PER. SADOVYJ 1

63 6200 BAKCZAR OBWÓD TOMSKI

RUSSIAN FEDERATION

11449 COSTA BERRY INTERNATIONAL (PTY) LTD. 275 ROBINSONS ROAD

RAVENHALL, VIC 3023

AUSTRALIA

11452 CHRISTOPHE PIETERS SCHIERVELDESTRAAT 1

8840 STADEN-OOSTNIEUWKERKE

BELGIUM

11483 JAMES A. SPROUL 15800 STREBOR DRIVE

BAKERSFIELD, CA 93312

UNITED STATES OF AMERICA

11500 MEISSNER BOLTE PATENTANWÄLTE RECHTSANWÄLTE PARTNERSCHAFT

MBB

WIDENMAYERSTR. 47

80538 MÜNCHEN

GERMANY

11512 MARIPHARM SWISS HOLDING AG GENERAL-GUISAN-STRASSE 6

6300 ZUG

SWITZERLAND

11515 GEBR. VAN VELDEN B.V. TOMATENLAAN 4

2691 JZ ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

11518 BENSON HILL SEEDS INC. 1001 N. WARSON ROAD, SUITE 200

ST. LOUIS, MO 63132

UNITED STATES OF AMERICA

11520 MARIPHARM PRODUCTION B.V. NIEUW-MATHENESSERSTRAAT 33

3029 AV ROTTERDAM

NETHERLANDS

11521 CROP TAILOR AB VON TROILS VÄG 1

213 73 MALMÖ

SWEDEN

11547 MICHELLE NAY C/O AGROSCOPE

RECKENHOLZSTR. 191

8046 ZÜRICH

SWITZERLAND

11552 VOLKER HAHN C/O UNIVERSITÄT HOHENHEIM

LANDESSAATZUCHTANSTALT (72, 340-A)

70593 STUTTGART

GERMANY

11553 SIMONE GRAEFF-HÖNNINGER C/O UNIVERSITÄT HOHENHEIM

LANDESSAATZUCHTANSTALT (72, 340-A)

70593 STUTTGART

GERMANY

11554 SAMANTA GRIMES C/O UNIVERSITÄT HOHENHEIM

LANDESSAATZUCHTANSTALT (72, 340-A)

70593 STUTTGART

GERMANY
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11579 BR VAN DEN BOSCH HOLDING B.V. OEGSTGEESTERWEG 198-A

2231 BC RIJNSBURG

NETHERLANDS

11580 AZAHARA CARMEN MARTÍN RAMÍREZ C/O INSTITUTO DE AGRICULTURA SOSTENIBLE

(IAS-CSIC)

AVENIDA MENÉNDEZ PIDAL, S/N

14004 CÓRDOBA

SPAIN

11592 SEEDTECH B.V. HIGH TECH CAMPUS 10

5656 AE EINDHOVEN

NETHERLANDS

11595 STEFANIE MÜLLER C/O KWS SAAT SE & CO. KGAA

MAGDEBURGER LANDSTR. 30

39164 WANZLEBEN-BÖRDE

GERMANY

11596 MATTHIEU MOMONT C/O KWS FRANCE S.A.R.L.

19, RUE DU BOIS MUSQUET

28300 CHAMPOL

FRANCE

11597 DANIEL KLEIBER C/O KWS SAAT SE & CO. KGAA

ZUCHTSTATION GONDELSHEIM

75053 GONDELSHEIM

GERMANY

11605 BOTANICAL INNOVATION B.V. SIMON VESTDIJKSTRAAT 17

6708 NW WAGENINGEN

NETHERLANDS

11606 SARAH WAMBUI KAHIHU 26460

00100 G.P.O. NAIROBI

KENYA

11622 KWEKERIJ FA. C. KRAMER UITERWEG 395

AALSMEER 1431 AL

NETHERLANDS

11638 CANNAFLOS - GESELLSCHAFT FÜR MEDIZINISCHES CANNABIS MBH VOGELSANGER STR. 348

50827 COLOGNE

GERMANY

11639 ANA VIGO VALVERDE C/ PASCUAL Y GENÍS 19, 3a PLANTA

46002 VALENCIA

SPAIN

11643 ISABELLE FOREST LA GARANÇONNIÈRE

49700 LOURESSE-ROCHEMENIER

FRANCE

11662 AGROMAG LTD. JOSIKA STREET 13

6722 SZEGED

HUNGARY

11670 DE WET PLANT BREEDERS (PTY) LTD. 44 SECOND AVENUE

LINBRO PARK

SANDTON, GAUTENG 2090

SOUTH AFRICA

11673 SEOHA PLANT BREEDING INSTITUTE 956, SEOHA-RI, CHOWOL-EUP

12705 GWANGJU-SI, GYEONGGI-DO

SOUTH KOREA

11675 PREESMAN NATURALS B.V. BLAUWBORGJE 31

9747 AC GRONINGEN

NETHERLANDS

11677 DENNIS PREESMAN OUDE HAAGWEG 48907

2552 GG DEN HAAG

NETHERLANDS

11681 KLARA SOMMER IN GEWERBEGEBIET 22

06571 ROßLEBEN-WIEHE

GERMANY

11683 STUART BURNLEY C/O HERMITAGE FARMS NURSERY LLC

7483 MASON FARM ROAD

FRANKTOWN, VA 23354

UNITED STATES OF AMERICA
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11687 TRIFOLIO-M GMBH DR.-HANS-WILHELMI-WEG 1

35633 LAHNAU

GERMANY

11692 PONS PATENTES Y MARCAS INTERNACIONAL - HAYES SOLOWAY U.T.E. GLORIETA DE RUBÉN DARÍO 4

28010 MADRID

SPAIN

11693 KEN CHRISTIANSON 11710 PULVER ROAD

BURLINGTON, WA 98233

UNITED STATES OF AMERICA

11696 YOSHIHIRO NAKAMURA 212 TAKESATONAKANO

344-0026 KASUKABE-SHI, SAITAMA

JAPAN

11698 FUDAI TANIMURA 3181-10 KAMISASAO, KOBUCHIZAWA

408-0041 HOKUTO-CITY, YAMANASHI

JAPAN

11703 MIYOSHI AGRITECH & CO LTD. 3181-10 KAMISASAO

KOBUCHIZAWA-CHO

408-0041 HOKUTO-SHI, YAMANASHI

JAPAN

11704 TINGDAL BY LUNDAGER APS FANGELVEJ 26

5260 ODENSE S

DENMARK

11705 MASAHIRO NAKAGAWA 3-6-4,KATSURAGAOKA

4360088 KAKEGAWA-SHI

JAPAN

11706 STEFANO TARTARINI VIALE FANIN, 46

40127 BOLOGNA (BO)

ITALY

11707 ROBERTO GREGORI VIALE FANIN, 46

40127 BOLOGNA (BO)

ITALY

11711 EMILY E. ALFF 25 LEWIS ROAD

COCHRANVILLE, PA 19330

UNITED STATES OF AMERICA

11712 CHIAKI GOTO 1283-8, OAZA KOYAMA

382-0087 SUZAKA-SHI, NAGANO

JAPAN

11715 BAYER CROPSCIENCE S.L. AVENIDA BAIX LLOBREGAT 3-5

08970 SANT JOAN DESPÍ (BARCELONA)

SPAIN

11716 BENJAMIN WILLIAM GREGORY P.O. BOX 772

PACIFIC HIGHWAY

NORTH SYDNEY, NSW 2059

AUSTRALIA

11717 HELENA GEESKE HOOGLAND-KRÜSE OUDE BILDTDIJK 201

9076 GG ST. ANNAPAROCHIE

NETHERLANDS

11718 GENVIV HOLDINGS LLC 2011 NW 70TH AVENUE

MIAMI, FL 33122

UNITED STATES OF AMERICA

11719 GENIUS GENES INTELLECTUAL PROPERTIES B.V. SLUINERWEG 15

7384 SC WILP

NETHERLANDS

11721 COÖPERATIEVE KWEKERSVERENIGING "CERA FLORES" U.A. BOVENSTEHUIS 5

5427 RL BOEKEL

NETHERLANDS

11723 JOLIEN VERMEULEN - VAN DER VEGT KONINGINNELAAN 13

3181 GK ROZENBURG

NETHERLANDS

11724 RENTES PLANTS LTD. MOYVALLEY

BROADFORD, CO. KILDARE W91 PN28

IRELAND

11725 IJZELENBERG PLANTS B.V. LANGE KRUISWEG 24

2676 BL MAASDIJK

NETHERLANDS

209



15|02|2023
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / DIO B / PARTE B / B DAL

,
A /

B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 1•2023

1 2 3

11726 ANTONIE DE RIJKE LANGE KRUISWEG 24

2676 BL MAASDIJK

NETHERLANDS

11731 BIOSS ROHSTOFFE GMBH GUT NIERHOVEN

41812 ERKELENZ

GERMANY

11732 MICHAEL GOETSCHKES C/O BIOSS ROHSTOFFE GMBH

GUT NIERHOVEN

41812 ERKELENZ

GERMANY

11733 SILVER KROME GARDENS INC. 23290 SW 177TH AVENUE

HOMESTEAD, FL 33031

UNITED STATES OF AMERICA

11734 YOSHITOMO ONO 2886 SHIZUNO

501-3205 SEKI, GIFU

JAPAN

11737 ADAMANT BIONRG S.R.L. VIA DON MINZONI, 17

44121 FERRARA (FE)

ITALY

11738 CHACRASERVICIOS S.R.L. AV. CÓRDOBA 1215

1055 CIUDAD AUTÓNOMA DE BUENOS AIRES

(CABA)

ARGENTINA

11739 THOMPSON & MORGAN LTD. POPLAR LANE

IPSWICH, SUFFOLK IP8 3BU

UNITED KINGDOM

11740 AGAPANTHUS B.V. VAARTLAAN 40-A

9880 AALTER

BELGIUM

11741 ERIC M. SAL 3671 - 34TH STREET

HAMILTON, MI 49419

UNITED STATES OF AMERICA

11744 SUCULENTIA C.B. C/ ARGAMASILLA DE ALBA, KM. 0,200

13700 TOMELLOSO (CIUDAD REAL)

SPAIN

11746 J.M. BULBS BEHEER B.V. BUURT 12

1679 GE MIDWOUD

NETHERLANDS

11747 A.J.M. BULBS BEHEER B.V. WESTERSTRAAT 118

1655 LG SIJBEKARSPEL

NETHERLANDS

11748 HORTIFRUT GENETICS LIMITED 6TH FLOOR, 2 GRAND CANAL SQUARE

DUBLIN D02 A342

IRELAND

11749 TAKAO TAKANO 119 SAIKACHI, ODAGI, ESASHIKU

023-1131 OSHU, IWATE

JAPAN

11751 LICERE PLANTS B.V. DORPSSTRAAT 21

7814 PR WEERDINGE (EMMEN)

NETHERLANDS

11762 AGRO MARTÍN S.L. C/ FUENTES, 56

21440 LEPE (HUELVA)

SPAIN
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11763 AB KWEKERSRECHT B.V. BURGEMEESTER TONCKENSSTRAAT 47

7921 KB ZUIDWOLDE

NETHERLANDS

11776 BRIAN R. SMITH 402/118 BELLFLOWER ROAD

SHIPPY DOWNS, QLD 4556

AUSTRALIA

11777 GRAHAM SPENCER 27 MAYPOLE COTTAGES

HIGH HURSTWOOD

UCKFIELD TN22 4AJ

UNITED KINGDOM
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